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A, MUK PRETRODNICEE 1 Zviozsawsvn,

| 1. Wydra.

Wydra znang juz byla Grekom i Rzymianom. Dhugogé
J4j ciala przechodzi 3 stopy polskie, 0¢zy przymyka za pomocy
blony. Zamieszkuje Europe oraz wigkszg czeéé Azyi pélnocnéj
i frodkowdj: pospolita zwlaszeza we Francyi, Hiszpanii, Wio-

‘ ~ szech, Grecyi, Niemezech, Anglii, na polwyspie Skandynayw-
| skim, w Rosyi, w stepach Azyjatyckich, na poludnin Syberyi,
w Altaju, Turanie, Mongolii, Persyi i Mezopotainii. Przebywa
wylaeznie w bliskosei wod slodkich, Otwér, do jéj nory pro-
y - wadzacy, zwykle miesei sig w odleglogci 2 stop pol. pod pozio-
. mem wody, tuz za nim znajduje sig korytarz, w gore skosnie

i idacy, a daléj wlasciwa nora wylozona suchemi roslinami.

Drugi waski korytarz ciggnie si¢ w kierunku pPowierzch-

ni pobrzeza, stuzaec  do wentylacyi pomieszkania, Wydra

- kopie téz nory  wposréd miejsc gesto krzakami poroslych,
niekiedy zajmuje Jamy borsucze albo lisie, w bliskogei wody
napotkane.

Zwierzg to, znienawidzone przez rybakéw, zajelo ZyWwo
uwage naturalistéw; jego zycie, obyczaje, uczucia i inteligen-
cyja, zaistg godne sy badaz obserwatora.

Woda jest Zywiolem wydry, Zrgcznego plywaka i lowes
na ryby. W zimie, gdy 154 rzeke zetnie, szuka ona miejsea
niezamarzlego, W ktérém 51¢ nurza. Sluch ma de]ikatny,
wzrok bystry, o kilkaset krokéw rozpoznaje czlowieka, psa
1 natychmiast kryje sie pod wode. Fowy uczynily ja baczng,

‘ 1
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ostrozng i przebiegly. Rozgniewana wydaje krzyk os’tr‘?'; glob
zglodnialéj wydry podobny jest do powtarza.z'lych dzwigkow :
girk! girk! Poluje zwykle przy blasku ksigiyca, a naweb
w czasie dnia, jezeli nie jest niepokojong. Uderza ogonem
o powierzchnig wody, aby wystraszyé ryby,. ukryte w glebi
pod kamieniami, gdzie je téz wytrapia i lowi \ Czasem Wy,pa-
truje zdobycz, czatujac na wybrzezu lub drzewie, skacze WOW-
czas w danéj chwili do wody, porywa rybe ina brzeg wynosi.
Wieéniacy angielscy nie przeszkadzajg w l’owacl.l wydrz.e, z?.le
przychodza co ranek na brzegi przez nig nawiedzane i zbie-
raja ryby zwykle niewiele przez zwierzg to uszko'dzone. .

Wydra zywi sig téz zabami, rakami, szczurami \Yodnynu
i ptakami. Wzgledem swych dzieci okazuje l'nilo'é;é na,]czuls%q,
daje sie raczéj ubi¢ niz zechce je opusci¢. Biegnie za czlowie-
kiem, ktory jéj zabral male, skarzac sig glosem Zalosny’n.), wzrn-
szajacym do glebi. Wydrzeta odpowiada j.qg rozzalonéj matce
glosem przypominajacym placz niemowlgcia.

Profesor Steler zabral jednéj wydrze mlode. Po uply-
wie oSmiu ¢ni, wréciwszy w to miejsce, znalazl samicg lezfq,.c;g
nad rzeka w postawie rozpaczliwéj. Zabil ja z Iatv.vosc.ng,
gdyz nie bronila sig weale, ani usilowala u‘ciekaé. 'Zdz1era.]qc
gkore, nielitosciwy naturalista ujrzal, iz biédrve zwierzg stra-
szliwie wychudlo. .

Prawdopodobnie, po stracie dzieci nieszczgéliwa matka
nie przyjmowala calkiem pozywienia. : |

Z trudnoécig przychod i wydrg upolowaé, gdyz przed czl?-
wiekiem sie kryje, a wy§ledzona uchodzi do innéj nory, w kto-
réj sobie pomieszkanie obiera. et :

Wydrzeta latwo oswujaé mozna, karn.nc je nalezy z po-
czatku chlebem i mlekiem, pézniéj rybami, zreazt.;zg doroslszy
same potrafia sig zaopatrywaé w zywnosé, skladajge przytem
swemu panu daf z polowu rybnego. ‘ :

Pasek w swoich pamigtnikach opisal obyczaje ulaskawio-
néj wydry, ktéra p6ézniéj ofiarowal krélowi Janowi IIL .

Wydra pojmuje czlowieka jak pies, po.sluszna. na kazde
skinienie pana, lowi dla niego ryby i okazuje mu pewne przy-

i _ B

ISR

wigzanie; Zyje téz w przyjazni ze zwierzety domowemi. Futro

J& dos¢ ceniome, za skorke placg 12 — 20 rubli,
bywa na czapki, kolnierze, mufki damskie i t. p-

Niemniéj uzyteczne jest futro wydry morskiéj *).

(Zycie i obyczaje zwierzat Brehma, przeklad

W. Niewiadomskiego).

2. Wal ezyli wieloryb grenlandzki.

Bywa najwigcéj okolo 50 lokei dlugi, z czego jedna trze-
cia przypada na ogromng glowe. Obwdod Jjego tulowia wyno-
si, jak u olbrotnika, od 22 do 30 lokei. Przéd glowy ma ze-
szczuplony i spadzisty, na ciemienin dwie rozgrodzone pry-
skawki podluzne, oczy malo co wigksze od wolich i tak, jak
niewidoczne otwory uszne, umieszczone blisko kata gebnego,
ma pletwe ogonows niespelna 5 Tokei dluga a przeszlo 20 lokei
szeroka, grzbiet bez pletwy, spéd caly gladki, skére naga, na
wierzchu $niada, marmurkowana, pod brzuchem bialawg. Za-
miast zgbow ma w szczgce gornéj przy podniebieniu dwa sze-
regi plyt rogowych, zwanych rogowcami, Przy zamknigtéj
paszezy szczgka dolna obejmuje dolng czgéé goérnéj.

Olbrzymi ten ssak, przychodzacy na §wiat juz okolo 14
Iokei dlugi, zyje samotnie lub gromadnie obecnie juz tylko
w krajach podbiegunowych, pélmocnych. Zywi sig malemi
zwierzgtami morskiemi: rakami, §limakami, polipami, ktére
krociami naraz pozywa. Wigkszych zwierzat nie pozera, nie

uzywane

- posiada bowiem zgbéw, a przelyk pomimo ogromnéj paszczy

ma malo co wigkszy od dwéch pigéci razem zlozonych,

W paszczy jego, do 7 lokci wysokiéj, a przeszlo 13 lokei
dlugiéj, moglaby si¢ zmiescié 16dka z kilku osobami. * Dostar-
czajae tranu i rogowceéw czyli fiszbinu, z ktorych ludzie juz od
XII wieku znaczne ciagng korzysci, wystawiony jest wal na
ciggle prze§ladowania z ich strony 1 staje si¢ coraz rzadszy.

*) Zastosowaé do wydry cechy ssakéw (str. 4, Nr, 3). Niech uczei

.odpowiada na pytania: Jakg krew ma wydra? Jak wydra oddycha? Jaka jest

budowa serca wydry? i t. d. Pytania takie, podyktowane przez nauczyciela,
mogy sluzyé za temat do pismiennego wypracowania, ‘

v



PRI 5

Rogowce uszykowane sa w liczbie trzechset do tysiaca jedne
za drugimi. Tluszcz, tworzacy pod skérg warstwe do 17,
lokcia gruba, wydaje po przetopieniu do 120 beczek tranu,
sam jezyk do 14 lokei dlugi wydaje kilka beczek. Wal wazy
od 100,000 do 190,000 funtéw, sam tluszez zas do 100,000
funtéw, jezyk okolo 560 funtéw, a okolo 140 funtéw fiszbin.
Wala $redniéj wielkogci cenig na 3,000 do 15,000 marek. Na
poléw jego wyplywa jeszcze terazrok roczniedo 3,000 okrgtow.
Skoro tylko lowey spostrzega wala, zblizaja sie w lodziach ostro-
Znie ku niemu i rzucaja nan osgke (harpun). Chociaz wal, gdy
zostal trafiony, zanurza sig zwykle, musi przeciez wyplynaé dla
oddechu na powierzchnig, ito juz w minut 5do 10, najdaléj zas
w 30. Skoro sigpokaze, ciskajg nain znowu osgkami, p6zniéj zas
kola go dzidami tak dlugo, dopéki biédne zwierze w skutek
uplywu krwi nie zginie. Y.owy te wszakze sa niebezpieczne
z powodu wielkoSci wala, tudziez nadzwyczajnéj jego sily
i szybkosci poruszen; jedném bowiem uderzeniem poteznego
ogona jest w stanie przewrécié 16dz, napelniong ludzmi; nadto
raniony pograza si¢ tak nagle w glgbing, iz niechybnie
pocigga za sobg 161z pod wode, jezeli zwinigty powrédz, do
ktérego przymocowana jest osgka, niedo$é szybko sig odwija.
Wal przeplywa przeszlo 30 wiorst na godzing. Na skorze jego
do 10 cali grubéj pasorzytuja rozmaite drobne zwierzeta, na-

dewszystko migczaki. M. Nowicki.

3. Przeglad ssakow.

Ssaki sg ze wszystkich zwierzat najdoskonalsze, wydaja
zywe mlode, ktére przez pewien czas karmia sig mlékiem.
Cialo majg pokryte zazwyczaj wlosami rozmaitéj wlasnosci,
rzadko kolcami, lub téz opancerzone albo nagie; odnoza za-
koniczone sy zwykle nogami, rzadziéj rekami lub pletwami;
palcow u nég od 5 do 1; szczgki opatrzone sg rozmaity ilo-
Scia zebow. Oddychajg plucami, krew majg czerwong, ciepla,
a'serce o dwoch sionkach i komorach, jak ptaki; narzady zmy-
slowe sg zwykle dobrze wyksztalcone.” Wedlug jakosci odnézy
dziely sig ssaki na: pazurowce, kopytowce i pletwowce. Pierw-

»
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sze maja palce wolne, ruchome i okryte na koiicach pazurami
lub paznokciami; pletwowce majg palce takze wolne, ale malo
ruchome, spigte blona,uzdolniajaca do plywania, nogi przeto sg
niby w pletwy zamienione. Pazurowce dziely si¢ podlug
uksztaltowania odnézy, uzebienia i innych wlaSciwosel na:
malpy, nietoperze, owadozerce, gryzonie, malpiatki, migsozer-
ce, szcezerbaki, torbacze i stekowce *); kopytowce zas$ sg: pa-
rzystokopytne, nieparzystokopytne (trabowce, damany lub po
dawnemu gruboskérce czyli wielokopytne), przezuwacze czyli
dwukopytne, raciczne i jednokopytne; pletwowce dziely si¢ na
cztéro-i dwupletwowe. Budowa ciala u ssakow lgdowych
jest doskonalsza, niz u wodnych; u torbaczéw i stekoweow jest
ona pod pewnym wzgledem najmniéj doskonaly. Ssaki przy~
noszy czlowiekowi wiele pozytkéw, zaspakajajac pierwsze po-
trzeby jego. Opréez tego niektére z nich posiadajg przymio-
ty, dla ktérych moga sie staé pomocnikami ludzi w rolni-
ctwie oraz przemysle, towarzyszami a nawet przyjaciolmi i do-
brodziejami, jak np. pies i kon.
M. Nowicki.

4, Podzial zwierzat ssaeyeh ™).

Do zwierzat ssacych naleza: kon, woél, owea, koza, pies,
kot, wielblad, ren, slof, mul, osiel, wiewidrka, zajac, sarna, je-
len, lis, wilk, dzik, ry§, niedZwiédZ, nadto—nietopérz, mysz,
szezur, pies morski i wiele innych. Wszystkie lggna sig Zy-
wo, ssq w dziecifistwie mléko matek, od czego téz ssgcemi
si¢ zowia; majg one czerwong, cieplay krew i prawie wszystkie
pokryte sg sierécig. Ssace lub ssaki stanowig wprawdzie je-
dne gromade, jednak ze wzgledu na réznice, jakie miedzy
niemi zachodza, podzielono je na nastepujace rzedy:

1. Zwierzeta czwororgczne, do ktérych malpy nalezg.

*) Tu nalezg zwierzgta, majgce usta dziobowate, przedluzone, jak: kol-
y czatka, dziobak, Inaczéj zowis sig one jednootworowemi.
*#) TUczniowie powinni poréwnaé ten podzial ssakéw z innym podzialem,
swskazanym pod numerem 3-im, ktéry jest tylko na budowic odnozy oparty. 3
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. 2. Zwierzeta skrzydlate, jak nietopérz, ktéry jednak
nie ma skrzydel tylko blony lotne, rozeiggniete od przednich
do tylnych nég.

3. Zwierzgta drapiezne, do ktérych sie licza: wszystkie
koty, a wige lwy i tygrysy; wszystkie psy,’ a wige lisy i wilki;
daléj niedZwiedzie, kuny, wydry, krety i jeze.

4. Zwierzgta workowate, Zyja najwiecéj w Nowéj Ho-
landyi, a odznaczajg sie tém, ze pod brzuchem maja falde do
w.orka podobna, w ktéréj noszg swoje mlode tak dlugo, dopé-
ki te nie wyrosna.

. 5. Zwierzeta szezurowate albo gryzy. Do nich na-
leza: myszy, szezury, zajace, wiewi6rki, éwiszcze 1 bobry.

. 6.. Zwierzeta bezzebne, to Jjest takie, ktore kléw weale
nie majg, —dwa przednie zeby tylko, a trzonowych wiele. Zyja

- W krajach gorgcych; do nich nalezy: leniwiec, mrowkojad

1 inne.
7. Zwierzgta jednokopytowe, Jjak kon, osiel i mul,
8. Zwierzeta przesuwajace, do ktoryeh nalezg: krowa,
owca, koza, jelen, sarna, wielblad.
) 9. Zwierzeta wielokopytowe, do ktérych si¢ liczg: &wi-
nie, slonie, nosorozce,
: 10. i Zwierzeta pletwonogie, z ktérych najwiecéj zna-
ny jest pies morski.
. 11.. Zwierzeta pletwowe albo wieloryby, do ktérych na-
lezy: wieloryb, delfin i inne.
‘ GIownfa znamiona pojedynczych rzedéw zawarte juz sa
w ich nazwisku, dlatego trzeba mnalezycie zwréecié uwage na
te nazwy rzedéw.

(Przyjaciel dzieci Lukaszewskiego).

Noc na wsi.

Noc ksigzycowa
Perlami rosi, |
Mgla lazurowa

Z wdd sig podnosi,
Srebrzy sie pole,

Spifg chaty w dole,
Gwiazdy migocg,
W wodzie sig zlocg.
Tam brzoza biala
Wlosy rozwiala,
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Z jezior glebokich,
Rybka zadwieci.
Z niebios wysokich
Gwiazdka przeleci.
Noc wonna mila
Wzystkich uspila.

Tu olchy blotne,
Rosa wilgotne.
Noe wonna, cicha,
W lidciach wiatr wzdycha.
Tam bebnig baki
7 zielonéj Igki.
T. Lenartowicz.

5. Zimorodek.

* Zimorodek jest okolo szeéciu cali dlugi i pysznie ubar-
wiony, grzbiet bowiem ma zielono modrawy, glowg i pokrywy
skrzydlowe lazurowo cetkowane; wzdluz grzbietu smuge §wie-
tnie lazurowo blekitna, seledynowo mienigcy sig; pasek przez
oczy i boki szyi z przodu rdzawy, na tyle bialy; gardziolek
bialy, zreszta spéd ciala rdzawy. Cialo i szyje ma grube, kro-
tkie; glowe ma stosunkowo wielka; dziéb dluzszy, silny, prosty,
koticzysty, czworograniasty; jezyk krotki, strzalkowaty; skrzy-
dla krétkie i dosyé tepe; odnéza male, watle, chodne, palec
zewnetrzny zroénigty z §rednim po staw drugi, wewnetrzny
znacznie krétszy—po staw pierwszy; ogon kriciutki.

Nalezy do ptakéw osiadlych i prowadzi, jak kordusek *),
szczegblny sposéb zycia, przebywajac samotnie nad zaroslymi
strumieniami i rzeczkami, nawet mlynéwkami. Zwykle mo-
zna go spostrzedz tylko wtedy, gdy leci nisko ponad woda,
zreszta, bowiem kryje sie w miejscach ustronnych, trzyma sig
ich nawet stale, gdy moze sig wyzywié. Lata nisko w prostéj
linii, zawsze w réwnéj wysokosei nad woda, ktéra w ogéle nie-
chetnie opuszcza. Dla wlageiwéj budowy nég rzadko kiedy cho-
dzi; zwyczajnie siedzi nieruchomy na jedném i tém samém
miejscu nisko nad woda, zawsze cichy, z wzrokiem ku wodzie
spuszezonym, oczekujacy spokojnie zdobyczy. Czasem wsrod
tego nagle wyciaga szyje, nachyla si¢ caly w doéli jakby strza-
la rzuca si¢ w wode, znika zazwyczaj zupelnie pod nia, wnet
atoli kilkakrotném poruszeniem skrzydel znowu si¢ wynnurza
1 wzlatuje na miejsce, gdzie przedtém siedzial, strzasa z siebie

*) Maly ptaszek, nalezgey do rzedu wréblowatych.
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wode, uklada pierze i przybiera dawniejszg postawe rozpatru-
jaca. Zywi sig wodnymi owadami, zwlaszeza wazkowatymi,
ktérymi téz mlode wykarmia, gléwnie za¢ malemi rybkami, jak
strzeblami *), kielbikami, na ktére, niby kot na mysz, cierpliwie
czatuje na galyzce drzewa nadbrzeznego. Dluzsza slota przy-
prawia go o gléd, w metnéj) bowiem naonczas wodzie trudno
mu dojrzeé i chwytaé tup. Zima musi poprzestawaé na opa-
rzeliskach, wodospadach i innych od lodu wolnych miejscach.
Niestrawione oéci, tuski i inne twarde czgéei w klab zbite wy-
rzuca z siebie, jak ptaki drapiezne. Piskleta wylega w koticu
marca Jub na poczatku kwietnia, w razie zas spoznionéj wio-
suy lub wylewéw wéd—p67niéj, Gniazdo zaklada w norze, wy-
grzebanéj w urwistym brzegu, po ktorym szezur lub lasica

nie moglyby si¢ wspinaé ##). M. Nowicki.

6, Ptaki.

Ptaki sg ulubieficami przyrody. Obdarzyla je ona prze-
§liczném barwném upierzeniem, melodyjnym glosem i swobo-
da. Wznoszg sie w gorne warstwy powietrza nad lasy, jary,
ponad wyniosle garby gérskie, gdzie zadne ze zwierzat lado-
wych szkodzié¢ im nie moze.

Ptaki budowg zblizaja sie najwigcéj do ssacych, w szkie-
lecie ich znajdujemy tenze sam ustroj kostny, zmieniony
tylko odpowiednio do nowych warunkéw bytu, zastosowany
do lotu powietrznego.

W téj klasie zwierzat obieg krwi jest podwéjny, serce zlo-
zone z dwdch poléwek: prawéj i lewéj, krew ich krazy Zywiéj,
gdyz zasilana jest wigkszg iloScig powietrza. Skrzydla sa-
me nie wystarczylyby ptakom do utrzymania sig w atmosfe-

’

*) Rybka, nalezgea do karpiowatych zwana téz strzewega (phoxinus
rivularis).

**) Niech uczniowie zastosuja do zimorodka ogélne cechy ptakéw podlug
Nr. 6 p. n, ,,Ptaki W tym celu nauczyciel uklada szereg pytaii, dotyczgeych
ustroju kostnego, budowy serca, krazenia krwi, slowem wszystkiego, co znamio-
nuje pojecie ptaka, a co przy opisie zimorodka, Jako osobnika, pominigte zostalo,
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rze, lot téz ich wspiera podwdjne oddychanie, nadajac cialu
lekkoé¢ i ogrzewajac je tlenem, dlatego przebywaé one moga
w najzimniejszych klimatach.

Ptaki sg przedstawicielami wszystkich stopni organiza-
cyi:—jedne z nich lataja w powietrzu, drugie chodzg po ziemi,
inne wreszcie plywaja w wodzie. Odpowiednio do rodzaja Zy-
cia zmienia si¢ budowa ptakéw.

Maja one wszystkie zmysly wybornie rozwiniete, wzrok
ich jednak jest najdzielniejszy. Opréez dwéch powiek zwy-
klych, gérnéji dolnéj, oczy ptakéw zaopatrzone 83 jeszcze
trzecia, tworzacy fald przezroczysty, oslaniajacy je niby roleta
od zbyt silnego wplywu éwiatla slonecznego. Podpowickowa
ta blonka zasuwalna pozwala orlu patrzeé prosto w slofice;
caly zresztq przyrzad wzrokowy ma przedziwng budowe. Sep
i jastrzab dostrzegaja zdobycz w nizinach z powietrznych wy-
zyn, wiréd ktérych wydaja sie nam zaledwie, jak malerikie
czarne punkciki. Spadaja téz na dél z szybkocia blyska-
wicy. Jaskélka w locie chwyta owady, a doswiadczenia Spa-
lanzaniego okazaly, ze dostrzega ona przedmioty, pie¢ tylko
linij majace, w odleglosci 300 stép.

C6z mamy powiedzie¢ o szybkoéci lotu ptakow? Zwie-
rzgta ssace najwiecéj racze przebiegaja w godzinie 5—6 mil
francuskich; niektére za$ ptaki w tymze czasie moga przebyé
mil dwadzieScia. Kania, albo orzel, majacy wielkogci 3 stopy, po
uplywie trzech minut znikajg nam z oczn, WZznoszac si¢ w po-
wietrze z szybkoScig 4228 stép na minute, czyli przelatujac 86
mil francuskich w godzing wedlug obliczenia Devain’a.

Piotr Dell Valle podaje, ze w Persyi golab wedrowny prze-
lata w ciggu dnia droge, kt6réj pieszy poslaniec nie mégtby
odbyé w dniach szeSciu, Sokél Henryka II, kréla Francyi
W poscigu za dropiem, wypuszczony z Fontainebleau, schwy-
tany zostal nazajutrz na wyspie Malcie. Inny znowu sokét,
wyslany zwysp Kanaryjskich do ks. Lerme w Hiszpanii, po
uplywie szesnastu godzin powrécil z Andaluzyi na cypl Tene-
ryfy; przebiegl wige droge 250 mil francuskich. Caly ustréj
ptaka lot mu ulatwia. Opréez piér, pokrywajacych wszedzie
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cialo, wydrazone jego koSci przedstawiaja obszerne torebki,
wypelrione powietrzem.

Ptasze wyraza swe uczucia $piewem, ktérym stara sie
uprzyjemnié sobie zycie i zwréeié uwage sluchaczy. Spiéw
zmienia si¢ odpowiednio do pér roku. Z wiosng zachwyca-
my sie melodyjg chéréw skrzydlatyeh. €6z jest milszego nad
§wiegot piegzy, rozpocaynajacéj koncert przy wschodzie slon-
ca, lub nad harmonijne spadki tonéw slowika, zawieszonego
na galazce? Bez tych diwigkéw przyroda bylaby smutna;
ptastwo ozywia pola, przerywa ciszg laséw, rozwesela kazda
samotnie. Gdy w noc milezacg natura zdaje sig drzemac, zapa-
daé w jaka$ martwote, nagle z gestwiny lisei plyna w atmo-
sfere tony miekkie, pieszczace, przerywajace cisze. Tu odzy-
wa sie krzyk zalosny, przejmujacy, niby skarga, tam gluche

westchnienie, owdzie §wiegotanie ciagle, podobne do szczebio-

tu dziecigcego. Gdzieindziéj znowu dolatuje nas piesii pelna
marzefi i tesknoty lub $épiéw zywy, namietny, ktéry rozno-
szg echa.

Waszakze cale chéry tych épiewakéw rozpoczynajg rze-
czywisty koncert dopiéro wéwczas, gdy cienie nocne rozpra-
szaja sie, ustepujac pierwszym brzaskom §wiatla slonecznego.
Wszystko sig wtedy przeistacza, ozywia, wszystko odradza,
co przed chwilg bylo uspione.

Wielkie ptaki wznosza sie pod obloki, mniejsze przerzu-
caja z jednéj galezi ma druga, igraja wérod zieleni, udzielajac
przyrodzie co ze swego wesela. Jakaz to rozmaito$é w ubar-
wieniu ich piérek! Jakiz czar tych zywych, latajacych kwia-
téw, polyskujaeych zlotem, srebrem i blaskami wszelkich barw
oraz odcieni! Jakieztuzycie iruchnienstanny! Tu spostrzegasz
sikore, na galezi krzewu zawieszong; dalé] mucholéwke szarg,
zawsze na wierzcholku drzew §wiegocaca; wyzéj jeszcze sko-
wronka, wzbijajacego sie pod obloki, wdziecznie zakréslaja-
cego kola; a tu nizéj w trawce widzisz kosa, §cigajacego
muszki latajace i tropigcego robaczki w ziemi ukryte.

Ptaki umieja porozumiewaé sie z soba, jakby posiadaly
mowe, W niebezpieczenistwie wydaja one tony odpowiednie,

Y

wyraznie ostrzegajace. Obecnoé¢ ptaka drapieznego zdradza kos
krzykiem ostrym, ucinanym; wszystko wowezas sig kryje, na-
stepuje cisza w miejsce chéralnéj muzyki.

Ptaki drapiezne gniezdzg si¢ na wyzynach goérskich, na
urwiskach skal samotnych, aby sgsiedztwem swém nie ploszyé
legu ptaszat, stuzacych im za pozywienie.

Trudno nam okresli¢ stopienr inteligencyi ptakéw.

Zwierzeta ssace, ktorych organizacyja najwigcéj sig zbli-
za do naszego ustroju, wyrazaja swe potrzeby, zadze, rozkosz,
boles¢ ruchem i glosem, ktérych znaczenie pojmujemy.

Umyslowo§é ptakéw pozostaje dla nas tajemnica. Aby
sobie wyjasni¢ ich logiczne czynnosei, wynalezliSmy wyraz in-
stynkt i przezen tlomaczymy wygodnie wszelkie zjawiska in-
teligencyi, dostrzegalne w tym &wiecie skrzydlatym.

Czuloéé matki dla pisklat, sztuke rozwinigta w budowni-
ctwie gniazda, pamigé ptaszka, ktéra prowadzi go do tego
pomieszkania, strategike jego w lowieniu owadéw i w obro-
nie wlasnéj zachowana, szyk jego w odlocie do krajow cieplej-
szych, wszystko to uwazamy za objawy bezwiednego instynk-
tu, za popedy bezmyglne. Nalezy jednak raz przyznac, Ze
6w zagadkowy instynkt dziwnie jest zgodny z ludzkg inteli-
gencyja. W calém zyciu ptastwa, réwnie jak w obyczajach
ssacych, napotykamy éwiadectwo pracy umyslowéj tych two-
réw, jakkolwiek jéj rozwéj jest doéé ograniczomym. Z po--
migdzy wszystkich jestestw przyrody ptak odznacza sig szeze-
gélnym przywigzaniem dla swéj towarzyszki wybranéj; zobo-
p6lna milosé téj pary koriczy si¢ dopiéro ze §miercig jednego
osobnika.

W czasie wysiadywania jaj samica zmienia swe przywy-
knienia, doglada jajek, nie oddalajgec si¢ od gniazda, nawet
wtedy gdy cierpi gléd i pragnienie, gdy jéj Zyciu zagraza nie-
bezpieczenistwo. Spelnia ona swe obowiazki sumiennie, do-
poki cieplo nie wywola cudownéj przemiany jajka w piskle.

Czuloéé zreszty ptakéw dla potomstwa objawia sig w tro-
skliwosci ich o wygode dzieci, w przezornosci, z jakg wy-
szukuja miejsc odpowiednich na gniazda, ktére buduja z nie-
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pospolity sztuks. Czulodé jednak ta znika, gdy ptasze nie
potrzebuje juz opieki rodzicielskiéj.

Na wiosng ptastwo zaczyna zbieraé¢ materyjaly do budo-
Wy pomieszkania, znosi w dziobku #Zdzbla mchu, slomy, trawy;
ptaki wigksze z pokrzyzowanych galezi robig gninzdo mocne
i bezpieczne dla mlodego pokolenia, mniejsze lepia je z roélin,
wyscielajac welng, wlosem, puchem, przyczem samiec jak i sa-
mica pracujg wspélnie i starajg sig tak urzadzi¢ budowle, aby
piskleta mialy loze migkkie i cieple.

Matka uzywa rozmaitych sposobéw celem ukrycia znie-
sionych jajek przed niedyskretném okiem, wybiera ona na
kryjowke miejsca ustronne, krzaki, galgzie widelkowate, dziu-
ple drzew, kominy i poddasza.

Gniazda ptakéw jednego gatunku sg zawsze jednakowo
budowane.

Podziwia¢ musimy przewidujaca architekture tych gniazd
ptasich; rozpatrujac si¢ w niéj, zdaje si¢ nam, jakby ptaki uezyly
sig mularstwa, ciesielstwa, gérnictwa, tkactwa, koszykarstwa.
Wilga z pomocg kilku Zdziebel korzeni roélinnych zawiesza
gniazdko na koricu gietkiéj galazki pozioméj, aby je zabez-
pieczy¢ od czworonoznego zwierza. Podobne ono jest do ko-
szyczka. Sroka w tymze celu wydraza pnie starych drzew;
gniazda jaskolek, zwanych salanganami jawaiskiemi, z najdeli-
katniejszych ro§lin morszczynowatych uslane, sa wielce po-
szukiwane przez smakoszéw Wschodu.

Im gatunek jest drobnmiejszy, tém wigksza ilo§¢ znosi
Jjajek.

Orlica sklada dwa. Sikora pigtnascie do ofmnastu.

Zbliza sig wreszcie dla samicy pora wysiadywania, czas
to pracy ciezkiéj i dlugiéj. Samiec krazy w poblizu gniazda,
aby je broni¢ w razie napadu nieprzyjacielskiego, nie leka sig
wtedy walezyé nawet ze zwierzety daleko od siebie silniejsze-
mi; milo§¢ rodzinna dodaje mu sil i odwagi. Samica nie od-
dala si¢ weale od gniazda, lub tylko na chwile, gdy chodzi
o wyszukanie zywnofci; w pierwszym razie samiec przy-
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nosi jéj pokarm, w drugim zastgpuje w gniezdzie swa towa-
rzyszke.

Ptaki drapiezne, drobne zwierzeta ssace, weze i psotne
wiejskie dzieciaki sg glownymi niszezycielami jaj ptasich. Lud
nasz nie pojmuje weale korzysei, jakie przynosi ptastwo i do-

puszcza si¢ wystepkow z ciemnoty. Niszezy¢ ptastwo jest

toz samo, co pozbawiaé plony rolne naturalnych obroncéw, te-
piacych milijonowe armije owadow zarlocznych, pustoszacych
zbiory; niszezy¢ ptastwo, jest to obdzieraé przyrodg z wese-
la, unicestwiaé¢ ochoczosé zycia, popelniac cigzkie barbarzyn-
stwo.

Piskleta wreszcie wykluwaja sig, istoty to jeszcze nie-
dolgzne, slabe, bez piérek, z oczyma zamknigtemi. Rodzice
karmig je, dopdki sig dzieci mie opierza, nie nauczg uzywac
skrzydel i wyszukiwaé sobie pozywienia. Matka uczy je tego
wszystkiego, broni w potrzebie zapalczywie i czgsto pada ofia-

T3 swego poswigcenia.

Ilez to razy slyszymy zalosny glos biédnéj jaskélki, gdy
gniazdo jéj miesci sig pod gzemsem domu, objetego pozarem.
Przebiega ona wsrdéd plomieni, aby uratowaé dzieci Iub wraz
z niemi zginac.

Kuropatwa, wypatrzona przez mysliwego, oddala sig od
gniazda umyslnie i na strzal naraza, aby tylko odprowadzié od
dzieci nieprzyjaciela.

Niewdzigezne ! oto dorosly i opuszczajg bez Zalu rodzinne
gniazdo, leca w przestrzenie powietrzne, nie troszczac sig o po-
zostawionych w smutku rodzicow. Nie zmniejsza to jednak
weale czuloSei ptakéw dla nowego potomstwa. Z réwném
staraniem lepia one nowe gniazda. Przyroda bowiem jest
niewyczerpaném zrédlem milodei.

Wiele gatunkow ptastwa odbywa wedrowki peryjodycz-
ne. Z przylotu i odlotn tych stworzein wrézymy sobie bliska
wiosng lub zimg. Przebywajac w gérnych warstwach atmo-
sfery, ptaki lepiéj od nas ocenia¢ mogg zmiany, zachodzgce
w temperaturze powietrza,

Céz je znagla do podrézy w odlegle kraje?
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Oto potrzeba cieplejszego klimatn, wigceéj odpowiedniego
?'ch. zyciu, gdy na rodzinnéj ziemi nastaje ostrzejsze juz pod
Je51e.1’1 powietrze. W téj porze wedruja w strony poludniowe,
gdzie spotykaja dobroczynne cieplo. Odwrotnie znowu, w cza-
sie skwarnych upaléw ptastwo szuka schromienia w strefach
umiarkowanych. Niektére gatunki nie odlatuja weale, gdyz
mogg dosy¢ dobrze znosié rozmaite wplywy klimatyczne. We-
dréwki sy albo coroczne, peryjodyczne, albo téz przypadkowe,
spowodowane zaburzeniami atmosferycznemi.

Wielkie stada tych skrzydlatych wedrowcéw, prowadzo-
nych przez doswiadczonego wodza wyprawy, przebywaja lady
% morza z szybkoScia radziwiajaca. Odlatujg w jesieni, w chwi-
1 przyjaznego wiatru, przyjmujac kierunek poludniowo-zacho-
dni, na wiosng za$ przylatujg od strony pélnocno-wschodnig;.
W Ameryce ptastwo zwraca sig kn poludnio-wschodowi.

Ptaki wedrowne wracajg z wycieczek do tychze samych
znanych im okolic, niekiedy nawet do gniazd, ktore opudeily,
co dowodzi ich pamigci, objawn zatém wladzy umyslowé;j.

Jak mogy te watle, drobne istoty odbywaé tak dalekie
podréze, zatrzymujac sig tylko w pewnych miejscowoéciach
dla positku? Jak moze naprzyklad przepiérka odwazaé si¢ na
dwukrotne w ciggu roku przebywanie morza, z Afryki przela
tywaé do Prowancyi lub Langwedocyi? 83 to pytania, ktére—
pomimo rozmaitych przypuszczei—dotad ostatecznie wyjasnio-
nemi nie zostaly.

Dlugoletnio$ci zycia ptakéw prawie nie znamy; papugi
dochodza podobno stu lat zycia, szczygly, zigby, slowiki,
w klatkach trzymane—24lat. Czapla, ktora chowalem, powia-
da Girardin, liczyla 52 lat, gdy wypadkiem od postrzalu zgi-
nela.  Obserwowano téz bocianéw, zaj mujgeych w ciagu lat
40-u jedno gniazdo. Wszystko to stwierdza, ze ptaki zyja nie-
rownie dluzéj od zwierzat ssacych.

Ptaki drapiezne obdarzone sg wigkszg od innych sily zy-
wotng i trwalszg budowa fizyczna,

Ptaki przenosz sie z jednych okolic w drugie, w klimaty
najrozmaitsze, dla tego trudno jeststale miejsca ich pobytu ozna-
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czy¢; ale takze wiele gatunkéw nie opuszcza weale stron ro-
dzinnych. Kolibry przebywajy tylko w dosé ograniczonym pa-
gie: sfowika nie napotykamy w Szkocyi, chociaz utrzymuje on
sig w Szwecyi, kraju nieréwnie zimniejszym; tukan zamieszkl.l-
je wylacznie Ameryke poludniowa. Jaskélka moglaby réwnie
Jatwo dostaé sig do Ameryki, jak do Afryki, a jednak nigdy
nie nawiedza nowego ladu.

Oprécz tego spostrzegamy, ze kazda strefa ziemi posiada
odpowiednie sobie gatunki ptakéw. W Afryce znajdujemy
strusia; w Australii kiwi; Azyja zamieszkuje kazuar, Ameryke
kondor, typ sily i kolibr, przedstawiciel wdzigku.

Nie idzie zatém, aby ptaki aklimatyzowaé si¢ nie daly;
jezeli znachodzg one warunki odpowiednie ich ziemi ojczysté],
utrzymuja sig do$é dobrze w obezyznie.

Najwicksza rozmaito$é barw i ksztaltow przedstawiajg
ptaki wlasciwe Azyi, Afryce i Ameryce.

Ptak nietylko rozwesela nasz¢ mysl, zachwyca ucho $pie-
wem, wzrok barwném upierzeniem, ale nadto dostarcza deli-
katnego poZywienia, puchu i 0zdéb, do jakich nalezy np. piéra
marabuta, pawia i ptaka rajskiego, uzywane zwykle do strojow
kobiecych.

Wszystkie te przeciez korzysci sg niczém w porowna-
niu z uslugami, jakie nam oddaje ptastwo, niszczac milijony
owadow, poczwarek, gasienic szkodliwych. Bez jego pomocy
roje robactwa pozarlyby do szczetu plony ziemi.

Nie tak dawno jeszcze uwazano wrébla za wielkiego szko-
dnika, W Prusiech tepiono go wige bez litosci; za kazda glow-
ke tego ptaszka rzad placil tam pewne wynagrodzenie. DByl
to przesad i nieoglednosé, ktore sprowadzily oplakane nastep-
stwa, Niezliczone bowiem armije zarlocznych owadow gospo-
darzyly sobie w polach, niszczac zbiory. Potrzeba bylo zno-
wu placié¢, ale juz tym razem za kazdego zywego wrébla.

Dostarczycieli nie braklo i zachwiana réwnowaga w przyrodzie
wkrétce przywrdcong zostala. W rzeczy saméj ptaszyna ta,
przynoszac nam wigcé] pozytku niz szkody, tém bardziéj na
oszczgdzanie zasluguje.
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Sepy i bociany znowu rzucaja sie na wszelka padline,
powstrzymujge zabéjeze rozklady cial, gniciem zagrozonych,
a W tém dziele wspiera je liczna armija owadéw pozytecznych,
chronigcych atmosfere od zepsucia. Jedne i drugie twory sa
tu przeto strézami zdrowia publicznego.

W Persyi dzi§, jak niegdys w Europie, uZywaja sokola do -

polowania; w Chinach i Japonii—kormorana i pelikana do po-
Towu ryb; w Europie i Azyi—golebia do przesylania listéw
W Ameryce wreszcie ptak, zwany agami, strzeze trzody, swojéj
pieczy powierzondj i z rowng sumiennodeia, jak pies, spelnia
ten obowigzek. W Kajenie tenze ptak wyprowadza w pole
zrana indyki, kaczki i w ogole dréb domowy, baczy pilnie,
aby zadna sztuka nie oddalala sig od stada i wieczorem wraca
do domu z tg rzesza, atrzymywang w karnosci oraz WZOTowym
porzadku. Niekiedy oddaja mu pod nadzér owce, objawia
wtedy Zywe zadowolnienie radosnym krzykiem, odbierajac
W nagrode swéj gorliwosci pieszczoty pana.

Ptaki odznaczajy sig pierzem réznobarwném, szezeki maja
bezzgbne, pokryte natomiast rogowym dziobem, nozdrza pa-
rzyste, zewnetrzny otwér ucha bez konchy, szyje zwykle dlu-
g3, mozg stosunkowo wielki, piersi bardzo silnie rozwinigte.
Dluga ich dysza, czesto pozaginana, przyjmujac wiele powie-
trza, jest tém samém uzdolniong do wydawania najrozmait-
szych tonéw. Krew ptakéw Jest gorgca, dochodzi 40° R.,
a zatém jest cieplejszg od krwi ssacych. Szkielet ich jest lek-
ki, kosci, wydrazone i wypelnione powietrzem, lot im ulatwia-
ja. Mostek majg szeroki z grzbietem wystajacym, obojezyk
widelkowaty. Pod pierzem ptaka miesci sig puch delikatny,
a wierzchnie piéra thistawe nie przepuszczaja wilgoei. Pie-
rzenie si¢ ptakéw ma miejsce w lecie; ptak zrzuca wtedy
z siebie dawng sukienke i przyodziewa si¢ w nowe szaty.

Samice znoszg od 1-—20 Jaj, powleczonych wapienng sko-
rupg; wysiadywanie ich trwa okolo trzech tygodni. Pozy-
wienie téj klassy zwierzat bywa tak roglinne jak zwierzgce.
Nogi ptakéw opatrzone sa co najwigeéj 4 palcami, kosci stopy
majg podluzne i zrosle zjedng, zwang tarsem, ktoréj staw z ko-

EC fcig goleniowy tworzy tak zwany przegub.
- k6w dzi6b przy nasadzie bywa pokryty skérg, ktéréj nadano

>
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U niektérych pta-

nazwe woskéwki, z powodu zéltego jéj ubarwienia.
Liczymy 9 rzgdéw ptakéw, a mianowicie: *)

1. Drapiezne. 4. Spiewajace. 7. Brodzace.
2. Lazace. 5. Grzebigce. 8. Plywajace.

3. Krzyczace. 6. Biegajgce. 9. Golegbie.

. 3 TRESCOC:

- Cechy ptakéw.—Szybkos¢ lotu.—Przyreda i twory skrzydlate. — Mi-

B 11 rodzinna.—Inteligencyja.—Wedréwki.— Dlugoletniosé zycia.—Jakie

© uZytki ptastwo nam przynosi ?—Przefladowany wrébel. Uslugi gole-
‘tz bia, sokola, agami.—Fizyczny ustrgj ptakéw.— Podzial,
: s Zyeie i obyezaje zwierzql Brehm'a.
- Poranek na wsi.
- Nieznacznie, z wilgotnego wykradal si¢ mroku
& Swit bez rumiefica, wiodgc dzien bez $wiatla w oku.
> Dawno wszedl dziei, a jeszcze ledwo jest widomy:
- Mgla wisiala nad ziemig, jak strzecha ze stomy
IS Nad ubogg Litwina chatks; w stronie wschodu,
T ‘Widac z bielszego nieco na niebie obwodu,
+ :;’“‘*-3 Ze slofice wstalo, tedy ma zstgpié na ziemig;
- Lecz idzie nie wesolo i po drodze drzémie.

- Za przykladem niebioskim, wszystko sig spéZnilo

I zdyhalo zajgce przy péZnym Sniadaniu,

- One zwykly do gajow wracaé o §witaniu:
Dz, okryte tumanem, te mokrzyce **) chrupig,
Te, jamki w roli kopige, parami sig kupis,

- I na wolném powietrzn mySly uZyé wezasu;
Ale przed bydlem musza powracaé do lasu.

\

}

t - Naziemi, Bydlo p6zno na pasze ruszylo
‘ -

¢

I

fa f’ : I w lasach cisza. Ptaszek zbudzany nie Spiewa;
r KAL) *) Ogdlniéj moZna podzielié ptaki na: gniazdowniki, ktérych piskleta po-

:

7 "imhjg Jaki§ czas w rodzicielskiém gniezdzie i zagniazdniki, ktérych mlode
-g,bpmm‘}q gniazdo, skoro si¢ tylko wylegna, Ktére ptaki nalezq do pierw-
~ szych a ktére do drugich?

y L;:__‘.N" **) Do roslin mokrzycowatych (Alsineae) naleza;: szporek, gwiazdnica, ro-
~ gownica i mokrzyca.

Sz
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Otrzgsnal pierze z rosy, tuli si¢ do drzewa,
Glowe weiska w ramiona, oczy znowu mruzy
I czeka stofica. Kedy$, u brzegéw, kaluzy,
Klekee bocian. Na kobach siedzg wrony zmokle;
Rozdziawiwszy sig, ciagng gawedy rozwlokle;
Obrzydle gospodarzom, jako wrozby sloty,
Gospodarze juz dawno wyszli do roboty.
Juz zaczely Zniwiarki swg piosnkeg zwyczajna,
Jak dzien slotny ponurg, teskna, jednostajna,
Tém smutniejsza, ze dzwiek jéj w mgle bez echa wsizka.
Chrzgsnely sierpy w zbozu, ozwala sig laka,
Rzad kosiarzy otawg siekgcych weigz brzaka,
Pogwizdujac piosenke; z koficem kazdéj zwrotki
Staja, ostrzg zelaza i w takt kujg w mlotki.
Ludzi we mgle nie widaé, tylko sierpy, kosy
I pieéni brzmig, jak muzyk niewidzialnych glosy.
W Srodku na snopie zboza Ekonom usiadlszy,
Nudzi sig, kreci glows, roboty nie patrzy,
Poglada na goSciniec, na drogi rozstajne,
Kedy dzialy sig jakie§ rzeczy nadzwyczajne.
Adam Mickiewioz.
(Wyjatek z Pana Tadeusza).

9. Grobarz.

Do owadéw najuzyteczniejszych dla czlowieka nalezy
grobarz. Kiedy $mieré zrywa wezly pomiedzy materyjalami
skladajacymi cialo zwierzgeia, gdy te materyjaly rozdzielaja
sig skutkiem rozkladu, wéwczas zwiazki gazowe, w nich wy-
tworzone, ulatniajg sig w powietrze, zwigzki za$ stale pozo-
staja na ziemi. Owoz, gromadzenie sig W atmosferze gazéw
(w ktorych sklad wchodzy: wodoér, fosfor, siarka), pochodza-
cych z gnicia zwlok zwierzgcych, wywarloby—pomimo roflin,
pochlaniajgcych zarazliwe wyziewy—wplyw niezmiernie szko-
dliwy na powietrze, ktérém oddychamy, gdyby przyroda temu
nie zaradzala. Wiele téz ludzkich choréb powstaje z ukasze-
nia owada, ktory przedtém na gnijacéj padlinie spoczywal.

0d tych to niebezpieczeiistw oswobadza nas grobarz, slu-
ga bezplatny i pracowity, ktéremu nalezalaby si¢ od nas opie-
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ka, zamiast przesladowania i pogardy. Jezeli w czasie pie-
knéj pogody, uzywajac przechadzki, spotkasz czytelniku zwlo-
ki zwierzgeia, zatrzymaj si¢ ukryty gdzie za krzakiem, a to,
co ujrzysz, nagrodzi twy cierpliwoéé¢ i ciekawo$é nasyci. Po
nigjakim bowiem czasie wyczekiwania uslyszysz gluchy szmer,
dolatujacy ci¢ z gérnych warstw powietrza,—szmer szczegol-
ny, zagadkowy, ktory stawaé sie bedzie coraz wyrazniejszym.
Ktoz go sprawia? Oto wielki 7zuk tegopokrywowy,—grobarz.

Dlugosé jego ciala dochodzi 9—15 linij, glowe ma wiel-
ka, trojkatng, uzbrojony silnemi szczgkami i opatrzons dwie-
ma mackami, odsunigtemi od siebie i zakoficzonemi paleczka-
mi, czyli rozkami bulwiastymi. Pancerz grobarza jest wy-
pukly, mocny, prawie kwadratowy, pokrywy, krétsze od gru-
bego koriczastego odwloka, praykryte sa dlugiemi skrzydelka-

_ mi. Szesé silnych, dlugich nég kofiezy sie haczykowato. Bar-

wa zuka jest czarna, prega pomaraticzowa przechodzi przez
srodek jego glowy; pancerz i pokrywy maja brzegi tegoz ko-
loru.  Przypatrzywszy mu sig blizéj, dostrzegliémy, ze cialo
Jego pokrywajg drobne owady pasorzytne, zwane zukowcami.
Zblizmy si¢ wigcéj ku niemu, a uczujemy mocng won pizma
zatgchlego, woni nieprzyjemna, charakterystyczna,
Poznajomieni juz cokolwiek 1z fizyjognomija tego owadu,
zbadajmy teraz jego dzialalno§é. Oto spada na zwloki zwie-
rzgcia martwego, krazy kolo nich i wkrétce potém odlatuje,
aby przyzwaé towarzyszy. W rzeczy saméj, po chwili zbiera
sig zwykle pigciu, a najwigcéj siedmiu grobarzy, ktére okra-
Zajg zwloki dokola, Potém nastgpuje, jakby narada za pomo-
cg mackow, ktéremi owady te dotykajg sie wzajemnie i w ten

8poséb porozumiewajy sie z soba. Po wymianie mysli naste-

puje czyn. Grobarze weiskaja sie pod cialo zwierzatka i za-
czynajg kopaé dolek z pomoca swych nog, silnie zbudo-
wanych,

: Przedniemi nogami rozkopuja one ziemie, tylnemi odrzu-
cajy ja na bok. W czasie téj roboty zukowce zlazg z gro-
barzy i wehodzg na zwloki. Gdy gréb ma juz odpowiednig
glebokosé, czyli, gdy pomieszeza w sobie nieboszczyka, gro-
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barze wychodzg z dolu, gromadzg si¢ na wierzchu ciala i grze-
big je. Mogila przyjmuje posta¢ wzgérka. Jak tylko pierw-
sze czastki ziemi na tg mogile padac¢ poczely, zukowce, pozo-
stajace na zwlokach, spiesza znéw zajaé miejsce na ciele
grobarzy, ktére przyjmuja tych gosei, jak dobrych znajomych,
niewiele wazac sobie 6w narzucony cigzar. Wkrétce potém
zuki wznosza sie w powietrze.

To pierwszy akt widowiska.

Jezeli §wiadek scen przez nas opisanych ma do$é czasn,
checi i cierpliwoscei, aby sig przyjrzeé drugiemu aktowi, niech
Jeszeze odwiedza §wiezag mogile przez kilka dni nastepnych,
a w ciggu tygodnia dostrzeze naszych grobarzy powracajacych
w toz samo miejsce. Zuki wykopuja wéwezas otwér okragly
1 wsuwajg wen swéj odwlok. S to samice, praychodzace zlo-
zy¢ jajka w ciele zwierzatka pogrzebionego. Po kilkn dniach
mozemy by¢é widzami aktu trzeciego. Cieplo, wywigzane
z rozkladu materyj zwierzgcych, wplywa na wyklvcie si¢ z ja-
Jek potomstwa.

Mlode poczwarki sg ksztaltu podluznego, na koiiczynach
ich ciala mieszczg sig kolce. Barwa nowozrodzonych poczwa-
rek jest biala z z6ltemi plamami. Zarlocznosé za§ tych isto-
tek przechodzi wszelkie granice, pozeraja one cheiwie wszystkie
materyje rozkladowe zwierzgcia, sluzgcego im przedtem za
kolebkg, nie wylgczajac $ciggn i drobnych kosteczek. Na-
stepnie przechodzg réine stany przeobrazen, az w koiicu stajg
sig grobarzami. Wychodza wtedy ze swego schronienia, nie-
pokryte jeszcze Zukowcami, jak ich rodzice, laezg sig z towa-
rzyszami i uczestnicza we wszystkich wyprawach pogrze-
bowych.

Wypada nam tu jednak nadmienié, 7e czynnosé grzebania
zwlok ma miejsce jedynie w czasie, kiedy chodzi grobarzom
o odrodzenie si¢ w potomstwie. W zwyczajnych warunkach
bytu poprzestajg one mna pozerania padliny, na jakg na-
trafig i to z Zarlocznodcia nieporéownang.

Julijusz Bénoit, zajmujacy si¢ oddawna studyjowaniem
obyczzjow owadéw, powiada, iz widzial jednego dnia kuro-
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patwe niezywa, z ktoréj nazajutrz rano juz ani jedna czg-
steczka migsa nie pozostala na szkielecie: wszystko do kosei
objadly grobarze.

Podobna biesiade zuki wyprawiajg sobie na kretach:
uczty zas takie nie trwaja dlugo, atém samém powietrze predko
oczyszczone zostaje.

Z powyzszego opisu osadzi¢ mozna, o ile grobarze sg
dla nas uzytecznymi i czy wstret do tego owadu jest uzasa-
dnionym.

Grobarz broni nas od rozszerzania si¢ mijazmatéw, zara-
zajacych atmosfere, zabezpiecza od ukgszeni much zjadliwych
a nawet prawdopodobnie niszczy muche niebiesks, czyli tak
zwang Scierwnicg, ktéra w czasie lata sklada na migsie tysigce
jajek, przeksztalcajacych sie w krétkim czasie w robactwo.

Wprawdzie grobarz nie jest bynajmniéj stworzeniem po-
wabném, przyznaé¢ jednak trzeba, ze uwalnia nas od wielu wea-
le niemilych i przykrych rzeczy. (Podlug Brehm'a).

8. Przeglad owadow.

Sa to czlonkonogi majace cialo wyraZnie podzielone na
glowe, tuléw i kaldun. Glowa opatrzona jest parg rozkéw,
2-ma parami szczek, parg wielkich oczu siatkowanych, czgsto
takze kilku przyoczkami. Tuléw zlozony jest z 3-ch obra-
czek, opatrzony 3 parami ndg czlonkowanych, réznie urza-
dzonych i zwykle téz 2 parami skrzydel jednakich lub odmien-
nych, usposabiajacych owady do latania. Kaldun obrgczko-
wany, beznozny. Owady oddychajg tchawkami, ktére sie po
bokach ciala przetchlinkami na zewnatrz otwieraja. Pokarm
biorg zwierzgcy lub roflinny i to staly lub ciekly, stosownie
do czego narzgdzia pyszczkowe sy urzadzone u jednych do
gryzienia, u drugich za$ do ssania lub lizania. Owady ulegaja
przeobrazeniu, czescig zupelnemu, czescia niezupelnemu, Roz-
siedlone sg na caléj ziemi, a iloicia gatunkéw przewyzszajy
wszystkie inne zwierzeta, razem wzigte.

M. Nowicki.



22

Jesien.

Coraz ciszéj—Wrzesieii! Wrzesien !

Slofice rzuca blask zukosa,
I dzien krétszy, chlodna rosa;
Ha! i jesien, polska jesiern!

O! jesieni zlota nasza,

Tys jak daréw Boia czasza,
Dziwnie mgdra, pelna czesci,
I kojgedj pelna tresci.

W poZegnanie grajg lasy,
Barw tysigcem, pelnych krasy;
Wiosng Igki tu sig teczg,
Starodrzewne lasy wieficzg,
Miedzig, zlotem i rubinem,

I szmaragdem i bursztynem.

Na jesieni §wiat sig mieni,
I w dobrane gra kolory;
Pajeczyny srebrem dziany,
Jak kobierzee réznowzory,
Na dzief wielki rozeslany.

Mgla poranna, co nie rada,
Wdzigk odsloni¢ na raz cku,
To si¢ wznosi, to opada—

I uroczy $wiat w tym mroku
Co sig dzieli na obrazy,

W plataninie tgez i gazy;

Jak czarowna niby wstega,

Co tg ziemig z niebem sprzega,
Z srebrnéj gazy, z teczy watkn,
I bez konica, bez poczgtku,
Plynie, sunie i przegania,

I otula i odslania

Wadzigki ledwo sercu znane,

A tak pieknie zasromane.

Az gdy cicho zlote slonce,
Z dobrg wieScig wysle gofice,
Mgla uchodzi wielkim zwojem,

I po czarach 1zy si¢ zalg,

Za wzgiérkami gdzie§ niebiosa
Jarzebatg plyng falg.

W blasku slofica perli rosa;

A Swiat strojoy wielkim strojem,
Jak matrona sie u§miecha,

I w milezeniu znéw oddycha,

I powaga i pokojém.

Zlote slorice i ciern zlota,
Nigdzie glosu, nikt nie §piewa;
A po duszy si¢ rozlewa

Jaki$ smutek czy tesknota.
Odlecialy juz bociany,

Polskiéj strzechy gospodarze;
Juz i z6raw rzuca straze,

W klucz powietrzny zawigzany.
I juz tylko od jeziora

Slychaé jeszcze wrzask kaczora,
Lub szum dlugi, gdy gromada
Juz wedrownych gesi spada.

Jesien polska, to matrona,
Przysporzyla i oddaje;

A co wyszlo z serca, z lona,
Ukojone, cale stajo;

A ta srebrna pél tkanina,
Ta jesienna pajeczyna,
Owo rabek wielkiéj pani,
Ktéry ziemia niesie w dani.

Dziwnie madra pora roku,
Zdrowa duszy, czula okn,

Gdy 1is¢ zwiedly sig przegania,
Ziemia, zda si¢, wéwczas marzy
Wielkie prace, wielkie stréze,
Wielkie dzieje, wielkie burze,

I Zywotem swoim wazy

Wielkie mysli zmartwychwstania.
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Starych bogéw upominek;
Miasto mirtu, jest barwinek;
Miasto lauru, dab w jesieni!

Jest we Wloszech pigkna wiosna,
Wiloskich wieszczéw ukochanie,

1 czarowna i radosna,

Ze sléw ledwo dla niéj stanie!

I jest starych bogbw lato

(dzie§ tam greckie, co bogato

T roskosznie duszg poi.

Jesien, jako §wigta ksieni,

W ziemi Piastéw gospodarzy ;
I jak pani miloSciwa,

Tak laskaws, szczodry bywa,
Ze juz tylko wszystkich darzy.

Lecz jest takZe w ziemi twojéj,
Wincenty Pol.

9. Ostryga jadalna.

Ostryga jadalna ma skorupy kraglawo jajowate, zwezone
przy zawiasie bezzghnéj, grube, z licznych warstw zloZon?,
przytém nieréwne, t. j. spodnig wklesly i wigksza od gérnéj,
ktéra tworzy plaska pokrywe. Na wewnetrznéj stronie kaz-
déj skorupy prawie w samym §rodku ma po jednym migéniu
do zamykania skorup. Plaszcz dokola rozcigty z strzgpiastym
brzegiem.

Jest to malz, obok perloplawa, pod wzgledem ekonomicz-
nym ze wszystkich najwazniejszy. Zyje przy wybrzezach mérz
europejskich, z wyjatkiem Baltyckiego, w niewielkiéj glgbo-
koéei. Majac noge zmarnialg, siedzi na miejscu przytwierdzo-
na powierzchnig doloéj skorupy do skal i innych przedmio-
téw w tak wielkiéj ilosci, iz tworzy tak zwane lawiee czyli
lozyska ostrygowe. Zywi si¢ istotami organicznemi, ktére
woda donosi miedzy skorupy nieco otwarte. Rozmnaza sig
przy okolicznosciach sprzyjajacych latwo i predko. Mlode
poruszaja si¢ wolno i dopiéro pézniéj osadzajy sig stale. Ostry-
ga byla juz od najdawniejszych czaséw ulubionym pokarmem
mieszkaneéw nadmorskich, jest nim i dzis jeszeze, dlatego lo-
wig jéj corocznie po kilkanascie milijonéw i jedzg Zywe, pola-
ne sokiem cytrynowym. Mndéstwo ostryg rozsylaja kolejami
lub statkami w chlodnych miesigcach takze do wigkszych
miast Europy $rodkowéj, Zlowione ostrygi zamykajg sie
szezelnie w swych skorupach, przyczém w nie tyle wody mor-
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skiéj nabieraja, iz przez jaki§ czas mogy oddychaé i utrzymadé
sig przy zyciu; aby wige, przeznaczone do rozsylki, nie mogly
sig otworzyé i téj wody wypuscié, pakuja je zbito w beczulki
1 tak rozsylaja.

Poniewaz przyrodzone lawice ostryg nie starczg potrze-
bie, wiec nadmorscy mieszkaricy Wloch, Anglii, Francyi, ho-
dujg je w sztucznych zasiekach morskich, co te korzysé pray-
nosi, e ich mniéj marnieje, niz zyjacych w morzu, narazonych
na rézne przypadlosei.

M. Nowicki.

10. Perly.

Przeniesmy sig na wyspe Cejlon, gdzie najpigkniejsze po-
fawiajg perly.

Na brzegu mnéstwo ciekawych widzow, na morzu mné-
stwo szerokich i dlugich lodzi, a w kazdéj z mich kilkunastu,
do dwudziestu ludzi, z tych zawsze polowa nurkéw, polowa
ich pomocnikéw; précz tego na kazdym prawie statku stoi
dziwacznie przybrany mezczyzna, chlubigey” sig tytulem cza-
rodzieja lub wrézbity, ktory tajemniczemi stowy, dziwném
wykrzywianiem rak zaklina morskie balwany, rekiny i inne
potwory, aby nie szkodzily nurkom i udziela im amulety, ma-
jace zapewniaé obfity poléw i wszelkie bezpieczenstwo. Kazd y
nurek opasuje si¢ mocnym powrozem, ktérego jeden koniec
dzwiga kilkudziesigtfantowy kamien, drugi za$ umocowany
Jest w lodzi pod straza Jednego z pomocnikéw.

Otrzymawszy mniemane blogoslawienstwo czarodzieja, nu-
rek przyczepia do pasa dlugi siatkowy worek, jedna reka
chwyta néz, drugg zatyka sobie nos i usta, aby dluzéj pozostaé
pod wodg i rzuca sig w fale. Juz wszyscy zatopili sig w gle-
binie; milczenie oczekiwania i niepewnosci panuje miedzy wi-
dzami, gdy nagle poruszyla sig lina umocowana przy jednéj
z I6dek, ciagng, ja szybko za pomocg kolowrotu i szczesliwy
nurek wyplywa z pelna torbg perlowych ostryg (perly miesz-
czg sig wiréd §limakéw bardzo do ostryg podobnych) i wysy-

pawszy je na lodzi, spoczgwszy nieco, znéw sie na dalszy za-
puszcza poléw. Ale nie wszystkim tak szezeSliwie si¢ udaje,
nie kazdy znajdzie obfito§¢é perlowych muszli w migjscu,
gdzie na dnie morza stanie, a posuwaé sie pieszo nie moze,
gdyz kamien, ktéry mu pomaga do oparcia si¢ sile wody, nie
dozwala swobodnéj przechadzki. Nieraz té% zdarza sig, Ze za
gwaltownym szarpnigciem liny, pomimo pospiechu wyciagna
nurka na pél uduszonego lub zbroczonego krwia, ktéra ze
zbytniego wysilenia rzuca mu sie nosem, uszami, a czasem
1 ustami. Czasem téz zdarza sie, ze nurck, zaskoczony przez
Jjakiego morskiego potwora, za caly bron majac noz, sluzacy
do odrzynania muszli od skal podwodnych, musi walczyé sla-
bym orgzem ze strasznym nieprzyjacielem, a walezyé rozpaczli-
wie, przytomnie, choé w obeym sobie zywiole, bo tu idzie o uni-
knienie straszliwéj, przerazajacéj §mierci.

Jakiez uczucie musi ogarniaé patrzacych i domyglajacych
sig okropnego pod falami dzialania po poruszeniach liny i wo-
dy, po zakrwawionych balwanach, a przeciez nikt dopomédz
nie moze i nie §mie, bo pociagnigeie liny mogloby walczgcemu
wytraci¢ z rak zwycigstwo. Po dlugim dopiéro niepokoju za
danym znakiem wyciggaja nurka, a za nim bez zycia wyplywa
srogi napastnik; ale téz czesto i zwyciezca pokaleczony, wysi-
lony, zyciem tg walke przyplaca. Dodajmy do tego, ze nie
zawsze jeszcze zwycigia, 7e czasem poszarpany pod wodg
umiera, nie mogac nawet spojrzeniem pozegnaé ziemi, rodziny
i slofica, ktére mu przez zycie §wiecilo.

(Wzory prozy Rymarkiewicza).

1. Zwierze¢ta u nas i w prowineyjach
osciennych,

Fauna polska liczy przeszlo 50 gatunkéw zwierzat S8g-
cych zrzgdéw rekoskrzydlych, drapieznych, skrobogryzow,
wielokopytnych, jednokopytnych i przezuwajacych. Pomig-
dzy temi jest kilka gatunkéw takich, ktére w zachodniéj
Europie zupelnie juz zostaly wytepione, jak np. zubr, los i rys.
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Znajdujemy tu sto kilkadziesigt gatunkéw ptakéw morskich,
ladowychiwodnych, w ktérych przedstawione sg wszystkie rzedy
gromady ptakéw. Polska odznacza sig szczegélnie wielkg liczba
ptakéw spiewajacych, ale upierzenie ptastwa naszéj grupy zo-
ologicznéj nie jest bardzo $wietne. Najpigkniéj upierzone ze
wszystkich ptakéw naszych sa: Zolna pospolita, dudek pospo-
lity, kraska pospolita i wilga pospolita, ktére w corocznych
wegdréwkach z poludnia nadlatuja do krain polskich.

Jest tu iwiele gatunkéw ryb, najwigeéj zrzedu migkkople-
twych: losos, pstrag, lipiei, szczupak, karp, lin, §liz, sum; daléj:
migtuz, wegérz, okon, sandacz; nakoniec kilka gatunkéw jesio-
tréow w dolnéj Wisle i dolnyia Dnieprze, oraz Dniestrze.

Co do plazéw, zwierzat zestawnych i brzuchowcdw, jest
nasza grupa zoologiczna ubozszg od poludniowéj.

Z gromady plazéw sa u nas jednakze wszystkie rzedy.
Rzad z6lwi reprezentuje tylko z6lw blotny europejski. Rzad
jaszczurek przedstawiaja, trzy gatunki jaszczurek wlasciwych:
korbasa z rodziny scynkéw, zwanego na Ukrainie z6ltopuzem,
1 padalca. Z rzedu wezy, pomigdzy ktérymi najwiekszy poloz
ukraiiiski, zyjacy nad dolnym Dnieprem i Dniestrem, najlicz-
niejsze jest skupienie niejadowitych, do ktérego nalezg najpo-
spolitsze unas weze gladkie i wodne, Z jadowitych znany
Jjest u nas jeden tylko gatunek z rodziny rurkozgbnych, t. .
Zmija, zwana pospolicie gadzing. Rzad skrzekéw liczy u nas
kilka gatunkéw zab i ropuch, salamandre i dwa gatunki try-
tondéw.

Zwierzgta zestawne reprezentowane sg przez wiele gatun- -

kow z gromady owadow, z ktérych najwazniejsze sg pszczoly
i bardzo malo u nas rozpowszechnione jedwabniki; daléj—
przez kilka gatunkéw z gromady pajakéw, do ktéréj nalezy
niedZwiadek; z gromady rakéw obrgczkowych i nakoniec
z gromady robakéw.

Z brzuchowcéw sg u nas gléwnie migezaki, do ktérych
nalezy kilka gatunkéw ¢&limakéw i gladyszek, pospolitych
w wodach stojacych o dnie mulistém.

Co do rozdzielenia zwierzat na rézne okolice i krainy, to
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prawie wszystkie gatunki zwierzat ssacych i ptakéw naszéj
fauny sg zaréwno rozpowszechnione na calym obszarze ziem
polskich. Szczegélnie ptaki drapiezne nie trzymaja sig pe-
wnéj dzielnicy, gdyz, Scigajac inne ptastwo, unosza si¢ za ich
wedrownemi gromadami od wybrzezy Baltyku 1 szczytow
Karpat, az na obszary stepowe nad morzem Czarném. Po-
dobniez zwierzg¢ta, Zyjace ro$linami lub ziarnem, jak np. za-
jace, wiewiorki, myszy, daléj niektére gatunki lasic, jak tché-
rze ikuny,—owadozernych, jak krety i jeze, nakoniec wilk i lis
sg pospolite we wszystkich prawie okolicach naszych, od naj-
dalszych koniczyn pélnoenych do kreséw poludniowych. Ré-
wniez i chow wszystkich naszych zwierzat domowych, z ma-
Iymi bardzo wyjatkami, nie jest ograniczony na pewne tylko
krainy, lecz obejmuje caly obszar dawnéj Polski, jakkolwiek
w roznych okolicach przewaza w gospodarstwie hodowanie
réznych zwierzat.

Wszelako niektore gatunki zwierzat naszéj fauny odpo-
wiadajg gléwnie pewnym dzielnicom roslinnym i sg cechujg-
cymi dla pewnych krain oraz okolic.

I tak, lesna kraina gor jest siedliskiem niedZwiedzia, dzi-
ka, jelenia, gluszca, cietrzewia i jarzabka. Lecz na goérnéj
granicy pasu lesSnego, gdzie si¢ poczynajg poloniny, gniezdzi
gig juz ptastwo drapiezne, a innéj zwierzyny brak, bo ja stam-
tad wyplaszaja gorale, wypasajacy latem swoje trzody na
wierzchowinie,

W krainie hal i turni tatrzanskich zyja dzikie kozy, S$wi-
staki i mala ptaszyna siwarnik, gniezdzaca sie w szczelinach
skal a zaroslach kosodrzewu.

Zreszta, rojg sig tak hale jak i wszystkie laki na poloni-
nach mnéstwem bydla, ktére spedzaja tutaj letnig porg nawet
z rownin na pasze. Ale owce 1 kozy najlepiéj sig chowaja
w Beskidzie Szerokim, gdyz tamtejsze suche géry odpowiadaja
im wigcéj, niz mokrzejsze zachodnie, to téz tylko na stoczy-
stosci czarnomorskié] Karpat prowadzi sig chéw owiec na
wigksze rozmiary. Najpigknigjszy zawdéd bydla rogatego
znajduje sig w gérach Stryjskich powyzéj Skolego, a najlepsze
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konie odmiennéj rasy, pochodzenia tureckiego, zwane huculka-
mi, chowajg w gérach Kolomyjskich.

Jak pod wzgledem botanicznym réznig si¢ cieplejsze
okolice migdzygorskie od wlasciwych gérskich uprawa jecz-
mienia i pszenicy, tak pod wzgledem zoologicznym cechuja je
gléwnie gniazda bocianie, gdyz bocian nie zapuszcza sig wglab
gor, a linija jego ogranicza najdokladniéj wladciwg gorska

kraing. Razem z bocianem pozostaje w dolinach podgérskich

1 slowik, gniezdzge si¢ na wiosne w zaroSlach wiklin, gdzie
jesienng pora zasiadaja niezliczone stada szpakow.

W polistych obszarach na stoku baltyckim tylko dro-
bniejsza trzyma si¢ zwierzyna. Oprécez zajecy, zyje tu liszka,
w niektérych okolicach borsuk, w wigkszych lasach sarna,
a miejscami daniel. W polach gniezdzi si¢ przepiérka i kuro-
patwa, a po lgkach derkacz i kszyk.

W czasie wezbrania wéd zalatuje tu od pélocy morskie
ptastwo, brzegi rzek obsiadaja morskie wrony i rybitwy. Wia-
Sciwg dzielnicg ptastwa ladowo-wodnego sg jednak krainy ste-
powe, gdzie po stawach, wsréd cieplych jaréw gniezdzi sig
ich i wywodzi niezliczone mndstwo, ozywiajge cale okolice ru-
chem swoim po zwierciadlach wéd i przelotem na zerowiska.

Krainy stepowe sg takze wlasciwg dzielnica czapli, Zéra-
wia, dropia i pardwy. Na kraiicu poludniowym jawia sie po
rzekach pelikany i labedzie, ktére, ciagnge stamtad ku pél-
nocy na stawy, zapuszczajg si¢ czasami az na Podole.

Grubszy zwierz, okrom wilka, rzadszym jest na stepowych
obszarach, dla ktérych sa cechujacymi susly i chomiki, Lisz-
ka i borsuk zyja w norach tylko po zboczach jaréw, nad sta-
wami trzyma si¢ wydra, a dzik znajduje sig jedynie w blo-
tnistych, zaroslych oczeretami kotlinach nadrzecznych w po-
blizu las6w.

Chowajg téz tam szczegélnie dorodng rase bydla siwego,
z ktora pospolu w poludniowych okolicach wypasaja stada
bawoléw. Chéw koni na wigksze rozmiary ogranicza sie tak-
e gléwnie do stepowych krain.

Najobfitsza w zwierza grubszego jest kraina puszez.

SRENGY Iy

Oprocz zwierzat lesnéj krainy gérs.skiéj, cechujg jeszcze faune
tamtejsza: zubr, 10§, rys i zbik. Zubr jest jednak itam bar-
dzo juz rzadkim i zostaje pod opieka strazy rzadowéj. Y.o¢
pospolity zapuszeza si¢ czasem ku poludniowi az w bory Ohla-
dowskie. NiedZwiedZ czarny jawi si¢ tylko zrzadka w pogra-
nicznych borach na gérnych galeziach DZwiny i Dniepru.

Nad jeziorami i rzekami w ghlichych ostgpach puszezy zy-
je bobr, ktérego zeremie niegdy$ bardzo zageszczone, szczegol-
nie na stoku baltyckim, dzi§ wszedzie juz wygingly, okrom
Litwy i Polesia, gdzie si¢ tylko szczatki dawnych wielkich ze-
remi zachowaly.

Puszceze odpowiadajg odmiennemu sarnowatemu zawodo-
wi bydla, mniéj okazalemu niz stepowe, ale krowy zulawskie
nad dolnym Niemmnem i Wisly nie ustgpujg podolskim i ukra-
iniskim.

Na Pojezierzu nadlatuja cale stada ptastwa morskiego
ktére, krazac po nad jeziorami i rozlanemi szeroko rzekami
téj krainy, nadajg wyraz wladciwy fizyjognomii jéj okolic,
podobnie jak mnogosé ptastwa ladowo-wodnego okolicom ste-
powym.

Sokoly wlasciwe trzymaja sie takze przewaznie polnocnéj
krawedzi kraju; do Prus w czasie tegiéj zimy przybywa nie-
kiedy z pélnocy sokoél islandzki czyli bialozor.

Dzielnica puszcz jest nakoniec wlasciwg kraing pszczo6l,
rojgeych sig tutaj w samorodnych barciach lesnych. Przez
pasiecznictwo rozpowszechnil sig stamtad ten miodonosny
owad po calym obszarze kraju i pasieki rownie si¢ za-
geseily po jarach, przy futorach ukrainskich, jak na Litwie
i Polesiu, gdzie je ustawiaja po konarach sosen dla zabezpie-
czenia przed niedZzwiedziem.

Lucyjan Talomir.
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Dzionek na wsi.

Raniusieiko, jak zorze,
Slychaé ptaszkéw &piewania,
Skowroneczek juz orze,

A przepiérka pogania.

Ze az kladg si¢ szkapki;
Grajek wzial sig do smyka,
Spuécil nogi przez drabki:
Dylu, dylu od ueha!

Kasdy pray swéj robocie: Kto ma uszy niech slucha.

Bocian chodzi po blocie,
Slowik §piewa a §piewa,
Zola lasy rozsiewa.

Szumig lasy, hej lasy,
A w karczemce grzmig basy:
Kiedy skaka¢, to skacza,

Preyépiswujs na glosy, A jak plaka¢, to placzg.

To wywilgi, to kosy;
I czlek myéli, Zze w raju,
A on w kraju, oj! w kraju,

Ot i dzwoni juz dzwonek,
Na wiesniaczym koSciele:
Dzigki Bogu za dzionek,

; Za serdeczne wesele
Na zachodzie pogoda, :

‘W jasném niebie wesele.
Dat Bog ludziom, oj! wiele,
MoZe jeszeze co deda.

1 za wszystko co mile,
I za wszystko co boli;

W cigzkiéj pracy za silg,
I za uSmiech w niedoli.
Chlopak pedzi a krzyka, i %

12. Puszeza litewska,

Sg ludzie, ktérych widok puszezy w natchnienie wprawia,
1 w istocie, moze to natchnaé umysl ozywiony.

Rozkrywa tu przyrodzenie przed czlowiekiem, jakoby
wnetrze swoje, 1 §wiat jest tam mniéj powabnym, ale glebszym
i prawdziwszym, a my§l idzie tam jakoby dnem zycia.

Ow tajemniczy mrok i ta wpélsenna cisza natury, ktéra
owiatla sklepienia olbrzymich drzew, zdaje sig zapowiadaé, ze
tutaj prayrodzenie gotuje sig do czegos innego; — z glebi
puszez, z poza cienistych loméw i przyslonionych galezi prze-
glada oczekiwanie i brak czego§ widocznie... wichru!

Wichru!... bo on tylko zdola puszczg ozywic dla czlowieka.

Wichru! bo on wprowadza dramat w nature przysloniong
urokiem,
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Kiedy wicher silniéj dmie, czué go i na dole pod sklepie-
niem puszezy, 1 papro¢ si¢ sklania, 1 wrzos wylega, i wody sig
marszczg... ale najezescié) powiéwa tylko wiérzchem drzew,
mocniéj 1 stabié) naprzemian, w sposéb fal olbrzymich, z kté-
rych jedna po drugiéj bije, lub wstrzymuje si¢ na chwilg, cze-
kajac zanim poprzednia odplynie...

Czarodziejska jest ta gra puszczy i wprawia umysl! w ja-
kie§ dziwne zadumanie.

W tym poswiscie milijonéw zielonych igiel, ktére w po-
wietrzu graja, kolyszac si¢ na konarach drzew, lezy jaki§ wa-
tek dziwnéj piesni, dzikiéj i rzewnéj, a osobliwym jest widok
takiéj puszezy, w czasie gdy ona szumi.. Dla patrzacego
z wiérzchu wysokiéj sosny, rozéciela sig ona jak ciemna, rowna
tarcza, dokola nakryta szarym kielichem niebios...

Zda sig, ze nic nie widaé, jak nic nie wida¢ na morzu,
wierzcholki drzew si¢ mgca i plyng, i bijg jak lany klosow, jak
fale morza, a po nich duch puszezy si¢ plawi i owiewa skronie
jedrnym oddechem téj dziczy.

Tylko czasami przeciéra si¢ wierzchem zielony strop
puszezy i widaé szybko przemykajgce chmurki, jak szare plat-
ki po ciemném sklepieniu. Na dole nielad przedwiecznego la-
su, zawaly, zlomiska poroste skorupami mchéw, owiane lekkie-
mi kitkami paproci...

Czasami wywali wiatr sosne lub jodle, ktéra, na powal
szmat lasu druzgocgc, postawi korzenie kilku, a nawet kilku-
nastu drzew wraz z ziemig, niby §ciang napoprzek puszczy,

Zpomiedzy korzeni opuszcza si¢ mlody porost lesny na
pigtrze, niby ze §ciany wyrosly, i wysycha, gdy mu tam na zy-
cie zabraknie. Jezeli sig te zlomy nie pokryja mchem, wéw-
czas wyplukujg deszcze 1 §niegi reszte ziemi, a tak leza i ster-
©zg napoprzek puszczy stare i mlode szkiclety drzew, jak
kleby wezow, korzeniami z sobg poplatane.

Daleko nieraz taki zawal obchodzi¢ potrzeba. Czasami
zwali sig w jedno miejsce kilka podobnych zlomisk réznemi
latami, a gdy si¢g pokryja podslaniem roflinném, sterczg jak
twierdza, do ktéréj tylko zwierz zna droge.
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Tego rodzaju sg cale puszcze, nieprzystepne i nieznane,
gdzie jeszcze ludzka nie postala noga.

Takieto najezone lomy i zawaly drzew, jezeli opodal od
pasiek i siedzib lesnych w glebiach puszezy lezg, nazywaja my-
Ssliwi gawrg niedzwiedzig albo matecznikiem. Zamet téj ro-
slinnoéci laséw litewskich bylby daleko wigkszy, gdyby tu nie
byl prawie zupelny brak wijacych sie roslin, ktére w innych
strefach, pnac si¢ po krzewach i drzewach, zmieniajg widok
puszez w majowe Sciany i nieprzebite sklepienia; lecz wijacych
sig roslin brak tu zupelnie, i to nadaje puszezom w ogo6lnosei
ow chlodny i trzezwy wyraz ro§linnosci péInoenéj w okolicach,
kedy nie s3 mlodém drzewem lub krzewami podszyte.

Plytko pod powierzchnig piasku wszgdzie prawie z latwo-
Scig doby¢ mozna wodg; po nizszych stanowiskach puszezy
wystarcza juz kilkakrotne uderzenie noga w jedno miejsce na
to, Zzeby wystapila woda. Miejscami kraj jest tak nizkim, iz
nie zdola utrzymaé wéd i zatapia je w bagnie; brzegi bowiem
sg na znaczn€j bardzo przestrzeni podmokle i nieprzystepne,
a rzeki plyng tak wolno, iz zaledwo plynaé sig zdaja, i# dlugo
patrzé¢ na nie wypada, aby poznaé kedy wage wziely.

Zaledwo uwierzyé czestokroé mozna, Ze sie nad brzegami
splawnéj rzeki stoi, tak malo wzniesione, tak niepozorne sa
brzegi tych rzek, wzdluz rozciekldj puszczy plyngeych, a wody
ich sg migklkie, rude, kawowe, niekiedy zupelnie czarne, tchng-
ce zywica sosny.

W ogélnosci rzec mozna, iz, wyjawszy wyzyny Pojezierza
litewskiego, pochylosé kraju ku rzekom jest tak mala miejsca-
mi i tak bardzo przerwana, ze cala masa wo6d z puszez litew-
skich nie zdola si¢ zebra¢ w sobie i odla¢ rzekami. Powstaja
tedy zbiory wdd spartych lub stojacych, ktére, przerywajac
w czgsei lub zupelnie roslinno$é puszezy, nadaja pewna roz-
maito$¢ widokom kraju.

Miejscami napotyka sig na rojsty. Sa to duze, dzikie, dy-
migce si¢ blota, ostrowami- mchu rudego i kg¢pami skrzypiu
porosle.

Po suchszych nieco miejscach przerzucajg sig osoczyste
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trawy. Gdzieniegdzie wykrzywia sig po tych ostrowach kar-
lowata blotna brzézka, lub bajrakowata sosenka, oczepiona
papuzimi liszajcami lub ostrém opleciona zielskiem, Z kepy
na kepe skaczac, a spoczywajac niekiedy na wigkszym ostro-
wie, przebywa przez rojst mysliwy... Pomigdzy kepami drzy
pod jego noga bezdenne trzgsawisko, a niems §ciang otaczaja
puszcze w znaczném oddaleniu dokola rojstowate bagno. Miej-
scami zdarzy sie §réd wielkich odkrytych blot mala splazina,
na ktoréj porosly gaik brzozowy lub kilka samotnie w goére
wystrzelajacych sosen, nadaja zupelnie inny wyraz caléj okoli-
¢y, niby samotna oaza w pustyni blotné;.

Jezeli sig wody lesne na twardszém dnie zbiérajg i cieks
wezszemi pasmami wzdluz puszczy, wowczas powstaja tak
zwane brody, ktére, nie majac spadku, wzbiéraja pod dzdzysty
por¢ a podsychaja na pogode. Dno brodéw twarde, nieobro-
sle, a wody ich czyste, przejrzyste, stoja mialko na piasku,
Stad téz prowadzi czesto droga na te brody i przeprawa lzej-
sz3 bywa wzdluz nich, niz po glebokich piaskach lub po Iu-
gach bagnistych.

Niekiedy bréd takowy obiega obszar puszezy znacznie
wyniesionéj dokola, i to nazywaja, ostgpem.

Mysliwym stuza takie ostepy za oddzielne knieje, dogodnie
tam bowiem sié¢ rzucié, narecznie psami podkladaé i latwo
rozstawi¢ mysliwych na stanowiskach.

Roslinnosé zwykle na ostepach bujniejsza, wrzos obfitszy,
drzewa wigksze, lubo w ogélnoéci mozna powiedziéé, iz ni-
gdzie nie dochodzg w Europie drzewa iglaste téj wysokosci
1 grubosci, co w téj okolicy. Oim do dziesigein sgimi wyso-
kosci majg nieraz drzewa po gonnych zapustach nOWo-poro-
sléj puszezy, a przytém sa tak cienkie, iz zaledwoby sie uzyé
daly na tyki, laty lub na drobne krokwie. W podobnych gon-
nych drzewach czyni wiatr wielkie spustoszenia.

Czgsto napotyka sie na drzewo, ktére kilku chlop6w objaé
zaledwo zdola u spodu, i niéma pily ktéraby siggnely przez
caly grubos$é masztowéj sosny.

Lubo kazda puszcza oddzielng nosi nazwe, dodajg jéj lud
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przymiotniki, ktére zarazem oznaczaja jé wlasciwost. I tak
naprzyklad powiadaja: ,,To starodawna puszcza, czarna, za-
walna, sucha, zapadla, mloda, glucha, biala lub zielona pusz-
cza, a w kazdéj z nich z mniejszemi lub wigkszemi odmiana-
mi, tez same rojsty, ostepy i brody, tez same sosny i okrajne
brzeziny, tez same rodzaje jagod, grzybéw, kopce odwiecznych
mrowisk, tez same lomy pokrywaja ziemig.

Miejscami §réd laséw rozéwieca sig puszcza i widac Wyzé]
niebo, gdy rozednieje pod zieloném sklepieniem, a nizéj wody
blyszczace, szeroko rozlane. Sato jeziora Litwy, szklane
i blade, jak niebo litewskie.

Tutaj zbiega sie w wigkszych masach runiony skandynaw-
ski granit kulistego ksataltu, ktérym wieki potaczaly po dnie
morskiém, a ktérym kraj caly jest zasiany.

Brzegi tych jezior, niekiedy zwolna przysposobione i wy-
niesione nieznacznie, niekiedy, niewiedzie¢ skad, nagle wzno-
szace sie z réwniny i skaliste, niekiedy réwne zupelnie, nikng
mielizna, i w porostach szuwaru zaledwo widoczne sg na
piasku.
Patrzac od strony jeziora, widzisz dokola bor niemy, do-
lem do olbrzymiego czgsto kola podobien, a niby zacierniony
u gory choing caléj puszezy.

Dziwna, teskna spokojnosé towarzyszy okolicom takim!

Cicho stoja wody na piaszezystém dnie... Tu 1 owdzie
sterczg z wod bryly granitu dziwacznego ksztaltu, do malych
wysp podobne.

Wody czyste, przejrzyste, dno jeziora twarde, a na wo-
dach ptastwo poélnocne w niesploszoném stadzie, a po grani-
tach mchy odwieczne....

Gdzieniegdzie rzuci si¢ wielka ryba i drobna fala zatoczy
kregi po jeziorze, Chléd lekki powiewa od wdéd; Srodkiem

jeziora mie ujrzé¢ nigdzie trzein lub szuwaru, ana pogode zbié-
ra si¢ pod cieply mielizng wesoly narybek i po cichszych zato-
kach jeziora rozwiéwa dziewiczy swoj kielich wodna lilija, niby
samotna nimfa tych pélnocnych jeziér....

Lecz calego uroku nabiéra dopiéro woéwezas ten widok,
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gdy rumiana zorza obleje jezioro, gdy blask slofica pali ukos-
nym promieniem lekko zmarszczong powierzchnie, a przeciw-
legle cienie puszczy padna daleko na wody....

Po przejrzystych toniach widaé juz zdaleka, cicho cho-
dzace ryby i kazda kule ofliztego granitu, lezgca od wiekéw
na dnfe—i slycha¢ kazdy odglos dzikiego ptastwa od prze-
C}x'vné‘] strony... Z chat lub z lazni leénikéw nad brzegami je-
Z10r Wznoszy si¢ wysmuklym slupem blekitne dymy, lab Scielg
pary rannego ogniska, a lubo zupelna cisza w powietrzu
panuje, $mialymi jednak ruchami balwani sig mgla i przewala
bialymi klebami §rodkiem Jeziora, lub zawiesza wieficem
lekkich ehmurek pod $ciang puszezy i po cichszych zatokach..,
Jaskoélezym lotem przecina jg z wrzaskiem morska rybith;
a zpod niéj wysuwa sie 16dz drobna od brzegu, znaczac za so-'
ba na wodzie dlugy, lekko namarszczong §ciezke....

: InPym zupelnie jest ten widok, kiedy sie wicher zerwie
i gdy sig niebo zasgpi, kiedy szum wichru, szum puszezy i szum
fali zmieszaja si¢ i pokléca z soba; wéwezas bijg wysokie
czarne fale ku brzegom gwaltowniej i puszcza od nich jeszcze’
czarniejsza, a niebo nad nig nisko zawieszone, szare. Wszystko
grozne i ponure, wszystkie ciche glosy natury niemiejg, i sly-
cha¢ tylko wrzask czapel, ktére sie trwozliwie zrywaja z gniazd
gesto uslanych na szczytach sosen po kraricach puszczy. :

Ilez to takich jezior wigkszych i mniejszych, z wyspami
1 bez wysp, przy osadach lub w glgbi lasu lezgcych! A kiedy
sie brzegi takiego jeziora pominie, zasuwa sie znowu puszcza
ponad glows i dawna powraca ponurogé....

Miejscami kraj wznosi sie nieco #réd starodrzew-
nych laséw, i waly sig ciagna,i nagle powstaja ja-
kies wzgorza i kopce, niby sztuka usypane. Sato odwieczne
w.ydmy, w wielkich falach do poziomu zlozone i nasypy lotnych
niegdyS piaskéw, ktére sie z wiekami ustalily i borem po-
rosly.

' Miejsc?ami zalegajg ogromne obszary, gole wydmy, kedy
wialry z piaskami gre swojg majg i ktére caly okolicg niekie-
dy zamieniajg w piaszezysta pustynie.
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W czasie ostatniéj wycieczki naszéj, widzielismy rzecz
osobliwszg.

Podobne wyniosle kopce, staremi sosnami porosle, wzno-
szace sig nagle z réwniny, uderzyly nas juz zdaleka. GdySmy
przyjechali nad wzgoérek, ujrzeliémy jeden z mnich z jednéj
strony oberwany do polowy przez rzeke, ktéra go podebrala,
a w téj odkrytéj mogile piaskéw stojace sosny, skamieniale na
pniu, na ktérych szezycie nowe, kto wié juz ktore, wzrastalo
pokolenie drzew. To przypomnialo nam karawany pustyni—
a my$l Farysa, walczgcego z uraganem, nie byla wowczas bez
znaczenia.

Bo wszedzie, gdzie tylko czlowiek nie zdola ogarngé ob-
szaréw natury, bo wszedzie, gdzie tylko czlowiek nie zdola wy-
tloczyé na niéj pietna swego ducha, powtarzajg si¢ tez same
zjawiska.

Naprzéd gospodarzy wicher i roznosi nasiona przyszlego
zycia; w §lad jego kroczy zaradzajaca sig roslinnosé, ktora jest
warunkiem wszelkich wyzszych poteg istnienia, a gdy ta plasz-
czem swoim okryje powierzchnig ziemi, zamieniajac jg w uro-
czysko bogéw i przybytek czlowieka, wowczas dopiero podej-
muje czlowiek walke z poteznem Zyciem roslinnogci pierwotnéj,
jako dzikie dziecko natury.

Czujac sig za stabym do téj walki, wzywa pomocy niszcza-
cych zywioléw, a tak gospodarzy po wichrze roflina na ziemi,
a po niéj ogien w przymierzu z czlowiekiem.

Do osobliwosci tedy tych okolic bedg jeszcze nalezaly le-
tnie gory lasow czyli pozary puszcz.

Jak u nas zdarzy si¢ widzie¢ podczas posuchy gorejace
niekiedy blota lub stawiska, tak tu sa zwyklém zjawiskiem
gorejgce puszeze.

Opuszczone lub z pustoty nalozone ognisko, wichrem
rozdete, obejmuje niekiedy kolem cale okolice lesne.

Z trzaskiem czepia si¢ pozar naprzéd krzewdow wrzoso-
winy, mchéw wyschléj trawy i smolnych korzeni po ziemi,
nurtujac spodem i zweglajac wszystko pod piaskiem, czego si¢
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tylko nchwyci, potem zbiega pozar wysokim slupem po sosnie
lub jodle i osmala w jednéj chwili wszystke choing. Zywica
wystepuje z drzewa na korg, ktora z trzaskiem od gorgca pe-
ka i cale drzewo plonie jak pochodnia w potokach palacéj sie
zywicy.... Powoli zbiega z niego plomieri téj olbrzymiéj glo-
wni w przelocie, gdy wiatr silniéj zadmie, az w koficu prze-
palona wali sig z Jomotem i sypie pod niebo iskrami, uderzyw-
szy w piekielne ognisko!...

Widzialem pozar taki. Z rana na milg rozciggaly sig
dymy pod sklepieniami puszezy, réwng, waska, blekitnawsg
smugg i staly w miejscu nieruchome. Zdala huczalo ogni-
sko;—goraco nie dozwalalo przystapié, i cala puszcza drzala
w ogrzaném powietrzu. W poludnie rozestal si¢ dym po ziemi
i nic nie mozna bylo widzie¢. W nocy stal ogienn ogromnym
slupem §réd puszezy, wysoko bil plomien, iskry lecialy....
i wielka Iuna §wiecila na niebie.

Po tygodniach i po miesigcach calych jasnieja nad pusz-
czami tuny takie, a co noc w téj saméj stronie, a co noc sze-
rzéj, az je w koricu szarga jesienna zalewa.

Przykrym jest widok puszczy zgorzaléj i wystygléj; bo
nie zaraz odzywia si¢ roslinno$¢ na podobném spalenisku,
zwlaszeza tam, gdzie roélinno§é pélnocna zwolna sig tylko do-
rabia swego istnienia, gdzie ze zniszczeniem lasu znika zara-
zem na dlugo, na bardzo dlugo, cale podslanie roflinnosci
drobnéj, ktére jest koniecznym warunkiem roslinnego zycia
w wyzszych jego potegach.

Widzialem jak si¢ raz wynidsl ogien waskim oszyjkiem
torfow z puszczy na otwarte blota i zamienil je w ciagu jednéj
nocy w palajacy trzon. Nurtujac po wyschlém torfowisku,
plynal ogien w gorejacych potokach, podobien do rzeki dzie-
lacéj sig na drobne ramiona, az caly postaé ogarnal... Na-
stepnie zblizaly si¢ pociagiem wiatru te ogniste rzeki ku so-
bie i, tworzac osobne centra, uderzyly plomieniami w gére.
Przez jedng chwilg zdawalo sig by¢ cale obszerne bagnisko ognista
powodzig zalane; potém opadl plomieri, a czarne dymy skre-
cily si¢ w wielkich kl¢bach ku niebu.... Gdy je wiatr odni6sl,
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poczernialo znowu cale bagno i tylko male ogniska gorzaly
przez reszt¢ nocy po kazdé] wyniosléj kepinie. Palaca sie
puszcza podobna byla do gorejacego miasta, a palace sig tor-
fowiska po kepinach—do malych ognisk wielkiego obozu, kt-
Ty si¢ rozlozy! pod miastem....

Jezeli podobny widok jest okropnym, osobliwym bedzie
widok puszezy $réd ciemnéj, cichéj nocy, odwieczném préch-
nem swiecgeéj.

Migjscami §réd zawalnych laséw lezg cale pokolenia drzew
obok siebie, pokrywajac pokladem swym tak gesto ziemie, Ze
noga nie dotyka piasku.

Na pozér czerstwe pnie i zwaliska rozsypuja sig za stapie-
niem jak purchawka, i noga tonie w nich az do dna.

Mchem porosle i nietknigte klody czernieja poséréd nocy,
lub sy niewidzialne wecale, lecz stapieniem potarte i rozrzuco-
ne préchno rozéwieca sig mdlém fosforyczném $wiatlem i ida-
cy nocg zostawia po sobie niby gorejace slady upiora.... Ry$
tropi tak sarng, mysliwy—zwierza wszelkiego, a nocne tropy
grod puszcz zawalnych znane sa w jezyku lowieckim na Li-
twie.

Wincenty Pol.

Prostak wiejski.

Nie wiem, gdzie tam lepiéj komu,
Kazdy panem wlasnéj woli;
Mnie najlepiéj w ojcéw domu,
‘Wigc rad siedzg na swéj roli.
Nie ciekawym co tam poda,
Zagranicznym miastom moda!
Sieje sobie swe zagony.
Niech Bég bedzie pochwalony !
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Ktos przez madre tam mozoly,
Mysli, ze §wiat przeinaczy;
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Toc¢ 1 jam odbywal szkoly,
‘Wiem, co ta ich mgdros§é znaczy.
Hurt za hurt—wole ja stare:
Ojcow serce, ojcbw wiare,
Zy¢ dla dzieci i dla Zony.
Niech Bég bedzie pochwalony !

Kto§ tam ludzi durzy, mami,
I gdy jaki zysk w tém zoczy :
Goérnodciami, cauloSciami,
Jako moze, mydli oczy.
U mnie—znam si¢ na oszustach,
Prawda w sercu, prawda w ustach ;
Do prostotym wzwyczajony.
Niech Bég bedzie pochwalony !
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Niech tam sobie lakng drudzy,
Chwaly, slawy i tam daléj.....
Mnie, gdy w domu lubig sludzy,
Gdy mnie w wiosce kmie¢ pochwali;
Gdy pochwalg mnie sasiedzi,
A zwlaszeza ksigdz przy spowiedzi:
Tom juz catkiem nasycony.

Niech Bég bedzie pochwalony!

Stefan Witwicki.

13. Wspomnienie z fowéw na dziki.

Podziwienia godne jest przywiazanie samury do warchlat,
Jé) troskliwo§é i czulo$é oraz odwaga w obronie swego po-
tomstwa. W miarg posuwajgcego si¢ wieku i rozrastania cia-
Ia, wzmaga sig to przywigzanie i poteguje mestwo do szalen-
stwa, bo z narazeniem wlasnego zycia. Ta §winia, pogardliwe
zajmujaca miejsce w rz¢dzie ssakdw, posiada znakomite enoty
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i zalety matki, o czém si¢ niejednokrotnie przekonalem
1 twierdzi¢ muszg, e jedna niedzwiedzica stoi z nig na rowni
co do macierzyiiskosci, a inne lowcze zwierzeta w uczuciu na-
wet si¢ do niéj nie zblizaja.

Z jakaz niezmordowang pracg wyje ona za Zerem i wska-
zuje go warchlakom, jak im éciele cieply, miekki i wygodny
barlég, to z choiny, to z traw suchych i mchéw lesnych,
a w braku tych materyjaléw znosi liscie do barlogu *). Czy
instynktem wiedziona, czy uczuciem, zawsze miejsce dniowa-
nia zaslania od wiatru i wyszukuje zacisze, gdy zas§ w bliskosci
go znalez’(.i nie moze, zaslania §ciang od wiatru. Chodzae do
barlogéw z psami przez lat kilkanacie, napatrzylem sig téj
architekturze ipodziwialem budowniczych. Niejeden barlog
troskliwiéj i z wigkszém wysileniem zbudowany, niz gawra *¥)
niedZwiedzia; niedZwiedZ bowiem czgstokroé wlazi do dziupli,
1 tam zimuje, lub téz weiska si¢ pod grube lomy; przeciwnie
samura z wielkg praca przygotowuje loze dla rodziny. Przy-
pominam sobie dwa barlogi, ktérych wierne wizerunki prze-
chowala pamieé moja. Jeden oparty o lomy i klody, hyl oko-
lony Scigtemi przez samure galazkami jedliny, pietrzacemi sie
na kilka metréw wysokosei, a tak spojonemi, 7e sie ten budy-
neczek trzymal w calogei pomimo zawiei i ciezaru §niegu
Drugi nad $ciang w ggszezu szpilkowym, przedstawial dokla-
dnie zbudowang altanke. Polujgc przez lat jedenascie w Me-
dynieckiem paristwie, §r6d 16z, trzcin, szuwar6éw, chmielow dzi-
kich, chwastéw tropikalnych rozmiaréw, napotykalem barlo-
gi, przypominajace gumna nieporzadnych gospodarzy, gdzie
ekonom wychowuje §winie, a gumienny w stertach wygrzewa
prosigta. Ot6z tam znosily samury te suche slafiska, wyrywa-
Jac je ryjem, wyscielaly poslanie, wokolo zaé barlogu wytwa-
rzaly chronigcy od wiatru wal tak wysoki, Ze czesto przeska-
kujgeych dzikéw nie mozna bylo strzelaé z powodu téj zasla-

*) Legowisko dzika.
*#)  Legowisko nied%wiedzia,
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niajgeéj barykady. Zaznaczyé tu musze odwage i przywigza-
nie, wyksztalcajace si¢ stopniowo z wiekiem oraz troskliwosé
i zabiegliwos¢, zdobyta do§wiadczeniem. Gdy mloda samurka
porzuca swe nieliczne potomstwo i ucieka co tchu, czyni istne
sauve qui pent, nie troszczac sig o dzieci; stara to dopiéro je
broni, szereguje i zabezpiecza.

Moznaby mi uczynié zarzut marzyciela, a jednak wy-
razam tu glebokie moje przekonanie, oparte na do$wiad-
czeniu, ze ssaki, gromadnie Zyjace 1 ptaki rozmawiaja
mie¢dzy sobg, ostrzegaja si¢ wzajemnie, dajg sobie rady i wska-
zowki, w koilicu wspieraja sie wzajemng pomocy. Kto przez
dlugie lata polowal na dziki, jelenie i sarny, ten podzieli wy-
razoue tu zdanie. W téj mowie czesto bez glosu sa nieomylne
ruchy, zabezpieczajace Zycie, to znowu piski, mruczenia, $wi-
sty ostrzegajace. Nie jest to temat, nad ktérym mdéglbym sig
rozwodzié, nalezy on bowiem do najciekawszéj nauki—fizyjo-
logii zwierzat, glebokiéj, dotad niedosyé zbadané] a dla my-
§liwych nader zajmujacéj 1 pozytecznéj; wigeéj nawet powiem,
bez znajomos$ci obcowania ze soba zwierzat, mysliwy nie jest
tyle wyksztalcony, ile tego sztuka lowiecka wymaga.

Dwa razy w zyciu widzialem niedZzwiedzice, rozmawiajace
z piastunami *); raz matka wzigla piastuna w lape, pomruczala
do niego i posadzila na konarze, gdzie siedzial do chwili,
w ktoréj chlopey z naganki go zdjeli, drugi piastun od rana
do wieczora siedzial biedaczysko na drzewie, widocznie w sku-
tek surocwego nakazu spokojnego zachowania si¢ az do powro-
tu matki. Jakie owe ruchy i gestykulacyje zwierzat majg,
znaczenie, niezawsze odgadnaé umiemy, a badania w té] mie-
rze 83 nader zajmujace. Gdy lania z podniesionemi uszyma
idzie, slucha i rekognoskuje, wowczascale stado ma w nig oczy
utkwione i nie ruszy si¢ z miejsca; réwniez, gdy zadem nieco
przysiada, wyciaga niezwykle szyje, uszyma strzyze, i schyla
sig ku ziemi, ostrzegajac stado powierzone jéj opiece. Ilez to

*)  Mlody niedZwiadek.
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razy idzie ona naprzéd, a stado stoi, cofa si¢, lub ucieka, po-
mimo, Ze przykladu mu do tego nie dala. Nieraz z pod-
niesiong na chwilg nogs ostrzega towarzyszéw, to znowu ku
nim sig zwraca, jak gdyby ich wzywala do dalszego pochodu.
A 6w jeleni, stojacy na warcie z bystroScig i po$wieceniem, nie
chylaey sig nawet po trawke w czasie swéj sluzby, ruchami
daje wskazowki spoczywajacéj rzeszy! A jak sig te zwierzeta
wzajemnie ruchami ostrzegaja, zachecaja, jak si¢ z soba poro-
zumiewaja! A jakze wielkie, jest owo po§wigcenie matki ro-
du, nadstawiajgcéj sig psom, dajacéj sie gonié jedynie w celu
ratowania swéj rodziny! Najlatwiejsze badanie mowy zwie-
rzgt jest u sarn. Réznobrzmigeymi glosami wyrazaja one swe
mysli oraz uczucia i widoeznie z latwoscia sig z sobg porozu-
miewaja, a oprécz tego wzajemne ruchy sa dla nich zrozu-
miale.

Kwilenie sarny—to przyzywanie do siebie; cichy lament—
to ostrzezenie i niepewnodé; kilkakrotne tupnigcie racica—
to upomnienie do bacznoéci. Gdy sarna schyla cialo ku zie-
mi, zginajac swe stalowe nogi i wyciagajac szyje, wtedy z pe-
wnoscig zadna za nig nie péjdzie, ezyni ona to, gdy wiatr po-
wzigla, a jednak nic niebezpiecznego zoczyé nie moze. Tak
sarny jak jelenie ostrzegaja sie, zwracajgc uwage przewodni-
czgeé) na przedmiot przez nig niedostrzezony. Czesto ze zlo-
rzeczeniem widzialem dziki, posuwajace si¢ z tylu ku przodo-
wnikom, potracajace ich i widocznie wskazujgce mysliwych.

Z milodcig dotkngwszy mego ulubionego tematu, powra-
cam do dzikéw.

Samura rechtaniem daje rozkazy, ryjem szereguje mlo-
dziez, ktéréj albo meznie broni wobec czlowicka, psa i wilka,
lub tez nakazuje jéj chronié sie w gaszczu i pozostawaé w nim
w zupelnéj nieruchomogci, czasem téz nakazuje ucieczke
w przeciwng strong. Grubg ksigge spisalbym, wyliczajac do-
wody mowy i porozumiewania si¢ zwierzat, nie chce wszakze
naduzywaé cierpliwoéci czytelnikéw, zwréce wiec tylko uwa-
ge na spostrzezenia, przez wszystkich mysliwych czynione, ze
dziki w stadzie wskazujy sobie przed rozproszeniem miejsce

pOzniejszego zboru, ze samura, zabezpieczywszy warchlaki,
paznacza im rendez-vous. To juz nie instynkt; to rozum, pamigé
1 doéwiadczenie pozyteczne, bo przeciez niezawsze ida dziki
w jednym kierunku, niezawsze odbywaja marsze w jednéj od-
leglosci, a w koricu stwierdzajg moje doSwiadczenia tu przyto-
czone, liczne pojedyncze sztuki, zablakane i nie mogace trafié
do stada, wige oczywiscie nie zrozumialy one, nie doslyszaly
lub nie otrzymaly rozkazu, Mam na to twierdzenie liczne do-
wody, i tak nieraz gonilem dziki z lichymi i niebierczymi psa-
mi w przeciwnych kierunkach, a czasem w kilkumilowych od-
leglosciach te same stada bez zastrzelenia zadnego. Wiem,
ze sig czasem gromadzily dopiéro drugiego dnia po mozolném,
wzajemném szukaniu sig, a bywaly sztuki, nie mogace juz wca-
le odszukaé towarzyszéw swoich, przylaczajace sie do innych
stad, lub zyjace nadal w odosobnieniu, mimo, Zze miejsce zboru
naznaczone bylo niewatpliwie.

Dzialo sig to w naszych gérach, a dziei wypadku, glgbo-
ko wryty w méj pamigei. Le$ni miejscowi twierdzili, Ze na
uboczy stozkowatéj géry bawil niedzwiedz, ze nie wyszedl, bo
go na kazdéj ponowie §ledzili, a zatém niezawodnie tam ga-
wruje *). Byla to wyprawa zaiste krélewska, w kilkanascie
koni, z 24-ma ludZmi do naganki, z kartoflami, maka kukury-
dzang i réznymi wiktualami oraz z burkami i futrami. Gdy-
§my na miejscu wskazaném staneli, bylo blisko poludnia. Po
krétkim odpoczynku poszli chlopi gonié ubocz rozleglosci
Ksigstwa Sigmaringen, a my stangliSmy na stanowiskach
u grzbietu géry §réd masztowych jodel. Nakaz surowy byl
dany nagance trabié, krzyczed, ilesil, celem obudzenia i wyplo-
szenia niedzwiedzia. Juz dochodzila godzina druga, gdysSmy
glosy naganiaczy uslyszeli w tak wielkiém oddaleniu, jakb)f
gdzies poza lasem, a trwalo to do godziny czwartéj bez zadné)
odmiany dekoracyj, bez ruchu i zycia w kniei. Slorice jeszcze
raz rzucilo promienie na nas i chyli¢ sig pocz¢lo za gory,

*)  Wylega sig.
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osniezone jodly zolbrzymialy i Zalobna pokryly sie barwa, tlo
za$ lasu stalo sie ciemne i ponure, Jakby zimowy gréb leény.
Naraz slysze rechtanie dzikéw i 6w znany dobrze mysliwym
szmer, pobudzajacy serce do Zywszego bicia, wywolujacy kur-
czowe Scisnienie gardla i drzenie ndg; wreszcie pojawila sie
W znaczném oddaleniu czarna plama na bialéj powloce $niegu.
Wiele bylo dzikéw, policzyé nie moglem, lecz widocznie szly
dwa stada, jedno za drugiém. Kiedy si¢ ta czerii zblizyla do
mnie na 100 do 120 krokéw, a na 30 do mego sasiada, padl
jego strzal, poczém uslyszalem kwik warchlaka.

Wszezal sig straszny zamet w téj czarnéj rzeszy i glogne
rechtanie z §wistem oraz szumem, Jakby zblizajacéj sie burzy.
Stara samura, fukngwszy, rzucila sie na dym strzalu, wcigga-
Jac glosno nozdrzami powietrze, a niedostrzeglszy zabgjcy swe-
go dziecka, galopem obiegala drzewo, fukajac nieustannie.
Obiegla siedm lub ofm razy; poczém podeszla do zabitego
warchlaka, tracila go i podniosla ryjem, jakby go do objawu
zycia pobudzi¢ cheiala, i powrdcita do téj jodly, o ktoéra byl
oparty, czyli raczéj do niéj przylepiony méj sasiad, ktorego
poznié) pytalem, czyli téz w drzewie nie zostawil odcisku sWéj
postaci. Na szczedcie jego, byla to samura dziwnie pozbawio-
na wiatru, w przeciwnym razie bylaby go niezawodnie w szma-
ty rozszarpala, tak strasznie byla rozjuszong. Do dzisiejszego
dnia poja¢ nie moge, z jakiéj przyczyny nie zwietrzyla mego
towarzysza. Z poczatku obiegala z wiciekloscia Jodle, p6zniéi
za$ wolnym krokiem okrgzala drzewo, stawala, wietrzyla, fu-
kala, a nie szla do innéj jodly.

W té] reprezentacyi i to bylo ciekawe, ze druga olbrzymia
samura szeregowala warchlaki swoje i swojéj towarzyszki, pe-
dzac je za siebie i postepujac przed nimi, jak komenderujacy
oficer. Zmrok nie dozwolil mi strzelié, rozpoznawalem wpraw-
dzie dwa ogromne dziki i réj mniejszych, lecz ledwie dostrze-
glem zarysy zwierzat. Scena opisana trwala najmniéj przez
10 minut, dla nas pelnych wzruszen, dla mego sasiada trwogi
i przerazenia. Wreszcie powrécila samura do stada i po dosyé
dlugiéj rozmowie zebraly siejuz wszystkie dziki, przeszly przez
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linije mysliwych i skryly si¢ w czarnycl.l ciemnoécia.\ch lz'isu.
W jakim stanie byl zabdjca warchlz?ka, nie pot?Ze.bng 'oplsy-
waé, jeden rys tylko scharakteryzuje dos-tateczn.w jego Oweze-
sny nastréj duszy. GdySmy sig zblizyli do. su-ab1e, rzekl do
mnie: ,,Ani pigciu minut bylbym juz dluzéj nie .wy'trzyma,.l,
nogi mi sig trzesly i uginaly, bytbym padl na ziemig 1 stal sig-
pastwa rozjuszonéj bestyi.” A . ’
W jednéj chwili pigtrzy¢ sig poczely sScigte chom?r, bo go-
ral zawsze ma przy sobie toporek, naganiac:ze poczgh dla nas
budowaé altany (koliby), uslano wkolo m{gkll:ue, zielone po-
slanie, a w §rodku rozniecono ognisko. MieliSmy spory zapas
aquae vitae, herbaty, bigosu i wedliny, hum.or'wyborny, poga-
dankg zajmujaca, wyobraznig podrazniong i nieco gorgczkowa,
a przytém préznig w zoladkach niezwykla. 2
Do téj chwili byl to istny raj przy dosy.é chlodnéj tempe-
raturze, lecz z kazda godzing usposobienie nasze pogorszalo
sie, a niebawem cierpkie narzekanie _wszystlsle te rozl'cosze'
przytlumilo. Piekielna noc, nigdy bie b.edz.le zapomnlaga;
Obraz cudowny, zachwycajacy, w glebi pamigel mocno Wyryty :
Sklepienie niebios gwiazdziste, blaskiem promieniejace,
nad nawmi §wiecgey ksigzyc blady, jakby rekonwales.cent PO
cigzkiéj chorobie, przed nami stos goreja,fsego dr?ewa..l plomie-
nie, rwace si¢ ku galeziom jodel, limce' i zapalz-m.]adce ie; W po-
wietrzu pryskajace iskry, wokolo noc ciemna, cwha’, jakby noc
duchéw. Przedemng zar piekla, za mng mréz. lpdow Podble-
gunowych, $cinajgcy szpik w kosciach, sprawmgijc.y bole. tor-
turowe. Zadrzalem febrycznie, wstalem i odwroc.ﬂem sig d‘o
ognia, i znowu gorgco pieklomig z tylu, zimno ziefbﬂo do.tkh.ww
z przodu. Wyjmuje zegarek i z przestrachem widzeg dziewigtg
zaledwie godzing, ciarki po mnie przel.)iegly{', gdy obrachowa:
lem, ze éréd tych dwu ostatecznosel ogma 1 mrozu przeby¢

musze jeszcze dziesieé godzin, Przeszedlem do drugiéj koliby,

a tam zupelnie inny przedstawil mi sig obraz': le$ni 1 nag_a.{nz'a.-
cze lezg w poslaniu z choiny gesto, jak .éledzxe w beczce i :ﬁl@
spokojnie snem sprawiedliwych, trzymajac W nga.cl'l kl}'; (;e
fajeczki. Na glowie czapki z lisow, naszywane, kozuszki do-
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Iolan, szarawary z
jak zabici! Jak owe

nascie minut, wnet budzil mnie mréz lub skwar,
% czarn€j ciemnoty wynurzaé sie poczely jodly coraz gestsze
1 widoczniejsze, brzask oswiecil nas, niebo sie ukazalo z ble-
dniejacemi gwiazdami, wiee chérem zawolaliSmy: | Chwala Ci
Panie!“ A bylo wtedy przy zupelnie cichém powietrzu 179
mrozu. W naszéj kolibie cisza, w drugiéj wrzawa, gwarzenie
1 krzgtanie sie kolo ognia, bo géral zawsze glodny. Mréz
trzaskajacy towarzyszyl polowaniu. Kolo poludnia zgingla
waleczna samura, niebo si¢ poezelo chmurzyé i huculi ofwiad-
czyli, ze jezeli nas zachwycigniezyca, wszyscy poginiemy, wige,
zwingwsezy nasz obéz, dobiliémy sie p6zno w nocy do wsi.

Kazimierz hr. Wodzicki.

i4. Polowanie na lwa.

Spaliémy w najlepsze nad brzegami niewielkiego jeziora:
kilku tylko naszych Hotentoté w czuwalo, przyrzucajac galezi
do ognisk, zabezpieczajacych koczowisko od niespodzianéj na-
pasci dzikich zwierzat. Na godzine przed switem, jeden z czu-
wajgeych obudzil naczelnika wyprawy, donoszac
cnéj stronie slychaé wyrazny ryk lwa.

Zapalony pogromca lwéw zerwal sig natychmiast na nogi,
obudzil wszystkich, rozkazal nabié i opatrzy¢ brofi, poczém,
przyrzeklszy §lepe posluszeristwo, wyruszyliSmy w pochéd.

Orszak mysliwych skierowal sig ku laskowi, odleglemu
o ¢wieré mili, gdzie, jak utrzymywal nasz dowédzca, lew nie-
zawodnie mial swe legowisko. Skoro przyblizyliémy sig na
dwiedcie krokéw ku zaroSlom, naczelnik nakazal Hotentotom
obejsé lasek i wrzaskiem oraz uderzaniem w talerze mosiezne
zmusic lwa, aby, opusciwszy kryjéwke, wyszed! na réwning ;
nastepnie dowodzacy rzek! do nas:

— Przyrzekliscie mi Slepe posluszeristwo, pamigtajciez

» Ze W p6ino-

plétna i krypcie na nogach. Tak spali
lalki u fryzyjeréw i modystek, tak ja
krecilem sig przez caly noc, a gdym sig zdrzémnal na kilka-

Wreszeie

e

wypelnia¢ kazdy rozl.xaz. jak’najéf:iéléj, jezeli wam Zycie mile;
lew jest blisko, a z nim zartow.mema.. / i -
Ustawiono wozy w naroznik, przy ktorym’ stth.sn.ny zZ bx:o
nig palna; poza nami Hotentoci mieli p.odawac‘ swle;o. na,bztej
strzelby w miejsce wypalonych; za 'kra_]owcmm zupelnie 'Wl yb
le umieszczono bawoly. Przewodnik wyprawy’stnl o dwa 1:1
trzy kroki przed nami, a gdy juz wszystko bylo gotowe, od-
wrécil sie ku nam i zawolal : . . ;
— FKokieé¢ do lokcia, nie rozrywac szeregu, inaczéj zgl-
neliémy wszyscy! Chociazbym nawet byl w niebezpieczen-

Wtém dalo sie slyszeé drugie ryczenie, daleko blizsze.
Dowédzea zatarl rece z radoéei i zawolal wesolo : '

— DPanicz jest dobrze wychowany, nie odrz1‘1ml naszego
zaproszenia, cho¢ z krélewskiego rodu PO'ChOd'fl; trlzel(;algf)
przyjaé goécinnie, ale cos bard‘zo szybko blfazy, ’qu,g‘,rnq . iitn Jt
uslyszawszy trzeci ryk &)r:em@%rly.... musi byé stary i silny:

zno§c ! 6zion! Witamy!
bac“}%i‘é;n o(;'omny lew, sadzac WielkilPi skokami, .\:vylpac}l
7 gestwiny; lucz skoro nas ujrzal, zx.volml kroku, zblizyl sig

i zyl o sto krokéw na trawie. s

WOlﬂ‘-): Igl:;tia sztuczka 1 niepospolicie .b%egbr strategllk,—
moéwil z ogniem nasz mysliwiec, widac, ae jui nieraz stx;)ze.cox.n
w oczy zagladal. Manewr taki wecale mi sig nie podolad. nie
chce nadstawié piersi, trzeba go poprosié, aby by¥ wzgledniej-
szym. Péjdzmyz do niego, tylko jeden przy drugim, a Hoten-

i . Uwaga! i <
o ig::l widza,cg, ze$my ruszyli ku niemu, podniésl si¢ na
“0:,‘-_ Celujciez dobrze, w oczy i pod lopatke, zawolal wodz,
przyklgkajac na jedno kolano, a gdy zawolam: pal! (;c'lrazu
dawaé ognia. No, teraz bacznosé: raz, dwa,. trzy.... pa s

Grzmot strzaléw rozleg! si¢ po okolicy. W mgnieniu
oka oddalismy wypalong bron Hotentotom, bi.ora,c od nich ka:-
rabiny juz nabite. Lew ugodzony kilku kulam} pods}«:oczylwgo-
re Z ékroPnym rykiem, a peki kudléw rozlecialy sie wkolo.




ey (R

— A to uparty zwierz!—krzyknat dowédzca,—myslalem,
ze od razu rozciagnie sie jak dlugi,

Lew wydawal ryk urywany, pomieszany z jekiem. Walil
sig W boki ogonem z caléj sily, rozwieral paszczg, wywalal je-
zor i krwawemi oczami spogladal na swych wrogéw. Pomi-
mo, ze nas bylo dwudziestu pigciu, zaden nie $mial otworzyé
ust wobec groznego potwora.

— A 0z, straszny, nieprawdaz? boicie sie... serce uderza
silniéj; no, odwagi! zimnéj krwi wigcéj, a damy mu rade:..
Daléj; mierzyé w Ieb lub kolo Iba jak najblizéj,—ognia naraz!
Bacznosé!

Wtém jednemu z mierzgcych upadt karabin, nachylil sie,
aby go podniesé, i tym sposobem odsloni! nagiego Hotentota
stojacego za sobg. Ujrzawszy to lew, podniést sie, rozwarl
szeroko nozdrza i przysiadl na tylnych lapach, gotujac sie do
skoku.

— Zginglem !—zawolal Hotentot.

W téj chwili zwierz jak piorun spadl na nas, a obaliwszy
kilku, pochwycil Hotentota i uniést o kilkanascie krokéw
daléj.

Przez chwilg nic mu nie robil zlego.

— Ognia !—zakomenderowal wédz.

Od uderzenia kul lew padl, ale w mgnieniu oka zerwal sie
znowu i zaczal przeskakiwaé przez swa ofiarg. Wtedy mysli-
wiec zblizyl sig odwaznie ku potworowi, a zawolawszy na Ho-
tentota, zeby sig nie ruszal, wypalil z obu pistoletéw—w sam
Ieb lwa. Zwierz ryknal, rozwarl paszcze i ostatniém wiysile-
niem zgruchotal kltami piers swéj ofiary. W kilka minut potém
kat i ofiara, oboje lezeli bez zycia.

— Okropnie '—zawolalem.

— Owszem bardzo szczgsliwie,~rzekl mi nasz dowddzca,
jednego tylko straciliémy czlowieka. Przeraziles sie, nic dzi-
wnego, ale téz to lew niepospolity i niezmiernie trudny do ubi-
cia; mogliSmy okupié zwycigstwo daleko drozéj.

— Zapewne,—odpowiedzialem, lecz to takze do$é¢ kosz-
towna ofiara: zycie czlowieka, za Zycie lwa.

v — ———————— . _—
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— Tak ei sig wydaje, odparl nieustraszony myéliwiec.
Wam, §wiezo przybylym z Europy, anawyklym polowaé na za-
jace, jelenie lub co najwigcéj na dziki, wydaje sig poSwiecenie
czlowieka na pastweg lwu cigzky ofiarg; lecz gdybyé wiedzial
ile te obrzydle potwory corocznie zabijajg ludzi, poswigcilbys§
i trzech dla ocalenia cztérdziestu.

— Nie sgdzilem jednak, azeby niebezpieczeristwo bylo
tak wielkie, a polowanie na lwy réwnie groZzném.

— To, co widziales mdj przyjacielu, mozna nazwaé zar-
tem w poréwnaniu do daleko gorszych wypadkéw, w jakich
nieraz sig znajdowalem, odpowiedzial strzelec.

— Wige to, co powiedzial Bufon, ze lew jest wspanialym
nieprzyjacielem, mija si¢ z prawda.

— Owszem, niezupelnie: lew jest wspanialym dla Euro-
pejezykow, ale nigdy dla Hotentotow.

— Zartujesz pan!—zagadnalem zdziwiony.

— Weale nie zartuje, jest to pewnik, ale latwo zrozumieé
dlaczego. Europejezyk nosi suknie, dziki za§ przedstawia mu
nagie cialo, a nadto wydaje wyziew potu, ktéry, rozchodzac sig
bardzo daleko, podnieca apetyt zwierzecia. Lew gardzi bia-
tymi i nier6wnie mniéj ich pozera, niz Hotentotow, Kafréw,
Malgaszow i Buszmanéw. Jezeli tylko ujrzy naga piers dzi-
kiego, niezawodnie jg rozszarpie.

Przed kilku laty szedlem skalistém wybrzezem morskiém,
uzbrojony, jak zwykle, w rusznice nabita dwiema zelaznemi ku-
lami, w pare pistoletéw i tréjzab zelazny, przewieszony przez
plecy. Blisko juz od godziny nie napotkalem zywéj duszy;
wtém z pobliza dolecial mych uszu ryk lwa; pochwycitem bron,
azeby byé w pogotowiu do strzalu.

Nagle na zakrecie skaly ogromny lew stanal! przedemns.
Do licha, pomyslalem sobie, trudna z nim bedzie sprawa; lew
zatrzymal sig chwilke bez ruchu, a potém si¢ cofngl. Widzac
to, nawrdcilem, zwierz puscil sie za mng wolnym krokiem ; sta-
nglem i on przystanal, poczém rykngwszy przeciagle, uderzyl

‘sig kilka razy ogonem po bokach i znéw znikngl pomigdzy za-

kretami skal. Myslalem, Ze juz sie nie zobaczymy, lecz w trzy
4
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minuty pézniéj znowu pokazal sie przedemna. C6zznowu?
Jak widze, szukamy sie nawzajem... to sig¢ zle skoniczy. Cofam
si¢.... lecz tym razem potwér zniecierpliwiony zaczyna podsu-
waé sig ku mrie jak maly piesek, kiedy igraé zamyéla. Od-
pialem pas od oszczepu, oparlem go o ramig i przygotowalem
strzelbg, oczekujac napadu; ale krél pustyni nie cheial, jak sig
zdaje, by¢ strong zaczepiajaca, i znowu obieglszy skaly, zagro-
dzil mi droge po raz trzeci.

. Przyklgknalem, polozylem oszczep przed soba, a pisto-
lety odwiedzione tuz pod reka. Sze§é krokéw zaledwie od-
dzielalo nas od siebie.

Lew najezyl grzywe.... zaczgl przedniemi lapami szarpaé
ziemig, rozwarl paszcze i zaryczal, jakby wolal na mnie:
Strzelaj !

Nie glupim, pomyslalem, czyni co chcesz, ja nie zaczne
pierwszy.

Tak uplynela blisko godzina w §miertelném oczekiwaniu.

Co chwila spodziewalem si¢ skoku. Z wytezenia juz
sily poczalem tracié, gdy wtém straszliwy zwierz, ryknawszy
przerazliwie, puscil si¢ pedem strzaly i znikl w pustyni.

— Musiales pan jednak umieraé¢ z trwogi podczas tego
okropnego spotkania ?

— Bynajmniéj, odpowiedzial strzelec, myslalem sobie
podowezas, jak sig zadziwig moi przyjaciele, gdy im opowiem
te przygode.

Innym razem polowali$my na lwy w towarzystwie kilku-
dziesigeiu Hotentotéw. Mialem przy sobie odwaznego Szkota
nazwiskiem Mac-Kilmore, ktéry blagal mig na wszystko, azeby
go do pierwszego strzalu dopudcié. Za pierwszym rykiem
nasi oliwkowi sprzymierzeficy znikngli jak kamfora. Weszli-
§my w krzewing, gdzie sig lew ukrywal, idagc wolno i bardzo
ostroznie. Lezal pod krzewem kolczasté] zamei. Ostrzega-
Yem Szkota, aby nie strzelal, az go doprowadze w stosowne
miejsce 1 dam haslo; ale gorgea krew géralska nie dala mu
wytrzymad cierpliwie, nie czekajac wige znaku, zmierzyl i wy-
strzelil: kula zadrasngla czolo lwa. W mgnieniu oka zwierz

St

jedném uderzeniem powalil mego towarzysza na ziemig, a oparl-
szy mu lape na plecach, spogladat na mnie wyzywajaco.
Znajac nature lwa, poszedlem $mialo ku niemu: kiedym
sie o kilka krokéw znajdowal, zwierz opuscil swg ofiare i, wy-
sunawszy si¢ naprzod, przysiadl na ziemi, azeby z wigkszym
zamachem rzucié si¢ na mnie; nim jednak zdolal to uczynié,
wpakowalem mu w ucho dwie kule; lotr powalil sig jak dlugi,
moj za§ odwazny Szkot, ktéry podeczas wystrzalu umknal
w krzaki, wyszedl z téj walki prawie bez szwanku. Wpraw-
dzie potwér zgniét! mu nieco piersi, jednakze silna budowa
niedopuscila, aby mu zebra pogruchotal. Przygoda ta atoli
na dlugi czas odebrala mu juz chetke do polowania na lwy.
Wi. Lud. Anczye.

15. Walki zwierzat w Indyjach Wscho-
dnich.

Nabob Myssory *), pragngc uczci¢ poselstwo angielskie,
wyprawil dla niego walke dzikich zwierzat wedle indyjskiego
zwyczaju.

Na przestrzeni, otoczonéj drewnianymi slupami, ktére Ia-
czyla sieé z grubych powrozéw spleciona, znajdowaly sig dwa
pieckne lamparty, przykute lancuchami do pali. Zwierzgta
te dopiero w wigilija dnia igrzysk schwytano, nie stracily wige
nic jeszcze ani z swéj dzikoSci, ani powierzchownoSci pigknéj.
Naprzeciw lampartéw, jakby dla sprzecznosci, umieszczono
dwa osly. Kazdy z nich mial uwigzany u ogona wor znacznéj
wielkosci, zrobiony z twardéj skéry, w ktérym znajdowaly sie
drobne kamyczki i groch, sprawiajace mocny szelest za kaz-
dém poruszeniem biedunego klapoucha. Na drugim koricu cyr-
ku staly dwie ludzkie postacie, wyrznigte z desek i pomalo-

*)  Myssora (Majssur), pafistwo niegdys potgzne na wyzynach Dekanu,
to jest w frodku poludniowéj czeéei Indyj, dzi§ bardzo zmniejszone, holduje
anglikom,
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wane jaskrawemi barwami, oparte na shipkach drewnianych,
zatknigtych w ziemie.

Sultan i czlonkowie poselstwa zasiedli na podwyzszoném
miejscn, tuz naprzeciw lampartéw.

Cokolwiek z boku znajdowala si¢ klatka z mocnych dre-
wnianych sztab zrobiona, w ktéréj rozciggal sie przepyszny
tygrys. Na znak dany przez sultana podniesiono wysuwane
drzwi klatki, lecz pomimo to straszliwy zwierz nie myslal wea-
le opuszczaé swego legowiska. Byé moze, ze go przerazily
krzyki mnéstwa nagromadzonych widzéw, diwiek trab 1iro-
gow, loskot bebnéw, ryk sloni i rienie koni, dosyé, ze ani
draznienie, ani nawet uderzania dozoreéw nie zdolaly sklonié
mieszkanica puszezy do opuszczenia ciasnego wiezienia. Na-
koniec zarzadzajacy igrzyskami dal rozkaz, aby na tygrysa
wypuscié kilkanascie szmermeli. W chwili wybuchu zwierz
wydal ryk straszliwy i jednym olbrzymim skokiem dosiegnaw-
szy prawie srodka placu, toczyl dokola zakrwawionym okiem,
jakby upatrujgc, na kogo naprzéd sie rzucié,

Po kilku minutach leniwiec zwréeil sie napowrét ku
klatce, lecz, nalazlszy drzwi zasuniete, poskoczyl gwaltownie
ku sieci i, gdyby powrozy byly slabsze, rozdarlby je niezawo-
dnie. W miejsce jednak odzyskania swobody, zaplatal sie
w oka sieci, co go do ostatniéj wicieklosci doprowadzilo: ry-
czac straszliwie, bil ogonem po ledzwiach i szarpal sie tak
dlugo, dopéki nareszcie nie wydobyl sie ze splotow sieci.

Natychmiast z szybkosciag blyskawicy przebiegl cyrk
wzdluz i, rzuciwszy sie na jedng z drewnianych figur, strza-
skal jéj glowe; wydajge przytém tak straszne mruczenie, 7e
krew w Zylach lodowaciala. Wscieklosé tygrysa wzrosta jesz-
cze bardziéj, kiedy poznal, ze go oszukano; mszczac sig za za-

wod, w jednéj chwili poteznymi klami pogruchotal caly figu- |

re, a potém znowu rzucil si¢ ku zaporze, préobujac wydostaé
sig@ z matni.

Tym razem o malo nie wydarzylo sie wielkie nieszezecie.
Tygrys zrobil skok tak potezny, ze wydostal sie na wierzch
klatki, a stqd za jednym susem dosiggnal gérnego brazegu sie-
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ci i juz, okropny leb wystawiwszy nad niego, zdawal sig upa-
trywaé gdzie najgestsze tlumy ludu, gdzie bedzie migl najwig-
céj krwi wytoczy¢; juz najblizsi widzowie, zapominajac o bro-
ni, rzucili si¢ na prawo 1 lewo, unikajac paszczy tygrysa; juz
krzyk trwogi wydobyl si¢ z tysigca ust, gdy mlode, dwunasto-
letnie chlopi¢ grubym kijem ugodzilo tak silnie w leb potwo-
ra, Zze ogluszony spadl napowrét w piasek. Niezmierne okla-
ski rozlegly si¢ po calym cyrku, nagradzajac odwage i pray-
tomnosé chlopea, ktory najspokojniéj pozostal na swém sie-
dzeniu, jak gdyby najzwyczajniejszéj rzeczy dokonal.

Zawiedziony tygrys rzucil sig na drugg figure i zdruzgo-
tal ja w trzaski. Tym razem zdawal si¢ by¢ zawstydzonym,
7e sig dal po raz drugi oszukaé. Przez chwilg stal spokojnie
ze spuszczonym ogonem, poruszajac glowg w lewo i w prawo,
nakoniec legl na ziemi.

Sultan skingl, a do cyrku wpuszczono tuzin pséw mysliw-
skich. Na widok tygrysa wstrzymaly sie ons i zaprzestaly
szczekaé, poprzestajac na przypatrywaniu mu sig zdaleka; je-
den tylko chart, émielszy od swych towarzyszy, przyblizyl sig
nieco, lecz, nie odwazajac sig zaczepié strasznego przeciwnika,
ujadal ze wszystkich sil. Tygrys pomimo to lezal spokojnie,
a chart, nabrawszy otuchy, przebiegl mu kilkakrotnie pod sa-
mym nosem, tak iz drapiezny zwierz nie potrzebowal jak tyl-
ko lape wyciagnaé, aby go rozszarpac na poly.

Tymczasem psy rzucily si¢ na jednego z przykutych lam-
partéw, byla to dla nich weale niezaszcezytna potyczka walezy¢
z uwiezionym nieprzyjacielem; lecz gdy jeden dostal porza-
dnie po grzbiecie, pierzchla cala zgraja w nieladzie, a chcac
powetowaé kleski, z halasliwym szczekaniem pogonila za bie-
dnymi oslami.

Przerazone szelestem workéw przywiagzanych do ogona
i szczekaniem pséw zajadlych, biedne osliska uciekaly ze
wszystkich sil, ale w koricu musialy uledz rozzartéj zgrai.
Psiarnia, ucieszona tak latwym zwycigstwem, rzucila si¢ na
lampartéw, lecz napad, jak za pierwszym razem, spelzl na ni-
czém 1 teraz.
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l‘.IiedoIQénoéc’ dotychezasowych zapaséw znudzila sultana,
dal wige rozkaz jednemu z swych dworzan, aby wystapil do
walki z lukiem i strzalami. Oficer, przyblizywszy sig do za-
gror.ly siatkowéj, wypuscil strzalg i ugodzil tygrysa w lopatke.
R_ozmszony bolescig zwierz, saZznistym krokiem sunal naprze-
Clw wroga 1 otrzymal w bok drugi pocisk; widzac jednak, ze
nieprzebyta zapora przeszkadzala mu dosiggnaé nieprzyjaciela,
cofnal si¢ i legl spokojnie na ziemi.

Dworak nie przestawal strzelaé, a wkrétce biedny tygrys
wygladal jak jez najezony kolcami. Ile razy ugodzila go
strzala, chwytal ja w zgby i strzaskal drzewce, pozostawiajac
grot w ranie. Okruciefistwo to oburzylo anglikéw i jeden
z czlonkéw poselstwa prosil sultana, aby mu dozwolono zabié
tygrysa, a po otrzymaniu pozwolenia, celnym wystrzalem za-
konezyl jego meki.

.Na.stgpnie otworzono klatke, w ktoréj znajdowala sig ty-
grysica. Do walki. z nig wystapil Indyjanin, napoly nagi,
W czerwonym fezie, uzbrojony krétkim lecz nader ostrym mie-
czem 1 tarcza. Pochylony, zaslonigty tarcza Indyjanin zblizal
sig zwolna, pelzajac raczéj niz idae, a przenikliwe oczy zato-
plwszy’w nieprzyjacielu, staral sig ich potgga zwalczyé odwa-
g¢ grozrego wroga.

(3 'Fygr?'sica na widok wroga wydala ryk straszliwy, oczy
3¢ zzielenialy z rozjuszenia, a ogonem walila si¢ w boki, lecz
mimo to znaé bylo jakie§ wahanie, juk gdyby lgkala sie rozpo-
czq‘c’ walke. Tymeczasem zapaénik podsuwal si¢ coraz blizéj
z nieustraszoném mestwem. Zwierz poznal, ze nadeszla sta-
nowcza chwila nieuniknionéj walki, z kazdym krokiem prze-
fnwnika rosla wige jego wscieklo§é. Tygrysica wygiela sie
Ji.}k kot, gotujac si¢ do skoku. Indyjanin przystanal. Tygry-
sica zatrzymala si¢ takie w miejscu, lecz wkrétee z wécieklym
rykiem rzucila si¢ na wroga. Szermierz przygigl sie z szyb-
koScig bI:yskawicy, a odparlszy puklerzem pazury zwierza, za-
dal mu cios gleboki w brzuch, tak iz cale wnetrznosei wy-
pa.dly; poczém wsungl sig pod tygrysice, ktéra go calém brze-
mieniem cielska przygniotla. Zanim jednak zwierz opamigtal

sie, hindus 6w, caly krwig oblany, wyslizngl sig zpod niego
i zadal drugi cios potezny w gardlo, przecigwszy tchawice,
poczém odskoczyl w mgnieniu oka o kilkanascie krokéw.

Smiertelnie zraniony zwierz naprézno staral sig zebraé
sily, aby dosiegnaé zwinnego wroga; posunal sig jeszeze trzy
lub eztéry kroki naprzéd, lecz zaraz rungl i w kilku chwilach
zakonezyl zycie, wijac si¢ z bolesci.

Na zakonczenie walki wpuszczono do zagrody slonia,
ktéry, uderzywszy na lampartéw, po krétkim oporze zadal im
¢miertelne rany olbrzymim klem, a potém cielska roztratowal —
ciezkiémi stopami,

Wi, Lud. Anezye.

Kosciot wiejski,

Byla to cerkiew, z modrzewiu jéj Sciany,

Juz pochylone, wsparte na podpory;
Promieniem slofica blyszezal dach blaszany;
Stofice, wzierajac przez te szyby driace,
Rézne juz na nich wybilo kolory.

Nad cerkwig rosly trzy brzozy placzace,
Kr.ys sie przegladal przez ich szezyt wyniosly;
Na progu Zebrak pacierze powtarza.

Wokolo cmentarz kwiatami zarosly,

I wiejskie groby blyszcza wéréd cmentarza.

Daleko stychaé wiejski dzwon koscielny ;

Zadzwonil, zewszad lud §pieszy przez pola,
Byloto $wigto, bylto dziefi niedzielny:

Dzi§ plug spoczywa, zieleni sig rola.
Dziewice oltarz przystroily w kwiaty,
Zabrzmiala mlodziez do $piewn gotowa;
Wyszed! ksigdz ze mszg pochylony laty,
Thumi sig coraz piesh ludu nikngcea,
Ucichla... Ksiedza tylko slychaé slowa,
Cichy szmer brzozy, co o szyby trgca;
Niekiedy dzwonek jekliwy uderzy,

Niekiedy starzec ksiedzu odpowiada;
Swiegoc@ wroéble, i pod szczytem wiezy,
Pierzchnie jaskélka i w gzymsy zapada.

Julijusz Slowack:.
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16. Ptaki podbiegunowe.

Skrzydlata fauna podbiegunowego éwiata nie odznacza sig
rozmaitoscig gatunkow, ale zdumiewa liczbg osobnikéw. Wsklad
Jé] wchodzg prawie wylgcznie ptaki brodzace i plywajace, kt6-
rym morze dostarcza pozywienia: siewki, burzyki, ryboléwki,
mewy, wydrzyki pasorzytne, petrele, rézne gatunki gesi i ka-
czek, pomigdzy ktéremi pierwsze migjsce zajmuje erdredonka,
nury rdzawoszyjne, alki i nurzyki, — a tylko kilka gatunkéw
ptakéw ladowych, ktérych liczba zmniejsza sie z wzrastajaca
odlegloscia od wybrzezy stalego ladu. Wyjawszy pardwe
Sniezng i bialg sowg polarng, wszystkie inne sg wedrowne, za-
mieszkuja przez zime wybrzeza cieplejszéj strefy, a dopiero na
lato ciggng gnieZdzié si¢ na pélnoc, pewne, ze na tych od-
ludnych ladach znajda spokéj, a w oblewajacych je wodach
zeru obfitodé.

Ale niewszystkie one gniezdzg si¢ na wszystkich bez ré-
znicy wybrzezach. Jedne, jak gesi, przenosza wybrzeza sta-
tego ladu, drugie, jak erdredonki i mewy, wola male, niskie,
kaluzami wody zalane wysepki, ale najwicksza cze$é chironi
si¢ na skaly, sterczace wprost morza. Lecz i na tych nie mie-
szajg sig ze sobg rézne gatunki w bezladzie, lecz gniezdzg sig
W pewnym stalym porzadku, kazdy osobng zajmujac galeryje.
Na jedngch gérach ptasich panujg petrele, najémielsze ze
wszystkich ptakéw morskich, na innych burzyki lub mewy ;
Malmgrén widzial pod 80° 24’ sz. pln. taks gére, na ktoré
dolne galeryje zajmowaly nurzyki, $rodkowe burzyki, a do-
piéro pod samym szczytem na wysokoéci 250 metréw gniezdzily
sig mewy srebrzyste.

Na tych prostopadlych &cianach sg one bezpieczne przed
najzacigtszym nieprzyjacielem swoim, marmurkiem réwnie
cheiwym jaj, jak i tepicielem wysiadajacych je samic. Ma sie
przed nim na bacznoéci i nisko gniezdzace si¢ ptastwo. Fr-
dredonka nie gniezdzi si¢ nigdy na wysepkach polaczonych
lodem z ladem, lecz tylko na takich, ktére ze wszech stron
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oblane s3 woda. Uchodza one tym sposobem zebéw marmur-
kéw, ale ani skaly, ani wody nie sa w stanie zabezpieczyé ich
przed czlowiekiem. Eskimosi, Czukcze, Lapoficzycy i inni
ich pobratymcy péInoeni wdrapujg sie za niemi na najniedo-
stepniejsze $ciany skal, wybieraja samice razem z Jjajami,
a samce lowig w locie siatkami, osadzonemi na dlugich zer-
dziach, jak ryby w wodzie. Gdyby$my w naszém towarzystwie
mieli Eskimosa, dostarczylby on nam w przeciggu kilku go-
dzin wiele tuzinéw ptakéw.

Europejscy mieszkaficy podbiegunowych ladéw wzgle-
dniejsi sg przynajmniéj dla erdredonek. Kaczka ta wygrze-
buje sobie gniazdo w piasku i wySciela je puchem, wysku-
banym z wlasnéj piersi, ktéry jest kosztownym artykulem
handlu.

Wszystkie wysepki wzdluz wybrzezy Norwegii i Islandyi,
na ktorych erdredonki wysiadaja swoje piskleta, sa droga
wlasnofcig 1 zostaja pod straza nadzorcéw. Ci wybieraja dwa
razy puch z gniazda, ale gdy samiczka po raz trzeci je wy-
Sciele, pozwalajg jéj juz wysiedzieé mlode w spokoju, wiedzac,
ze na przyszly rok przybedzie na to samo miejsce i nowy za-
placi im haracz. Finsch zwiedzil kilka takich wysepek u wy-
brzezy norwegskich. Ptastwo, czujac sig bezpieczném, gdyz
pod karg pienigzng zabroniono jest strzelaé je tam, gniezdzilo
sig tuz pod progiem domu nadzorcy, a samiczki pozwalaly sie
nawet glaskac na gniazdach. Na jednéj z tych wysepek, kté-
ra kosztowala wlasciciela 800 talaréw, wybierano rocznie z 30
gniazd 6 kilograméw puchu, co przynosilo 48 tal. dochodu.

Ale na tych oddalonych od wszelkich osad ludzkich ska-
Tach, nikt nas nie oblozy grzywna, jezeli kilku strzalami prze-
rzedzimy ich skrzydlatych mieszkaneéw. Wsiadamy do lodzi,
azeby podplynaé blizéj pod ptasiag gére. W miare zblizania,
wzmaga si¢ wrzawa, niespokdj, krzyk, kwakanie i §wist, kté-
rymi tysigce ptakéw rozmaitéj wielkosei i barwy przepelniaja
powietrze. Cale chmury samcéw wiruja dokola skaly, to
wzlatuja w gore, to znowu opadaja, muskaja fale i zanurzaja
8i¢ w nich, aby pochwycié rybke lub skorupiaka i zanieié je
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siedzacym na gniezdzie samiczkom; burzyki biegaja po wo-
dzie, trzepocac skrzydlami i wylapuja drobne zwierzatka mor-
skie, a na wzlatujace ze zdobyczg mewy i burzyki napadaja
wydrzyki pasorzytne, zmuszaja je do opuszczenia zdobyczy
i chwytaja ja w powietrzu. Stoimy oszolomieni, nie wiedzac,
gdzie mierzy¢ w ten wir zyjacy, strzelamy nakoniec na chybil
trafil w pierwszg lepsza chmure.

Powstaje straszniejsza jeszcze wrzawa; stada ptakow,
ktore dotad siedzialy na skalach, biegaly lub plywaly po mo-
rzu, zrywajg si¢ z krzykiem ogluszajacym i lacza z latajacemi.
Ale ¢ma ta zamiast si¢g rozproszyé, zbija si¢ w tém gestsze
kl¢by, wirnje dokola naszych gléw, uderza nas skrzydlami po
twarzy, piszezy i krzyczy tuz nad uszyma, jakoby czynigc nam
wyrzuty, zeSmy przyszli az na te samotng wyspe wéréd lodo-
watego oceanu, aby zamgci¢ ich spokdj i szerzyé dzielo znisz-
czenia. Tylko samiczki, milo$cig macierzynskg przykute, sie-
dza nieruchome na jajach, wtérujac zalosnym glosem skargom
samcéw ; nie opuszczajg one gniazda, ktére kryje nadzieje
i pociechg rodziny, chyba przemocs z niego wydarte, albo
smiertelnym ugodzone strzalem.

Zadni $wiezego migsa, ktére jest niezréwnanym dla po-
drézujagcych dlugo po morzach przysmakiem, mozebysmy,
nieczuli na te zalosne skargi ptakéw, wigksze w ich osadzie
wyrzadzili szkody, gdyby jéj sama przyroda, od nas litosciwsza,
nie zaslonila przed naszg morderczg bronig. Nagle z wody
wzbila sig mgla, ta straszna nieprzyjaciotka podbiegunowych
marynarzy, ktora ich czgsto dlugie dni przesladuje 1 na naj-
wigksze naraza niebezpieczeristwa — i w oka mgnieniu owialy
nas jéj geste tumany. Wystrzal dzialowy ze statku, tysiacz-
ném echem odbity o skaly, wzywa nas do szybkiego powrotu
i wskazuje, w ktdrg strong mamy wioslowadé.

Z niemalym strachem, zeby nie zbladzié, odszukujemy
szczgSliwie statku. I wyspa, ijéj strome przyladki, i wrza-
skliwe chmury ptastwa, wszystko zniklo w powodzi mgly, ja-
koby jakas czarodziejsky sily zagrzebane w toniach oceanu.

Lucyjan Tatomir.
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17. © ezesciach roslin,

Kazda prawie roslina, a przynajmniéj wszystkie dosko-
nalsze skladajy sig z korzeni, lodyg, lisci, kwiatéw i owocdw.
Korzer sluzy do utrwalenia roéliny w ziemi i do wyciagania
z niéj sokéw oraz cieczy, roslinie potrzebnych. Ssanie cieczy
odbywa sig calg powierzchnig korzeni; zapuszczaja sig one
w ziemig¢ coraz glgbiéj, aby w wiekszéj przestrzeni czerpaé
mogly to, co do zycia roslinie jest potrzebne. Korzenie zaw-
sze prawie ukryte sa w ziemi i rzadko ktére ukazuja si¢ nad
jé) powierzchnia, czepiajg si¢ drzew, jak np. pasorzyty i je-
mioly, albo plywaja w wodzie.

Yodyga wyrasta z korzenia i wypuszeza z siebie galyzki,
na ktorych rosng liScie. U drzew ta czgsé roéliny nazywa sig
pniem, a u zb6z i traw—zZdzblem. Soki, wyssane przez korze-
nie, przebiegajg wzdluz lodyge i,idac coraz wyzéj, dosiggajg
konczyn galezi oraz listkdw. '

Liscie, wyrastajace z galazek, albo umocowane sa na
ogonku, albo téz wcale ogonka nie majg. Liéé sklada sig
z blaszki splaszczonéj, czesto bardzo cienkiéj, czasem grubszéj
1 soczysté], zawierajacé] mnéstwo niedojrzalych szpar i otwo-
réw, w ktére latwo wnika powietrze, obcigzone parg wo-
dng i gazami. Ksztalt i1 utkanie liéci bywaja nadzwy-
czaj rozmaite; powierzchnia blaszki bywa gladka, falista,
pomarszezona, pofaldowana; brzegi—w réiny sposéb wycina-
ne, zabkowane, pilkowane, a czasem znowu zupelnie réwne.
Niekiedy brzegi liScia sg zakorczone ostrymi drzewiastymi
kolcami, jak np. w ostrokrzewie—lub téz cieriszymi a kolacy-
mi, jak to ma miejsce w ostach i kaktusach ; czasem cala po-
wierzchnia liscia jest pokryta wloskami, a wloski te w niekto-
rych roslinach, jak np. w pokrzywie, zawierajy ciecz jado-
witg,

Kiedy roslina dochodzi do zupelnego swego rozwoju, na-
6wczas okrywa sig kwieciem. Kwiat ten sklada sie z kilku
czgscl, wyraznie odréznié si¢g dajgcych; ma on kielich, zwykle
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zielony, daléj z kielicha wyrasta korona, ktérg stanowi kilka,
kilkanagcie a nawet kilkadziesiat listeczkow, pieknie ubarwio-
nych, zwanych platkami; w érodku korony wyrasta stupek,
zakoliczony znamieniem, a ten otaczaja preciki, dZwigajace
pecherzykowate gléwki, w ktérych znajduje sie pylek.

Niektére rosliny nie kwitna, jak np. mchy, paprocie it. p.
W kwiatach znajduja sig jeszcze miodniki, zawierajace ciecz
slodkg, z kt6réj pszczoly miéd wyrabiaja.

Owoce roslin bywajg najrozmaitsze, zwykle sg to ziarna
pojedyncze, umieszczone w réznych oslonach. Ziarna zbozo-
we mieszczg si¢ w plewach klosa, jak np. pszenica, zZyto, owies
it. p,; inne zamyka straczek, jak w grochu, soczewicy, wyce,
akacyi; inne znéw obejmuje soczysta miazga, jak to ma
miejsce u pomarariczy i cytryny, albo znowu tkanina miesista,
jak w jablku, gruszce, dyni i ogérku; czasem owoce otacza
twarda lupina, jak w orzechu; niekiedy za§ mnéstwo nasion
znajduje sig w zamknigtéj komorze, np. w maku; czasem miesz-
czg sie téz owoce w szgszkach; — slowem, panuje tu nieprze-
brana rozmaitosé, ale przeznaczenie owocu wszgdzie jest wspol-
ne: utrzymanie gatunku rosliny i wydawanie nowych w miej-
sce zmarlych.

Wi, Lud. Anczyc.

18. Rosliny pozywne stref goracych.

Przewazna ilo§é ludzi, szczegélniéj w gorgceéj strefie,
zawdzigeza swe glowne wyzywienie roflinom. Nasze rosliny
pozywne, na ktore czlowiek cigzko i w pocie czola pracowaé
musi, sg ogdlnie znane, gdyz ich uprawg zajmuja sie rolnicy,
a chociaz ich drogo§é w czasie nieurodzaju daje sie daleko
wigeéj uczuwaé ubozszym niz majetnym, to przeciez na wszyst-
kich oddzialywa ona przygnebiajaco. Rogliny stref goracych
dostarczajg o wiele latwiéj i obficié] pozywienia, w wyhér,
w jakosé i dobro¢ smaku tak bogatego, ze niejeden czlowiek,
poznawszy te skarby przyrody, zdumiewa sig i zazdro$ei miesz-
kaficom tamtejszym ich raju ziemskiego. Czlowiek potrze-
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buje tam malo rak przykladaé do uprawy, a jezeli troszke jest
pracowity, to oplywa we wszystko, jak to zwykle zdarza sig
europejezykom tam osiadlym, gdyz krajowcey sa z natury swéj
ocigzali, wiedzge, Ze ziemia i bez uprawy wyda tyle, ile na
wyzywienie potrzebuja, To téz czlowiek pracowity, majacy nie-
wielki kawal ziemi, Zyje w znacznych dostatkach iwysyla duze
zasoby swéj pracy Europie, ktérawskutek nedzy i niedostatku
opuscil. Pierwszemi i bardzo waznemi roélinami pozywnemi
8a: ryZ, proso olbrzymie, kukurydza i trzcina cukrowa, dostar-
czajgce milijonom ludzi polenty, kaszy i legumin, araku, wod-
kii cukru. Uprawa tych roglin, jako trawowatych, jest wsze-
dzie z cigzka praca polgczona, chéw niektérych, zwlaszcza
tych, ktére rosng na bagnach, narazanawet czlowieka na liczne
choroby. Pochrzyn skrzydlaty, uprawiany jak ziemniak, ma
bulwy 15 kg. wazace, surowe, gorzkie i odurzajgce, lecz po
ugotowaniu smaczne i bardzo pozywne; udaje sie zas juz
o wiele latwiéj i bez wielkiéj pracy. Strzelna amerykanska
dostarcza napoju wyskokowego, kwaskowatego i chlodzacego,
ktory pijaja, jak u nas piwo lub wino, rdzen J€j liscia dostarcza
smacznéj jarzyny, a wiékna pigknych i trwalych tkanin oraz
papieru. Pokrewny ananas pielggnowany w cieplarniach po-
dobny daje uzytek. Te rosliny rosng nawet na bardzo jalo-
wych gruntach, a zatém uprawa ich w ojczyznie niewiele spra-
wia trudu. Banan rajski, roslina zielna, majaca owoce 0gor-
kowate do 10 cm. dlugie, a do 8 cm. grube, o smaku figowym,
dostarcza bez przerwy pozywienia milijonom ludzi, a maly
ogrédek zasadzony bananami, moze wyzywié bez pracy liczng
rodzing, tak ze z kawalka roli, z ktérego u nas Jeden czlo-
wiek zaledwie wyzywié sig zdola, tam z uprawionego banana-
mi ma dostateczne utrzymanie 17 oséb.

Pochutnik wonny ma owoce szyszkowate, uzywane podobnie
jak chlebowiec na pozywienie. Palmy dostarczajs mieszkaricom
pozywienia bez trudu i mozolu z paczka wierzcholkowego kapu-
sty palmowéj, a gléwka jéj wazy niekiedy 10 kg. Z mlodych
klodzin Iub kolb kwiatowych nawierconych olrzymuje sie¢ sok
slodki, z ktérego robig cukier i arak palmowy, a przez ki¢nie-
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nie—wino palmowe. Owoce palmowe, kokosowe i daktylowe
wieloraki dajg pokarm i nap6j. Owoce kokosowe niedojrzale
dostarczaja mléczka chlodzacego i smacznego, dojrzale za$§
bywaja surowo jadane i w rozmaity sposéb przyprawiane.
Olejku kokosowego nzywa sig na mydelka. Kokos za§ maslo-
waty dostarcza masla kokosowego. Daktyle, znane i u nas,
sluzg mieszkanicom, jako owoce §wieze, suszone i W rozmaity
spos6b przyprawiane za pozywienie.

Pestkami karmig wielblady, Z owocéw wyrabiajg miéd
daktylowy i napdj poéredni migdzy winem a miodem. Olejnik
gwinejski dostarcza masla pachnacego fijolkami, Maurycyja
winodajna 1 igliszeza dostarczajg wybornego wina.

Sagowce dajg make i krupy sagowe bardzo pozywne.
Kopernikéwka woskowa wydaje wosk plynny, ciekgcy z klo-
dziny i z liSei. Dodawszy do tego i t¢ okolicznosé, ze wlékna
lisei palmowych dajg bardzo trwale tkaniny i powrozy, wniesé
latwo mozemy, ze sam gaj palmowy jest jakby rajem dla czlo-
wieka, w ktérym on Zyé moze bez troski o jutro.

Drzewo chlebowe, czyli chlebowiec wlasciwy, drzewo do
16 m. wysokie, wydaje owoce wielkosci melona do 2 kg. wa-
zace, a zawierajagce wewnatrz skrobig i takie nasiona, ktérych
w uprawianych roslinach brak,—dostarcza przez 8 lub 9 mie-
sigcy bez przerwy pozywienia zdrowego i najtaliszego; 3 zas
lub 4 drzewa wystarczaja na wyzywienie jednego czlowieka
Owoce zbiera si¢ przed zupelném dojrzeniem, obiera ze skory,
kraje w krazki i wypieka si¢ chléb smaczny, a zdrowy jak
z pszenicy.

Na czas kwartalnéj przerwy w owocowaniu chlebowca
przygotowuja zabiegliwsi zapasy maki i przez rok caly posia-
daja niewyczerpany jéj zaséb. Gdy si¢ murzynowi dziecko
urodzi, zaszczepia on lub zasadza 3 albo 4 drzewa chlebowe,
a nim malec doroénie, jest juz zabezpieczony od glodu, gdyz
drzewa jego wydajg pozywienie obfite. Pokrewne drzewo mlé-
kowe, jest takze rzadkiém zjawiskiem $wiata roslinnego, gdyz
dostarcza soku, ktérym piefi w pewnych porach roku jest prze-
pelniony. Sok ten gesty, jak geste mléko krowie, ma won
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mily i smak przyjemny, tylko troche jest lepki, gdyz zawiera
nieco kauczuku, jest jednak bardzo pozywny i nie kwagénieje.
Gotowany osadza na dnie naczynia wosk, z ktérego robig,
§wiece. Miéko to jest ulubionym pokarmem krajowcéw, kté-
rzy nawiercajg drzewo, zbierajy ciecz do naczyh, a potém
dziurg zatykaja kolkiem, azeby si¢ sok daremnie nie sgezyl.
Drzewo to najwigksze wrazenie wywarlo na Humboldta i wpra-
wilo go w podziw, réwnajacy si¢ oslupieniu. Kawa, ktéra
dostarcza tak rozpowszechnionego pozywienia, uprawiang
jest obecnie we wszystkich goracych krajach. Z powojowa-
tych bywa tam uprawiany: palut bulwiasty, wydajacy kleb
wieloglowy, wielki, maczny, jadalny i nader pozywny. Fla-
szowce, drzewa do 10 m. wysokie, maja owoce podobne do po-
maranczy, lecz wonne i bardzo smaczne, powszechnie w gora-
cych krajach jadane. Adansonija czyli chléb malpi ma duze
owoce 50 em. dlugosei, zewnatrz drzewne, ale wewnatrz maka
wypelnione. Murzyni zwykle zywig sie chlebem wypiekanym
z maki tego owocu. Nawet liscie tego drzewa susza, rozcie-
rajg i wypiekaja z nich pozywienie ,lalo* zwane. Niedojrzale
owoce majg smak przyjemny, kwaskowy, a namoczone w wo-
dzie, daja wyborng limoniadg. Nie mozemy pominaé wreszcie
i t6] wlasnosei rolin zwrotnikowych, ze pokarmy z nich otrzy-
mywane sgzwykle wonne i smakun korzennego, z tych to bowiem
okolic pochodza wszelkie korzenie, sluzgce do przypraw naszych
pokarméw. Nadto bogactwo wlékien wszelkiego rodzaju na
rézne, nawet bardzo pyszne tkaniny, czyni rosliny te dla czlo-
wieka daleko korzystniejszemi, niz uprawiane u nas z tylu
trudami, a czgsto bez nalezytego skutku., Ziemia zwrotnikowa
wydaje plony tak obfite przy pracy stosunkowo maléj, ze kaz-
dy europejezyk zdumiewacé si¢ musi bujnoscig roslin i ta mno-
goscig owocow; bardziéj go jednak zadziwia niedbalogé i le-
nistwo krajowcow, nie umiejagcych korzysta¢é z tych skarbéw
1 bogatych spichrzéw, ktére im ziemia sama wszedzie groma-
dzi. Zyja oni w raju ziemskim, wige wolno im zyé bez trudu
pracy, ale dla nas w naszym klimacie nie pozostaje nic inne-
80, jak tylko usilna i wytrwala praca, gdyz ta jedynie zape-
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wnié nam moze byt, chociaz skromny i wytrzymaloé¢ na tru-
dy w zawodach raz obranych.
Z Wypisdw Polskich W. Seredysiskiego i A. Dzieduszyckic).

0O pogode

Spojrzyj na niwy zgubione,
Na stugi Twoje strwoZone,
Wr6é plon, ktéry nas posili,
AzebySmy Ci stuzyli.

Fr. Karpiniski.

Dosy¢, Boze, deszcze laly;
Twoje sig dzieci zebraly,
Proszg od Ciebie pogody,
Blysnij stoficem, splyng wody!

19. Uprawa roli.

Rolnicy przed siewem orzg, i bronujg rolg, juz to dlatego,
ze w pulchnéj ziemi rosliny latwiéj korzonki zapuszczajg, juz
té2, Zze do poorandj ziemi powietrze latwiéj si¢ dostaje; daléj
dlatego, ze w taks ziemie deszcz glebiéj i mocniéj przesigka,
a sloneczne promienie lepiéj ja ogrzewajg,.

Orka na dobréj ziemi im jest glebsza, tém lepsza. Rzecz
to prosta i jasna, poniewaz ziemia spodnia, Jjezeli sig jéj nie
poruszy, nie ma dosyé sily do Zywienia zasiewu, a tém samém
zadnego prawie nie przynosi mu pozytku.

Rolg trzeba mierzwié¢; mierzwa bowiem jest niejako po-
zywieniem roflin, oddajac ziemi to, co z nié) sprzet poprzedni
wyciagnal. Najpospolitsza i najdawniejsza mierzwg jest gndj,
skladajacy si¢ z odchodéw ludzkich i zwierzgcych, pomiesza-
ny z odpadkami wszelkiego rodzaju, jakie sie w domu i gospo-
darstwie znajduja. Jasng jest rzecza, Ze w mierzwie muszg
sig znajdowaé¢ wszelkie organiczne i mineralne pierwiastki,
ktéresmy z plonem zebrali, a z gnojem znowu wracamy ziemi.
Wielkg, warto$¢ ma gnojéwka jako mierzwa, poniewaz obfituje
szczegolniéj w sole, ktére dla rodlin sa nieodzowne. Préez od-
chodbw zwierzgcych inne jeszcze materyje mogy sluzyé jako
nawoz. Nie kazda téz gleba jednéj i téj samé; mierzwy wy-
maga. Dlatego, aby odpowiedniq wyszukaé, nalezy wprzéd
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ziemig swoj¢ dokladnie poznaé. Dodaé jéj trzeba tego, czego
ona nie ma, a czgsto kilku workami odpowiednich materyj
wigeé] zrobié mozna, niz wielu wozami niewlasciwéj mierzwy,
To téz niektére materyje okazaly sie bardzo korzystnemi
1 powigkszajacemi plodno§é ziemi, chociaz sie ich uzZywa w nie-
wielkiéj iloSei. Do takich liczg : gips, mielone kogei i guano.
Dzialanie gipsu jest znaczne. Benijamin Franklin, obywatel
amerykariski, troskliwy o dobro swych ziomkéw, cheial ich
skloni¢ do uzywania gipsu jako mierzwy. Zrazu nie chcieli
go sluchaé, wielki stawiajac mu opér. Wtedy Franklin wy-
bral pole, na pochylosci géry lezace, obsial koniczyng 1 wysy-
pal gipsem w ogromnych rozmiarach nastgpne wyrazy: ,Tu
wysypano gipsem.“ Niezwykla bujnoéé koniczyny mna tych
miejscach zwrécila uwage przechodzgcyeh, tak, Ze sie owego
napisu doczytali. Odtad rolnicy w pélnocnéj Ameryce po-
wszechnie uzywajg gipsu jako mierzwy.

Kosci mielone réwniez przyczyniaja sie do obfitego plonu
pszenicy, i to tém wigeéj, im drobniéj sg zmielone. Wiclka
szkoda, Ze u nas warto$é kogei jako mierzwy tak pézno po-
znano; wiele bowiem tysigey centnaréw tego materyjalu nie-
ocenionego w rolnictwie wywieziono do Holandyi i Anglii,
gdzie si¢ plodnosé ziemi w skutek tego w dwéjnaséhb powie-

- kszyla.

Guano jest brunatne, podobne do gliny. Daje sie latwo
rozcieraé na proszek, a zapach ma nieprzyjemny. Przywozi
si¢ ono z niektérych wysp poludniowé; Ameryki, gdzie od
kilku tysigey lat nagromadzil sig gnéj ptakéw morskich, ktére
w niezliczonych stadach okolice te zamieszkujg.

Przemyslny gospodarz z lichego pola dobre zrobi¢ umié.
Pole zas wtenczas jest najgorsze, gdy Jest pokryte czystym
piaskiem; takg niwe poprawia sig gling. Lecz przeciwnie,
jezeli pole ma tylko czysta gline, trzeba posypaé je piaskiem.
Pola piaszezyste uzyzniajg sig téz przez czegste obsiewanie lu-
binem. Mokre pola sg niedobre, trzeba je osuszy¢ przez ko-
panie rowow, a lepiéj jeszcze przez drenowanie albo obsgczanie,
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Rozumny rolnik slusznie trzyma sie plodozmianu; rézne
rosliny bowiem r6inéj wymagaja zywnoSci. Jedne potrzebuja
wigeéj potazu, drugie wigcéj wapna, inne znowu wigeéj krze-
mionki, ktéra jest w piasku krzemionkowatym. Pszenica np.
wycigga duzo soli, buraki niewiele; trzy sprzety burakéw
tyle tylko potrzebuja soli, co jeden sprzet pszenicy. Z tego
wynika, Ze jezeli pole dla jednéj rogliny jest juz za slabe, dla
nnéj jednak moze tyle mieé zywnosci, ze prawie z pewnoscia
na dobry plon rachowaé mozna.

Jakie powinno byé nastepstwo plodéy, szczegb6lowo nie
mozna tego oznaczyé, bo plodozmian stosowaé sie powinien
do kazdéj miejscowoéci. Dobrze urzgdzony plodozmian daje
z pola, raz dobrze wymierzwionego, najmniéj pieé sprzetéw—
bez ugoru. Rolnicy majg u nas zwykle plodozmian nastepu-
Jacy. W pierwszym roku sadza ziemniaki lub buraki, to jest
rosling potazows; w drugim siejg pszenice—rosling krzemion-
kowsg: w trzecim koniczyng—rosling wapienna; w czwartym
pszenicg i rzepe—rosliny krzemionkowe i potazowe; w pigtym
owies, zyto albo jeczmiefi—rogliny krzemionkowe i wapienne.

Nazwy te: roflina potazowa, krzemionkowa, wapienna,
pochodzg, od zywnosci, ktéréj plody owe najwiecéj wymagaja.

W ogéle roslina nagradza stokrotnie kazde okolo niéj
staranie. Dzikie ziemniaki nie sg wigksze od grochu, nasze
sy wielkie jak pieéé; dzika marchew ma korzen grubosei ge-
siego pidra,—nasza ogrodowa jest niekiedy grubg jak ramie.
Nawet kwasne jablka i cierpkie dzikie gruszki stajg sie smacz-
nemi, oraz wynagradzaja nam sowicie troskliwa prace.

S'Wiety Izydor.

A lud wierny swojéj wierze,

Za poczciwy grosz nabywal, —
I mial jeden obraz §liczny,
Kazdy o tresé jego badat,
Pytal, stuchal gmin rozliczny,
A on tak mu rozpowiadal:

W posréd wiejskie matki, cory, |
Znuzon drogy, wiekiem zgiety,
Zasiadl pielgrzym z Jasndj ~gory,
I'rozlozyt towar $wiety.

Mial rézafice, mial szkaplerze,
Mnéstwo krzyZow wydobywal,
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70! nie wiecie wy ludkowie,
Jak za dawnéj tam pamieci,
Byli z posrod was krélowie,
Byli nawet nieraz §wieci.

Tam gdzie tacy, jak my ludzie,

Wiréd dalekie stgd Hiszpany,

W cigglych modlach y postach,
trudzie,

Zyl Izydor, Oracz zZwany.

Takim, jak wy, byl on chlopkiem,
Tak sig, jak wy, mgezyl, nuzyl;
Przeciez mnogich cnét dorobkiem
Myta niebios sig dostuzy1.

Dziki nad nim pan przewodzil,
Sprzegal z bydlem, kul do taczek,
Krzywdzil, wiezil, chlostal, glo-
dzil;
Wizystko Swiety zniésl prostaczek.

Znidsl, bo meki Jezusowe
Stokro¢ bardziéj go bolaty,
Cierf, co w boskg wryl sig glowe,
Rany, co krew $wieta laly.

Znmibsl, bo sroZsze widzial dole,
Nieszezgéliwszych szereg dlugi,
Zni6st, bo wiedzial, Ze tu pole
Nie nagrody, lecz zashugi, —

I raz pan 6w bez sumienia,
Podwéjng mu orke zadal;

A w przypadku niespelnienia,
Straszng karg zapowiadal.

Westchnal biedny, wstal przed
Switem,
Zaprzagt wolki uporczywe,
Szed! z spojrzeniem W ziemig wry-
tém,
I tak zawi6dl je na niwe.

A ze w kazd§j trudnéj porze,
Wprzéd do Boga sie odnosil,

U stép krzyza kigkl w pokorze,
I goraco blagal, prosil,

Glowe w Swietdj chylil skrusze,
Sercem nieba przywolywal,
Korzyl mysli, ezyscil dusze,
I'w Chrystusa sie wpatrywal.

I tak dlugo i gleboko
Zatapial si¢ w mece krzyza,
Az tu slohice Jud wysoko,

I poludnie sig przybliza.

Zlakt sig, jakby z spu przecucil,
I zaplakal w swéj niedoli;

Gdy w tém w kolo okiem rzucil:
Jaka$ jasnos¢! woii po roli!

Patrzy — widzi zadumialy
Niepojete cuda ! dziwy!
Aniol gliczny, jak $nieg bialy,
Doorywa jego niwy.

Kazdy zagon wyciggnigty,
Tak pro§ciuchno i tak taduie,
Nie ma bicza rataj Swiety,
Wolki przeciez idg skladnie.

Idg z okiem tak wesolém,

Plug tak lekko plynie w ziemi;
Pada chlopek, bije czolem,
Lzami zlewa sig wdzigeznemi.

Gdy w tém aniol promienisty,
Nagle w gére wzlata, leci;

A jak tecza pas ognisty,
Dlugi §lad sig za nim gwieci.

Niknie, ginie postaé §wieta;
Ginge takie slowa glosi:
»Kto o Bogu swym pamieta,
»»Temu pomoc Bég przynosi.*

Wiele, wiele wiekéw zbieglo,
Nim w tém samém miejsen cudw
Wielkie miasto sie rozleglo,

A wniém wielkie mndstwo ludu.
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Od poranku do wieczora Krol po krilu w wielkiém mie-

Nie zliczylby$ gmachéw licznych, Scie,

Ni w kosciele Izydora, Wiada, rzadzi, rozkazywa,

Wizystkich bogactw, wotdw &li- A gdy przyjdzie umrzet wreszcie,
" eznych. Chlopka tego w pomoc wzywa.*

Franctszek Morawski.

20. W jaki sposob skaly, ziemskg skorupe
skladajace, dzieje ziemi opowiadajq.

Kazdy dziejopisarz, gdy przedsigbierze skreslenie dziejow ja-
kiego kraju, przedewszystkiém starasig poznajomic ze wszystki-
mi dokumentami, moggcymi rozjasni¢ sprawy narodu, o ktérym
pisaé zamierza. Przeglada wige rgkopisma w publicznych
archiwach i biblijotekach, robi stosowne wyeciagi z ksigg dru-
kowanych, a nawet moze podrézuje po obeych krajach, szuka-
jac wspolezesnych kronik, mogacych mu wyjasni¢ to, co mu
sie w miejscowych niejasném lub niedokladném wydaje.
Dopiéro po dlugiéj takiéj pracy moze on zebraé razem
wszystko, czego si¢ dowiedzial i wysnué nié swego opowiada-
nia. W przebiegu poszukiwan swoich znajdzie niewgtpli-
wie pewne okresy historyczne, lepiéj od innych wyjasnione
przez wspolezesne dokumenta, kiedy przeciwnie o niektérych
zaledwie co§ zadawalniajacego dowiedzieé sig moze, bo pismien-
ne zabytki, mogace mu dostarczyé stosownych danych, albo
zagingly, albo skutkiem czasu zniszczone zostaly. Nie wszyst-
kie wiec ustepy dziejow, przez niego skreslonych, odznaczaé
sie beda réwng dokladno$cia. Mogg sig nawet w pracy jego
znalezé pewne szczerby, ktérych pomimo najstaranniejszych
usilowaii wypelni¢ nie bedzie w moZnosci.

Ot6z co sie¢ moze przytrafi¢c dziejopisowi, toz samo i geo-
loga spotyka.

Ziemia ma réwniez swe dzigje, jak narody, powierzchnig
jéj zamieszkujace. Geologa dziejopisem ziemi nazwaé mozna.
Gléwném jego bowiem zadaniem jest zebranie wszelkich pozo-
stalych dowoddw, dotyczacych przemian, jakie na powierzchni
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ziemi zachodzily, i ulozenie ich w porzadku nastepstwa, aby
tym sposobem wykaza¢ szereg wydarzen, jakim nasza planeta
od poczatkn swego az do obecnéj chwili ulegala.

Czém sy kroniki 1 napisy, monety i ksigzki dla dziejopisa,
tém skaly ziemskiéj skorupy dla geologa. Zawierajg one W so-
bie wszelkie istotne dowody, ktérymi on rozporzadza¢ moze.
Co o nich na jedném miejscu zebraé potrafi, to musi poréw-
nywaé z tém, co mu si¢ w inném miejscu nastrecza. Musi on
robié dalekie i szerokie wycieczki celem poszukiwania faktow,
ktérych u siebie znaleZé nie moze. Muszg sig tu znalezé nie-
uchronne braki, ktérych wieloletnia nawet wprawa i pracowi-
to$é wypelnié nie zdolajg. Skaly ulegaja zaburzeniom, W swo-
im rodzaju tak samo niszczacym, jak i owe przewroty, ktore
zburzyly archiwa miast i narodéw. Iz tego to wzgledu geolog
w najlepszym razie niedokladng tylko moze nakresli¢ kronike.
Wszelako ma ona zawsze niezmierne dla nas wszystkich zna-
czenie, boé jest historyja naszéj planety, jéj ladow i oceandw,
gor i dolin, rzek i jeziér, calych pokolen ro§linnych i zwierzg-
cych, zamieszkujacych powierzchnig ziemi; jest to wreszcie
historyja pojawienia si¢ i rozwoju samego czlowieka. Bezpo-
gredniego wyjasnienia pierwszych dziejowych okreséw ziemi
skaly obecne dostarczyé nam nie moga. Kiedy ziemia oddzieli-
Ia sig od pokrewnego sobie slotica, musiala by¢ masa niezmier-
nie rozpalona, taka, jaka dzi§ jeszcze jest slonice. Po bar-
dzo dlugim dopiéro czasie, skaly, jakie obecnie widzimy, wy-
tworzy¢é sig mogly. Wige, jakkolwiek skaly przenosza mysl
naszg w niezmiernie odlegla przeszio§é, wszelako nie siggaja
do poczatku dziejéw ziemi, kiedy ona oddzielng planety si¢
stala. O tym pierwotnym jéj stanie wnioskowaé mozna jedynie
z innych, przewaznie astronomicznych spostrzezen.

Kazda skala podaje nam drobny ulamek dziejéw ziemi.
W skalach np. prostego kamieniolomu mozna wykryé poloze-
nié dawnego dna morskiego i pewne szczatki jestestw mor-
skich, jakie niegdy$ na dnie tém zyly. Torfowisko moze nam
wykazaé granice dawno zniklego jeziora, na ktérego wody nasi
arcydawni przodkowie spuszczali swoje dgbowe czélna. Skaly
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znowu kopalni weglowé; stanowig pomniki dawnych laséw,
ktore ,]Cde‘n po drugim bujnie na powierzchni ziemi wzrastaly,
a nastgpnie, zapadajac kolejno w jéj lono, dzis lezg gleboko
zagrzebane,

. P.rzez takie-to i tym podobne fakta, kazdy poklad skalny
u‘].awma? nam swoje dzieje, stanowigce czastke tylko ogélné;
historyi ziemi. Im staranniéj gromadzié bedziemy te czgst-
kpwe oddzielne ustepy, tém zupelniejszg bedzie calkowita kro-
nika ziemi, stanowigca zadanie geologii.

Wedle prawa stopniowego ukladania sie pokladow je-
dnych na drugie, skaly najnizéj znajdujace 519, 83 najstarszemi.
Ale w lono ziemi niebardzo gleboko siggad mozemy. Najgleb-
sze kopalnie zstepuja zaledwie na pare tysigcy stop W;Ia,b.
Gd)tby wige poklady zachowaly niezmiennie pierwotne swoje
poziome polozenie, jakie Przy tworzeniu sig mialy, to mogli-
byémy tylko poznaé blizsze warstwy powierzchni ziemi.

Ale skutkiem zaburzefi skaly zostaly powyginane i pola-
mane, podniesione do géry iw dél opuszczone. Z tego wiec
powodu dzi§ widzieé mozemy, nietylko wierzchnie ich pcc,)kla.d:y
ale .nawet niektére z najdawniejszych. Zamiast w poziomém,—,
zna.]'dujemy Jje w lonie ziemi mniéj lub wiecéj w ukosném polo-
zeniu, a na powierzchni stapamy po podniesionych ich bocz-
ny‘ch krawedziach, niby Po grzbietach szeregiem ulozonych
ksiazek. Jakkolwiek wige dawne skaly zwykle lezg pogrzeba-
ne pod tysigco-stopowemi masami skal pézniejszego utworn
w‘szelz?ko dosé czesto znajdujemy je i na szczytach wysokicl;
gorskich lanicuchéw. Okolicznogé ta oszczedza geologowi klo-
potu'robienia otworéw Swidrowych i szybéw, gdy idzie o wy-
krycie porzadku pokladéw w glehi ziemi ukrytych. Przez sta-
ranne })adanie przecigé, jakie na powierzchni ziemi mozna
W-leIB.C, 0Znacza on 6w porzgdek z wielkg dokladnoécig i do-
wiaduje sie, ktére poklady do najdawniejszych, a ktére do naj-
nowszych zaliczy¢ wypada.

Skorupa ziemi o tyle przynajmniéj, o ile Ja badaé moze-
my, sklada sie gléwnie ze skal osadowych i organicznych,
W tych zatém skalach nalezy szukaé przewaznie faktéw, do-
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tyczacych historyi ziemi. Gdybyémy mogli ulozyé poklady
tych skal jeden nad drugim w porzgdku ich powstawania, u-
tworzylyby one mase prawdopodobnie przeszlo na o$mnadcie
wiorst grubg. Otéz masa ta stanowi biblijoteke, w ktoréj
dzieje ziemi zebrane byé muszg.

Oprécez kolejnego nastepstwa pokladéw, geolog posiada
inny jeszcze srodek poréwnania wzglgdnego wieku skal. Po-
rownywajge rozmaite ich poklady dochodzi on do przekona-
nia, ze skamienialoSci czyli szczatki roflinne i zwierzece je-
dnego pokladu sg odmienne od skamienialoci drugiego.

Jezeli bgdziemy poréwnywali dzisiejsze roéliny i zwie-
rz¢ta ze szezgtkami ich znajdowanymi w dawnych i coraz
dawniejszych pokladach, przekonamy sie, Ze w ogdle sg one
coraz mniéj podobne do obecnie zyjacych. Kazda wielka
grupa pokladéw posiada wlasciwe sobie charakterystyczne ska-
mienialoSei.  Oprécz wige kolejnego nastgpstwa, czyli stopnio-
wego ukladania sig pokladéw jednych na drugie, mozemy je
odrozniaé jeszcze po skamienialosciach.

Przy pomocy tych metod klasyfikacyi, obszerna, azlozong
mase skal osadowych mozna podzielié na kilka grup wielkich;
te znown na mniejsze poddzialy, poddzialy na pietra, a osta-
tecznie na oddzielne poklady, tak, ze kazda nowo odkryta
warstwa moze by¢ odniesiona do wlaéciwego sobie miejsca
w calym obszernym szeregu pokladéw. Metoda ta jest nie-
zbedng ze wzglgdu na dokladnoéé; zupehie tak samo, jak kaz-
de historyczne dzielo dzielone bywa na tomy, ate znowu
na oddzielne ustepy i rozdzialy, wreszcie na stronnice oraz
wiersze.

Korzystajac zatém z wszelkich wskazéwek dostarczonych
przez skaly, geolog snuje watek swéj opowiesci o dziejach
ziemi. Wykazuje on nam, jak lad i morze czesto swe miejsca
zmienialy, jak od czasu do czasu wulkany ogniem we wszyst-
kich czgiciach Swiata ziongly, jak sie lady jeden po drugim
wznosily, jak kolejno tworzyly sig laficuchy gér, jak doliny,
parowy i jeziora wyzlobione zostaly, jak klimaty stopniowo sie
zmienialy, poczawszy od zwrotnikowego gorgca do mrozéw
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podbiegunowych. Wéréd wszystkich tych wstrzaénien, jakim
ulegala stala powloka ziemi, znajduje on, 7e wspélezednie za-
chodzily wazne takze zmiany w panstwie ro$linném i zwierze-
cém, zamieszkujgcém powierzchnig ziemi. MozZe on nam opo-
wiedzieé, jak Zycie, zjawiwszy sie w najodleglejszéj przeszlosci
pod postacig najprostszych organizméw, stopniowo przez dlu-
gie wieki rozwijalo sie w coraz doskonaléj] uorganizowanych
postaciach, az do obecnych czaséw. Moze zaznaczy¢, jak gro-
mada po gromadzie: migczaki, ryby, gady wywolywane byly
do bytu, zyly przez dlugie okresy, nastepnie powolnie znikaly,
ustepujac miejsca nowym zwierzecym pokoleniom, dopdki
wreszeie na zakoticzenie dziejow nie pojawil sie czlowiek na
widowni tego §wiata.

Tym sposobem wigc geologija dostarcza nam mndstwa fa-
ktéw, majgcych niezmierne dla umystu naszego znaczenie, bo
zaznajamiajacych nas z wielka starozytnoscia naszéj planety
1z cudownym szeregiem przemian, w skutek. ktérych dzisiej-
szy porzadek rzeczy nastapil. Uczy nas ona, ze gory i doliny
nie zostaly nagle takiemi, jakiemi je obecnie widzimy, ale two-
rzyly sig stopniowo w szeregu proceséw podobnych do tych,
Jakie dzi§ réwniez zachodzg. Przekonywamy sie daléj, ze ka-
zda czgstka ladu, pod stopami naszemi lezgca, opowie nam
swe dzieje, jezeli tylko badaé ja potrafimy. A najdziwniej-
szém jest to przeswiadezenie, ze obecne pokolenia roslin izwie-
rzyt, zaludniajgcych lady i morza, nie sg bynajmniéj pierwsze-
mi czyli pierwotnemi, ale, ze przed niemi istnialy inne, a te zno-
wu przed innemi jeszcze, zupelnie odmiennemi. Zywe wiec
Jestestwa, podobnie jak martwa materyja, maja rowniez swe
wlasne dzieje. W ich zaraniu napotykamy slady jedynie niz-
szych postaci, podobnych do dzisiejszych foraminiferéw, czyli
otwornic ze szlamu oceanu Atlantyckiego. Nakoniec twarzg,
w twarz spotykamy sig z czlowiekiem—z tym myslacym, pra-
cujgcym, niezmordowanym czlowiekiem, walczgeym bezustan-
nie z silami przyrody i przemagajacym jo stopniowo, w miare
Jak prawa rzadzace nig poznaje.

Pies§n zniwiarska.

[

Jak las wysokie zZyto si¢ udalo;

Oj bedzie za to pienigdzy niemalo!
A pszenica na zagonie,
Zlocistemi klosy plonie.

Jeczmiefi i owies blyska barwa §wietna ;
Wszystko to, wszystko sierpy nasze zetng,
A pracowne nasze woly,
Wazystko zwiozg do stodoly.

Potém wymlécim, a czeladka pafiska,

W galerach z szyprem powiezie do Gdafiska:
Pigknie zboze si¢ udalo,
Bedzie pieniedzy niemalo.

Wiegc chlopey, dziewki, Zywo z sierpem, Zywo,
Skoficzmy copredzéj rozpoczete Zniwo;

Gdy skonczymy razni, zwawi,

Pan dozZynki nam wyprawi.

Dziewoja, ktéra przodowala w Zniwa,
Wesolg, piosnke przed dworem za$piewa,
I wianek z kioséw pleciony,

Wstazeczkami ukraszony,

Strojny kaling i polnymi glogi,

Ztozy z podarunkiem przed panskimi progi;
Pan wystawi wodke, piwo,
Grajek zagra piosnke Zywa.

Bedziemy hulaé do samego rana,
Wielbige szczodrote laskawego pana.

K. Gaszynski.



e R

21. Zorza pélnocna.

O godzinie dziesigtéj wieczér dal si¢ slyszeé¢ szum wiel-
ki w powietrzu. Jaki§ huk oddalony, jaki$ loskot dziwny zda-
wal sig byé prologiem do nastgpujacéj sceny i zapowiadaé
dziwne widowisko, majace sig oczom naszym objawié.

Mieszkarticy Berezowa zrozumieli, co ten huk znaczy; ja-
koz, §wiatlo cudowne zalalo naraz caly widnokrag. Méj go-
spodarz, Kozléw, wszedl do pokoju, wzywajac mnie na dzie-
dziniec. Kiedym wyszla, stanglam w zachwyceniu. Szkoda,
ze zadne piéro oddaé nie potrafi wzniosléj sceny, ktéra sie roz-
wingla przed memi oczyma.

Powietrze bylo mrozne, czyste. Snieg pobielil ziemig,
budynki i wszystkie przedmioty. Rzuciwszy okiem wkolo sie-
bie, bylam w zachwyceniu!

Przy dziwnéj natury blasku, odbitym od bialosci sniego-
wéj, okrywajgeéj koscioly, drzewa, budynki, ktére sie rysowaly
Jak czarodziejskie gmachy w czarodziejskim $wiecie, Berezow
juz mi si¢ nie wydal maly miescing jak zwykle: byla to ogro-
mna Swigtynia. Wszystkie czeéci tego cudownego obrazu zda-
waly sig stanowié¢ jeden gmach, jedng calo$é, a ten gmach byl
otoczony sScianami w plomieniu i takaz kopula, strzelajaca wy-
soko, ostro zakoriczona, Jasniala nad glowa,

Najbardziéj zachwycajgca, byla natura $wiatla. Nie bylo
ono ani czerwone, ani jaskrawe, ale oswiecalo przedmioty ja-
snoscia nad wyraz mily, sobie tylko wlasciwg, ktéréj nie mo-
Zna poréwnac z zadnym Swiatlem, Znanym w przyrodzie. Bylo
to jakby zlanie sig ogni bengalskich ze srebrzysty Jasnodcig,
odbitg od ksigzyca w pelni.

Widnokrag przybral dla oka, nie juz jak zwykle, ksztalt
kopulowy, ale jak glowy cukru. Horyzont zostal zamkniety
W clasniejszych Scianach, ale wierzeholok tego ostroslupa, gi-
nal w tak niezwykléj wysokosci, ze zmysly sie ludzily. Zda-
walo sig, ze ten wierzcholek, przebiwszy zwykle sklepienie,

zrobil otwér do nieba i pozwolil w te godzing nadzwyczajnéj
uroczystosci, zapuscié choé raz wzrok mieszkaticom tego pa-
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dolu w kraing tajemnicza, dostepna dotad tylko wyobrazni;
lub ze duchy wyzszéj natury usunely przez ciekawosc przegro-
de, dzielacg ich od §miertelnych, aby sie przypatrywaé zjawi-
sku niezwyklemu na ziemi.

Sciany owego ostroslupa utworzyly sie z bardzo lekkich
obloczkéw ruchomyceh, jasnosci srebrzystéj, ktore, wijac sie
w klgby jakby dym lekki, rzucaly §wiatlo, o ktérém méwilam.
Obloczki te, niby delikatna para, rodzily sig u podstawy ostro-
slupa, jakby wychodzac z pod ziemi i zaledwie powstale, pe-
dzily z szybkoscig niewyslowiong, wrac zawsze klebami éwia-
tla do gory, gdzie znikaly u wspélnego wierzcholka tak szyb-
ko, ze oko nie moglo nadazyé w $lad za nimi. To znikanie
nie rodzilo jednak zadnéj przerwy w ogélnych ruchach, bq co-
raz nowe kleby §wiatla, podnoszac sig od podstawy w najfan-
tastyczniejszych ksztaltach, pedzily za pierwszymi i z.nikaly
Jak tamte, zostawiajac miejsce innym, ktére gonily za nimi.

Poza temi ruchomemi Scianami nie bylo widaé blekitne-
go sklepienia, usianego gwiazdami. Moze téz gwiazdy zbla-
dly wobec tak dziwnego Swiatla. Jedném slowem, stangl
swiat inny wobec $wiata codziennego.

Ten dziwny taniec mas Swiatla, pehnietych w ruch sily
niewidoms, odbywal si¢ przy majestatycznym huku muzyki,
brzmigcéj w powietrzu. _

Ten powietrzny huk, loskot, mile §wiatlo, nie majg w so-
bie réwnego, ksztalt niezwykly widnokregu, gra dziwnie ozy-
wiona réznoksztaltnych obloczkéw, ktére, pedzac, Scierajac sie
1 znikajac, dazyly do jednego punktu i gingly u jednego wierz-
cholka, —wszystko to dziwnie nastrajalo wyobraznie i podno-
silo zachwycong dusze do Twérey tych dziwéw.

Czlowiek chce zbadaé prawa przyrody, wykrasé tajemni-
ce sil, pedzacych w ruch §wiaty; pragnie wiedza przynajmniéj,
Jesli nie potega czynu, zmierzyé sig ze swym Twérea! Na ka-
zdym kroku spotyka atoli nowe dziwy, nowe sily nieznane,
nowe tajnie przyrody, nowe dowody nieobjeté] wszechmocno-
Sci, a jednak nie leczy sig z pychy, z zarozumienia. Szcze-
sliwszy, stokroé szczesliwszy ten, co w zachwyceniu duszy
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:npe:;cllliz‘{ nlz .kol.a.na, umié czu¢ sercem dziwy przyrody i wnie-
mem uwlelbiemu, w caléj pokorze ducha oddaj i
sciglé] Wszechmocenosci. S
% To nadzx';vyczajr.le. zjawisko trwalo godzin kilka, poczém
. .ze:icqu.?g zmnigjszac, Swiatlo gasnaé czgéciowo, a o go-
szollrlx.let rugiéj 3 pohlo?y wszystko zniklo. Gwiazdy, dotad za-
G ;EV 8, cz:iy téz z’acmlone, zaswiecily nanowo, ksiezyc zaczal
o Otko bywaé chéd wolny po czystym nieba blekicie,
i );so sto}w:s;l{o w porzagdek codzienny, jak gdyby nic nie
ylo; zostala tylko pamieé niezwykle zenia, pigtnuj
i wyklego wrazenia, pigtnujacego
Ewa Feliniska.

- Rozmowa ze slowikiem,

Powiedz slowiczku, powiedz mo6j maly.
Blagam na wszystko w $wiecie, ;
O czém ty $piewasz przez wieczér caly,
W naszym ogrédku, w lecie?
Czy opowiadasz swoje przygody,
W milym rozglo$nym Spiewie ?
Jake§ przelecial wonne ogrody?
.Na Jakiém spoczat drzewie?
Czy jak si¢ kryjesz w liScie zielone
Gdy skwarne slofice pali? i
Jak rankiem stracasz pidrka zroszone
W cichéj powietrza fali?
Czy o gwiazdeczce malefikiéj, drzgcéj
Na lazurowém niebie? ’
Czy.o téj wodzie zwolna ciekacdj?
f.’omedz mi, prosze ciebie.
—Q! Ja ci powiem, §liczna pastuszko:
prewam piosenke twoja,
Kiedy ci za czém teskni serduszko
I oczy we lzach stojg. :
I kiedy znika twéj uSmiech slodki
I patrzysz smetna i blada, ’
A z rak ci lecg bratki, stokrotki,
Kiwiatek po kwiatku spada.

St. Jachowicz.
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22 Podzial ezasu.

Starozytni dzielili czas wedlug ruchu najjasniejszych cial
niebieskich, jakiemi s slorice i ksigzyc.

Zmiana ciggla §wiatla i ciemnoéei, pochodzgea od obrotu
ziemi naokolo osi, oznaczyla dlugoSé tego czasu, ktory na-
zwano dniem.

Pozorny ruch slofica naokolo ziemi w ciggu 365 i éwierc
dni, nazwano rokiem. ‘

Ruch ksiezyca naokolo ziemi oznaczyl dlugos¢ miesigea,
ktory jest prawie dwunasty czgscia roku.

Podzial tygodnia na siedm dni datuje sig od poczgtku
¢wiata. Narody starozytne, majace wiele bostw, daly imiona
ich siedmin planetom znanym w tym czasie i poswigcily: po-
niedzialek ksiezycowi czyli Dyjanie, wtorek Marsowi, srodg
Merkuremu, czwartek Jowiszowi, piatek Wenerze, gobote Sa-
turnowi, a niedzielg Slofcu.

Tablica, na ktéréj naznaczono podzial czasu na dni, tygo-
dnie, miesigce i lata, nazwang zostala kalendarzem, od slowa
Jalendae, §wigta, ktére u Rzymian przypadalo pierwszego dnia
kazdego miesigea. Forma i podzial kalendarza nie byly jedna-
kowe u wszystkich starozytnych ludéw, co wlagnie utrudnia
nauke starozytnéj chronologii i historyi.

U Egipeyjan rok mial 365 dni; tym sposobem co rok od-
raucali oni 5 godzin 48 minut i 51 sekund, to jest prawie
éwieré dnia, tak, Ze poczatek ich roku wracal wezefniéj nim
ziemia ukoriczyla swoj obrét okolo slofica, a wskutek tego rok
zaczynal sie w rézne pory. Chaldejezycy zwrocili uwage na te
éwieré dnia, i zeby rok zaczynal sig zawsze W jednym czasie, .
po trzech latach majacych 365 dui, rachowali w czwartym 366.
Tym sposobem Egipcyjanie po 4 razy 365, czyli po 1460 la-
tach, tracac po dniu jednym w cztéry lata sloneczne, wyprze-
dzili o 365 dni, czyli o rok jeden Chaldejezykéw, i liczyli 1461
wtedy, gdy pierwsi rachowali tylko 1460 rok.
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dhm(z)lliicﬂo :7.76 5 p-rzed Nar. Chr.,, Grecy zaczeli rachowaé we-
. g Vlimpjjad, to jest peryjodu czterech lat, po ktérych za-

Vyczaj odbywaly sie gry Olimpijskie,
o U Rlzi_z'x’man, za Romulusa, rok skladal sig z dziesigciu mie-
i 3’;1 Z .kOI:'YCh mar?ec byl plerwszym, wrzesien siodmym
. ex:m Osmym, listopad dziewigtym, a grudzien dziesia-’
)_;r i (september, october, november, december, od stéw: sc;
piem, octo, novem, decem). Wkrétee potém Numa dodal je-

.

ta.k sig pomieszal, iz ten wielki
WIC. Astronom Sozigenes weg
kalendarz w 45-ym r, przed N
Jalijanskim,
.edenPostano’wiono by.Io ja.k u Chaldejezykéw wstawiaé dzien
‘1]{ o dco c:'ztery lata i umieszczas 80 po széstym cEnin przed
'3 1(1i Z?;? mba.rcoweml, tym sposobem w Iutym byt drugi szg-
» U8 sexta  dies, skad poszlo i ] ]
u Francuzéw; u nas zag rok maj T
. 3 ) majacy dzien jeden wiecéi -
przednich, nazywa, si¢ rokiem przest:c;pnym.J L
™ 3I;O5PZVYLFH" ta: z Czasem stala sig niedostateczna, bo liczac
s 101 cwierc, robiono go dluzszym o 11 minut j 9 se-
: il(l:ﬂ * @ Troznica prawie nieznaczna w poczatku, w przeciggu
g ] ng;ego cza.s-u, t.j. w134 lat utworzyla prawie dzieri ,]?e-
2 W,‘ a ;e w 1562 . Wiosenne poréwnanie dnia z nocy, ktére
P 1;)mo. ylg Przypasé 20 marca, przypadlo 10-go ;
apiez Grzegorz XIII, Zeby znéw 5
: ostawic 5 i
dnia z noca na wlagciwe migjsce, ro . 5 i

bojownik postanowit g0 popra-
wany z Egiptu, urzadzil nowy
ar. Chr.,, nazwany kalendarzem

1 : zkazal odrzucié dziesied
Szzt; Eaza:]utrz PO 4-ym pazdziernika 1582 r. rachowacé 15 ;00
. Owilono takie odrzuci¢ trg 1 dni,
. y stuletnie przestepne dnj
W ciagu 400 lat, tak ze lata 1700 ; 18 i 44 ;

. : ' 00 nie byly przest
mi, 1900 takze nie bedzie ale A

3 rok 2000-ny bedzie przestepn

f{chorc'lrxl.a ka]ex?darza przez Grzegorza obmyglana, z czasemglljyg;
; S/f zie przngt.q,, o.précz przez Rosyjan i Grekéw, ktérzy do-
yehezas trzymajg sie kalendarza J ulijatiskiego, tak ze ich rok
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- jest dzi§ o 12 dni poza naszym rokiem. Kiedy koresponduje

sig z tymi krajami, stawia sig dwie daty, i tak: 8/20 lipca,
oznacza: 20-go lipca naszego, a 8-go lipca wedlug kalendarza
Julijaiskiego.

Nie ma nic trudnego w ulozeniu kalendarza, dla tego, iz
tu chodzi gléwnie o znalezienie daty dnia, w ktéry przypada
wielkanoe. Jak tylko ten dzieri zostanie znaleziony, §wigta
ruchome ustawig sie w porzadku.

Nicejski sobor rozkazal w 325 roku g&wigcié wielkanoc
w pierwszg niedzielg po pelni nastepujacéj po wiosenném po-
réwnaniu dnia z nocg, t.j. przypadajacéj 21 marca lub péz-
niéj. Zeby znalezé te niedzielg, nalezy szukaé za pomocs epa-
kty, ktérego dnia przypadnie néw marcowego ksigzyca, potém
dodaé 14 dni do daty, na ktorg przypada, zeby wiedzie¢ dzien
pelni.

Jezeli dzien ten przypadnie na 21-y marca lub pézniéj,
wielkanoc jest w nastepng niedzielg; lecz jezeli pelnia przypa-
dnie przed 21-ym marca, to tylko w niedzielg po nastepnd)
pelni nastapi to swieto.

Dla tego téz wielkanoc moze byé w peryjodzie od 22-go
marca, jak to bylo w 1818 r.,, az do 25-go kwietnia, jak to
bedzie w 1886 r.

Skoro dzien wielkanoeny raz znaleziony, swieta ruchome
znajda natychmiast swoje miejsce i kalendarz bedzie urzadzo-
ny bez wielkiéj pracy.

Starozytni nazywali Wielkim rokiem bardzo dlugi peryjod,
po ktérym wszystkie planetarne zjawiska powinny sie powto-
rzy¢ w tymze samym porzadku i w téz same epoki. Dlugosé
jego oznaczala sie wedlug tych zjawisk, ktére kazdy z astro-
nomow uwazal za najwazniejsze. Wielki rok wywarl bardzo
korzystny wplyw na astronomije, gdyz przymusil tych, ktérzy
chcieli dowiedzieé si¢ o jego dlugofci, obliczaé ruch planet,
a zatém posuwaé nauke naprzéd, ktéra z nowemi odkryciami

niszezyla astrologiczne przepowiednie i przesady ludzkie.
Dr. Jan Stella Sawicki
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Wschod slofica,

Juz wschodzit uroczysty dziefi Najswigtszé] Panny

Kwietniéj; pogoda byla przesliczna, czas ranny,

Niebo czyste w kolo ziemi obciggniete,

Jako morze wiszace, ciche, wklgslo—wgicte;

Kilka gwiazd Swieci z glebi, jako perly ze dna

Przez fale; z boku chmurka biala, sama jedna,

Podlatuje i skrzydla w blgkicie zanurza,

Podobne do nikngeych pi6r Aniola-Stroza,

Ktéry nocng modlitwa ludzi przytrzymany,

Spoznil sie, spieszy wracaé migdzy wspéGniebiany.

Juz ostatnie perly gwiazd zamierzchly, i na dnie

Niebios zgasty, i niebo $rodkiem czola bladnie,

Prawg skronig zloZone na wezglowiu cieni

Jeszcze smaglawe, lews coraz sig rumieni;

A daléj okrag jakby powieka szeroka

Rozsuwa sig, i w érodku widaé bialek oka,

Widaé tecze, Zrenice—juz promiefi wytrysngl,

Po okraglych niebiosach wygigty przeblysnal,

I w bialéj chmurce jako bialy grot zawisngl.

Na ten strzal, na dnia haslo, pek ogniow wylata,

Tysige rac krzyZuje sig¢ po okregu éwiata,

A oko slofica weszlo — jeszeze nieco senne

Przymruza sig, drzge wstrzgsa swe rzgsy promienne,

Siedmig barw blyszezy razem; szafirowe razem,

Razem krwawi sig w rubin i Z6iknie topazem,

Az rozlénilo sig jako krysztal przezroczyste,

Potém jako brylant éwiatle, nakoniec ogniste,

Jak ksiezye wiclkie, jako gwiazda migajgce:

Tak po niezmierném niebie szlo samotne slufice.
Adam DMickiewsez,

22. R o s a.

Wskutek dzialania ciepla zamienia si¢ woda morska, rzék,
jezior i w ogéle wszelka wilgoé na powierzchni ziemi w cialo
lotne przezroczyste, gazem wodnym zwane, i to tém bardziéj,
im wyzsza temperatura i im wigkszy powiew powietrza,

ktory
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W miejsce warstw, gazem tym nasyconych, naprowadza znow
warstwy suche. Skoro sig atmosfera ozigbia, zamienia si¢ gaz
wodny w delikatne nieprzezroczyste babelki wodne, ktére two-
rzg parg. Wskutek swéj nieprzezroczystosci czyni para atmo-
sferg mniéj przezroczysty i osiada w kroplach na zimniejszych
od téjze cialach, tworzac tym sposobem rosg. Powstawanie
rosy najlepiéj spostrzedz mozna na zimnéj szklance wody, kto-
ra, wniesiona z zimnego do cieplego pokoju, natychmiast
okrywa sig jakoby powloka mglista, tracac przez to swa prze-
zroczystosc. Powloka ta, jest to gaz wodny, ktéry przez zi-
mno szklanki zgeszczony i na nigj osiadly zamienia sig w pare,
a nastepnie w kropelki rosy. Ze sposobu powstawania rosy
wynika, Ze im wigksza i naglejsza zmiana temperatury tém do-
godniejsza dla tworzenia sie rosy. Dlatego téz wiosna i w jesie-
ni najwigksze panujg rosy, gdyz natenczas zaraz po zachodzie
slofica powietrze nagle sig ozigbia, stajac sig przez to niezda-
tném do przyjmowania wyziewéw ziemi, szczeg6lniéj podezas
pogodnych i spokojnych nocy, w ktorych dla braku przewiewn
powietrza, cieplejsze tegoz warstwy w miejsce ozighionych na-
gtepowaé nie mogg.

Upowszechnioném jest zdanie, ze gdy rosa opada, nastg-
pujé pogoda, gdy za$ rosy niéma — slota, Przepowiednia ta
zasadza sig na tém, Ze przez opadanie rosy traci powietrze swy
wilgoé, ktora w niém pozostajgc, sprawia zwykle dzdzyste po-
wietrze. Jak dobroczynném zjawiskiem Jest rosa, przekony-
wamy si¢ podezas naszych upal6w letnich. Czgsto dla braku
deszczu, musialyby latem wszystkie rosliny uschnaé, gdyby
nie blogi wplyw rosy, ktéra im potrzebnéj do zycia i wzrostu
udziela wilgoci.

Niekiedy napotykamy na roélinach wilgoé¢ lepky i stodka-
wg, za ktory si¢ pszczoly uganiajy i ktérg nazywamy dla tego
rosg miodowa. Pochodzi ona z wyziewéw roélinnych, ktére,
osiadlszy na liSciach i tamze zaschnawszy, zgubny nader wy-
wieraja wplyw na warost roslin. Sg takze i owady drobne
czyli mszyce, ktére wydajg ze siebie podobng do rosy miodo-
wéj wilgoé.
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Réwnie szkodliwa jest rosa mgezna, znana pod naz-
wiskiem zarazy. Rézne w powietrzu znajdujace sie wyziewy,
opadajgc z rosg na rosliny i na nich sie zsychajac, staja sig
przyczyna, ze szczego6lniéj mlode liscie, ta zaraza dotknigte,

z6lkng i usychaja.

24. Szron

Szron niczém inném nie jest, jak rosa, ktora osiada i za-
marza na cialach, majacych przynajmniéj temperaturg topnie-
jacego lodu. I tak szronem zachodza okna zima W pomiesz-
kaniach naszych, gdyz znajdujgea si¢ w nich wilgo¢ zamienia
sig na szybach w rosg, ktoéra wskutek mrozu zewngtrznego na
tychze zamarza. Tak samo zimg, gdy naraz zawieje wiatr
cieply i odwilz nastaje, drzewa, mury i budynki okrywajg sie
szronem. Jestto wilgo¢ powietrzna zamieniona w rose, ktéra
osiada i zamarza na przedmiotach, powoli cieplo przyjmuja-
eych, czyli zlych przewodnikach ciepla, gdyz takowe o wiele
nizsza maja temperaturg od temperatury powietrza. Zjawisko
to nazywamy powszechnie szronieniem $cian, budynkow i t. d.

25. M gl a.

Mgla takze powstaje przez to, iz znajdujacy si¢ w powie-
trzu gaz wodny w skutek ozigbienia zgeszcza sig w pare. Mgla
takze jest oddech nasz, ktéry, wychodzac z pluc, ma wiele
wy#sza, temperaturg od otaczajacego powietrza i dla tego na-
tychmiast sig zgeszcza, a nareszcie przy wigkszym jeszeze mro-
zie zamienia si¢ w szron, osiadajacy na sukniach i wlosach

naszych.

26. Obloki

Obloki maja ten sam poczatek, co mgla i niczém téz in-
ném nié s3, jak mglami, ktére w wyzszych warstwach atmo-
sfery powstaly, lub téz tam wiatrami zapegdzone zostaly.
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Ix'n ba.rdzié:j para, tworzaca obloki zgeszeza sig w skutek zimna
tém ciemniejszg Przybieraja one barwe, a skoro sie o tyle z g:
szczdy 17 stajg sig ciezszymi, anizeli powietrze, nad ktérémii

unoszg , x}atychmiast na dol opadajg; skoro zaé na.pot;yka'Q
\.;vfrstwy cieplejszego powietrza, znéw ogrzane wznoszg sie W;’z-%
%€). Zwykle powstajg obloki tym sposobem, iz ogrzane w niz-
s.zy.ch’?varst.wach powietrze unosi sie do géry wskutek swéi
!ze.]szeq wagi, zabierajac ze soby gaz wodny, ktéry w wyiszycil]
1 zimniejszych warstwach powietrza zgegszeza sig i przybiera
posta¢ mgly, natenczas nazywang oblokiem,

2. Deszeaz

; Gdy para i wyziewy wilgotne, znaiduiace si i
i t‘wor-zq,ce obloki wskutek o{z;igbie;lia ng'gsgzza :liz golfe;)e?t?
pnia, 1z stajg sig cigzszymi od powietrza, natenczas babelki
tworzgce tez pare, skupiajg sie w kropelki i opadaja na dél’
Tym sposobem powstaje deszcz. Podezas spadania laczg sit;;
kropelki deszczu ze sobs i zabierajg skutkiem swéj nizszéj
tempt?ratury 2@ sobg wilgo¢ powietrzng, przez co stajg sig co-
raz wigkszemi. Im wyzéj zatém oblok taki, zwany téz chmu-
rg de’szczowq,, stoi i im wigeéj w powietrzu wilgoci, tém wigk-
sze téz padajg krople deszczu. Dla tego to w kra:jach zwrot-
nikowych pajwigksze padajg krople deszczu, gdyz dla wieksze-
g0 ogrzania atmosfery, chmury o wiele wigkszéj dosiegajg tam
wysokosci, anizeli w strefach umiarkowanych. W posréd lata
zdarza sig niekiedy w krajach naszych deszcz gwaltowny, kt6-
Ty nazywamy oberwaniem si¢ chmur. Nie trzeba sobie’ wy-
obrazaé, jakoby chmura sie rozdarla i deszez otworem z niéj
potokami plynal, ale inna jest przyczyna tego zjawiska. Gdy
vstarst‘;wy ?,tmosfery najnizsze przepelnione sg wilgocig, a ponad
niemi stoi chmura deszczowa, natenczas wyziewy wilgotne ra-
zem z deszczem, stojacéj nad nimi chmury, nagle zamieniajgc
81 W wodg, splywajg w wielkiéj ilodci na ziemig. I to zajécie
nazywamy .oberwa.niem si¢ chmury. Wydaje sie wtedy, jakoby
chmura wielka z wyiszych warstw powietrza siggala az do
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ziemi, Szczeéciem unlewy takowe malg tylko stosunkowo zaj-
mujs przestrzen i nie czgsto si¢ zdarzajg, gdyz inaczéj kraje
nasze nieobliczone ponosilyby szkody. Kto nie widzial okro-
pnych skutkéw takiéj ulewy, trudno je sobie wyobrazi. Woda
z nieba plyngea, jakoby ogromnym potokiem rozdziera pola,
obala mury i budynki, zabiera ogromne kamienie ze sobg i za-
lewa cale okolice, przynoszac ludziom i zwierzetom ogélng za-
glade. Biada mieszkancom kraju nisko poloZzonego nad rzeka!
Niepodobna si¢ oprzeé rozhukanemu zywiolowi; szczesliwy,
kto choéby uratowal zycie swoje i drogich mu istot! Widzimy
stad, jak wielka iloé¢é wody w maléj stosunkowo przestrzeni
atmosfery pomiescié¢ sig moze.

Modlitwa o deszez.

‘Wszego dobrego dawco i szafarzu wierny,
Tobie ziemia spalona przez ogien sloneczny
Modli sig dzdZu i smetne ziola pochylone,

I' nadzieja oraczéw zhoza upragnione.

Sciénij wilgotne chmury §wigta reks swojs,

A one suchg ziemig i drzewa napojg

Ogniem zjgte. O! ktéry z suchéj skaly zdroje
Nieslychane pobudzasz, okaz dary swoje!

Ty nocng rosg spuszezasz, Ty dostatkiem hojnym
Zywéj wody dodawasz rzekom niespokojnym,
Ty przepaSci nasyeasz i lakome morze,

Stad gwiazdy zywno§¢ majg i ogniste zorze.
Kiedy chcesz, wszystek §wiat powodzig zatonie,
A kiedy cheesz, od ognia, jako pi6ro splonie.

Jan Kochanowski.

28, Grad

Jesli spadajace krople deszczm marzna w powieirzu, za-
mieniajg sig w ziarnka lodu, ktére nazywamy gradem. Ziarn-
ka te powigkszsjg sig w spadaniu przez to, iz gaz wodny na
nich osiada jako ma cialach zimniejszych, a nickiedy lqczy sig
ze sobg 1 tworzg kawaly lodu wielkogci wloskiego orzecha.
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W téj postaci grad czgsto wielkie zrzadza szkody w zbozach,
a nawet zabija ptastwo i mniejszg zwierzyng. Dodwiadczenie
uczy, ze tylko latem grad pada ito tylko we dnie, rzadko
w nocy, przedewszystkiém za§ w sferach umiarkowanych. Je-
szcze dotgd nie wyjaéniono, jakim sposobem tak nagla zmiana
w powietrznéj temperaturze powstaje, iz z deszczu grad two-
rzy¢ si¢ morze. ;

29. Sniég

Sniég powstaje tym sposobem, iz delikatne babelki wo-
dne, znajdujace si¢ w oblokach zamarzaja wprzédy, nim w kro-
ple zamienié sig moga i nastepnie zmarzle jedne do drugich sig
przyczepiaja. Tworzylyby one zawsze drobniuterkie regular-
ne krysztaly najrézmorodniejszych ksztaltéw, gdyby powiew
powietrza nie mieszal ich szyku i nie skupial w platki, w kt6-
rych zwykle spadaja na ziemie. Sniég zwykle pada podczas
dni niezbyt mroznych, gdy atmosfera nasycona jest wilgocis,
a jeéli podczas mroznych wiatréw pélnocnych gniezna powstaje
zamieé, to tylko tym sposobem, iz delikatne igielki sniezne
7 ziemi wiatrem uniesione, niezliczona swa mnogoseig zapelniajg
powietrze. Wtenczas téz powstaja zawieje Sniezne, ktore za-
pelniajg rowy i wawozy itamujg bieg pociagéw drog zelaznych.

Zmrok

W polu koncert wieczorny ledwie jest zaczgty;
‘Wiaénie muzycy koficzg stroié instrumenty,
Juz trzykro¢ wrzasngl derkacz, pierwszy skrzypacz Iaki,
Juz mu zdala wtéruja z bagien basem bgki,
Juz bekasy, do géry porwawszy sig, wijg,
I lekajac raz poraz jak w bebenki bija.
Na final szmeréw muszych i ptaszgcé) wrzawy,
Odezwaly sig chérem podwojnym dwa stawy,
Jako zaklete w gorach kaukaskich jeziora,
Milczace przez dzied caly, grajace z wieczora.
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Jeden staw, co toii jasng i brzeg mial piaszczysty,
Modry piersig jek wydal cichy, uroczysty;
Drugi staw z dnem blotnistém 1 gardzielem mgtnym.
Odpowiedzial mu krzykiem zalognie namigtnym;
W obu stawach pialy Zab niezliczone hordy,
Oba chéry zgodzone w dwa wielkie akordy.
Ten fortissimo zabrzmial, tamten néeci z cicha,
Ten zdaje si¢ wyrzekaé¢, tamten tylko wzdycha;
Tak dwa stawy gadaly do siebie przez pola,
Jak grajace naprzemian dwie arfy Eola.

Mrok gestnial; tylko w gaju i okolo rzeczki,
W lozach blyskaty wileze oczy jako Swieezki,
A daléj u Scieénionych widnokrggu brzegéw,
Tu i owdzie ogniska pastuszych noclegdw.
Nareszcie ksigZzyc srebrng pochodnig zaniecil,
Wyszed! z boru i niebo i ziemig oSwiecil.

Adam Mickiewicz,

30. Sily wody, powietrza i ognia na ziemi.

Wody morskie swém cigglém poruszeniem i czestemi na-
walno§ciami burzone, tluks bezprzestannie i gwaltownie kratice
lgdu: obrywaja i wydrazajg jedne, a wyscielajg i podnosza, dru.
gie jego brzegi. Wody ze Sniegéw i lodéw w szpary i otwory
gor si¢ wlewajace, a zimnem zmrozone, mogy te skaly i géry
lupaé, targac i rozrywac, ulewy deszczowe ziemie na wierz-
cholkach i grzbietach gér obmywaé i znosié. Rzeki przez
5W0j bieg wymulajg spody gér i skal, ktére podkopane w swo-
ich fundamentach mogs sig pochylaé i zwalaé jedne na drugie,
zapychaé, zwracaé i odmieniaé koryta rzek. W naglych i ob-
fitych wylewach rosngce tychze rzek masy i szybkogé, moga,
wywracac budynki, zatapia¢ wsie, pola i miasta, znosié pagér-
ki, wydrazac doly, wyécielaé¢ mulem i podnosié jedne miejsca,
a wybieraé, zaglebiaé i znizaé drugie. Otchlanie i pieczary »
podziemne woda, napelnione, moga pekaé w swoich sklepie-
niach i albo géry na sobie stojace trzaskac i rozwalaé, albo lad
chlongé i topié, lasy, wsie i miasta poZeraé i niszezyé. Pray-
dajmy do tego sile, rozpuszczajgea wody wzgledem wielu cial,

e

i : ¢ i przerabiac razem
ktore moze rozmigkczaé, psué i plze?abl'a(.:, a wq'i.ystko p
uezy nas, ze woda jest jedng z najdzielniejszych sil prayrodze-
nia wywartg na odmiang powierzchni ziemskiéj.

Powietrze znowu uwazane jako zbiér Wszyst‘fkich par i ga-
zéw, swy silg rozpuszczajaca i ciqg.léfn. ié wyxner’amejn; nl?z:
psué, rozrabiaé, w proszek zamieniaé i rozpraszac wwﬁ cm:
w gwaltownych poruszeniach i bur'zach. s'kaly obrusza.(, 1;27“
wracaé, géry piaszezyste znosié, naJZy.znlerze gx"u?ma pias tlaci
zasypywaé i obracaé w stepy 1 pustym?, wypelniajac w pcfsw :
gazéw jamy i lochy podziemne, a w nich zapa,rte,’ ma's:: i Sié
tezong swa sprezystoscia, moze tez lochy rozrywac, wstrzas
owaltownie rozlegle obszary wody i lgdu, a posxlko'wane ctle-
iﬂem i ogniem wulkanicznym, sprowa.d?aé. te .wsz-ystlne spusto-
szenia, ktére zostawiajg po sobie trzgsienie ziemi.

Z tego wige krétkiego rzutu oka na zewnetrz.nzy bu%orve
ziemi, poznajemy, Ze ziemia w swoim, ze.tak povf'u.am,'ro m;,
zawiera targajace ja sily, z ktérych najogromniejeze: wody,
ognia i powietrza, ciggle pracuja na przemiang jéj .zev.rn@tr;ng{
budowy. Peryjody i koleje téj przemiany odbywa.J'q, 8ig ]\lv. r :
ciach i tysigcach wiekéw; tych sig w Zadnycl? pismach 1pa
migtkach ludzkich doczytaé nie podobna;’ 1.)0 zycie lu’d'lu 1’1.13{.
rodéw jest tylko krétka chwilg w przepasci czasu, ktéry wie ;
kie roboty natury mierzy i oznacza. Zostawia jednak przyro
dzenie niezatarte téj przemiany $lady w swych tw'orach i stwo-
rzeniach, okrywajacych i skladajacych powloke z1emsk:y.ﬁUwa-
ga tych tworéw i stworzen zrodzila.ca,.ly szereg na.ulf 'z’ywi;
nych, Ziemia wigc stala sig¢ zatrudnieniem i na;mocme]s%ylz
namigtnoéei i najdzielniejszych sil umyslowych. c.zlov'ne. a
Pierwsze sa najczgscié) maika nieszczesé, klesk i cierpienia,
a $wiadectwem drobnofci ludzkiéj; ale rozum i gleboka dziel
. natury rozwaga, sa skarbem pozytkow i xzoslfoszy’u.myslowych,
a zrédlem prawdziwéj czlowieka chwaly 1 wielkoSei.

Ziemia, jako bryla okragla, z réinych cial zlo.ion:a, i ré:k-
nymi plynami oblana, wystawiona jest na dzialanie sil §ojb1e,
ze tak powiem, przyrodnich, z ktérych najgwaltowniejsze
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8a: woda, ogieri i powietrze, dazace do przerobienia i odmiany
i€] budowy zewngtrznéj. Czlowiek moze ciggle 1 pracowicie te
odmiany §ledzi¢, ale ich biegu podobno nigdy ani wyrachowaé,
ani objaé nie potrafi.

Jan Sniadecki.

31. Co moze robi¢ sila pary,

Niema juz dzi§ prawdopodobnie nikogo ani w Warszawie,
ani w jakiémkolwiek wigkszém miescie, ktoby nigjechal choé
raz w swém zyciu albo koleja zelazng, albo statkiem parowym.
Codziennie setki tysiecy podréznych i olbrzymie ilo$ci towa-
TOW, przenoszone sg z miejsca na miejsce potych zelaznych pa-
skach, ktére kazdy z pewnofciy widzial, a ktére N0Sz3 NAZWe
relséw, albo szyn. Kilkanascie lub kilkadziesigt wielkich po-
woz6w, zwanych wagonami, przesuwa po relsach z wielka
szybkoscig maszyna, stokroé silniejsza od kazdego zywego
stworzenia,—w maszynie za$ téj dziala sila pary.

Kto chce zrozumieé, w jaki to sposéb dziala para, ten niech
idzie do kuchni, w ktéréj na blasze znajduje sig naczynie
z wrzaeg wodg i niechaj naczynie to postara sie silnie nakryé
pokrywka lub denkiem. Po zrobieniu tego, kazdy moze by¢
pewnym, ze dostrzeze bardzo ciekawe zjawisko: oto pokrywka
podniesie si¢ na jednym brzegu, przez szpare wyrwie sie na
zownatrz naczynia klab pary, poczém pokrywka znéw opadnie
i szczelnie zamknie naczynie; nastepnie za$ znéw sie podnie-
sie, znowu opadnie i tak dalgj dopéty, dopdki tylko woda
w naczyniu wrzeé bedzie, Kto zechce uwaznie przypatrzeé
sig tym ruchom pokrywki, ten latwo zauwazy, 1z bedzie ona
podskakiwaé tém czgiciéj i wyzéj, im wigksze klgby pary be-
da sig wydobywaly, im woda gwaltowniéj wrzeé bedzie, t. j.
im wigkszy pod naczynie podlozymy ogieri.

Jezeli, bedac w posiadaniu mocnego bardzo garnka, polo-
zymy na pokrywke duzy cigzar, to przekonamy sig, ze para
nie tak czgsto bedzie ja podrzucaé do gory, ale za to podsko-
ki te beda gwaltowniejsze, bedg sig one odbywaé z tak wielks
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sila, iz latwo mo#na przewidziec, ze jest ona wstanie podniesé
bardzo nawet cigzkg pokrywe.

Powiadaja, Ze wynalazca maszyn parowych, anglik Watt
w dziecinstwie swojém przypatrywal si¢ ruchom pokrywki
na czajniku z wrzgcg woda, i Ze nastgpnie dlugo myslal nad
tém, aby za pomoca pary poruszaé¢ nie malg pokrywke, lecz
jakakolwiek duzg maszyng. Poniewaz my§l Watta byla slu-
szny, on za§ sam duzo nad tém rozmyslal, jakby to parg
mozna porusza¢ maszyny i bardzo wiele pracowal nad pré-
bami w tym celu—nic wige dziwnego, Ze wreszcie zdolal zbu-
dowac bardzo mocng 1 pozyteczng maszyne parows, w ktoréj
silnie ogrzana para porusza wszystkie jéj czesci.

W maszynie Watta juz nie lekkg pokrywke, lecz duzy,
zelazny stempel para pcha to w jedng, to w drugg strong, po-
niewaz zas$ stempel ten porusza sig¢ z ogromns sily, wige mozna
za jego pomocyg wykonywaé rozmaite prace: pompowaé wode,
pilowaé drzewo i tym podobne wykonywaé czynnosci.

Para moze poruszaé stempel tylko tam i napowrét po linii
prostéj, ale Watt taki zrobil na koricu stempla mechanizm, ze
moze on obracaé¢ dokola duzy krag zelazny, tokarnig lub ka-
mien mlyrniski. Mechanizm ten jest bardzo dowcipny, ale zro-
zumie¢ go mozna tylko na rysunku, lub na modelu ze stali lub
z drzewa. Tym, ktérzy dojdg do klasy széstéj, caly ten me-
chanizm, nazwany na czei¢ wynalazcy ,réwnoleglobokiem
Watta®, opisza bardzo dokladnie nauczyciele fizyki i me-
chaniki. Nie trzeba jednak zapominaé, ze do porzagdnego
zrozumienia tego mechanizmu, nalezy dobrze umie¢ matema-
tyke; kazdy wige, kto chce zarazem poznaé maszyne paro-
wa, powinien przedewszystkiém przykladaé sig starannie do
matematyki, ktéra mu przyda si¢ péznié] we wszystkich
dcislych naukach.

Wkrétce po Wacie, angielski mechanik Stephenson, po-
czgl rozmyslaé nad tém, Ze jezeli za pomocg pary mozna obra-
ca¢ kamienn mlynski, to mozna takZe wynaleZzé mechanizm,
ktoryby poruszal kola duzego wozu. Zaczal wige Stephenson
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robié proby i nareszcie udalo mu sig zbudowaé¢ duzy wéz pa-
rowy, ktéry nosi nazwe lokomotywy. Kto na stacyi kolei
przyjrzy sig uwaznie, jak lokomotywa rusza z miejsca, ten
spostrzeze z pewnoScig ponizéj komina duzy stempel stalowy,
ktéryporusza sig taminapowrét po linii prostej i za pomoca bar-
dzo dowcipnego mechanizmu obraca kola.

Relsy, po ktérych lokomotywa ciggnie caly pociag, sg
dane dla tego, zeby cigzkie wagony 1i jeszcze cigzszy parowoz
nie zaglebialy sie w ziemie. Gdyby wszystkie kola pociggu
wryly si¢ w ziemie, wtedy lokomotywa nie zdolalaby go zmiej-
sca poruszyc¢ i albo kola jéj obracalyby sie w miejscu, albo téz
slabsze jé) czesci popekalyby i polamaly sie. Po gladkich zad
i twardych relsach pocigg posuwa siy daleko latwiéj, tak samo
jak tramwaje, ktére po relsach jeden kori ciggnie; — po zwy-
klym zas bruku i dwa byloby za malo, gdyby wreszcie
tramwaj z pasazerami na piaszczystéj postawic¢ drodze, wow-
czas 1 cztéry konie ledwoby go z miejsca ruszyly.

Sila pary zamknigtéj w kotle jest olbrzymia i dlatego na-
lezy by¢ z nig bardzo ostroznym; jesli bowiem niesumienny
maszynista za duzo pod kociol polozy ognia i nie pozwoli wy-
chodzi¢ zeii parze na zewnatrz, wtedy moze sig zdarzyé, iz pa-
ra rozsadzi kociol i odrzuci jego kawaly na wszystkie strony,
szezgtki kotla lamig i gruchocza wszystko, co im staje na dro-
dze. W zeszlym roku para wysadzila kociol w fabryce mebli
na ulicy Smolnéj. Kociol ten olbrzymi, wielkosci cztérech

lub pigeiu piecéw pokojowych, caly z zelaza, para za mocng -

ogrzana 1 zadlugo wigziona, wyrzucila w gérg tak wysoko, ze
przelecial jak pilka przez trzypigtrowa kamienice, upadl az
w alei Jerozolimskiéj i zaryl sig gleboko w ziemie.

Poniewaz tak wielkg jest sila pary, przeto kotly przy ma-
szynach parowych muszg byé bardzo mocne i dobrze wypré-
bowane, aby ich para nie rozerwala i nie rozsadzila. Zwykle
téz znajacy sie na tém dobrze ludzie, zwani inzenierami, pro-
buja najprzéd kotly, czy sa dosyé mocne i dopiero potém po-
zwalajg sprzedawaé, Pomimo to jednak, zdarzaja sie czasa-
mi nieszczgfliwe wypadki pgkania, przy ktérych prawie zaw-

-
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sze nieszezesliwi lub nieogledni robotnicy, bywaja silnie kale-
czeni lub zabiiani.

Poniewaz zycie i zdrowie ludzkie sg bardzo drogie, prze-
to rozmaici inzenierowie i mechanicy starali sig wynalezé takie
kotly, ktérychby para rozerwaé nie mogta, lub zeby je rozry-
wala bez nieszezesé dla otaczajgcych. Kotly takie juz wyna-
leziono, znane sg one pod nazwg surowych; dla, czego za$ sg
one bezpieczne, dowiedzg sig ci, ktérzy w széstéj klasie fizyki

1 mechaniki uczy¢ sie beda,.

J. J. Boguski.

Droga zelazna.

Szerszego Zycia zadza naprzéd
gnany,

Czlowiek z powietrznéj wrociwszy
zeglugi,

Spojrzal w §wiat ten nieprzejrzany,
I jak Swiat ten wielki, dlugi,

Dwa bliznie druty narzucit té

ziemi,

Wsiadl w rydwan pary i puscil
si¢ nimi.

Od pierwszéj chwili stworzenia
. natury,

Brzemienne kruszcem pigtrzyly sie
gory;

Jak stare skarbce wieki wiekéw
staly,

I na wielkg myé] czekaly.

I mysl ta blysta — zajaéniala
sloficem:

Czlowiek lotnym pedzi goncem,

Przestrzela ziemig zdumialy,,

Rydwan gromem — droga strzalg,

Leci—zycie, czas potraja,

Grody, rzeki, morza spaja:

Zbliza si¢ kres ku kresowi,

Figezy ludy, wigza kraje,

Biegun bratu biegunowi

Sasiednig reke podaje.

Rzeklby§, ze Boga nakazem
Przewraca sig postaé Swiata ;
Dzi§ sie rozdwajal zelazem,

I dzi§ zelazem si¢ brata.

Le¢, leé wlasng gnany sila,
Jasniéj w wietnym wicku dziele;
Kazda z drég twych wielkg Zyta
W niezmierzoném $wiata ciele.
‘W kazdéj zzyt tych nurtem wrza-
Ogien sig¢ zycia przelewa: [cym
Na kazdym wozie lecacym
Sztandar wolnosci powiewa.
Pedzi, pedzi jak grom fali,
Uciekajg lasy, gory;

Gdzie§ tam za nim w ciemnéj dali,
Zmordowane szumig chmury.
Ledwie ujrzal Alpy, Tatry,

Juz go swym ogromem slonig;
Gonig za nim orly, wiatry —
Orly, wiatry nie dogonig !

Pedzi, pedzi w lotnym biegu,

W wielkg otchlaii niezmiernoSci;
Jak lawina, piorun $niegu,
Wieéé tryumfu, duch wolnosci:
Rados¢ jego ogniem plonie,
Radby objaé ziemig caly,

Burza szczgéeia tetnl w lonie,

1 kazdy oddech nawalg.




Let, le¢, wiek twéj z tobg leci,
Wiek potgzny, wiek zapas6w,

Co nad calg masg czas6w,
Lotnym meteorem $wieci.
Wizystkich wiekéw mysli émiale
W jego myél sig zestrzelily;
‘Wiszystkie chwaly w jego chwale,
W site wszystkie jego sily.

On juz meZzem byl z dzieciecia,
Krwig go ochrzeil Cexar nowy,

I ten ogief przedsigwzigcia
Wial mu swymi czyny, stowy.
Wiek ten stary éwiat pokona,
Gory przeszkéd w proch rozdrobi;
On w pracowni swego lona

Stu wiekéw przyszloéé wyrobi.
On na wszystkie czasy, ludy,
Rozwingl skrzydla olbrzymie,
Leci—wielkie sypie cudy,

I ,Naprzéd“ mu imie,

Fr. Morawski.

32. Elektryeznosé,

Juz bardzo dawn o, bo w XVII wieku, jedenbardzo uczo-
ny anglik, nazwiskiem Robert Boyle, zaczal utrzymywacé, ze
przyczyng grzmotéw, piorundw i blyskawic jest elektrycznosé.
Zeby zrozumieé, dla czego to Boyle wyglosil takie zdanie,
trzeba przedewszystkim dowiedzieé sie, co wlasciwie oznacza
wyraz elektrycznosé. Zdaje sig, iz bedzie to bardzo latwém do
zrozumienia, jesli tylko przypomnimy sobie kilka bardzo pro-
stych zjawisk, Kazdy, kto kiedykolwiek mial u siebie w do-
mu przez dluzszy nieco czas czarnego kota, mogl sig z latwo-
Scig przekonad, ze gdy kota tego glaskat pod wlos w ciemnym
pokoju, wéwezas cala sieré jego poczynala $wiecié blado-nie-
bieskawém §wiatlem. To &wiatlo nie zawsze bywa Jjednakowéj
sily. W lecie zazwyczaj jest ono bardzo slabém, lecz zima, gdy
kot wygrzeje sig dobrze przy piecu lub kominie, gdy nadto
w pokoju jest cieplo, a reka nasza jest zupelnie sucha, wéw-
czas §wiatlo jest bardzo silne i spostrzedz je mozna z wielka
latwoscig. Jezeli zamiast glaskania kota reky, uzyjemy w tym
celuczarnego grzebienia, zrobionego z tak zwanego ebonitu, t. J
czarnego kauczuku, wtedy Swiatlo jest najsilniejsze. Ot6z wszyscy
uczeni méwig, Ze przyczyny tego $wiatla jest elektrycznodé,
a samo swiatlo w dawniejszych czasach nazywano ogniem ele-
ktrycanym. Taki ogien elektryezny mozna wywolaé nietylko
przez glaskauie kota pod wlos; mozna go takze otrzymaé trac
silnie kawalkiem materyi welnianéj o ebonit lub o twarda

smole szewcks, albo téz o tak zwany pecl‘l, 638 0 te smolg,
ktéra piwowarowie wylewajg Wnetrz.a naczyi drewnianych, aby
piwo z drzewa nie naciggalo smaku 1 zapacht.L % e

0t6% Robert Boyle, o ktérym wspomnieliSmy juz wyiéj,
otrzymywal ogien elektryczny najrozmaitszyu:i sposobami
i przypatrywal mu sig bardzo uwaZnie, przyczem spostrzegl,
7e barwa ognia elektrycznego jest bardzo podobna do barwy
blyskawic, Ze cz¢sto ze smoly potartéj welnq' Wyskaku]q; ma-
lerikie iskierki, podobne z ksztaltu do piorunéw; tylko, Ze O.d
nich wiele tysigcy razy mniejsze, Ze nareszcie przy \vy§ka1<1-
waniu tych iskierek daje sig slyszeé cichy barflzo tl:zasl.{, -tak
jak przy uderzenin piorunu daje sig slyszec .glo§ny i s.llny
grzmot. Gdy Boyle zastanowil sig nad wszystkiemi temi po-
dobienstwami, wowczas poczgl utrzymywacé, ze grzmo’ty., pio-
runy i blyskawice pochodzg tak samo od elektrycznosci, Jak
i éwiatlo, powstajace przy glaskaniu czarnego kota, lub przy
pocieraniu ebonitu materyjg welniang.

Chociaz Boyle byl zupelnie pewnym prawdy teg.o, co 83-
dzil o piorunach i grzmotach, jednak malo kto mu w1erfzyl, bo
ludzie zawsze pragng mieé dowody zupelnie dolfladne 1 tatwe
do zrozumienia. Dopiero wige w koncu zeszlego ina pocza,tkilf
biezacego wieku udalo sig uczonym zebrac ta.kl.e’ do.wody, ’lz
pioruny od elektryczno§ei pochodzg, ze juz dziS nikt ° tex.n
watpié nie moze. Najwigcéj pod tym w.zglgdem zasluzyl sig
Benijamin Franklin, prezydent Stanéw Zjednoczonych 'Au.aer_y-
ki, bardzo szanowany i slusznie ceniony na calym §wiecie,
gdyz istotnie byl to maz zacny, prawy 1 l.)ardz.o roz.umuy.
Chcial on si¢ koniecznie przekonaé, skad sig tflOl‘q, pioruny
i jaka jest przyczyna tego, Ze one z chmur na zemig spadaja.—
W tym celu puszczal on w gérg bardzo wysoko latawea na
nitkach konopnych lub szychowych i wtedy to przelfonywal
sig, #e z konca tych nitek, na ktérych utrzymywa.l sig lata-
wiee, wyskakuja takie same iskierki ele]:d:ryczne3 ']a.ku? z 1’)0-
tartego ebonitu otrzymac¢ mozna—sg one tylko mec}o wigksze.

Po takim dowodzie nikt juz watpié¢ nie moze, ze W chfnu-
rach jest taka sama elektrycznoéé, jakg mozemy wywolaé na
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E)'cm‘] skéx-'z.e l_ub na ebonicie, témbardziéj, ze nietylko Fran-
3 m,l.lecjz i mx’u uczeni, ja-k: Gay-Lussac, Joly i Richman px:ze—
:.(;na 1 sig o .tem dol.dadme. Richman zyciem nawet przypla-
ld' swe dos'm.adcz'ema,—écizggnql bowiem za pomoca drutu ze-
aznego tak silng iskre z chmury, Ze go ta zabila na miej
Smutny ten'wy.padek mial miejsce w Petersburgu, S
Fxl'(auklm jednak nietylko, ze w zupelnodci zaspokoil na-
8zg cie aWosC co do przyczyny piorunéw, lecz zdolal on jesz-
cze mebezpleczyé nas od ich dzialania, przez wynalezienie Jrz
rzz-;c‘iow z‘;.vanych piorunochronami, ktére w taki sposéIl; If;
grozgce piorunami chmury dzialajg, iz z nich bardzo rzadk
upada grom w budynek tym przyrzadem opatrzony : :
) Kazdy, ktokolwiek uwaznie przechodzil ulice r.niast lab
s[..mo]rz'al na \w?'s?k@ wiezg¢ albo komin tabryczny. spostrz: 1 :
nim niewatpliwie wysoki na pare lokei, ostro z;koﬁczon ; n:
zela-zny.’ .Prgt ten jest wlasnie piorunochronem. Gc')rny -
koniec §wieci czestokroé mocno W Swietle slonecznym YJgg(')
bywa albo grubo pozlocony, albo téz pokryty Bialyy;n, éxgwiyz
cacym metalem, ktéry podobny jest do srebra i nosi ’ naz =
platyny. Aby Jednak piorunochron dzialal skutecznie i mY’Q
flopuszczal'plorunéw do gmachu, na ktérym stoj — nied ’
Jest, aby gérny koniec jego byl ostry i pozlocony, lub pok ots >
l}{)laj;ynq,, l(;alc:'r,1 koniecznie potrzeba Jeszcze, aby od’dolmfgo }Zg{o'
onca szed! do ziemi pret zelazny, orub jmniéj
palce, i’al.)y koniec tego preta b;ri zgé.zkogaﬁ;z:vn:‘i;n;il e;]ion: {l;:xzy
glgbokosci, w jakiéj juz ziemia Jest zawsze wilgotng i ni s
sycha Pod.czas ‘najwiekszych skwaréw letnich. Do a;akoea.v;}e':
lgo W ziemig kon.ca. przymocowujg zazwyczaj duza bla.chIt; Ze-
azng. W .ostatmch czasach zaczgli uzywaé drutéw mieds
ny(:,h z.amlast pretow zelaznych do polgczenia piorunoch:o e
:ngitlagq. IW; t':yml celu z drutéw nie grubszych od podwé}lx(:gj]f
: » Splatuja ling grubosci dwéch oW i 6]
liny Iaczg piorunochron, stojacy na da,clf)lil lgzZu lz ZZI§:$°§% .
zakox')an@ w wilgotnéj warstwie ziemi. e
- feby plorunocl'xron dziftlal dobrze i zabezpieczal dokla-
¢ gmach, na ktérym stoi, od uderzeii piorundéw, musi byé
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koniecznie bardzo starannie urzadzouny. Przepisy na to, jak
go nalezy budowa¢, dali po dlugich naradach ludzie uczeni,
ktérzy stanowig w Paryiu akademijg¢ nauk.
szawie byl na poczatku biezgcego wieku kupiec Karol Kortum,
ktéry wszystkie swe wolne chwile naukom poswigeal i doszedl

U nas, w War-

do tego sam, ze wiedzial, jak nalezy piorunochrony urzadzac,
aby one dobrze zabezpieczaly,—w koticu zas przeszlego wieku
krol Stanislaw August rozkazal zaprowadzié na zamku pioru-
nochrony, gdzie téz je, jak Swiadezy Kortum, bardzo dobrze
i rozumnie ustawiono.

Nie nalezy wierzy¢ tym, ktérzy utrzymuja, Ze pioruno-
chrony sprowadzaja pioruny—tak nie jest; pioruny zizwyeczaj
omijaja te gmachy, na ktérych przezorni ludzie postawili te
przyrzady. Musi byé dopiero nieslychanie silna burza, jesli
piorunochron piorunu powstrzymaé nie zdola 1 tylko w takich
razach piorun uderza w ostrze preta; lecz i wtedy jest daleko
slabszy, anizeliby byl, gdyby gmach byl bez piorunochronu',
i wtedy jednak po pretach Zelaznych piorun dostaje sig¢ do ziemi
i gmachowi albo weale nie szkodzi, albo téz tylko bardzo male
czyni spustoszenia.

Ta pigkna nauka, ktéra dokladnie objasnia, jak to pioru-
nochrony dzialaja, nazywa sig fizyka; lecz uczyé jéj zaczynajg
dopiero w piatéj klasie, gdyz, aby ja dobrze rozumieé, trzeba
pierwéj umie¢ matematyke, kt6réj w caterech nizszych kla-

sach uczg. J. J. Boguski.

33. Kompas.

Najwazniejszém jest zadaniem zeglarza, aby tak kierowal
okret, izby ten z oznaczonego kierunku nie zbaczal i jak naj-
predzéj dosiegnal wybrzeza, na ktére wysigsé zamierzono.
Z starozytnych ludéw, pierwsi Fenicyjanie osmielili si¢ pusz-
czaé na pelne morze, Zeglowaé po niém bez spoczynku dzieit
i noc, podezas przyjaznych lub przeciwnych wiatréw, nie co-

fajge s1¢ nawet przed burza.
W dzien slofice bylo ich przewodnikiem wsréd nieprzej-

rzanych i bezdroznych przestrzeni morskich, w nocy gwiazdy;
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uéy%i x.vigc astronomii na korzysé zeglugi. Poczatkowo kiero-
Wflll sig wedlug gwiazd wielkigj niedzwiedzicy, zwanéj takie
w.lelklm wozem niebieskim, gdyz konstelacyja ta lezy blisko
bl'e’gl%n.a pélnocnego i bardzo latwo wyszukang byé moze.
Pé7niéj, okolo roku 1250 p. nar. Jezusa Chrystusa, poczgto
ufzy\’yaé- dla wytknigcia kierunku nocnéj zeglugi, k:)nstelacyi
ma'le] n.ledz’wie.dzicy, mianowicie ostatniéj gwiazdy w J€j ogonie
t. J- gw.lazd;.r biegunowéj. Grecy, kierujacy sie podobniez wedlug
slofica i gwiazd, nie mieli jednak odwagi puszczaé si¢ na pelne
morze. Tak na morzu Srédziemném, Jak i na Atlantyku, nie
tracili nigdy z widnokregu wybrzezy. Zeglujac do Sy(’:ylii

oplywali Peloponez, dotykali dzisiejszych wysp Joriskich przef
rzynali.kanal Otranto i posuwali sie wzdluz brzegdw ’Wloch
pol'tfdmowych, dopdki dymy Etny nie wskazaly im kresu po-
drézy. Tak samo postepowali przy dalszych wycieczkach
okolo wybrzezy srodziemnych, a Rzymianie wiernie ich w tém
nasladowali,

: I.Judy skandynawskie przewyzszaly Rzymian i Grekéw

w §m1aloéci na morzu. Na kruchych i nedznych statkach
smialo z_apuszczali sig ci zeglarze na wody nieznane, gdzie nie

?d.waia.h si¢ puszczaé cztéro i pigeiorzedowe nawy zdobywcow

sv;imta. KFéi ich kierowal po tych nieprzejrzanych pustyniach

wéd xfxor"sklch? Kto im dopomdgl odkryé Islandyjg, Gren-
landyja i Pélnocno-Amerykaﬁskie wybrzeza? Wszak éwiazd
przfawodme kryje czarna powéds oblokéw, nie szezedzi naWc{

Bl-onca. S‘ternikami Normandéw byly ptaki: na kazdym statku
kilkaset ich wieziono: Wypuszczony z niewoli ptak, instynktem
odgaflywal polozenie ladu i szybkim lotem zdazal ,w Jego stro-

ne, Zeg’larze biegli za nim i odkrywali nieznane kraje.

! W sr.ednich wiekach dopiero wynaleziono narzedzie ma-
l’en.kle ! meznaczne, a potezne, ktére ludziom otworzylo ocean
smat.oblewa_jzgce, zawiodlo ich do krain rozleglych a nie'/na):
n;rch 1 stalo sig Zrédlem bogactw, potegi i pon?yélnoéci nz;ro-
dow. Narzgdziem tym byl kompas. 2 |

3 Kto.go w.ynalazl, pozostanie na zawsze w tajemnicy, cho-
ciaz bowiem jako wynalazce jego w Europie podaja wl’ocha,
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Flawijusza Giojo, przeciez ludy Azyjatyckie nieréwnie dawniéj

juz znaly uzycie kompasu. Marco Polo, slynny podréznik

Azyjatycki, widzial w r. 1260 w Chinach igle¢ magnetycang,

uzywang jako kompas morski, a dzieje chiniskie opowiadaja,

e panujgcy okolo 1070 r. pr. nar. Chrystusa cesarz chiriski

Ching, podarowal poslowi kochinchitiskiemu dziwng machinke,
majacg ruch wlasny, ktéra miala osobliwszy przymiot wska-
zywania podréznym drogi na ladzie i morzu. Ludy zacho-

dnio-azyjatyckie nie mniéj znaly uzycie kompasu, wprzéd od
europejezykéw. Podezas wojen krzyzowych, kardynal Vitrej
i rycerz Wincenty z Beauvais, widzieli kompas u beduina prze-
wodnika, ktory radzil si¢ w pustyni tego narzedzia; na dworze'
nawet Fryderyka I, cesarza, znajdowal si¢ w r. 1181 arab, po-
siadajgcy kompas,

Zwyczajny kompas okrgtowy umieszczanym bywa w ma-
lerikiéj skrzyneczce kwadratowéj, u gory szklem zaopatrzonéj
Wewnatrz na ostrzu sztyfcika plywa igla magnetyczna, pod
igly znajduje sig tablica, zwana rézg wiatrow, na ktéréj naj-
praod oznaczone sy cztéry gléwne kierunki Swiata, a nastgpnie
98 punktéw, miedzy nimi posredniczacych. Igla wskazuje
weiaZ plnoc z malemi zboczeniami, ktére zeglarze wedlug
pewnych zasad prostuja.

0d wynalezienia kompasu w Europie rozpoczal si¢ szereg
odkry¢; zegluga, wyzwolona z powijakéw niemowlgetwa, wzro-
sla nieslychanie. Nauka zyskala niezmiernie, handel podnidst
sig do olbrzymich rozmiaréw. Tu naprzéd zashuzyla sig Por-
tugalija, mianowicie téz nastgpca tronu, a pozniéj krol portu-
galski Henryk, zeglarz calg dusza, oddal sig odkryciom, wy-
szukujge, wspierajac i zachecajac dzielnych marynarzy, lozye
wszystko, co posiadal, na wyprawy morskie. Inne ludy naéla-
dowaly usilowania portugalezykéw. Czgstsze i odleglejsze

wyprawy morskie wydoskonalily budowg okrgtow; co pierwiast-
kowo bylo dzielem zwyklego rzemieslnika, to p6Zniéj nauka
wziela pod swéj kierunek. Geografija, Astronomija i inne
nauki przyrodnicze podaly sobie rece, wspierajac sig wzajemnie.

Doéwiadezeniu sternikéw przyszly w pomoc umiejetnosei, a Ze-
?




gluga stanela dzi§ tak wysoko, Ze slaby nasz rozum nie amié
Juz nawet odgadnaé przyszlych w niéj ulepszeri.

Wi Lud. Anczye.

34. Opis wioski.

Byla to sobie... wioska troche jeszcze wolyiiska, juz
nieco podolska; lezala w dole, co na jaki§ jar zakrawal. Po-
nad nig na réwninie szerokiéj, ciaggnely sie zlociste lany zbdz,
niewielkimi czarnymi przecigte laskami; &érodkiem siola biegla
ledwie dojrzana rzeczulka w dos§é¢ duzy staw zebrana. Chaty
poprzyczepiane do §cian wzgorza, w zielonych drzew wiazkach
bielaly wesolo, spogladajac z wysoka ku stawowi, ktéry je
w czystych wodach odbijal.

Cicho, zielono, spokojnie, dobrze jakos bylo w tym roz-
dole, ktéry w czasie potopn umyélnie wyzlobié musialy wody,
kierowane rg¢kg, co wiedziala, ze tu kiedy$ ludzie osieda.
I drzewom, i chatom, iludowi bylo tam jak u Pana Boga za
piecem; kawalek nieba, zawsze jasny prawie, §wiecil nad nimi,
rzadko malenki orzeZwiajacy wiaterek przeniosly tedy opie-
kuricze duchy, a burze zawsze szly sobie gdzie§ bokiem na
lasy i bory.

To téz osada, rozkrzewiajac sig coraz daléj a daléj, posu-
wala si¢ jarem nad rzeczka, i coraz t6 nowa chata biala za-
Swiecila w krzakach leszezyny i tarna, zarastajacych boki roz-
dolu. Na wysokiéj plaszczy/nie wzgérza jeden tylko ¢men-
tarz za wioskg wyniesiony ponad nig krzyzami gérowal; to téz
bardzo byl smutny i nie wiem jak ci Iludzie, do tak raznych
chatek S$miejacych sig przywykli, mogli spa¢ potém na tak
opuszezonym rozlogu. Musialo tam duzo wstawaé upioréw
wygnancow i po nocy powracaé do zacisznych siedzib swoich.
Cmentarz ten, byla to jedyna czesé osady zupelnie brzydka,
Jesli go jéj czefciy nazwaé mozna. W istocie Iaczyl sie on

z nig prawie; chaty, czepiajac sig géry, wychodzily az ku nie- -

mu, rozsypane ponad droga; na wierzcholku géry byly wrota

e
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na lan, a az do nich przypieral cmentarz. Nie wiem, czyscie
kiedy przypatrzyli si¢ wiejskiemu cmentarzykowi w okolicy
zyanéj, gdzie kazda pigdZ ziemi droga? J ak- to ta.m skapo
wymierzono gruntu umarlym, jak im tam ciasno i duszno!
Sasiedzi w strachu, zeby si¢ cmentarz w ich grunta nie wora:t,
opasali go walem i rowem; ale nikt nie pomyslal posadzié
drzewka, coby szumialo i plakalo nad mogilami. Tylko ba-
dyle ostéw i zielska, co si¢ wszedzie uczepia, obrosly i stare
groby i zeszloroczne nawet mogily; tylko trochg pokrzyw
i dziewanny w z6lte strojnéj dzwonki, gdzieniegdzie zieleniejs
na tylg lez uzyznionéj roli.

Ale za to co za las krzyzow i krzyzykéw! Nie kazdego
stalo na mocny dgbowy, na wielki i malowany; ubozsi wystru-
gali go sobie z kijow, wypilowali z kruchéj tarcicy i zatkneli
krzywo, niedbale, na niedlugo: pierwsza burza je wywrdci, kil-
ka lat w prochno zamienig. Tam Z6lci sig jeszcze §wiezuchuy
gréb, na ktérym nie miala ezasu trawa sig zasia¢ 1 uSmiechngé
zielenia; owdzie, zamiast pagérka, dél juz wklesty tylko. Tak
to i z zalem, jak z mogilami bywa; gdzie rést do géry, wkrétce
proznig tylko po sobie zostawia.. Na wale, na rowi.e’ jedno
wejécie, jedna bramka ciasna, ale nig wchodzi umarly i jeszeze
mu za szeroka, nad nig krzyzyk, a wrotka dawno sluzg za mo-
stek, bo dyle jego rozpadly sig i zgnily, lezac w rowie gleboko.

Jedli we wsi zaciszné] wiatru i burzy nie slychaé, za to
nieboszezykéw na téj gérze zaden wicher nie minie, zeby' nie
odwiedzil; duzo on tu juz krzyzéw podruzgotal! Miarkujcie,
jak to tu smutno, jak ciezko byé musi umarlym, a coz do-
piero zywemu! ;

Bo téz, przez drozyne tylko, o sze§é krokéw od wrot, ezy
nie widzicie? stoi chatka przyparta jedng $ciang do géry obry-
wu, druga obrécona na cmentarzysko. :

Chatka! o], zle nazwanie—lepianka chyba; i fo jeszcze za
wiele moze—szalas, ale nie szalas jeszcze; stoi to cos, co si¢ na-
zwad nie moze, a jednak to nie jama zwierzgca, to wi.df)czrne
pomieszkanie czlowieka. Trudno jest sobie co§ ngfizme.]szego
wystawié¢. Naprzéd, ze to w bezlesiu, zbudowano jg z kawal-
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kéw drzewa pozbieranych gdzies po drodze, moze przyniesio-
nych z wiatrem lub burza, bo wieksze i lepsze polana nosi do-
bry wicher gdy si¢ rozhula. Ale czego to nie dokazg we
dwoje:—czlowiek z nedza? Za dwie Sciany sluzyla géra wil-
gotna, ktérg deszcze wygladzily; dwie drugie zlepione jak
gniazdo jaskdleze. Wistocie, znajdziesz wnich to, co w gniaz-
dku téj przemy§Inéj ptaszyny: drzewko, slome, gling, bloto,
zbite razem i misternie zlane w calosé, ktora sie trzyma i stoi.
Zamiast dachu, narzucono kolkéw z plota i krzywych galezi
leénych, i slomy jeszcze, i nie wiem tam czego, a pokryto dar-
ning! [ reszty Bég dokorczyl, zasiawszy na téj plaszczyZnie
bujne bylice, pokrzywy, dziewanny, trawy i ziola litosciwe,
ktore zwigzaly kruche pokrycie lepianki. Szumi tam na dachu
caly lan chwastéw, tak dorodnych, tak bujnych, jakby na mo-
gile! Z posredka nich wypleciony z chrustu, oblepiony gling,
wystapil dymnik, kawalkiem staréj maty przyrzucony i udaje
komin z wielkim talentem,—komedyjant!

Nie nudZcie sig, nie nudicie kochani czytelnicy, to co$
ciekawszego doprawdy od opisania palacu w stylu odrodzenia,
lub willi gotyckiéj. Idziemy daléj.

Sciany, zeby sie nie obalily, bo jednakze calkiem im nie
wypadalo dowierza¢ (c6z na $wiecie nie zdradza, kotki nawet!)
Sciany obwi6dl przemyslny budownik przyzba, ktéra je trzy-
ma i nie puszcza; gérg juz sig chyla, dolem ani sposobu; dwa
czy trzy dragi krzywe zamiast szkarpéw sluza. W tych dwéch
Scianach mingli$my drzwi i okna niemniéj przecie od reszty
opisania warte. Okna? nie wiem, czy tak nazwaé mozna te
dwa otwory nieregularne, gling oblepione, w ktére wstawiono
bez ram kilka brudnego szkla kawalkéw. Juzeiz to okna, bo
cho¢ nie puszczajg powietrza, a $wiatla daja nie wiele, ale oszu-
kuja przechodzgcych, zargezajge, ze w chacie widno byé musi.

Ze drzwi trudniéj sig bylo budowniczemu wykrecié, ale
wielki-to budowniczy—nedza; tworzy z niczego, zaden Palla-
dio tego nie potrafi. Cud to prawdziwy te drzwiczki, tylko
im sig pilno przypatrzeie. Siegaja az pod sam dach zbytniki
imowié sig zdaja: ,niech sig wchodzacy nie schyla; a i one
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razem z kominem i oknami graja komedyje— bo przyszedlszy
blizéj masz ich wlasnie po pas! Ale i na takie drzwiczki nie-
malo potrzeba bylo pracowac, niemalo. W bezleénym kraju
ktozby to tak deske porzucil, zeby jg mozna wzigé, nie powie-
dziawszy nawet: ,,Bég zaplaé!“ A ten, co lepianke stawil,
widocznie musial po zaplate odsyla¢ do Boga. Oddalbym te
drzwi do muzeum, gdyby ci, co szanuja starozytne naczynia
potluczone na kawalki, umieli przeezytaé z rozbitych drzwi-
czek, ile westchnien zlamalo piers, co je lepila. Patrzciez, ile
tu sztuczek spojonych misternie, ile klinéw, wstawek, kawal-
kow, dziur kolkami pozabijanych, drazkéw pozamienianych
na deszezulki tgpa siekiera i slabg reka. Co tu sie zeszlo ro-
dzajow drzew zdziwionych, Ze im przyszlo jedne pelnié stuzbe;
soénina, dgbina, osika, brzoza i harda nawet grabina, co tylko
mlynarzom sluzyé zwykla, musiala dostarczy¢ kolkéw. Byloz
tu pracy, bylo, ale to dawno, bo deszcz i powietrze jedna
szaty szarg pokryly tych wszystkich przybyszéw, ktérych nie-
réwnos¢ stanéw ledwie teraz rozpoznaé mozna.

Wystawciez sobie takg chatke, takie schronienie bez na-
zwiska, przylepione do goéry, naprost cmentarza, na lysym
wzgorku, od wsi o staje, a spytacie pewno, ktéz tam mogl
budowaé sig i mieszka¢? Ten, co zwykle mieszka w lepian-
kach—ubogi; istota czesto winna sobie swa nedze, czesto nie-
winna przed Bogiem, cho¢ przez ludzi wykleta; biedne stwo-
rzenie, ktére spieszy sie umrzeC, zeby odpoczaé, bo zyé
niema po co.

Méglze by¢ stosowniejszy widok dla nedzarza, nad miejsce
wiekuistego spoczynku?

(z ,,Chaty za wsig"). J. L. Kraszewski.

Ballada, jakich wiele.

‘Wieczorem w niedzielg,
Przy wiejskim koSciele,
Drziad stoi i bije we dzwony;

Mlodzieniec nieznany,
I pylem odziany,
Nadchodzi i slucha zdziwiony.




I pyta nieSmiele:
Moj dziadku! w tém siele
, Ktz ziemskie opuScil miesz-
[kanie?*
»Smutne to sg sprawy;
Jezeli§ ciekawy,
,,Posluchaj, opowiem mé) panie.

,Przed kilku latami,
.2yl we wsi té) z nami
,Kmieé z kmiecia zamozny, po-
[czeiwy.
»Ni soli, ni chleba,
,,Niebylo tam trzeba,
,,Byl czczony, kochany, szczgsliwy.

,,1 bylo ich troje:
,,On z Zong we dwoje,
,,A synek jedynak byl trzeci;
,» Wesoly, rumiany,
»Przystojnie odziany,
pZwyczajnie, jak bywasyn kmieci.

»Raz ojciec z wieczora
. Powraca ze dwora,
5,1 wzdycha i mowi do Zony:
»Mdéj Boze! méj Boze!
,Jak téz to przy dworze
.,Stan kmiotka maluczki, wzgar-
[dzony.

»Prostaczek w tym tlumie,
»Gdzie kazdy co§ umié,

,Nie znaczy ni pracg, ni wiekiem;
»1 nam Bég dal dziecig,
.Czemuzby téZ przecie

,»1 ono nie bylo czlowiekiem?

»Przedajmy dwa woly,
,»Niech idzie do szkoly,

»A kto wie, co sig i z nim stanie;
»Moze si¢ przy dworze
,Umiesci, a moZe....

,»A moze i—ksigdzem zostanie.

»Jak rzekli, zrobili;
,,Liecz grubo zbladzili,

,Bo szczgScie i w kmiecym jest
[stanie;

»Dobra jest nauka,

»Ale kto jéj szuka
,Nie z pychy — wszak prawda,
[méj panie!

,»Co rok wige na szkoly
wZ ojcowskiéj stodoly

,.Sz1o zboze, z obory dobytek;
,,Syn wzrastal w rozumie,
,,Liecz za to i w dumie,

,,Na smutny rodzicéw pozytek.

1 przeszlo lat wiele,
»A nikt go w tém siele
., Nie widzial w zagrodzie rodzica;
»A z cicha méwiono,
./& w miefcie tam pono
.,Waszmoéei udaje szlacheica;

Ze w glowie ma paiistwo,
»Nie Swigte kaplaistwo,
,,Ze ojea wstydzi sig w sukmanie;
.,A Bog si¢ tym brzydzi,
»Kto ojca sig wstydzi:
Nieprawda? c¢6z wam to méj
[panie?

»Tymeczasem oknami,
,Jak mowig, i drzwiami

»Bieda sie do niskiéj pcha strzechy;

, Ucieka dostatek,
»Przyrasta za$ latek,
»A znikad pomocy, pociechy.

wotarcowi i niwa,

W mlodosci zyezliwa,
,Kakole wydaje i glogi;

,» Wiec nieraz w potrzebie

»Na syna, na siebie
,,Zaplakal 6w czlowiek ubogi.

b

»AZ pracg znuzony,
Az troskg strawiony,
,Raz upadl przy plugu na lanie,
,,I zasnal na wieki,
»A nikt mu powieki
,sNie zamknal: placzecie mdj panie?

,,0! powiesé nie cala:
., Wszak matka zostala,

,»A matka biedniejsza na §wiecie;
.Biada jest kazdemu
.,Czlowieku samemu,

»Lecz stokro¢ samotnéj kobiecie.

», Wige pismem kazala,
. Ze Izami blagala:
,»M6j synu! rzut Swietne marze-
[nie;
»Uczeij my siwizng,
» W ez ojeow pubeizne ,
,»A znajdziesz spokojno$¢ i mienie.

,,Ba — panie kochany!
,»Groch rzucaj na Sciany;

»Irza bylo z rodzinné wyjsé
[ziemi,
,»1 reke przy drodze
» Wyciggnaé niebodze

»Gdzie§ zdala pomiedzy obcemi.

»AZ dzisiaj ja rano

yNiezywa zdybano
»W swéj lubéj zagrodzie przy
[Scianie;

35.
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»Przez litoSé w téj chwili
»J ¢j my to dzwonili:

»Co wam jest, dla Boga, mdj

[panie 2

A mlodzian nieznany
‘Wazrok toczyl zblgkany,

I krzyczal z oschlemi powieki:
»Jam jest ten zabéjca
»I matki 1 ojca

»,I szcze§cia mojego — na wieki. -

,,Roilem, marzylem,
»Uzcze mary gonilem,
,»Wiatr rozwial sny zlote przede-
[mng;
,»Dzi§ zdrowy, zbudzony,
yPrzychodze w te strony:
»Miéj litos¢, miéj lito$¢ nademny.

,,O! dzisiaj, w tém siele,
»Ja chléb mGj w popiele
+Zwalany, 1zy mewii obmyje ;
I jes¢ go zasigdg,
,, ] szemraé nie bedg,
., Lecz rzeknij: wstafi, matka twa
[zyje!
I upadl na ziemi,
I Izami krwawemi
Zalal sie, w okropnyn byl stanie;
Dziad oczy skryl w dlonie,
A idgc na stronie
Razekl z cicha: ,,nierychlo mdj
| panie!*

J. N, Jaskowski

Podréz morzem.

Podréz moje z San-Francisco do Los-Angelos odbywalem
oceanem Spokojnym, poniewaz koléj zelazna nie byla jeszcze

ukoneczona.

Statek ,,Mahongo‘* — stary weteran, kursujacy
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niegdy$ migdzy Chinami a Kalifornija, pelni obecnie takaz
samg sluzbg migdzy San-Francisco a San-Diego. Wydostawszy
si¢ z olbrzymiéj zatoki San-Francisco, przez tak zwang Zlots
Brame (Golden-Gate) na ocean, i przeplynawszy kolo skal
Clif-Housa, stynnych z mnéstwa lwéw morskich, plynelismy
na poludnie, ciagle wzdluz brzegéw. Pogoda byla przesliczna.
Ocean Spokojny nigdy nie wydal mi si¢ bardziéj zaslugujacym
na swg nazwe. Blekitna a gladka jak zwierciadlo ton jego
zlewala sig lagodnie w oddali ze sklepieniem nieba. Czasem
tylko, na owych dwéch blekitach niebios i morza zaczerniala,
naksztalt chmurki, smuga szarego dymu, to jaki§ parowiec
pasazerski, przewozacy ludzi i towary z wysp Sandwiskick
do Kalifornii, wyrastal zwolna, jak gdyby zpod toni, na krar-
cu widnokregu; czasem zabielal statek rybackiego skunera.
Czarne pobrzezne skaly wydawaly sig zdaleka jakby calkowicie
pokryte jakiémé olbrzymiém robactwem, poruszajacém sieipel-
zajacém naksztalt liszek, lénigcych od wilgoei porannéj. Byly-
to lwy morskie. Niektére z nich, za zblizeniem si¢ statku,
rzucaly w wode swe cielska, pod ktérych ciezarem fala roz-
bryzgiwala si¢ w tysigezne rzuty; inne, zwlaszcza stare samce,
podnosily glowg i, otwierajac paszeze, witaly nas rykiem buha-
jow; mniejsze o polowe samice szczekaly jak stada pséw.
R6j szarych i bialych mew unosil sig nad temi rachliwemi
skalami, a wyzéj jeszcze §wiecilo pélzwrotnikowe slonce. Wi-
dziany zdala wysoki brzeg pigtrzyl sig wynioslemi urwiskami,
zpoza szezytow ktorych wygladaly zielone wierzcholki drzew.
Gdzieniegdzie strumieri spadal bialag jak mléko kaskadg z wy-
sokosei kilkudziesigeiu stop. Czasem mignela chata rybacka,
malutka, przylepiona jak chrzaszezyk, albo jak skorupa §lima-
ka do skaly. Slowem, bylto §liczny krajobraz morski, pelen
prostoty, slofica, powietrza i wody. Podziwialo go cale nasze
towarzystwo; w kajutach na dole nie bylo nikogo. Wszyscy
siedzieli na pokladzie. Na twarzach malowalo sie zadowol-
nienie. Pogoda piekna, krajobraz pigkny, morskiéj choroby
niema; stary ,,Mahongo‘¢ drzy, jakby chcial wytrzasé z siebie
maszyne. Niech sobie drzy! nie dbamy o to i plyniemy daléj.
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Takie usposobienie panuje wszedzie i na kazdym statku w cza-
8ie pogody. Chorzy czujg si¢ zdrowsi, smutni weselsi. Jedzie-
my naprz6d; za nami ciagnie si¢g szeroki szlak zbité) kolami
statku piany, nad nami ciggng mewy. Bawimy sig, rzucajac
im ogryzki jablek. Za kazdym ogryzkiem rzuca si¢ ich kil-
kana$cie w wode, powstaje krzyk, halas i zamieszanie; jedna
porywa ogryzek i krzyczy z radoSci, inne ze zloSci, jeszcze inne
wymyslajg sobie zapewnie, az tu nowy ogryzek zatacza luk po
morzu iznowu tozsamo, a my §migjemy sig¢, jakby z naj-
dowcipniejszé] krotofili. Takie to sg zabawy podréznikéw.
Po chwili inna nowo$é; co to takiego? co to takiego? wolaja
na okrgcie. Oto zélw morski zaplatal sig w kola, statek zwal-
nia, majtkowie wyciagaja nieszczesliwego zdlwia, a stewart
okretowy zapewnia, Ze zjemy go w wieczornéj zupie. Odpo-
wiadamy ogélném ,hura!“ Niektorzy maja ochote sig kapad;
inni, a migdzy nimi i ja, sluchajg opowiadain podréznikaiklam-
¢y, Indywiduum podobne znajduje si¢ na kazdym okrecie. Ma
papierowy kolnierzyk, kapelusz z wystrzgpioném koliskiem
i trzyma rgce w kieszeniach. Zapewnia nas, Ze niedlugo uj-
rzymy latajace ryby. Wezwawszy na pomoc zoologiczne Wspo-
mnienia, przerywam mu nie§mialo i pytam, czy nie sadzi, ze
latajace ryby znajduja sig tylko w wodach, znacznie blizszych
rownika ?

— Tak? — pyta niezmieszany wecale, przymruzajac jedno
oko, — a widziale§ pan kiedy weza morskiego?

— Nie.

— To bardzo dobrze, boi ja nie widzialem.

Wszyscy w §émiech, a bywalec odnosi nademng stanowcze
zwyciestwo, poniewaz niéma juz mowy o rybach latajacych,
ale o wezu morskim, ktérego nie widzieliémy obaj. Jak zyje
nie widzialem tak wesolego towarzystwa. Z lada powodu
$miejemy sig wszysey jak dzieci. Oto np. zpod pokladu wychy-
la sig kosooka glowa chificzyka, rozglada sie glupkowato po
pokladzie i wola przez nos: ,Ich-hang!* ,Ich-hang!* Na po-
kladzie niéma zadnego Ich-hanga, ale natychmiast wszyscy
zaczynaja wolaé: ,Ich-hang!* — na calym okrecie rozlega sie
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slch-hang!® Na wszelkie pytania uslyszysz jedyng odpowiedz:
,lch-hang!* Rado&¢ ogélna. Myéle, ze dostalem sig do czub-
k6w, ale i sam nie jestem lepszy od innych.

Schodzimy na obiad. Dajg nam rosél zélwi z pieprzem,
wolowine z pieprzem, slowem sam pieprz. Nawet ameryka-
nom go zaduzo. Jedni si¢ fmieja, drudzy gniewaja na kucha-
rza, trzeci wolajg ironicznie na stewartow, ze zamalo pieprzu.
Tymezasem w sali zapala murzyn lampy, obiad si¢ koiczy
i wychodzimy znéw na poklad. Na pokladzie zmiana: slonce
zachodzi. Niebieskie i biale éwiatlo dnia wecigga w siebie sto-
puiowo zloto i czerwonosé; powietrze Swieze, trochg slone,
przejete nawskro§ zdrowym zapachem ropy morskiéj. Ocean,
ktéry przez caly dziei byl bez zmarszczek, staje sig jeszcze
gladszy. Poprostu usypia. Nagle jednak, to szklanne przezro-
cze zaczyna jakby pekaé w dlugie rysy. Rysy te w ksztalcie
lukéw lub kretych linij to pojawiaja sie, to nikng; nareszcie
powéd wyjaénia sig: nad powierzchnig wody spostrzegam
czarng, tréjkatng pletwe, potém druga i trzecia. Podrézni
pokazujg je sobie palcami: to zarlacze (rekiny) kraza kolo
statku.

Wkrétes jest ich - coraz wigeéj. Nie wiem, igraszkali to,
lub gonitwa milosna? Czasem potworny grzbiet razem z ple-
twa wychyla sig do polowy z wody. Wida¢é go doskonale
w czerwonych promieniach zachodu, w ktérych krople wody,
splywajace ze skrzeli wygladajg jak krople krwi. Ruchy po-
tworéw szybkie, niezmiernie ciche, nie burzg wody, pletwy
rozeinajay gladkg powierzchnie, tworzg sie rysy, ktére zagla-
dzajg sie natychmiast i wszystko si¢ uspokaja. Jeden z nich
przewraca sig nagle na bok, niedaléj jak o trzydziesci krokow
od statku. Widze dokladnie przez przezroczysty wodeg jego
szczeke gérna, znacznie wystajacg naprzéd i dolng, umie-
szczong, jak gdyby w szyi. Na okrecie krzycza: ,,dostrzegl
co$ i rzuca sig," ale potwér niknie spokojnie pod woda, a za
nim kryjg sie po kolei i inne.

I znown widaé tylko gladka spokojng tofi. Zarlacze nie
oddalily sig jednak, wplynely tylko na zloty, niezmiernie

—
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4wietny szlak, uslany przez zachodzace slonice na wodzie. Na
szlaku tym nie moZemy ich dostrzedz, bo oczy nasze mruzg
sig pod nadmiarem blasku. Ale slorice zajdzie wkrétce. Pro-
mienna glowa jego juz tylko do polowy wyglada z wody. Po
chwili juz tylko zlote warkocze leza na fali; glowa zasunela
sie za toni daleka. Jeszcze minuta, slorice zaszlo.

Co za cudowna chwila teraz! Szeroka smuga wody w kie-
runku storica §wieci jeszcze, 1éni, blyszczy sig, mieni 1 gra bar-
wami, jakoby oéwiecona zpod spodu. Ta droga zlocista ginie
na kraficu widnokregu w morzu z purpury. Nie umiem, nie
umiem tego wszystkiego opisaé! Mimowoli pytasz gie, czy ta
droga nie prowadzi do jakiéj krainy zaziemskiéj, gdzie wszyst-
ko jest piekne, niesmiertelne, gdzie milosé jest wieczna, gdzie
poetyczna cisza i upojenie wiecznie panuja. Nie wstydzisz si¢
marzen i poetycznych uniesieri. Chcialbys plyngé tam, gonigc
za §wiatlem, jak ptak. W owych blaskach migajg jakies
wysepki.

— Co to za wysepki? -— pytam majtka.

— Endzel ajland (Angel-Island,—anielska Wyspa).

[ doprawdy, nietylko wyspa, ale wszystko tam bylo
anielskie.

(o za przepych barw! Cale niebo plonie czerwono, druga
zorza pali sig w oceanie. Czarne skaly nadbrzeine, polysku-
jace wilgocia, wygladaja, jakby oblane krwig. Mewy plawig
sie w $wietle czerwoném. W tém wszystkiém tkwi ogromna.
jaka$ prostota. Na gorze niebo, w dole morze, kawal skali-
stego brzegu i jeden okrgt na niezmiernych przestrzeniach:
jedna mala lupinka czarna i wigcéj nic. Bo téz niema nic
prostszego nad majestat. Mijamy Endzel ajland. Zorze gasna.
Na purpurowe jeszcze, ale mroczace sig juz tlo, wychodzi je-
dna gwiazda,—druga. Na przednim maszcie rysuja sig w sieci
lin czarna postaé majtka. Po chwili zapalajg blekitng latar-
nie; maszyna $wiszczy, zawijamy do jakiegos portu. Statek
idzie bardzo powoli, ale coraz wigeéj skreca ku brzegom.
Tymezasem zapada noc. Jeszeze raz slychaé Swistanie. Skaty
nadbrzezne rozstepuja sie nagle, tworzac obszerng, lekko po-
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chylong ku morzu doline, w ktéréj widaé kepy drzew, jakby
nasze dabrowy; daléj biale domki, éwiatta w oknach, §piczasty
wieze, rysujacy si¢ na mrocznym tle nieba, blizéj warf zbudo-
wany z pali drewnianych, a na nim ludzie z latarniami. Maj-
tkowie krzyczg zwykle zalosne: ooo—ho! ciagngc ling. Daje
sig nezué wstrzgénienie, To statek oparl si¢ o palisade. Z war-
fu Yapig rzucong line i okregcaja ja kolo slupa. Jeszcze jedno
slabsze wstrzaénienie: stajemy.

— Co to za miasto? — pytam.

— Monterey.

Wagony czekajace na warfie zabierajg pasazeréw i towa-
ry. Okret wyladowal, co mial wyladowaé; potém odpoczywa-
my jeszcze godzing. Warf wyludnia sig powoli, nasz poklad
takze. Podrézni, ktérzy daléj jada, idg spaé do kajut. Wkrétce
zostaje na pokladzie tylko dwéch: jaki§ ksiagdz meksykariski
i ja. Ksigdz chodzi spokojnym krokiem, i, pogladajac na gwia-
zdy, méwi pacierz; ja, siedzg na lawce i patrz¢ na $wiatla, mi-
gajace zdala w oknach doméw.

Skoniczywszy pacierze, ksigdz zbliza si¢ do mnie.

— DBonita noche! (pigkna noc) — moéwi z cicha, jakby sig
obawial sploszy¢ jéj uroku.

Sklaniam glowe na znak potwierdzenia, ale nie mam
ochoty do rozmowy, wigc ksigdz powraca do modlitwy:

Ave stella . .. .

Z ladu wiatr przynosi zapach kwitngcych pomaraiicz
i helijotropéw, a won ta miesza si¢ z zapachem morskim. Po-
woli §wiatla w oknach gasng, ksigdz idzie spaé. Na pokladzie
zostaje sternik, krecacy kolem na przodzie statku, dwéch maj-
tkéw i ja. Po godzinie wyruszamy naprzéd. Mijamy pasmo
gor, lezace tuz nad brzegiem. Daléj pobrzeze rozplaszcza sig
i ciggnie lawicami piasku az do Santa-Inez. W téj czesci step
przewaza nad gérami. O ile moge dojrze¢ w nocy, kraj jest
pusty i nie wida¢ ani drzew, ani mieszkan ludzkich. Siedzg¢ na
pokladzie, bo mi si¢ niechce i$¢ spaé, a nie spgdza mnie z me-
go nocnego siedliska ani wiatr, ani zimno. Noc jest cicha,
pogodna, ciepla; ocean ciggle gladki. Ksigzye rzuca nan je-
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dng smuge Swiatla, potezna gwiazda Wenus rzuca drugg.
Coraz ciepléj. Powoli przychodzi mi na mysl kraj rodzinny.
U nas teraz zima; robi sig wlanie ranek: moze mrozny, ale
rézowy ranek. Wioski zasypane §niegiem, dachy biale, sine
dymy 2z kominéw wznoszg si¢g prosto ku girze, po ogrodach
galgzie zasute szronem rysujg si¢ nieruchomo i milezaco; przed
chalupami skrzypig zamarzle zZérawie studzienne, a stada wron
lopotaniem skrzydel izwyklym: ,kra!* ,kra!“ budzg tych,
co jeszcze §pig. Obraz znany wam dobrze, ale znad brzegu
drugiego oceanu patrzy sig nan przez Ow wiersz Mickiewi-

crowski:
ty jeste$ jak zdrowie!*

Przesiedzialem na pokladzie caly noc. Potém jeszcze
uplynela doba i wreszcie zawingliSmy do Santa-Monika, skad
koléj idzie do pobliskiego Los-Angelos.

H. Sienkiewicz.

Wyijazd bez powrotu.

Stoi jawor wedle wody,
A chyla sig, chyla,
Placze—nudzi—kozak mlody,
Bo cigzka nafi chwila!

Siodlo pod nim orzechowe,
I koi jego wrony.

O! za Dunaj jedzie siny,
Na chléb gdzie§ tulaczy:

Swojéj lubéj Ukrainy
Nigdy nie obaczy!

O! nie chylaj sie jaworze,
Zielony§, mlodziutki!
I tys chlopeze w rannéj porze;

. : Rok za rokiem krwawe boje,
Na co ci tam smutki?

Przez dlugie tam lata,
Jak potomstwo liczy swoje
Hoduje dla Swiata.

Jak sig jawor chylaé niéma ?
Fala ér6d gatezi!
Jak z suchemi staé oczyma?

3 e Idg przecie milsze chwile:
erce na uwiezi!

Gréb stoi gotowy!
Prosi—wszezepié na mogile,
Kaline u glowy.

Kozak Zegna kraj swij wiecznie:
A gdzie w inszéj ziemi,
Tak milujg si¢ serdecznie ?

g : Beda ptaszki dniems 1 nocg
Tak tesknia za swymi.

Dziobaé po kalinie;
Moze kiedy zaszczebiocg
Wiest o Ukrainie!

Bohdan Zaleski.

Jedzie—jedzie—przez dgbrowe,
Na cudze juZ strony;
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Dumka

Na dolinie, na zielonéj,

'Widze wdali wioske mala,
Domek plotem ogrodzony,
Na zakrecie brzoze biala.

Do goseifica droga dluga,

Na niéj lipy i topole;

Poza wzgbérzem srebrna struga,
A za strugg szczere pole.

Nawet kwiatki takieZ prawie,
Na pagorku, na przydrozu,
Dziki piotun w bujnéj trawie,
I blawatki rosng w zbozu.
Gdyby jeszcze tam na boku,
Krzyz sie chylil na rozstaju,
A dab siwy u poloku —

Tobym myslal: Zem juz w raju.

Jaka cicha, szezgsna chatka,
Przy niéj matka, dziewezat dwoje;
Czemuz-to nie moja matka,
(zemuZ-to nie siostry moje?

Slofice zaszlo za lasami,

Lud wesoly idzie z pracy;
Czemu? sig nie cieszg z wami,
CzemuZ wyScie nie rodacy?

Ptak powrécil w swoje gnia-
|zdo,

Zwingl skrzydla utrudzone;
Czarna losow moich gwiazdo,
Gdziez mnie wiedziesz, w ktorg
[strone ?

Teofil Lenartowicz,

ISR 1 B

1. Mieszko I-szy *).

W roku 960 wstapil na tron gniezniefisko-poznaniski syn
Ziemomysla, Mieszko. Nie znamy granic paifstwa, jakle poe
przodkach swoich odziedziczyl, nie znamy jego wewnetrznych
urzadzen i zasobdw, ale slabe to musialo by¢ panstwo, skoro
Mieczyslaw po pierwszém starciu z Niemcami w r. 963, przez
margrafa Gerona na glowe pobity, musial si¢ ukorzy¢ i z krai-
ny po Warte daning przyrzec. Sprawa podboju ludéw slowiaii-
skich nad Elbg i Odra wystapila ponownie na pierwszy plan
polityki narodowéj Niemiec, a dzielny margraf Gero, poparty
przez Ottona I cesarza, w swoje uchwycil jg rgce. Byla to dla
Polski chwila roztrzygajaca. Gdyby na jéj tronie siedzial ksia-
z¢, wierzacy tylko w szczescie swego oreza i folgujacy uczuciu
zemsty, bylaby Polska w bezowocenych powstaniach i walkach
stargala swoje sily i tak jak slowianie polabscy, czychajacym
na nig Niemcom padla latwym lupem. Na Mieszku zawdd, ja-
kiego na wstepie swego panowania doznal, inne wywarl wra-
zenie. Ksigze ten, wyzszy swym politycznym nad cale otocze-
nie rozumem, zastanowil si¢ gleboko, zwazyl dobrze swe sily
i poznal, Ze z potega niemiecks wstepnym bojem nie moze sie

*) Mieszko I, syn Ziemomysla, panowal od roku 960—992, miat
dwdéch braci, z ktérych jeden niewiadomego imienia, polegl w wojnie
z Geronem w r. 963, drugi za§ nazywal sig Cydebur, oraz siostre Ade-
lajdg, po§lubiony Gejzie wegierskiemu. Zon chrzeScijafiskich mial Mie-
szko dwie: najpierw wr. 965 pojal Dabréwke, cirke Boleslawa I-go,
ksigeia czeskiego, a po jéj Smierci (r. 977) porwal i poSlubil Ode, corke
margrafa Thietricha, mniszke z klasztoru Kalwe.
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mierzy¢. Kto inny bylby upadl na duchu. Mieszko na chwilg
nie zwatpil, znalazl érodek, za pomocg ktérego nietylko od
przewagi niemieckiéj si¢ zabezpieczyl, ale naréd swdj po-
pchnat na droge tego rozwoju i téj eywilizacyi, ktérag dotych-
czas nad nim gérowali Niemecy. Ozeniwszy sig w roku 965
z chrzescijanks Dabréwka, cérka ksigeia czéskiego, Boleslawa
I-go, przyjal Mieszko za jéj namowa w r. 966 chrzest, a wr.
968 zalozyl i uposazyl pierwsze biskupstwo w Poznaniu, na-
wracajac caly naréd na chrzescijaistwo. Pierwszym biskupem
poznafiskim byl Jordan, a biskupstwo to podlegalo arcybi-
skupstwu magdeburskiemu, zalozonemu wspdélczesnie przez
cesarza Ottona I-go, jako najwyzszéj metropolii dla krajéw
slowianiskich.

Przyjecie chrzeicijanistwa mialo nieobliczone dla mlodéj
Polski nastepstwa. Wytracalo ono Niemcom pozér apostolstwa,
pod jakim prowadzili z pogatiskimi Slowianami morderczg,
walke, stawialo Polske pod opiekg dwdch wielkich poteg 6w-
czesnego chrzedcijaniskiego §wiata: papieza i cesarza. Przyj-
mujac te nauke, uznawal Mieszko, podlug dwezesnych pojeé,
cesarza za glowe §wiecky calego chrzescijanistwa, ale panstwa
swego do rzeszy mniemieckiéj bynajmmiéj nie weielal. Pozba-
wiony dotychezas jako poganin wszelkich praw w migdzyna-
rodowych stosunkach, zdobywal je teraz razem zmlodém swém
patistwem, w intrygach i sporach ksigzat niemieckich bral
czynuy udzial, z jednymi sig przyjaznil, z drugimi walezyl,
a kiedy pod Cydyng razem z bratem Cydeburem w r. 972 mar-
grafa Odona stanowezo porazil, to nietylko nie Sciagnal na sie-
bie caléj nawaly niemieckiéj, lecz owszem, gdy sig spér przed
cesarza Ottona wytoezyl, wyszedl ze sporu zwycigsko. Nieraz
stawal Mieczyslaw na cesarskim dworze, pewien zawsze wzgle-
déw, panujgeych po sobie kolejno Ottonéw, bo cesarzom tym
pochlebialo rozszerzenie swego wplywu na slowianskie kraje.
Przybywajacy do Polski z apostolstwem kaplani, trudne mieli
zadanie. Nie znali zrazu miejscowego jezyka, a kiedy sig juz
nauczyli do ludu wlasng jego mowa odzywaé, to i wowezas
czuli ogromny przedzial, jaki pomigdzy duchowienstwem a lu-
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d?m tworzyla liturgija laciiiska rzymskiego kosciola. Lud Jéj
nie rozumial, nie mogl téz zespoli¢ z nig i pogodzié swoich
dotychczasowych poganskich obyczajéw, obrzedéw, wesela
smutku, placzu i piesni. Wyznajac nowsg wiarg z ksiqz@cegc;
roz-.rkazu urzgdownie, nie znajgc jeszcze jéj tresci, w Zyciu co-
dzienném do pogaristwa wracal. Pomalu dopiéro, bardzo po-
malu zmienialy si¢ te stosunki, w miarg tego jak chrzescijafi-
stwo. zaslaniajac Polske od niemieckich najazdéw, otwieralo
do niéj przystep apostolskiemu i cywilizacyjnemu wplywowi
zachodu. Kaplani zblizali sig coraz wigedj do ludu, zaklada-
.jqc. koscioly, zaprowadzali przy nich wzorowe gospodarstwa,
swiecili swoim przykladem, a zamiast dawne pogaiiskie obrze-
dy wykorzeniaé, nadawali im tylko chrzescijanski charakter
1 najsilniejszg z nich dla nowéj religii w umystach prostego
ludu nezynili dzwignie. Organizacyja kosciola, jéj niezwykla
sprezystosé 1 karnosé, stala si¢ téz pod wieloma wzgledami
przykladem dla organéw $wieckich,

Stykajac si¢ ustawicznie z Niemcami, jezdzac na dwér
cesarski w Kwedlinburgu, przypatrywal sie Mieszko tamtej-
8zym zwyczajom i prawom, urzgdzil sobie w podobny sposéhb
dwoér, ustanawial urzgdnikéw po kraju, organizowal wojsko
i uzbrajal je, o ile mégl, na sposéb niemiecki. Byl-to jedyny
sposéb vatunku i przygotowania sie do samodzielnosci, ale
umysly niezdolne siggna¢ daléj swym wazrokiem, nie mogly czy
nie chcialy madrego postgpowania Mieczyslawa zrozumied; za-
miast go nasladowaé, oburzaly sig nati jako na zdrajee sprawy
slowiariskiéj i czynnie przeciw niemu wystepowaly. Czynily
to przedewszystkiéin nieszczgéliwe ludy polabskie, obstajace
przy swojém pogatistwie i bronigce sig rozpaczliwie, lecz nada-
remnie krwawemu apostolstwu Niemiec. W walce t6j, prze-
ciggajacé] sig w dlugie lata, musial téz ksigzg polski stawaé
niejednokrotnie po stronie swego zwierzchniego pana, cesarza,
aby tém samém fwieze swe chrzeicijaristwo jawnie stwierdzié
i w granicach swojego pafistwa zupelng sobie zabezpieczyé
swobodg. Wséréd walki z Lutykami zmart Mieszko w 992 roku.

M. Bobrzyriski.
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2. Kmiecie w Polsce za Piastow.

Nie wszystkich wloScian w Polsce jednakowy byl poczatek
i nie wszyscy téz wloScianie polscy w czasach Piastow jedna-
kowe posiadali prawa, nie na wszystkich téz jednakowe ciazyly
obowigzki.

Rozrézniano tedy naprzéd wloscian z dziada pradziada
na roli osiadlych, ktérych poczatek przeddziejowych siega
czasow; byli-to wladciwi kmiecie. Wolni co do osoby, byli
oni zarazem dziedzicami swoich zagonéw, mogli je przekazy-
waé potomstwu lub sprzedawaé, byle tylko nie pozostawili
gruntu odlogiem lezacego. Umierajgey bezdzietnie kmied,
moégl zapisaé swéj majatek zonie, ko§ciolowi lub komukolwiek
innemu. W razie, jezeli po bezdzietnie zmarlym kmieciu nie
pozostawal zaden zapis, wtedy wdowa zabierala, co w dom
meza wniosla, albo w naturze, albo w szacunkowéj wartosei,
reszta za$ stawala si¢ spuscizng, do ktéréj sluzylo prawo bliz-
szym lub dalszym krewnym zmarlego. Sadzili sig przed urze-
dami kroléw i ksigzat; zanosili skargi nawet wprost do kréla,
i sami panujacy zastrzegali sobie prawo rozpoznawania spraw
spadkowych kmieci. Powinnogei ich byly dla kraju i dla rza-
du wigksze, dla panéw mniejsze. Za Boleslawa Chrobrego,
kmieé z lanu kazdego winien byl dostarczaé corocznie pewng
miarg ziarna na wyzywienie zalég rozlozonych po kasztelach,
co nazywano strézg *); byl obowigzany do robét publicznych,
a procz tego pelnit powinnosci nadzwyczajne, jako to: pomoc-
ne, naprawa drég, podwody, budowa lub restauracyja zamkow,
pogoni czyli §ciganie zloczyncéw, podejmowanie urzgdnikéw,
mysliwecow, pséw 1 sokoléw ksigzgeych. Panu byl obowiazany
zwykle tylko do stuzb, juz-to ze starodawnego zwyczaju, juz-to
z umowy wynikajacych; byly to albo robocizny, albo oplaty
i danie w miodzie, w ospach, drobiu i innych rzeczach.

*) Stréza albo sep, na Mazowszu pozewne, podatek w zboZu na
utrzymanie zalogi w kasztelu.

A ——
|

— 1153 —

Posledniejsze po kmieciach zajmowali miejsce wlogcianie
niewolni lub sluzebni, poddaficzy, zwani smerdami, rabami.
Powstali oni dopiero w nowszych czasach, po zaprowadzeniu
chrzeScijanistwa, gdyz przedchrzedcijaniska Slowianszezyzna
poddanistwa nie znala. Wytworzyla sie ta warstwa ludnosei
sielskié] juz-to z jeficbw wojennych, na roli osadzonych, lub téz
z kupionych niewolnikéw. Jakkolwiek wolnogé tego gminu
rolniczego byla nieréwnie wigeéj ograniczons, niz kmieci:: Jjak-
kolwiek nie posiadal on dziedzicznéj roli, toé Jjednak i ci nie-
wolni wloécianie dalecy jeszeze byli od téj niewoli poddani-
czéj, ktora rozwinela si¢ u nas dopiero réwnoczeénie z rozkwi-
tem zloté] wolnoéci szlacheckiéj.

Po podziale krolestwa przez Boleslawa Krzywoustégo, po
zubozeniu ksigzat, z wzrostem moznowladztwa pogorszyl sie
stan wloscian w Polsce i réznica pomiedzy wlaseiwymi kmie-
ciami, a owymi niewolnymi osadnikami czaséw pézniejszych
zaczgla si¢ zaciera¢ powoli. Ksigzeta obarezali wieéniakéw
w ogoéle wielu nowymi podatkami i daninami, jako to: wdo-
wie *), paniefiskie, kunica **) iinne. Panowie poczeli przy-
wlaszczaé sobie puscizny kmiece i, idac za przykladem ducho-
wiedistwa, uzyskiwali przywileje sadzenia swoich poddanych.

Kazimierz W. polozyl kres tym naduzyciom. Zabronil on
zabierania obumarszczyzn wiesniaczych, odnawiajac dawniej-
sze zwyczajowe prawo, aby okrom kielicha sprawionego ko-
Sciolowi, reszta pozostalo§ci na krewnych przechodzila. Po-
zwolil wloscianom w ogéle przesiedlaé sic mimo woli pana,
byleby przesiedlajac si¢ zaplacil trzy grzywny i roczny CZynsz.
Zbieglego, wolno bylo panu poszukiwaé i do téj oplaty g0
zniewolié, ale jezeli przez przeciag jednego roku uczynié to
omieszkal, tracil nawet ito prawo. Kmieciom zabezpieczy!

prawem pierwotna wolno$é opuszczania gruntu i pana, pod
warunkiem osadzenia innego rolnika na swoim miejscu. Nako-
niec w pewnych wyjatkowych, wypadkach, jako to: jeéliby

) Oplata od wdéw, powtérnie za maz idacych.

*)  Oplata od dziewezyny, idacéj za maz do innéj wei.
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wlogcianie za dlugi pana byli sadownie grabieni, pozwalal na-
wet gromadnie wszystkim wloscianom pana swego porzucié
i uwalnial ich od wszelkich obowigzkow wzglgdem niego.

Trzeci naostatek rodzaj wloscian tworzyli osadnicy si6l,
na prawie niemieckiém lokowanych.

Wspominajg dokumenta owoczesne jeszcze o poddanych
warunkowych, t.j. o takich, ktorzy osiadali na gruncie pan-
skim tylko na pewne lata i pod rozmaitymi podlug umowy
warunkami; o komornikach i zagrodnikach, ktorzy siedzieli
najmem w chatach wiejskich, lub posiadali tym sposobem
kmiece ogrody albo grunta. Procz pomienionych, przechowa-
1o sig do naszych czaséw jeszcze kilka innych nazw laciiiskich,
nadawanych wloécianom polskim w téj epoce, znaczenie ich
jednak jest niepewne, a najprawdopodobniéj sg one tylko od-
mienném nazwaniem jednego z owych trzech glownych rodza-

jow wlodcian. :
Lucyjan Tatomir,

3. Wesele w poganskiéj Polsce.

Doman ¥) wedle obyczaju przyslal swaty; naznaczonc
dzieni wesela. Zdjeto kolo na tyce zatknigte nad chata, oznaj-
mujgcee parobezakom, ze tu co§ bylo do wywiezienia.

Mila #¥) dobrala sobie druzek szes¢, wszystko krewnia-
czek z okolicy, ktérych sig powstydzié nie mogla, bo wszystkie
byly mlode, hoze, §wieze jak ona i wesole.

Doman téz szeéciu druzbéw przyprowadzil z sobg, wszyst-
kich jak jeden, kmiecych synéw dorodnych, z ktérych kazdy
guknia, kolpaczkiem, pasem i koniem, zrecznoscig, przytomno-
§cig 1 silg mogl sig pochwalié.

Poszly zaprosiny urzedowe najprzéd od dworu do dworu
7 wienicami i $épiewami, wedle dawnego obyczaju, od ojca
dziewezyny i od pana mlodego.

#) Tmig pana mlodego, ktéry w tém opowiadaniu wystepuje-
*¥) Imig panny mlodéj.

- ‘Nﬂ

-
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W chacie zduna Mirsza, ojca mlodéj, zawczasu krecilo sig
niewiast bialo odzianych bez liku; siostra Mirsza starego miej-
sce matki zastgpowala.

Lecz, jak to czesto bywa przed weselem, choé sig wszys-
cy raduja, Mila, co tak za kmieciem i$¢ pragnela, czula ja-
kas trwoge.

Ale c6z? slowo sig rzeklo....
jak zapowiedziano.

Stary Mirsz téz, choé nie przeciwil sig doli, chodzil
chmurny, chata mu opustoszeé¢ miala ze szczgtem. Bracia téz
milczeli posgpni.

Pocichu za weglami méwili sobie:—,, Wolelibysmy, aby po-
szla za swoim, za zdunem.... Kto wié, jaki ja tam los czeka?*

W przeddzien wesela wszystko bylo w pogotowiu. Chata
wybielona, wymieciona, wykadzona jalowcem i ladanem, po-
sypana kosaécem, u drzwi powieszono wianki, wszystkie na-
czynia postawiono nowe. Okolo dziewczyny, jak zwykle za-
sepicnéj i smutnéj, krecily sig druchny wesole i przybrana ma-
cierz stara. Strojng byla Mila na ten dziei ostatni w najcieni-
sze plétno, w najpigkniejsze pierscienie i kolce, ktére od ojca
miala; dziewicze kosy pozaplatane starannie raz ostatni jg
zdobily.

W chacie juz od rana nieustawaly pieSni na chwilg, bo
kazda godzina tych dni uroczystych miala piesii swoje, ktorg
odspiewac¢ musiano.

Przed przybyciem mlodego zaczeto juz korowaj migsic,
placek weselny, na ktérego przyjecie piec sig dopalal jasno
i wesolo.

Dziewczgta kolo dziezy staly i sypaly w nig siedm miarek
maki, jak éniég bialéj, laly miéd, laly wode kryniczna, a kaz-
demu sypaniu i laniu kazdemu, nowa piesii towarzyszyla, co
tlomaczyla owg czynnosé.

W takt potém piesni niewiasty bialemi rekami ciasto
ugniataly, émiejac sie i Zartujac z narzeczonéj smutnéj, w kto-
réj smutek udany niebardzo kto wierzyl, choé oczy miala na-
prawde zaplakane.

musialo si¢ odby¢ wesele,




— 118 —

Z piesnig sig odbyl taniec wkolo dziezy, w ktéréj ciasto
roslo, z piesnig poczgto lepié misternie korowaj §wiety, ofiar-
ny, na ktérym spleciona kosa panny mlodéj siedziala, i ptasz-
ki, i pozatykane galazki zielone, jagédki czerwone, klosy doj-
rzale.... Wszystko to byly godla mlodosci, wesela, ktére sig
z tym dniem ofiary konczylo, a poczynaly od niego zycie tru-
du, ez i pracy, ktére jedna milo$é miala ostodzié !

Gdy korowaj byl skoficzony, ulepiony, ustrojony, z nowa
piesnig do pieca go niesiono uroczy$cie, rzucajac z nim razem
kukul];i z ciasta urobione, ptaszki poswigcone bostwu zywo-
ta — Zywi.

Zamknigto naéwezas piec, przy ktérym starsze niewiasty
pozostaly na strazy, a panng mloda posadzono uroczyécie na
alu, zaslanym recznikami i druchny poczely nucié smetny
spiew pozegnalny, zamykajacy w sobie cale dzieje mlodosci,
zal po domowych progach, zrédle, z ktorego wode czerpala,
ogrodku, gdzie rute sadzila, po dobrych braciach, po ojcu
1 macierzy kochanéj, po zlotyech dniach majowych.

Mili plyngly znéw lzy z oczu, gdy jéj kosy rozplatano.
Pana mlodego nie bylo jeszcze, spodziewano sie¢ go, wyglada-
no co chwila. Brat miejsce jego zasiadal przy siostrze, jako
dawny jéj stréz, opiekun i obrotica ze krwi prawa.

Zmierzchalo juz, gdy zatetnialo na drodze i — plaszczac
w dlonie, druchny wola¢ zaczely :

— Ksiezye jedzie mlody!

Ksigzycem dnia tego byl Doman, ktéremu szeéciu mlo-
dziezy na koniach towarzyszylo w kolpakach futrzanych z pié-
rami, w pasach kowanych, w opoficzach suto bramowanych,
z rgeznikami bogato szytymi przez ramiona.

Pan mlody, choé blady jeszcze, krasg i odziezs wszyst-
kich przechodzil. Konia pod sobg siwego mial z dlugg grzy-
w3, okrytego suknem czerwoném, ktéremu na lbie Swiecil
czub blyszczacy. Pas na nim caly byl z kélek zlocistych, pod
szyj3 zapinka &wiecgca, u boku l$nigey miecz, na glowie czap-
ka z pidrem i lafcuszkiem.
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Na stajanie od chaty puscili si¢ ka niéj cwalem, a gdy
u proga stangli, az ziemia zatetniala.

Broniono im przystepu zrazu, niby najezdzcom i gwalto-
wnikom, co na cudze dobro czychali, nie dawano im przejsc
proga, musieli sig spieraé¢, opowiadaé i okupié. Dopiéro ich
przepuszezono, gdy podarki dali. Doman wiele ich wi6zl
z sobg, a gdy z krasnéj chusty wysypal u nég mlodéj, dziew-
czetom sig az zaiskrzyly oczy. Byly tam zamorskie, zdala
przywiezione klejnoty, pierSeienie, naszyjniki, naramienniki,
korony na glowe, szpilki i para garSci pienigzkéw srebrnych
1 drozsze moze nad nie paski malowane, pstre wstegi, ktore
tylko z Winedy dostawano, dokad nie kazdy wiedzial i prze-
by¢ mogt droge. Byl i kubek, jakby zloty, i naczyiko prze-
zroczyste z drogiego kamienia, ktéremu sig wszyscy dziwo-
wali, bo bylo niby z lodu, a slofice nawskro§ przez nie patrzalo.

Tymi darami okupil sobie mlody miejsce przy dziewczy-
nie, ktérego mu brat ustapil. A tuz i korowaj wypuszczono,
1 rozge weselng zielona, cala we wstegl przybrang, w blaszki,
piora i strzgpki, z szytym recznikiem krasnym.

I znowu brzmiala piesi napél zalosna, pol wesola, zal za
domem, za swoimi, przyszlosci obawa, przeczucia pracy cigz-
kiéj, modlitwy do bogéw i wrézby.

Wtoczyli sig téz zaraz za mlodym do swietlicy dwaj gesla-
rze 1 dudarz z kobzg — grajki weselne, co i piesnig wtérowac,
1 piesniami kierowaé, i do skoku przygrywac umieli.

Chata juz pelna byla, jak nabil. Mirsz, ojciec stary czestowal
iprosil, bracia z dzbankami chodzilii poili, piwoimiéd nalewano
nicustannie. A ze wizbie miejsca wkrétce niestalo, chlopeyi dzie-
wezeta kolo wiedli w podworku, gdzie gedZzba usiadlana przyzbie.

Piesni a pieéni laly si¢ jedna po drugiéj.

Spiewano za mloda, za braci, za mlodego—przespiewano
tak niemal noc cala. Nocka byla letnia, gwiazdzista, ksiezy-
cowa, ciepla, nikomu si¢ spa¢ nie chcialo. Starzy chyba sie-
dzgc zdrzemneli sig po miodzie na Yawach, drudzy na trawach
pod drzewami, a gedzba nie ustawala. Co jeden przerwal
to poczynal drugi.
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Tymezasem druchny nucily :

- »Zegnaj mi progu domowy, Zegnaj ogrédku ruciany, stu-
dzienko, w ktéréj ja wode czerpalam dla mojéj trzodki. Ze-
g.naj mi siostro kochana, Zegnaj méj bracie rodzony, i tobie,
ojeze méj siwy, do nég upadam splakana.... W gwiat ide,
obcy mnie wiedzie, wianek méj z strumieniem plynie, kukulka
wrozy na brzozie, 1zy z oczu cisng si¢ gorzkie. ... Ojcze mdj,
bracia rodzeni, kiedy ja znéw was zobacze? Tam mi obarcza
ramiona, nikt nademna nie zaplacze .. ..

J. 1. Kraszewshi.

4. 0 Krzyzakach i Litwinach.

Czgsto mozna slyszeé o Krzyzakach, ktérzy nigjedng wal-
ke na ziemi naszéj stoczyli io Litwinach, ktérzy wojowali
z Polakami i Krzyzakami.

Aby zrozumie¢, skad i jako Krzyzacy w te strony przy-
byli, trzeba wiedzieé, ze Boleslaw Krzywousty, jeden z nastep-
cow Piasta, umierajac w r. 1139 podzielil paristwo swoje na
cztéry dzielnice i te rozdal cztérem synom, ktérzy znowu swoje
czgici, miedzy dzieci dzielae, rozdrobmili Polske na male
ksigstewka, Jeden z takich ksigzat, Konrad, nie mogac kraju
swego, Mazowsza, obronié przed poganskimi Prusakami, kté-
rych byl sasiadem, wezwal na pomoc Krzyzakéw. Dalim na
mieszkanie ziemig Chelminsks i polowe tego kraju, ktory zdo-
beda na Prusakach z obowiazkiem, aby tych ostatnich pogan
odpierali i nawracali, Krzyzacy zyli po zakonnemu, modlgc
sig 1 walezae za wiarg. Nazwisko ich pochodzi od tego, ze
mieli czarne krzyze na bialych plaszezach, Pierwszém ich
przeznaczeniem bylo bronié¢ przeciwko narodom mahometari-
skim grobu Zbawiciela w Jerozolimie i pielgrzyméw, do Ziemi
§wigtéj idacych. Lecz gdy cala Palestyna w posiadanie Tur-
kéw przeszla, Krzyzacy przeniesli sie do Europy. Z poczatku
pokorni i slabi, stali sig p67niéj groZnymi. Zajeli bowiem cala
prusky ziemig, a potém obréeili si¢ przeciw Polsce, ktérdj za-
mierzali odebraé Pomorze z Gdanskiem. Dla swego wladzcy,
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wielkiego mistrza, wybudowali wspanialy zamek nad Wisla
w Malborgu, a liczne miasts, jak Torun, Chelmno, Kwidzyn,
Gdansk zamienili w warowne twierdze. Poczatkowa pomysl-
nosé tak ich oémielita, ze napadali na Kujawy i Wielkopolske.
Za Wladystawa Y.okietka, nagle wtargnawszy do Polski, spu-
stoszyli Gniezno, Znin, Naklo, Srode, Pobudzisko, Klecko,
Kostrzyn iinne jeszcze miasta. Na te wiadomosé, sedziwy
Yookietek, zebrawszy rycerstwo, wyruszyl w pole i stanal obo-
zem przeciw Krzyzakom na rozlegléj réwninie pod wsig Plow-
cami w Kujawach. Rano, gdy jeszcze mgla zakrywala oboz
krzyzacki, kazal krol uderzy¢ w traby na pobudke i wpadl na
nieprzyjaciol, ktérzy acz zmieszani niespodzianém natarciem,
bronili sig zaciecie. Bitwa trwala az do wieczora, a skonczyla
sig poplochem Krzyzakéw, ktérzy dwadziescia tysigey swoich
na pobojowisku zostawili. Byl-to pierwszy cios zadany krzy-
zackiéj potedze.

Wigcéj jeszeze niz Polsce, dawali sig oni we znaki Litwie.
Litwini mieszkali na wschéd od Polski nad rzeka Niemnem
i Wilija, az do morza Raltyckiego. Zajmowali si¢ mysliw-
stwem i ryboléwstwem, poniewaz kraj ich, zarosly gestymi la-
sami i zalany jeziorami, obfitowal w zwierzyneg oraz ryby.
Najchetniéj jednak robili wyprawy przeciw sasiadom dla zdo-
byczy. Bogéw swych bardzo sig obawiali, a kaplanéw czyli
wajdelotéw mieli w wielkiém poszanowanin. W ich Swiatyni
palil si¢ wieczny ogien §wigty — Znicz, Po domach chowali
sobie weze, ktore jakoby szczescie przynosily. Cialo zmarlego
Litwina palono na stosie wraz z jego koniem, psem, sokolem
i bronig, a niekiedy i ze slugg wiernym, aby zmarly m6gl na

. tamtym Swiecie wojowac i na lowy jezdzié.

Stawni ich ksiazeta Olgierd, Giedymin, Kiejstut nieraz

- Polsce dokuczyli, napadajgc i lupige, lecz ich samych znowu

bardzo niepokoili Krzyzacy. Nareszcie porozumieli sig ze sobg
Polacy i Litwini, widzac, iz maja wspélnego wroga i osadziw-
szy, ze bedzie lepiéj zyé w pokoju i przymierzu. Juz za Ka-
zimierza W. przyszlo do zgody z Litwinami. W kilkanascie
lat pézniéj obrali sobie Polacy wnuczkg Kazimierza W., pigkna
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i dobry Jadwige za krélowe. Szukajac dla niéj meza, ogladali
sig, ktéryby byl najlepszy. Na Litwie panowal wtenczas mlody
ksigzg Jagiello, ktory, dowiedziawszy sie o Jadwidze, natych-
miast swoich braci w dziewosleby do Polski poslal, aby pro-
sili 0 jé reke, obiecujae sig ochrzcié i cale ksiestwo litewskie
z Polskg polgczyé.

Podobalo si¢ to Polakom, a Jadwiga, cheac nie chege, ze-
zwolila na wezly malzefiskie z Jagiella. Przyjechal wiee do
Krakowa 6w wielki ksigze litewski z bracig swojg i innymi
pany, gdzie go Bodzanta, arcybiskup gniezniefiski ochrzcil,
z Jadwiga zaslubil i jako kréla ukoronowal w 1386 roku. Od
tego czasu Litwa i Zmudz zlaczyly sie z Polska,.

Za krola tego przyszlo do krwawego starcia sie z Krzyza-
kami w boju pod Grunwaldem i Tanenbergiem w 1410 r. Na
poczatku bitwy wszystkie szeregi zanucily hymn ,,Boga Ro-
dzico-Dziewico," Krzyzacy ustawili na wzglérzu pierwszy raz
W t€] bitwie dziala, ale ich kule szly géra ponad naszém woj-
skiem. Natarcie bylo z obu stron zacigte; slyszano straszny
chrzgst zbroi i trzask kruszonych kopij. Skoriezylo si¢ na
tém, ze polegl sam wielki mistrz, wielu komandoréw i kom-
turéw, Poleglych bylo z obu stron do stu tysigcy. Druga
bitwe z ustepujacym juz nieprzyjacielem stoczono pod Koro-
nowem w powiecie bydgoskim.

: Po tych klgskach juz sig Krzyzacy nie podniesli. Za Ka-
zimierza Jagieloriczyka oddali Polsce polowe ziem swoich,
drugg zas$ zatrzymali, jako lennicy Polski. Gdy po wystapie-
niu Marcina Lutra z nows nauka, Albert, owczesny mistrz
krzyzacki, a siostrzeniec kréla polskiego Zygmunta Jagielon-
czyka, przyjal nows wiare i pojal zong, wtedy oddal mu
krél Prusy krzyzackie, jako ksigstwo lenne, pod nazwg Prus
ksigzgeych. P6zniéj kraj ten przeszedl w posiadanie elekto-
row brandeburskich, terazniejszych kréléw pruskich, pod
ktorych panowaniem dotad pozostaje. ;

Kazimierz Wielki,
(ur. 1310  1370).

Przez trzy wieki z mestwa znany,
‘W mestwie polskie mial swe enoty,
Na koniu burkg odziany,

Znosil gléd i przykre sloty;
Ugorem staly obszary,

On bil Niemcy i Tatary.

Bylo to widzenie nowe,
Gdy krél zwolal do Wislicy
Polakéw plemie marsowe;
Oni w zbrojach i przylbicy,
Sadzae, ze wojowaé mieli,
Licznymi hufcy stangli.

Kazimierz rzekl im: ,,nie boju
Zadam dzi§ od was polacy,
Czas, byScie zyli w pokoju,

I rycerze, i wieéniacy;

Niech kraje, bronig zajete,
Uszezesliwig prawa §wigte.®

To méwiae, spisane ksiegi
Z reku Mielsztyna odbiera,
Pieczet wisiala u wstegi;

., Ten zakon, rzecze, zawiera
‘Waszego szczeSeia zarody,
Waszg caloSé 1 swobody.

Niedos¢ obee ludy gromié,

Czas jest szczeSliwym by¢ wdomu,
Zuchwaly przemoc poskromié,

By nie szkodzila nikomu;

Gdzie sadu zwierzchno$¢ surowa,
Nie zaplacze ngdzna wdowa.*

Jak w dzief majowéj pogody,
Gdy deszez cieply przejmie role,
Budzgc uspione zarody,

Zyzne zazieleni pole,

Tak rzadem, co mgdrosé dala;.
Zakwitnela Polska cala.

Przychodzien tlumem sie zbiera;.
Na odglos lubéj swobody,

Juz pustynie plug rozdziera,
Zelazne wznoszg si¢ grody,
Szereg twierdz, co granic strzeze,
Obronne haszty i wieze.

Nieraz krél po wloSciach cho-
[dzil,

I nieraz z kmieciem rozmawial,

Wispieral w pracach, spory go-
[dzil,.

Nagradzal, w bledach popra-
[wial;

Cleny pochwaly nie znano,

Gdy go krélem chlopow zwano.

Juz po berlo Kazimierza,
Cisng sig bliskie narody,
Zakres sig panistwa rozszerza,
Ci, co pija Sanu wody,
‘Wolyfi, nadwezas bezdrozny,
I Liwéw, i Halicz przemozny.

Szczesliw wraca do stolicy,.

A lud go wita wesolo,

Radne pany, wojownicy,
Otaczaja go wokolo;

Niosly przodem hufce mnogie,
Korony i skarby drogie.

Tam wnuczke cudnéj urody,

Z cesarzem $luby kojarzy,

‘Wzywa na weselne gody,

Czterech pote¢znych mocarzy.
Krolow, ksigzat z Niemiec calych,
Mie$ci po gmachach wspanialych,
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‘Widziano przepych wspanialy
W ucztach, turniejach, gonitwach,
Od pigknoSci dank przyznany
Zwyciezey w szeze§liwyeh bitwach. Ll I ’ .
Kto na ostrze dzielnie godzit, B azumiees W wlohy gidvivym,

‘Wiréd oklaskéw z szranku scho- Dozna‘l practylu nagrody:
[dzi. Pod nim naréd byl szezeSliwym,

Zyzne pola — pyszne grody,
Na urzedach ludzie zdatni;
Takim byl z Piastow ostatni.

Kazdy biorac upominek
Mysli: szezeSliwy kraj caly,
Gdy tak mieszczanin wspanialy.

Monarchéw poczet wesoly,
Prosi do siebie Wierzynek,

Od srebra gigly sie stoly; J. U. Niemeewiez

5. Rzut oka na panowanie Jagielonow
w Polsce.

: Ze ér.niercia Zygmunta Augusta skoriczyl sig réd Jagielo-
now i .]'agleloﬁska epoka. Wypada zastanowi¢ sig nad ta epo-
ka, na.].pigkniejsza, w historyi narodu polskiego. :

W1doczném sig staje, Ze duch prawdy chrzeécijanskiéj za-
czal juz rzadzié narodem, Juz krélowie nie napadali tak cu-
dzych krajéw, nie krzywdzili sasiadéw ani narodu. Nim co
p'osta.nowiono, kazdy si¢ uderzyl w piersi i roawazyl, czy to
si¢ zgadza ze sprawiedliwofcig ludzka. Dazialy sie wprawdzie
takze rézne wystepki, i zbrodnie nawet, ale, jak na jedne, tak
na drugie byla ustanowiona kara odpowiednia. Zaraz pierw-
szy .przyklad zlagodzenia obyczajow widzimy na Wladyslawie
J.a.glelle. Bedace poganinem, byl dziki, okrutny, a chytry jak
lis; on -to zamordowal stryja swego Kiejstuta i tysigc innych
zbrod.m popelnial—lecz, ochrzciwszy sie i ozeniwszy z Jadwiga
sffal sig zupelnie innym czlowiekiem, powolnym i dobrym. Do,
niego pqdobni byli wszyscy Jagielonowie; przez 200 lat zaden
z nich nie popelnil okrutnego lub niegodziwego czynu.

Przez dobrowolne polaczenie sig Polski z Litwa dopiéro
przys?edl ostateczny koniec na Krzyzakéw. Jak wiadomo
?bOszgzkiem tych mnichéw bylo nawracaé pogatiska Litwe"
%@ zas Pola.cy Ja nawréeili, zatém mnisi stali sie juz niepotrze:
bni. Nigdyby$my téz nie dali im rady bez pomocy Litwy. Zeby
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nie bitwa pod Grunwaldem, gdzie taka poniesli klgske, iz juz
wigcéj do siebie przyjsé nie mogli, Bég wié, czybysmy teraz
nie byli Niemcami., Trzeba bowiem wiedzie¢, ze przed ta
bitwa juz mistrz krzyzacki z innymi ksigzetami niemieckimi
byl sig ulozyl, Ze jak zmoze Jagiellg, wtedy Polske rozszarpig
pomiedzy siebie. Opatrznos¢ zlitowala sig nad nami i nie dala
im téj pociechy. Z polgczenia Litwy zyskalismy téz wigcé)
krajow ruskich, ktére sig do Polski przylaczyly, a potém
i hordy tatarskie cofnely sig w swoje stepy i juz nie napadaly
taks nawala. Jedna tylko horda krymska, na pélwyspie Kry-
mie, nad morzem Czarném mieszkajaca, najdluzéj nam doku-
czala, polaczywszy sig potém z Turkami.

Ci Turey, co przyszli z Azyi do Europy i cheieli jg mie-
czem nawrécié do swojéj wiary mahometanskiéj, stali sie dla
nas najstraszniejszymi nieprzyjaciolmi.  Odtad powinnosé
Polski, jako narodu chrzescijafiskiego, byla ta, aby wszelkiemi
gilami odpiera¢ owych barbarzyfcow, ktorzy si¢ uwzigli na
zagladg chrzedcijanstwa. Mlodziuchny Wladyslaw przyjal ko-
rone wegierska na to jedynie, aby walezyl w obronie krzyza.
Dla tego Polske nazwano murem chrzecijanistwa, ze, jak o mur
jaki, o polskie piersi rozbijaly sig tlumy Turkow i Tatarow
przez lat trzysta.

Wyrawdzie znéw Zygmunt I wielki blad popelnil, iz sio-
strzefica swego Alberta, mistrza krzyzackiego, powodowany
przychylnodcig ku wlasnéj krwi, ksigciem na szkodg Rzeczy-
pospolitéj uczynil. Pézniéj z tego mnicha stal si¢ najzacigtszy
i najniebezpieczniejszy wrog polskiego narodu. Tenze krol
niedobrze uczynil, zawierajac pokdj z Turkami i przyjoZnige
sie z ich sultanem. Byla to cigzka wina, bo krél chrzescijan-
ski, jak Zygmunt I, powinien byl ciggle ngkaé tego najstrasz-
niejszego wroga cywilizacyi, Turek tymczasem zachgcony
tq powolnoscig zagniezdzit sig w Europie i tém srozéj nasta-
wal na Polske i inne chrzedcijanskie panistwa.

W tymze czasie zajal sig pozar 1 w samym domu; na owéj
ostawioné] kokoszéj wojnie pod Glinianami, pierwszy roz ro-
zerwala sig jedno$¢é marodowa; szlachta zamiast dopomagac




— 126 —

krolowi w dobrych zamyslach i ruszaé na Woloszczyzne, pod-
niosla straszne krzyki, dopominajgc sie o wiekszg wolnoéé
i przywileje dla siebie. Byl to przyklad wielkiego samolub-
stwa, ktore coraz roslo, az nakoniec kraj zgubilo. Bo, Zeby
to ta szlachta wolala: ,Krélu, daj wolnoié dla wszystkich,
poréwnaj z nami chlopkéw i mieszezan, nie dozwalaj ich ni-
komu uciemigza¢, zrob ich bra¢mi naszymi! Takie 7gdanie
byloby niesamolubne, bo pochodziloby z prawdzwéj milosci
blizniego; ale im to nie bylo w glowie, kiedy krzyczeli na cale
gardlo: ,szlachcic na zagrodzie réwny wojewodzie!* Cho-
dzilo im o to, aby nad sobg wyZszych nie mieli, a nizszych,
czyli kmiotkéw tém mocniéj uciskali; mieszezanom zabronili
nawet kupowania débr ziemskich. Odtad trudno juz krélom
przyjéé do wladzy i cho¢ czgsto cheg co dobrego zrobié, to ich
szlachta zakrzyczy. Uczmy sie z tego, ze kiedy, czy to czedé
narodu, czy jeden czlowiek posiada cof z krzywda drugich, to
mu to nie wyjdzie na dobre i predzéj lub pézniéj nastapi zaw-
sze kara za takie nieprawe przywlaszezenie,

To wlasnie tlomaczy nam w krétkosei, do czego nasz na-
r6d zmierzal i jakiemi drogami. Teraz spojrzyjmy jak wy-
gladala Polska, co si¢ W niéj zmienilo, co poprawilo za czaséw
Jagielonczykow. Handel, stanowigcy bogactwo kraju, bardzo
sig podnidsl od czasu jak Krzyzakéw zwycigzono, gdy# przez
to zwyciestwo odslonily si¢ nam brzegi morza Baltyckiego,
& Przes sholdowanie Wolochéw i zajecie Rusi, brzegi mo-
rza Ozarnego. Wisly szly szkuty naladowane zbozem do Gdafi-
ska, Dniestrem do Bialogrodu, miasta nad morzem Czarném.
Za nasze zboze dostawaliSmy rézne zamorskie towary, gléwnie
przedmioty zbytku. Za krélowéj Bony, ktéra byla Wloszka,
zaczeto si¢ u nas ubiera¢ z wloska w aksamity, w jedwabie.
Te wszystkie wymysly byly u panéw; kmiotkowie chodzili
i zyli prawie jak dzi§, a moze téz i mieli si¢ nawet lepiéj, bo
podatki byly wtedy male i spieniezyé latwo mozna bylo prace.
Dawniéj nie znano u nas takich ogrodowizn, jak cebula, selery,
salata i wiele innych, bo te dopiero z Wloch sprowadzila kré-
lowa Bona, i dlatego nazwano je wloszczyznami.
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Miasta zaczely sie takze bardzo podnosi¢ pod szezesliwy-
mi rzadami dwéch Zygmuntow; ludnosé, nie ginge juz w usta-
wnych wojnach, rozmnozyla si¢ we dwoje; stad téz i uprawia-
no wiecéj roli, wycigto duzo lasow 1 osuszono wiele blot. Na
rzemieélnikach dobrych nie braklo i kazdego rodzaju czy to
szewcow, czy kuénierzy, czy krawcow, czy kowali i mularzy
mialeé pelno po miasteczkach, ktére sie jak na drozdzach
wszedzie podnosily.

Nauki takze si¢ bardzo rozszerzyly; mieliSmy uczonych
sfawnych w calym S$wiecie, jak Kopernik, co okazal, ze sie
ziemia obraca, a slonice w miejscu stoi, czego przedtém nie
wiedziano. MieliSmy i prostego wiesriaka, Janickiego, ktory
takie pieéni ukladal po lacinie, Ze im si¢ 1 najuczensi ludzie
dziwili; by! i Kromer, mieszczanin, co pisal historyja kréléw
polskich, ale wtenczas uczeni pisali tylko po lacinie, aby ich
rozumie¢ mogh cudzoziemcy; szlo im bowiem o to, Zeby nie-
tylko u siebie, ale i za granicami kraju stali si¢ slawnymi.

Przez zakladanie klasztoréw i szkélek $wiatlo sie szerzylo
migdzy kmiotkami, bo duchowienstwo pilnie dbalo o utrzy-
manie jezyka polskiego i zaznajomienieludzi z nauka religii. Ci
ksigza takze kazali obchodzi¢ uroczyscie pewne dnie, w kté-
rych jakie zwycigstwa odnieSliSmy, i tak: dziei Rozeslania
Apostolow zrobiono wielkiém Swigtem, dlatego, Ze w tym dniu
Jagiello pobil Krzyzakéw. W Sandomierzu byl ustanowiony
odpust na pamigtke pierwszego wpadnigcia Tataréw, ktorzy
tam wymordowali duzo ksigzy i panéw zakonnych.

Ksiagdz w owe czasy nietylko odmawial pacierze, ale na-
wet szedl na wojng i bil si¢ w obronie kraju—a biskupi czesto
mieli mowy do wojska przed bitwa.

Tryb wojenny takze w tych czasach odmienil sig wskutek
wynalezienia prochu; dawniéj sila szla na silg, chlop uderzal
na chlopa i ktory byl mocniejszy, pokonal slabszego; ale jak
zaczeto zdala strzelaé, to nieraz lada dzieciuch najwigkszego
olbrzyma powalil. Dlatego to dawniéj rycerz od stép do glow
w zelazo sie zamykal i wygladal w zbroi, jak rak w skorupie;
konia nawet z przodu i z tylu zelazem okrywal. Takie wiec
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wojsko ruszalo sig pomalu i szlo jak mur jaki, a bilo sig naj-
czgscié] pojedynkiem. Kiedy za$ armat i rusznic zaczeto uzy-
wac, kazdy rzucal cigzka zbroje, a 1zéj si¢ ubieral i juz nie
osobno walezono, ale gromada na gromade uderzala i kto
przelamal, ten wygrywal. Armaty byly niezgrabme, cigzkie,
nabijane kamieniami, a nie zelaznemi kulami; rusznice nie
mialy takich zamkéw, zeby same ognia dawaly; ale trzeba by-
fo ogieri z sobg nosi¢ i lontami je zapala¢. Konnicy uzywano
najwigcéj do wojny; Jagiello pod Grunwaldem mial przeszlo
100 tysigey jazdy, a miedzy innymi znaczng liczbe Tataréw
1 32 tysigce piechoty. Tyle jazdy, to i dzi§ nie lada ktory
monarcha postawi.

Marsze, czyli przeciagganie wojska odbywaly sig pomalu,
bo i drogi byly zle i niewszgdzie mosty, a przytém duzo ta-
boréw wojennych szlo na wozach. Wojsko tak idace, ciagng-
Io sig czasem przez kilka mil. Obéz zwykle stawal nad woda,
przy wielkich Igkach, aby bylo czém popasaé¢ i napoié konie.
Rycerze rozbijali namioty z bialego plétna, co wygladalo jak
Jakie miasto. Stawiano téz na pagérku kaplice polowa, a obok
jasnial wielki czerwony namiot krélewski. Wokolo namiotéw,
jak mur jaki, staly wozy pospinane laricuchami, przez ktére
nielatwo si¢ bylo przedrzeé. Kiedy si¢ spodziewano bitwy,
odprawiano spowiedZ i przyjmowano komunijg, aby czlowiek
spokojniéj szedl i chetniéj gingl za ojezyzng. Bitwe rozpo-

czynali harcownicy czyli ochotnicy, co wypadali pierwsi i §cie-:

rali sig z nieprzyjacielem. Przed bitwg épiewano pieén ,,Boga-
Rodzica,” — potém uderzano w traby i kotly, a krél sam roz-
wijal choragiew krélestwa, gdzie byl bialy orzel z otwartym
dziobem i korong na glowie, Dopiéro pomniejsze choragwie,
czyli pulki, nastawiwszy kopije, co kon wyskoczyl, wpadaly
na nieprzyjaciela, a piechota za nimi przyskakiwala z topora-
mi i tak rabala, albo téz strzelce, zasadzeni gdzies za plotem,
kulami zdaleka prazyli,

Najwigeéj odznaczala si¢ cigzka jazda nasza, zwana husa-
ryja—bo siedzgc na dzielnych koniach, gromila i rozbijala naj-
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potezniejsze woiska swemi dlugiemi kopijami, ktéremi dziar-
ska nasza mlodziez rychlo si¢g zaprawiala gonié¢ na ostre,

Po wygranéj bitwie skladano modly Najwyzszemn zaraz
na pobojowisku; zdobycz dzielono, choragwie zaé, wziete na
nieprzyjacielu, ofiarowano do jakiego kosciola Iub cudownego
miejsca, jako to: do §w. Stanislawa na Skalce w Krakowie,
do Czestochowy lub do S-go Krzyza.

Jacy to byli Jagielonowie? Byli krélami prawdziwie chrzefcijafi-
skimi. Zygmunt I-szy dwa razy chybil: raz, nadajac Prusy holdow-
ném prawem Albertowi, drugi raz — pozwalajac szlachcie swawoli.
Handel bardzo sig podnosi i kraj caly oplywa w dostatki. Duzo uczo-
nych ludzi. Z wynalazkiem prochu nastaje inny sposth Wwojowania.
Co zdobyto na wrogach, ofiarowywano do ko§ciolow.

L. Siemiesiski.

6. Henryk Walezyjusz.

Ze $miercig Zygmunta Augusta nar6d zostal sie bez kréla
1 nie wiedzial, skad go wzigé. Dotad bowiem Piastowie z pra-
wa dziedzictwa wstepowali na tron, a Jagielonowie zostawiali
nastgpeéw, ktorych naréd obieral, czyli raczéj potwierdzal.
Szlachta, rozszerzajaca coraz bardziéj swa wladze, a Scieénia-
Jjaca krélewska, mianowicie od czasu, jak za Kazimierza Ja-
gieloriczyka nastaly sejmy zlozone z posléw, obieranych po
ziemiach i powiatach, szlachta, méwie, owiadczyla wrecz
krélowi, ze najwyisza wladza jest przy sejmie, i ze krél bez
zezwolenia sejmu nic waznego, np. wojny, przedsiebra¢ nie
moze. Nic wige dziwnego, Ze teraz, gdy Jagielonéw przybra-
klo, szlachta kwapila sig okazaé swoje wyzszoié nad krélem
przez to, Ze go sobie sama bedzie obierala, jak jéj sig spodoba.
Céz sig tedy dzieje? Oto arcybiskup gnieznieniski, jako naj-
pierwsza osoba po krélu, od czego mial nazwisko laciiskie—
prymas, zwolal sejm pod Warszawg. Wtenczas to zdarzylo
sig, iz na sejmiku belskim zapytano, czy kazdy szlachcic ma

9
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prawo obiera¢ kréla, ezy tylko poslowie powiatowi, t. j. pelno-
mocnicy szlachty. Jan Zamojski, cheacy sobie wyrobi¢ wazig-
tos¢ u szlachty, ktéra mu byla potrzebng do przeszkodzenia
rakuskiemn czyli austryjackiemu ksigeiu, popieranemu przez
niektérych panéw, odezwal sig na to: Ze jako kazdy szlacheic
swemi piersiami musi bronié ojezyzny i dla niéj ofiary ponosié,
tak téz powinien obiera¢ sobie kréla. Co bardzo whijalo w py-
che niejednego szlacheica, bo odtad nietylko obieral kréla, ale
i sam, jako szlacheie, mégl byé krélem obrany.

Naznaczony tedy zostal dzienn na obiér, czyli elekcyja
kréla. Opréez senatoréw i posléw, walila sie wszystkimi
goscicami pod Warszawe szlachta.
cki jechal w powozie, prowadzac za soba knechtéw z ruszni-
cami; ukraificy od Dniepru klusowali na koniach z orsza-
kiem kozakéw; gdanszczanin puszczal sie na szkucie Wisla:
to znowu pan polski albo lifewski postepowal z licznym dwo-
rem i kilku tysigcami Zolnierza, a szlachta zagonowa na li-
chych podjezdkach, przypasawszy sznurkiem szabelke do boku,
takze spieszyla kréla obieraé. Z takiéj r6/néj zbieraniny nie
bylo wiele pociechy, bo si¢ wszyscy porozumieé nie mogh ze
sobg, nie bylo zgody, a zawsze medrsi albo chytrzejsi wodzili
za nos prostaczkow to w te, to w inng strone. Na tém tedy
polu pod Warszawg zwalilo sig kilkadziesiat tysiecy naroda.
W srodku réwniny postawiono dluga bude, tarcicami pokryta,
a majgeq Sciany wyplecione i nazwali jg ‘szopa, gdzie zwykle
senatorowie radzili. Poslowie ziemscy micli osobne miejsce
pod szopa, nazwane kolem. Reszta za$ szlachty rozlozyla sie
na szerokich polach pod namiotami lub pod golém niebem, co
wygladalo jak obéz wojenny. Choé to byla pierwsza elekeyja,
Jednakze odrazu nie bylo zgody; ten tego chcial mieé¢ krélem,
inny drugiego, a to z powodu, Ze poslowie od réznych ksig-
Zat 1 krolewiczéw cudzoziemskich przybywali do Polski, ujmo-

wall sobie szlachtg, wychwalajac zalety pana swego, a dla’ .

wigkszego ujecia dawali szlacheie podarunki. I tak: jedni
krzyczeli, aby obraé arcyksigcia austryjackiego, drudzy kr-
lewicza francuskiego; byli nakoniec inni, ktérzy radzili obraé

Tutaj szlacheic inflan-
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Piasta, a poniewaz juz familija Piastéw byla wymarla, tedy
Piast znaczyl rodowitego Polaka.
Wprzéd jednakze, nim do obioru kréla przystapiono,

* szlachta uradzila, aby kazdy krél, zanim korong przyjmie, przy-

siagl na takie prawa: pierwsze, Ze si¢ nie moze Zenié¢ bez po-
zwolenia na to senatu i szlachty; powtére, Ze réwniez bez po-
zwolenia nie moze wojny wydawaé; potrzecie, zadnych poda-
tkéw nakladaé; poczwarte, nie wolno mu postéw wysylaé do
obcych kroléw; popiate, niéma zabraniaé innym religijom
szerzenia si¢ w Polsce. Nakoniec zrobiono dodatek, 7e gdyby
krél tych i innych praw nie dotrzymal, wolno go bedzie z tro-
nu usungc.

Ten uklad z krélem nazywal si¢ po lacinie pacta conven-
ta—ugoda z narodem.

Gdy tedy r6zni poslowie to rakuscy, to francuscy, to jesz-
cze inni zalecali swoich panéw 1 jedna cze$é szlachty za tym
obstawala, druga za innym, okazalo si¢, ze ci, ktérzy cheieli
mie¢ Henryka, krélewicza francuskiego, byli najliczniejsi.
A gdy senatorowie pod szopa raduzili, WOJewodztwa czyli szla-
chta, udaly si¢ do swoich namiotéw i tam si¢ ze swéj strony
takze naradzaly.

Panowie Zborowscy, Chodkiewicze, Radziwilowie, Zamoj-
sey, ktérzy duzo zbrojnego ludu ze soba przyprowadzili, byli
za Henrykiem, i tego téz zaraz krélem okrzykneli. A drudzy,
chocby sig temu cheieli sprzeciwié, nie mogli, bo zarazby przy-
szlo do béjki; tak wige Henryk Walezy zostal obrany, a pry-
mas, arcybiskup gniezniefiski okrzyknal go krélem polskim.

Posel tedy kréla francuskiego podpisal wszystko, czego
Polacy zadali, chociaz zadali zbyt wiele. Po zalatwienin elek-
cyi wyznaczono posléw polskich, ktérzy mieli jechaé do
Francyi i zaprosi¢ na tron nowego kréla. Jechali ci poslowie
przez Niemcy, gdzie ich chcial przytrzymaé cesarz, ale prze-
ciez szezefliwie dojechali do Paryza.

" Francuzi bardzo sig dziwili udatnéj postac1 panéw pol-
skich, powaznym ich twarzom, dlugim i siwym wasom, czap-
kom sobolowym =z dyjamentowemi kitami, butom z6éltym
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i czerwonym z duzemi podkéwkami, glowom golonym, sajda-
kom 1 lukom; przytém podziwiano dzielne konie pod zlocistemi
siodly i czapraki oraz liczng sluzbg; najbardziéj zas ich to dzi-
wilo, ze polacy méwili jak najlepiéj po lacinie, po wlosku, po
francusku. Zapewne sobie mysleli: Polacy, to gruby i dziki
péInocny naréd, a tusig¢ pokazalo ich wlasne nieuctwo, gdyz
francuscy panowie nie znali innego jezyka, tylko swdj, a na-
wet niektorzy i podpisaé sig nie umieli. Widzicie wige, jaka
to slawa i pozytek, kiedy sig kto do nauk przyklada, na calym
Swiecie podziwiajg i szanuja takiego.

Kiedy krol Henryk wjechal nakoniec do Polski, odprawial
sig wtenczas w Krakowie pogrzeb kréla Zygmunta Augusta;
a to dlatego tak pdzno, iz nie chowano dopéty nieboszezyka
kréla, dopéki nowy nie nastal. Henryk po skoriczeniu po-
grzebu odprawial wjazd do Krakowa. Nie naliczylby nikt, co
si¢ naprzeciw niego wysypalo panéw, z ktérych kazdy prowa-
dzil po dwiescie i po trzysta jazdy, wspaniale od zlota i srebra
ubrandj, a byli i tacy, co przyprowadzili po tysigc piechoty.
Dodajmy, zZe bylo jeszcze duzo mieszczan pigknie uzbrojonych
na koniach i pieszo, mnéstwo ludu ciekawego, a pewnie sie
pokaze, iz rzadko kiedy na jedném miejscu tyle gltéw Iudzkich
sig gromadzi. O pierwszéj w nocy krél wjechal bramg Flory-
janska; siedzial on na bialym koniu, ktéry mial siodlo zloci-
ste. Mieszczanie nie§li nad nim baldachim, jak to noszg nad
ksigdzem w czasie procesyi Bozego Ciala; w mieScie za$ tyle
§wiec gorzalo, Ze prawie szpilki moznaby bylo zbieraé przy
téj jasnosci. Krol, wysiadlszy w zamku, poszed! do koéciola na
Wawelu, gdzie $piewano piesii na podzigkowanie Panu Bogu,
przyczém z armat tak strzelano, ze caly zamek trzast sie
od huku.

Wkrétee odbyla si¢ wspaniala koronacyja, w spos6b takiz
sam, jak opowiadaliSmy juz, méwige w czeéci pierwszéj Wypi-
sow o koronacyi Fokietka, choé teraz bylo jeszeze okazaléj.
Trzeciego dnia po koronacyi wyprawiono na zamku turnieje,
czyli gonitwy, to jest wjezdzano na koniach i ci, co sie wyzy-
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wali, uderzali na siebie kopijami; kto kogo z konia zwalil, ten
zwyciezy! 1 byl udarowany.

Zdarzylo sie, ze Samuel Zborowskl, pan mlody i wielki
goraczka, utkwil byl kopija, co znaczylo, ze wyzywal kazdego
do walki z soba; tymczasem jeden sluga Jana Teczyiskiego,
wyjal t¢ kopije, dajac tém do poznania, Ze si¢ chce z nim
sprébowac. Rozgniewal si¢ o to pyszny Zborowski, gdyz mial
sobie za ubliZenie bi¢ si¢ z prostym pacholkiem, i myslac, ze
Jan Tgezyriski naméwil stuge do tego, rozgniewal sig¢ srodze.
Nieszczeéciem, wyjezdzajac z zamku, spotkal si¢ z Teczyniskim
i wtedy, wyzywajgc sig obaj stowami, skoczyli ku sobie, lecz
kasztelan Wapowski, patrzac na to, zaczat ich godzié i roz-
braja¢, méwige, ze wielka jest kara na takiego, kto w domu
krola broni dobywa. Zborowski zaé myslac, ze i ten rwie sie
na niego, uderzyl go w glowg iranil na émieré. Straszny
halas sie zrobil;: Wapowskiego pél niezywego niosa do kréla,
zona jego przybiega z placzem i wszyscy krzyczg, aby zabdjca
byl ukarany, albowiem Wapowski niebawem zyé przestal.

Krol, chociaz Zborowskim wiele zawdzigczal, ze korone
dostal, jednak musial wydaé wyrok, skazujacy Zborowskiego

- na wygnanie z Polski.

Zborowski widzac, ze gdyby go schwytano, powinienby
ukarany by¢ $miercia, wyjechal zaraz na Wegry. Wyrok ten,
poniewaz nie odbieral czci Zborowskiemu, czyli zostawial mu
szlachectwo, wydawal sig jednym zbyt lagodny, drugim, to
Jest przyjaciolom jego—bardzo surowy. Za co najwieksze hala-
sy powstaly na krdla.

Zreszty z Henryka nie mieli Polacy pociechy, a on mniéj
Jeszcze rad byl Polakom, gdyz nie podobala mu sie wielka
wolno$é w naszéj ojczyznie. Myélal on sobie, ze tak jak we
Francyi, bedzie mégl robié, co mu sig¢ podoba. Widzac zas,
1z sprawy przybierajg obrét nie po jego myéli, czekal tylko
pory, aby tron opuscié. Na jego i na nasze szczeScie umarl
wlagnie brat jego, Karol IX, krél francuski. Henryk téz, bojac
sie, aby Francuzi kogo innego na tron nie wzieli, nie méwige
nic nikomu, jednéj nocy uciek! zzamkv z siedmiu dworzanami.
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Skoro gruchnglo po Krakowie, ze kréla niéma, daléj za
nim w pogoii pudcil sig kasztelan Teczyriski i dogonil go
w Szlasku; ale co sie naprosil, co nazaklinal, — darmo! Krél
nie chcial wracad.

Rozgniewal sig naréd o takg ucieczke, choé nie bylo cze-
go zalowaé; prymas zwolal sejm, oglaszajac, ze jezeli Henryk
do tego a tego dnia nie powréei, przestanie byé krélem pol-
skim; gdy wige nie wrécil, zaczgto mysleé o wybraniu nowego
monarchy. Henryk Walezy panowal tylko kilka miesiecy.

Polacy szukajg sobie kréla. Co to jest prymas? Kazdy szlacheic
ma prawo obieraé sobie kréla, a nawef i byé¢ krélem. Korona rzecz la-
koma, przeto rézni starajy si¢ o nig. Kto chce byé krélem, musi przy-
sigdz na ,,pacta conventa.“ Krélewicz francuski, Henryk zostaje obra-
ny krlem. Jadg po niego Polacy do Paryza. Jak sie Francuzi dzi-
wili bogactwu i rozumowi Polakéw? Henryk wjezdza do Krakowa; mia-
sto oswiecone, fajerwerki i turnieje. Samuel Zborowski robi hurde 1 za-
bija niewinnego czlowieka; skazujg go na wygnanie. Henrykowi nie po-
doba si¢ w Polsce i wraca, skad przybyt.

L. Siemieniski.

Blogostawiony Sadoch.
(Legenda krajowa).

Nad Polskg stofice poranne plynie, Szlak swdj naznacza krwi polskiéj

Nie nad Zyznemi pola rozlogi, [fala;
Bo same pustki, trupy, pozogi, Co noc, to szerzéj luny sie palg,

‘W blogostawionéj Piastéw krainie. Co dziei straszliwsze rozpaczy
Kedy przeleci Tatarzyn dziki *), [krzyki.

Nad Sandomierzem poranek plynie —
Ale tak cicho, tak glucho wszedzie,

Ze w calém mieScie, w caléj krainie,
Z zadnéj sig piersi glos nie dobedzie;

*) Sandomiérz zlupiouy i splgdrowsany przez Tataréw pierwszy raz w 1240 r.
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Jeden glos tylko, jeden §lad ludzi,

Dzwonek koScielny milczenie budzi.
Zakormi bracia, panscy kaplani,

Thumige odwaznie postrach powszedni,
Co sig wokolo rozchodzil wszedy,

W bezludném miescie zostali jedni,
I w swoich celach, modlom oddani,

Sprawujg Smialo Swiete obrzedy;
Dzwonig na jutrznig i caly rzesza

Na ranne modly do chéru spiesza.
Kazdy z rézancem, z ksiega, schylony,

Z okiem poboznie utkwioném w ziemi:
Mtlodzi na przedzie, starsi za nimi,

A dal§j starzec—ich przeloZony.
Imig¢ ma Sadoch — i lat juz wiele,

Jak nosi szate swego zakonu,
Jak niesie modly do niebios tronu,

I ostra wiosiefi nosi na ciele.
Z mlodu wi6dl Zywot niemniéj surowy;

Bo, dzielge Jacka z Czeslawem trudy,
Przebiegal boso pogaiskie ludy

I szezepil u nich krzyz Chrystusowy.
A chot¢ mu teraz prace i lata

Zbielily brode, zoraly czolo,
Gotowby jeszeze pobiedz wesolo

Oglaszaé wiarg na koficu $wiata.
CztérdzieSci dziewigé zakonnych celi,

Tylez w nich braci—w ustawach Scisli,
Moze ni jednéj Swiatowéj mysli,

MozZe jednego grzechu nie mieli.
Bo pod Swietego starca rozkazem,

Zajeci pracg swojego stanu,
‘W postach, modlitwie, ostréj pokucie

Tlumili kazde ziemskie uczucie,
A duch kazdego byl Swigtym w Panu.

I ot6z wszyscy z Swigtym wyrazem
Zasiedli w chéru ciemném ofcieniu;

Wiszystkie sie oczy wzniosly do nieba,
I wszystkie usta zabrzmialy razem:
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9BoZe! poSpiesz sig ku wspomozeniu, )
»Panie! ratunku Twego nam trzebal“ -
I daléj modly wyznawcéw pafiskich,
W jedno donosne splyngly brzmienie*
CztérdzieSci dziewigt gloséw kaplanskich,
Jak gdyby jednéj piersi westchnienie;
Bo ich uczucia w jedno sig zlaly,
Jedna w nich zgdza... niebieskiéj chwaly-

Zmilkla na chwilg cala gromada

I wedle ustaw, najmlodszy z grona,
Czyta tych &wigtych paiiskich imiona,
Kiérych pamigtka dzisiaj przypada.

Mial juz zakoficzyé — céz-to? blad oka?
Zdjela go trwoga — przytomno§é traci —
Widzi w swym reku cud oczywisty —

W ksigdze, gdzie czytal, napis ognisty:
»Dzi8 w Sandomierzu meka Sadoka,

»A z nim cztérdziestu dziewieciu braci.
Przeczytal slowa... C6ito on gada?
Wola z podziwem cala gromada -—

I wszyscy spieszg ogladaé gloski,

I wszyscy widzg wielki cud Boski...
Wtém znikly z karty wyrazy wieszcze,
Jak slugi Boze ponikngé mialy—

I znowu w chérze modly zabrzmialy,
Jeszcze gorgtsze i szczersze jeszeze.

Po modlach Sadoch z twarzg radoSna,

Do najmlodszego poszed! kaplana,
I pelen skruchy padl na kolana,

I Swigta spowiedZ odprawil gloéno.
Potém kazdemu z braci kolejg

Rozwigzal grzechy, udzielil rady,
Pokrzepil wiarg, wzmocnil nadzieja,

I Swigtym chlebem Pafiskiéj biesiady.
I otéz wieczér — juz po nieszporze,

Sadoch ze swymi w érodku kosciola
Klgezy na ziemi, do Maryi wola,

I piesii Maryi nuci w pokorze.
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Wtém z trzaskiem wrota koScielne pekly —

Tatar, co wyszedl zwycigzeg z bitwy,
Wyrzngwszy w zamku nar6éd przelekly,

Wpadl z dzikim wrzaskiem na dom modlitwy,
Jedni juz lupig oltarze Boze, —

Drugich zb6jecka wscieklos¢ rozzarza,
I utluszezone krwig polsky noze,

Whpychajg w piersi slugom oltarza.
Tryskaja z piersi krwawe fontanny,

I biale szaty szkarlatem brocza:
Swigci pod noZe idg ochoczo,

I koficzg pieSnig Maryi Panny.

Wiadyslaw Syrokomla.

i. Obéz pod Sokalem.

Pierwsza wojna kozacka skoiiczyla sie, jak wiadome,
traktatem Zborowskim. Ugody téj ani Rzeczpospolita, ani
Chmielnicki dotrzymaé nie mieli ochoty i wéréd obustronnych
skarg przeszedl caly rok nastepny, w ktérym ani wojny, ani
pokoju nie bylo.

Obie strony gotowaly si¢ do nowego starcia i szukaly so-
bie sprzymierzeiicéw. Hetman kozacki szukal ich w Moskwie,
w Turcyi, w Krymie, w Moldawii, w Siedmiogrodzie, u patry-
Jarchy carogrodzkiego, a nawet w Szwecyi; podczas tego krol
polski do papieza i cesarza poselstwo wyprawil, proszge pier-
wszego o pienigdze, a drugiego o posilki na te wojne, grozacy,
niebezpieczenistwem calemu chrzedcijanistwu od azyjatyckiéj
dziczy.

Papiez wyslal relikwije, zloty réze, kapelusz i szpade po-
§wigcang, lecz oéwiadezyl zarazem, 7e skarb éw. Piotra pusty.
Cesarz odpowiedzial, ze sam w najwigkszéj jest potrzebie.
Zabiegi dyplomatyczne w Krymie, w Moskwie, w Szwecyi
i w Turcyi, ktérymi Rzeczpospolita chciala Chmielnickiego
odosobni¢, réwniez sig nie powiodly. Hetman kozacki przy-
Jal protekeyja sultana, zobowigzal sig placié haracz i zostal
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inwestytuowany kaftanem, buticzakiem i bulawa, jako udziel-
ny ksigze Rusi z tytulem Stréza Porty Ottomariskiéy.

Hanowi dano rozkaz, aby ruszyl z cala orda, a baszy
z Sylistryi nakazano, aby wojska Sciagal 1 wraz z hospodarami
woloskim i multariskim pospieszal w pomoc kozakom, Hanowi
obiecal Chmielnicki zwrot kosztéw wojennych, jasyr az po Wi-
sle 1 Kamieniec Podolski; sultanowi Goldze'a bratu haniskiemu-—
ksigstwo Baru i bogate lupy.

— Przychodicie, pisal do hana, wybieraé miéd z Polski,
kiedy my zakurzywszy pod nos Lachom, jak pszezoly z ula
wygania¢ ich bgdziemy!...

Rakoczy i hospodar multariski obiecywali zrobi¢ dywer-
syJa w stosownym czasie, uderzajac na Polske. Patryjarcha
carogrodzki poslal mu miecz po$wiecany i blogoslawienstwo
jemu i caléj Rusi na te wojne. Nie do$é na tém: aby zgru-
chota¢ Rzeczpospolita i wytepi¢ do nogi szlachte, rozeslal
Chmielnicki dwa tysiace agentéw po caléj Polsce, ktérzy mieli
zbuntowaé chlopéw, _

— Szlachta polska, pisal do Rakoczego, za krélem idae,
zostawia bez obrony miasta i wsi swoje. Namoéwilem chlo-
pow, aby, chwyciwszy orez, z tylu uderzyli niespodzianie na nie-
przygotowanyck i zajetych wojng ze mng. Uderz nagle szla-
kiem Tarcyi, Siedmiogrodu i Wegier, zdobadz stary grod
Wawelu, na co dwéch dni wystarczy, a znajdziesz tam bo-
gate lupy.

Stosunki Chmielniekiego z Porta byly powodem, ze krél
zwolal sejm w r. 1650, na ktérym przedstawil zuchwalogé ko-
zacky, pogarde dla kréla i Rzeczypospolitéj—krzywdy, jakich
doznaje szlachta, wypedzona ze swoich débr na Ukrainie, i da-
Zzenia Chmielnickiego, aby zrzucié z siebie panowanie Rzeczy-
pospolité] i utworzyé osobne paristwo pod protekeyja turecka;
ale wigksza czgs¢, rozwazajac przeszlo$é i przyszlosé, przyszta
do tego przekonania, ze albo Rzeczpospolita, albo kozacy
zginaé¢ musza,.

Nowe Zadania kozakéw, postawione wlasnie wtym czasie,
domagajace si¢ udzielnosci Chmielnickiego za Dnieprem i po-
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rownania w tych ziemiach szlachty z chlopami, sprowadzily
wszystkich do jednego zdania. Jednomyslnie uchwalono wojng,
pozwolono na podatki, na zaciagg 36,000 wojska w Koronie,
18,000 na Litwie i, wrazie niebezpieczeristwa, na pospolite ru-
szenie. Poniewaz zaciggi nuchwalone nie mogly by¢ tak pred-
ko gotowe, wyslal krol Kalinowskiego, hetm. poln., nad Boh,
aby zakryl granice i zabezpieczyl je przeciw kozakom w razie,
gdyby nie chcieli pokoju, jaki im traktaty Zborowskie zapew-
nialy, a ktére im jeszcze raz ofiarowano.

Pod tym wzgledem okazaly sig wkrétce zamiary Chmiel-
nickiego; osadzil bowiem natychmiast wazniejsze miejsca nad
Bohem, a pulkownik Neczaj rozpoczal kroki wojenne.

Kalinowski zniést Néczaja i zdobyl Krasne, Winnice, Sza-
rogrod, Morachwe i zamyélal po zdobyeiu Braclawia i§¢ na
Litwe, gdzie si¢ znajdowal Chmielnicki; ale kozacy ze wszyst-
kich stron przewaznemi sitami 70,000 ludzi ruszyli na niego
i zmusili do odwrotu. Cofngl si¢ w nieporzadku pod armaty
Baru, ze stratg 500 piechoty i kilku dzial.

Ta porazka byla powodem, #e krél copredzé] ruszyl na
granicg, gdzie Potocki, w. hetman koronny gromadzil wojsko
pod Sokalem.

Kalinowski, ktéry sig cofnal z Baru do Kamierica, dostal
rozkaz polyezyé sig jaknajpredzéj z wielka armija. Zosta-
wiwszy wigc dostateczng zaloge w téj fortecy, ktéra kozacy
oblegaé zaczeli, ruszyl na pélnoc, goniony przez 18,000 koza-
kéw i 2,000 Tataréw, a atakowany ze wszystkich stron, prze-
bil sig szczesliwie i dociagnal ze zdziesigtkowaném, obdartém
i nad wyraz strudzoném wojskiem do Sokala, gdzie hetman
Potocki z 28,000 armijg, oczekiwal niecierpliwie przybycia
krola i pospolitego ruszenia, na ktére juz ostatnie wici ro-
zeslano.

Dnia 27-go maja wjechal Jan Kazimiérz do obozu, gdzie
go najokropniejsze czekalo przyjecie. Obo6z polski byl goto-
wym lupem dla nieprzyjaciela; stal jak wielki lazaret, jak
wielki barldg nedzy i nieszczgicia. Tyfus glodowy przerze-
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dzal szeregi: ob6z bez waléw i szancéw; zolnierze bez butéw,
odzienia i broni. ...

Mianowicie, kwarciane wojsko Kalinowskiego, zlozone
z regimentéw niemieckich, przyjetych po skoriczeniu wojny
trzydziestoletniéj na zold Rzeczypospolitéj, i ze starych pul-
kow Wladyslawa IV, w przerazajacy sposéb sie zmniejszalo.,
Walks calozimowa zmordowane, ostatnimi marszami z pod
Kamierica zrujnowane, tyfusem glodowym i orgzem nieprzyja-
cielskim zdziesigtkowane, bylo nie do uzycia. Z 12,000 kor-
pusu najdoskonalszych w Swiecie zolnierzy zostalo 5,985 ludzi,
ktérych liczba z kazdym dniem sig zmniejszala.

Byl to smutny widok, jak ci osowiali weterani, z ktérych

jedni pod wodza generala Gustawa Adolfa, a drudzy w cza-.

sach wielkich wojen Wladyslawa IV nie$miertelna slawg sig
okryli,—teraz obdarci, z goraczky glodowa na licach, z pola-
mamg bronig w regku, ledwo na nogach utrzymaé sig mogli.
Stare lwy, postrach Europy, stali zawstydzeni swoja nedza,
milezae, kladli si¢ na slome, umierali bez szemrania, a Rzecz-
pospolita, ktéra ich na swojg obrone rajela, nie dala im nawet
tego, co mial kazdy zebrak przy drodze.

Krol znalazl sig w okropném polozeniu. Kupy chlopstwa
palge i rabujac, ciagnely przez Wolyn do gléwnego taboru;
100,000 ordy ciagnelo od Dniepru; — trzeba bylo ruszaé na-
przéd, koniecznie naprzéd, aby sie nie da¢ wzmocnié nieprzy-
Jacielowi i nie pozwolié, aby sie z orda polaczyl; a tu tymeza-
sem dowddzey oSwiadcezali, ze Zolnierz nie péjdzie, bo glodny,
bo zada chleba i zoldu. :

W klasztorze sokalskim znajdowal sie caly niemal rucho-
my majatek okolicznéj szlachty na skladzie. Obywatele polu-
dniowych wojew6dztw zwiezli tu swoje kosztownoéci w sre-
brze, zlocie i gotowe pieniadze, i to wszystko w klasztorze, ja-
ko w bezpieczném miejscu pod oslona wojska umieécili. Rada
wojenna, za powodem kréla, powziela desperacka uchwale,
aby depozyta pienigzne zrewidowaé i sposobem pozyczanym
pobraé, byle zolnierzowi wygodzic.
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Juz raz po klgsce pilawieckiéj stalo si¢ co§ podobnego we
Lwowie, co Rzeczpospolita publicznie na sejmie mianem roz-
boju napigtnowala, Teraz sam krél z radg senatu przedsie-
bral to, co u drugich haniebnie zganiono i wyslat ludzi sena-
torskiego stanu do wylamywania zamkéw 1 rewidowania cu-
dzych skrzyn. Tymczasem szlachta obecna wlasnofci swojéj
dotkna¢ nie dala, depozyta nieobeenych pochowano, a w pa-
kach, ktére pozostaly, nic nie znaleziono.

Gdy si¢ wigc ta szpetna egzekucyja nie powiodla, prébo-
wal krdl innego sposobu i rozkazal zbieraé skladki w obo-
zie. Zebrano 18,000 zlotych i rozdano je w pulkach, ktére
sig tém kontentowaé musialy, podczas gdy zboze przywiezione
przez Kisiela wyszlo i gléd na nowo do obozu zawital.

Krél przywiedziony do rozpaczy, chwycil sie ostatecznego
srodka. Rozpuszczono naprzdéd wiesé, ze si¢ han polgczyl juz
z Chmielnickim i ze obaj razem na krélewski obdz uderzyé
zZamierzajg.

Krol oswiadezyl, Zze w obozie pozostaé zamysla; rozkazal
sypa¢ waly, jak gdyby mial zamiar wytrzymaé oblezenie i przy
hasle otrabi¢ rozkazal, aby si¢ kazdy zolnierz, jakimbadZ spo-
sobem w zywnosé zaopatrzyl. Natychmiast rozbiegla sig na
wszystkie strony piechota, liczna czeladZ i ciury, zaczeli zaj-
mowaé bydlo i wszystke zywnosé w okolicy, a nie kontentujac
sig tém, rzucili si¢ na dwory warowne i zamki, w ktérych sig
szlachta z poddanymi do obrony przed nieprzyjacielem goto-
wala. Te, jakby w kraju nieprzyjacielskim dobywali, prowa-
dzgc nagromadzong zywnos¢ do obozu.

Zaopatrzywszy tym sposobem wojsko w zywno&é, zwolal
krol znaczniejszych pandw na rade o dalszéj wyprawie. Na téj
radzie dowodzil ks, Wisniowiecki, wojewoda ruski, zZe nalezy
sig posunaé wprost na Tarnopol, gdzie si¢ znajduje Chmielni-
cki 1 uderzy¢ niespodzianie na rozdwojone sily nieprzyjaciela,
nim si¢ ze sprzymierzencami swymi polgczy. Inni byli prze-
ciwnego zdania i doradzali krélowi zajgé Gliniany pod Lwo-
wem, aby nie dozwoli¢ Chmielnickiemu polgczyé sig z Rako-
czym. Wszyscy zas$ w ogole osgdzili, zZe lepiéj bedzie poczekad,.
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zanim sie szlachta zbierze, gdyz sily Chmielnickiego od czasu
przybycia kréla do obozu tak dalece wazrosly, Ze sie z niemi
mierzy¢ nie podobna, gdy tymezasem pospolite ruszenie i cho-
ragwie zacigzne, bedace juz niedaleko w drodze, w kilku
dniach w obozie stangé beda mogly.

Jakoz, w kilka dni po przybyciu kréla do obozu zaczely
sig Sciggaé pojedyncze oddzialy pospolitego ruszenia. Dzieri po
dniu nadeiggaly strojno i huezno wojewddztwa, ziemie i po-
wiaty, bogate pulki wielkich panéw, zaciezne choragwie z tlu-
mami slug i taborami wozéw.

Chmara przekupniéw ciggnela zewszad do Sokala. Tlumy
ludzi, niezliczony ogrom wozéw i koni zalegaly doliny i wWzg0-
rza dokola. W okregu kilkunastu mil pasly sie konie stada-
mi i o kilkunastu tysigcach sztuk;—jak okiem dosiagl, wszyst-
ko bylo jedném pastwiskiem.

Zdawalo sig, jak gdyby caly naréd polski zabieral sie do
zalozenia nowéj stolicy pafistwa. Szopy dworskie, drewniane
kancelaryje ministréw, baraki kwarcianych otoczone do kola
szaficami, tworzyly érodek tego pléciennego miasta; przylegle
wzgorza, zastawione namiotami i szalasami pospolitego ru-
szenia, otoczome niezliczong liczba wozéw, wydawaly sie
przedmieSciami.

Zlociste karoce przebiegaly doling, w namiotach mini-
strow zalatwiano bez przerwy interesa publiczne; mnéstwo
interesowanych nadjezdzaloiwyjezdzalo z obozu, kuryjery, pa-
stuchy, straze i podjazdy wbiegaly i wybiegaly za waly; masy
przejezdnych widzow i gofei, roje ludzi okolo bud, szalaséw
i straganéw... wszedzie targ, cizba, wrzawa, ruch, jakiego
nigdy nie bylo w Warszawie.

Wieczorem, kiedy ognie zaplongly na wzgérzach, a cze-
ladZ rozbiegla si¢ z koimi na pasze, slyszale$ zewszad surmy
i wiwaty po namiotach wielkich panéw, ktérzy po zwyczaju
mlodszg bracig hojnie u siebie goscili. Rankami odbywaly sie
przeglady, ktore przepychem oléniewaly cudzoziemcéw, ozy-
wialy wojsko i zdolne byly obudzié zaufanie w niezwyciezone
sily Rzeczypospolitéj.
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Wystepowaly wtedy pulki jeden za drugim. Szedl na-
przéd dwér krélewski strojny 1 Swietny pod zlotohaftowanemi
chorggwiami, konno, pidérno i bogato. Chorggwie pancerne
lénily sig od skrzydel bialych, rycerstwo w pélkirysach zlotem
szmelcowanych, tygrysy i lamparty na grzbiecie. Za nimi
pacholey w kapach pélszkarlatnych, na ktérych wisial orzel
krolestwa, haftem zlocistym ozdobiony. Proporce husarskie
réznobarwne, w szachownice, z bialym i blekitnym ogonem,
wesolo drgaly w powietrzu. Na chorggwiach i dardach u haj-
dukéw, u rajtaryi i1 pieszych dworskich 1énil sig zlocisty herb
kréla.

Tuz za dworskiemi choragwiami ujrzale$ czolo, rdzeti woj-
ska polskiego, slaweipyche Rzeczypospolitéj—husaryja w caléj
okazaloSci. Kipialy od strusich piér kity na glowach koi-
skich, na helmach i na skrzydlach rycerzy, pedzily roty szum-
no i rzezko, jak orszak anioléw w zbrojach srebrnych, szumia-
Iy 1 brzgczaly skrzydla na zelaznych ramionach, 1$nily od dro-
gich kamieni konskie wywroty, pancerze, palasze, perskie
i tureckie hafty na siedzeniach, rzucaly si¢ w podskokach ko-
nie arabskie, sekle i dzianety, jedne w czaprakach frandzli-
stych, w czoldarach kwiatu bogatego, inne w sakabantach
opinanych i drogo haftowanych, w dyftykach szkarlatnych.
Kazda choragiew inaczéj strojna i zbrojna, w kirysach szmel-
cowanych lub polerowanych, przy tarczach réznobarwnych,
w kitach rarozych, strusich i innych piérach zamorskich,
w skoérach lamparcich, w czuchach niedZwiedzich, wilczurach,
w kilimach pstrych i czerwonych.

Ponad helmami posuwal si¢ las kopij, strojnych w rézno-
barwne proporce, l$niacych ostrymi groty. Za husaryja po-
mykali petyhorcy, liejsi i mnigjszego proporca, z dzida przy
lopie czarnym, lub z drzewcem réwnym kopii, w pancerzach
z nitu, w kolczugach misternie wycinanych. Daléj szly cho-
ragwie z r6zny strzelba: jedne pancerne, inne lekkim lukiem
zbrojne, w misiurce i karwaszach; woloskie, multanskie, ta-
tarskie, czemeryskie... wszystko zaciag z réinych naroddw,
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a wszystko do czat i podjazdéw. Skrzydlo kazdéj roty zawo-
dzil towarzysz weteran z choragwig w reku.

Za temi choragwiami ciggnelo pospolite ruszenie: woje-
wodztwa, ziemie i powiaty, slowem Rzeczpospolita we wlasnéj
osobie, strdj barwny we wszystkie kolory teczy, kazdy inaczéj
strojny i na przeréinych koniach.

Nikt nie moze mieé wyobrazenia, jakie rasy, jakie krzy-
zowania masci 1 wlasnosei koni mogg istnie¢ na Swiecie, kto
nie widzial pospolitego ruszenia.

Siedzieli kawalerowie na skocznych koniach tureckich,
wysmuklych sekielezykach, wspanialych dzianetach, chybkich
arabezykach ostrouchach, na zdrowych polskich walachach,
na fryzach hupklaporckich, na sprawnych i wytrzymalych po-
dolskich, na trzgsacych pomorczykach, na gibkich czerkiesach.
Ten na holupie podunajskim, éw na ukraifiskim si¢ uwijal.
Tu jaki$ biedny szlacheic ciggnal na przeslagowatym, co wo-
zil botry i suckie ryby, drugi wl6kl sie na tlusto-leniwym, jak
gdyby jagly lub zgnilki przywiézl za sobg do obozu; ten wy-
rwal sig z boku na zmudziastym litwinie, ten sunal na tumie
mieszaiicu. Byla to wystawa koni calego §wiata.

Najwigcéj jednak ujrzales koni podolskich. Wielkie sta-
dniny, jakie tam Rzeczpospolita posiadala, zaopatrywaly nie-
tylko wojsko, aleikraj, gdzie konie, jako sprawnei wytrzymale,
najbardziéj byly poszukiwane. Na obszernych polach zrodzo-
ny kon, co to, jak mawiano: »% kopyta wbliz zajaca, a na moc
1 wilka doszedl," mégl mieé duzo pigknych wspélzawodnikéw,
ale sprawniejszego 1 wytrzymalszego nie bylo potrzeba. Wi-
dziale$ lepszych i pigkniejszych od niego, np. wegra z sarnig

kostka, zelaznéj magci, widzialed z Nahaj bachmaty niepoka-
Zne ale najlepsze do bitwy, sprawione po tatarsku, co 30 mil
bez wytchnienia ulecieé mogly; widziale$ wielu pysznigcych
si¢ na dobruckim rumaku, na Jakim wedlig podania Boleslaw
Chrobry wjechal do Kijowa;— miales przed sobg najpigkniejsze
araby, czerkiesy, to wszystko bylo drogie i wyszukane, pod-
czas gdy podolezyk pelnil wszystkie uslugi zupelnie dostatnio,

- ———
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a na polskiéj ziemi wzrosly, do slofica i do ziemi iéj przywykly,
latwy do nabycia, nie wymagal zbytecznéj opieki, a szlacheie,
ktory czgsto bardziéj bal sig o konia niz o siebie, latwiéj sig
magl pocieszy¢ po jego stracie.

Za pospolitém ruszeniem szla rajtaryja z Ubaldem, przy
strusich pidrach, w kapeluszach z wysokim grzebieniem. Ko-
nie w kapturach i derkach pstrych, powaznie prowadzone.
Nie lubila szlachta wojska cudzoziemskiego, ani lanowé) pie-
choty, jak to wida¢ z wspélezesnego opisu:

»Oficer dmie sig, jak bak, ogon roztoczon, jak u pawia,
leb w pudle, nogi zérawie. Kapitanowie rapiry gole w rekach
prezentujg przed krélem; pludry na wszystkie strony polysku-
Jja. Siedzg na fryzach lub pomorczykach kusych i bez uszéw.
Nastepuje infanteryja: — marsz! marsz! wolajg oberszci; fort!
JSfort! —oficerowie. Starszyzna na pomorskich koniach w gore
sig podnosi, albo pieszo trzcing na zoldakach porzagdku pilnuje.
Idzie naprzéd piechota krélewska w czerwonych, krélowdj
w Z6ltych koletach, plaszeze nowe pstro-obloczyste. Za nimi
polskie lanowe regimenta z wegierska przebrane. Oficerowie
z postawg gorng przy dlugim ogonie. Dmie sig kazdy, jak in-
dyk, ogon rozpuszczon, jak u dropia, glowa ostrouszna, nogi
bocianie, ale mysl chlopia. Tak rotmistrz, jak pacholek, fu-
czg i krzyezg, a jak do bitwy — to ze skruchg. Chorazowie
choragwie wielkie wkrag siebie wywijaja, muszkiety polyskuja,
walg w bebny i szalamaje®. . ...

Za lanowy piechoty szly armaty, daléj prochy, granaty,
ogniste kule w osobnych wozach, daléj wozy na rydle i moty-
ki, a przy nich zoldacy z pikami.

Wystepowaly pulki, regimenta i chorggwie jedne po dru-
gich, a z powrotem do obozu spisywal je przy moécie na Bugu
Zygmunt Przyjemski, general artyleryi i pisarz wojskowy, od-
bierajac od kazdego rotmistrza raport na pismie, ktéry kré-
lowi oddawal. ‘

Cala ta masa pyszna i strojna, byla nadzwyczaj naboznie
usposobiona. W obozie odprawialo sie nieustannie naboZeﬁj
stwo, a szopa krélewska, w ktoréj stal cudowny obraz Matki

10
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Boskiéj z Chelmna przywieziony, napelniona byla dzien i noc
poboznymi. Jakié nerwowo-mistyczny nastréj owladnal woj-
skiem. Szukano wszedzie cudéw i zjawisk nadzwyczajnych,
a te, jak zwykle w podobnych razach, nie daly dlugo na sie-
bie czekadé.

Rotmistrz kanclerza, stojac z kémpanijg Wegréw na stra-
zy, widzial w oblokach kréla siedzgcego na zlotym tronie, nad
glowg jego po obu stronach stali aniolowie gz korong i z mie-
czem w reku, a opodal w blgkitnym obloku widziano ogréd
zielony * i napis w érodku zlotemi literami: Salvator mund;.
Napis ten Wegrzyni téjze roty, umiejacy po lacinie, czytali,
1 badani publicznie, przysiegy to zjawisko stwierdzili.. W no-
¢y 31-go maja, widziala choragiew Stanislawa Potockiego nie-
wiaste, ktéra plaszczem Swym caly ob6z polski nakrywala.
Zolnierze, biorae ja za Matke Boska, zeskoczyli z koni, upadli
na kolana i Litanium Lawretanum Spiewaé zaczeli,

Liczne zjawiska, ktére sobje rozogniona wyobraznia zol-
nierzy tworzyla, utrzymywaly umysly jednych w goraczkowém
naprezeniu, a w drugich oslabily energija i mestwo az do de-
wocyi lub zupelnego zwatpienia. Kiedy sie wiedc rozeszla,
Ze nieprzyjaciel zbliza si¢ do obozu, strach ogarnial najwale-
czniejszych Zolnierzy i zaraz ogdlne zdanie bylo, aby sie nie
ruszaé z miejsca, ale bronié warownym obozie. Skoro je-
den i drugi dzieri nieprzyjaciela widaé nie bylo, albo inna
wiesé cos romyslnego przyniosla, zaraz wesolos¢ i ochota ru-
szenia naprzod.

Pokazalo sig pozniéj, ze ani wojsku, ani szlachcie na od-
wadze nie braklo. Ale i najodwazniejszy czlowiek, chochy
najmniéj dbal o wlasne zycie, uczuje niepokdj i trwoge za
zblizeniem sig chwili, ktéra ma rozstrzygaé o przyszlym losie
Jjego, jesli na nig czeka w tych warunkach, w jakich sig szla-
chta wéwezas znajdowala, Z domu od Nadwigla, z Wielko-
polski, z wojewédztwa lubelskiego i ruskiego dochodzily jg
wiesci o buntach chlopskich, grozacych wyrznigeiem ich ro-
dzin; Rakoczy grogil napadem od Krakowa; przed sobg mieli
liczng czerfi kozactwa i chlopéw, ktérym cala orda na pomoc
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nadciggala, Turek i Rus mégl lada chwila korzysta¢ z nie-
szczescia; obrona calego parnstwa lezala na ba-rkach’ ‘zachod-
nich wojewodztw, ktore zaledwie jedng trzecig czgs¢é stano-
wily, bo Litwa w domu broni¢ sig musiala; w obozie pod So-
kalem znajdowaly sie wszysikie sily i ostateczne resursa Rze-
czypospolitéj— w razie przegranéj nié bylo ratunku, nie bylo
po co wraca¢ do domdw. . . |
Wiedzae o tém wszystkiém, stali bezezynuie, podczas gdy
nieprzyjaciel gromadzil sig¢ i résl w potege; i_mieh'- dosy¢ cza-
su i slusznych powodéw krytykowaé czynnosci swoich wodzéw
i odda¢ si¢ przeczuciom, trwodze i zwatpieniu. EraHo czlo-
wieka, ktéryby te masy ujgl silng reky, porwa'l Je za sobg,
natchnal wiarg w siebie i wzrnocnil nadzieje zwyciestwa. :
Nie miano zadnego zaufania do hetmanéw, bo przeszlosé
ich nie dawala regkojmi. Kréla nie lubigno i nie ceniono.
Zarzucano mu lekkomy$lnodé, zmiennodé i zupelnq,' n%eudoll-
nosé w prowadzeniu wojny. Sposoby, jakimi Aywﬂ i placﬂ
wojsko, odebraly mu powage; ciagle ’przegla,dy 1 manewra,
ktérymi cheial kiérowaé, nie majac o tém Zadn.ego Wobraz?-
nia, o$mieszaly go w oczach starych zolnierzy;. Jjego mina kré-
lewska nie imponowala nikomu, faworyzowanie qbcych oﬁce:
row gniewalo polskich dowddzeéw; surowosé, z Jak.q, karnoéé
W obozie zaprowadzi¢ usilowal, robila wrecz przeciwiy sku-
tek, a ciggle zmiany w planach wojennych odbieraly wszyst-
im otuche.
. Ta nizstaloéc’ w raz powzigtych zamiarach byla dla calego

-wojska najwigkszém zgorszeniem. Cokolwiek na radzie wo-

Jennéj jako rzecz nieodwolalna stanglo, wywréeilo la,d-a pry-
watne natchnienie. Pierwsza lepsza wieéé plonna mieszala
rozkazy wydane i wszystkie przygotowania za ogélng zgods
z6w poczynione.
i Drugiémy:;em byla miekarno$é w wojsku, ktéra sig z ka-
zdym dniem wzmagala, a powodem tego byla konfuzyja sado-
wnictwa wojennego. . ; ;
Za dawnych czaséw, kiedy sie krol polsk1. w obozie znaj-
dowal, wladza wojskowa byla zawsze przy nim, ale w sado-
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whnictwie mieli wodzowie i urzednicy obozowi pelny i niewzru-
szony .za.kres dzialania. Kazdy pilnowal swéj powinnogei,
a Zolnierz wiedzial, skad go kara spotkaé moze, Teraz za$,
za radg cudzoziemcéw, ktérzy sobie powagyg urzednikéw woj-
§kowych przywlaszezyé cheieli, krél pomijal tych ostatnich
1 nowym polecil pelnié obowigzki tamtym nalezne. Hetmani
nie byli hetmanami, obozny nie byl oboZnym, straznik nie byl
straznikiem, — bo sam krél cheial by¢ hetmanem, oboznym,
straznikiem, cheial by¢ wszystkiém, a do zastepstwa swego
ta.‘kich ludzi uzywal, ktérzy sie zadném prawem temi sprawa-
mi zajmowac nie mogli. Tak wige Zolnierz niewiele sobie ro-
bil z nowych i z dawnych przelozonych, a oficerowie, widzac,
78 54 meijani 1 pogardzeni, nie dbali o porzgdek i karnogé
zZWyczajem odwiecznym, Ze o rzecz, o ktéry sie wszyscy sta-
rajg, nikt si¢ nie stara. Stad nierzad zupelny w wojsku, stad
co godzina zmiana w‘postanowieniach, stad niedbaloéé o wia-
domo$é zamysléw nieprzyjaciela. Jeden na drugiego sig
ogladal, nikt swego obowigzku nie pilnowal, nikt o niczém
nie wiedzial.

‘ Céz wige dziwnego, ze w takim stanie rzecay ludzie bali
81¢ 0 swg przyszlo$é, Ze ich strach ogarnial na same wiesé
o zblizaniu sig nieprzyjaciela i ze, potrzebujac nadziei zwycie-
stwa i uspokojenia, szukali zjawisk i garngli sig do cudownego
obrazu, ktéry im dawal choé na krétki czas to, czego im nikt
inny daé nie byl w stanie. '

Kr6l nie mial Zadnego zaufania w zdolnoéé swoich ofice-
réw, a ci ostatni czernili sig nawzajem i klécili ciagle ze
sobg. Kiedy przyszlo do rady, podawano jaknajsprzeczniejsze
zdania i zdawalo sig, 7e nikt nie wiedzial, po co przybyl do
obozu, bo wszyscy raczéj do traktatéw, niz do bitwy byli
sklonni.

“ .Wojna.‘ c_lomowa ma to do siebie, Ze parstwo daleko wie-
céj sil v D.lé'j Zuzywa, niz w najcigzszéj “wojnie z postronnym
nieprzyjaciclem i ze zadnym traktatem ukoriczong byé nie mo-
ze. Honor, ludzko$é i interes paistwa wymaga wigc, azeby,
gdy takie nieszczedcie nadejdzie, trwalo przynajmniéj jak naj-
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krécéj; aby walka z obu stron prowadzong byla energicznie,
a kleska slabszéj strony byla stanoweczg. Zadnych trakta-
téw—tylko poddanie si¢ na laske i nielaske i surowa sprawie-
dliwoéé moze zachowaé jednosé pafstwa, uchronié od dalsze-
go krwi rozlewu i wzburzone zywioly sprowadzi¢ powoli do
zgody. Najkrwawsza bitwa i najdziksza zemsta po niéj nie
kosztuje tyle krwi i nie jatrzy tak umysléw, jak dluga woj-
na, prowadzona wéréd ciaglych traktatéw, ktérych nikt szeze-
rze nie dotrzymuje. O téj prawdzie, tylu wiekami stwierdzo-

" néj, przekonany byt caly sejm w 1650 r., t¢ prawde czuje i bez

historyi kazdy zdrowy rozum, a tém bardziéj zolnierz, ktéry
na to stoi w polu, aby sig¢ bil.

Szezgéciem, ze w wojsku krélewskiém znajdowalo sig dwich
ludzi, ktérzy w danym razie cala Rzeczpospolita z ostatecznéj
toni wyprowadzié byli zdolni. Pierwszy z nich wojewoda ru-
ski, ks. Jeremi Wisniowiecki, ulubieniec calego narodu, ,za
ktorego piersiami cala ojczyzna spokojnie oddychacéby mogla,*
trzymal sig¢ skromnie na uboczu, ale slowa jego, w stanowczéj
chwili powiedziane, byly zawsze dla wszystkich haslem i roz-
kazem i nie bylo watpliwosci, ze w razie potrzeby cala szlach-
ta bez wahania oddalaby si¢ w rece ksigeia, ktory «w slawie
sig kochal i w niéj jak po sloricu chodzil.» Drugim byl, malo
znany wéwezas, porucznik hetmana w. kor. Stefan Czarnecki,
ktory jednak z kazdym dniem rést w wplywy i znaczenie
u kréla. To téz dla pierwszego z tych dwdch ludzi bitwa pod
Beresteczkiem byla pysznym odblaskiem zachodzacego slofica,
dla drugiego—zorzg wschodzacéj slawy bohatéra.

Dy, L. Kubalg.

Baszyna

A w borze zamczysko,
‘Wkolo wielki wal:
Tam niegdy$ siedlisko,
Dzielny rycerz mial.

Jest wioska Baszyna,
Tam na gorze dwor,
Za dworem leszczyna,
Daléj gluchy bér.




I wpadli pohaiice,
. A wszystko strach zdjal;
‘Whiegt rycerz na szance,
Glowe baszy Scial,

Stad wioske Baszyng
Nazwal rycerz sam;
Dzi§ zamek ruing,

A strach mieszka tam.

Niewielka osada,
Co otacza dwér;
Jak z pieca tam spada
Sciezka z wielkich gér.

Po bloni, na dole,
Horyh wije bieg;

A srebrne topole,
Wieiiczg jego brzeg.

W té] niegdys wsi byli
Slawni: Prot i Jan,
Przyjaznig zazyli,

A mozny ich stan.

A wszystko Igczylo
Tych przyjaciél dwéch:
Jedno serce bylo,

I jeden by! duch.

W zamezysku na gérze,
Jest kaplicy szczet;
Kamienny krzyZ w murze,
Byl jéj caly sprzet.

Kto przysiggl tam krzywo,
‘Whet go karal Bég:

Bo nie wyszed! zywo,

Za kapliczny prég.

Tak o té) Swigtnicy,
Zdawna chodzi sluch:
Do strasznéj kaplicy,
Szlo prayjaciél dwoch.
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Przysiegli zwyczajem
Starodawnych lat,
Kochaé sig nawzajem,
Jako brata, brat.

Gdy przyszla na Jana
Koléj Zegnaé §wiat,
Mial syna Stefana,
Jeszcze pieciu lat.

Czgé¢ mienia rozdziels
Na koScié! i lud,
A na przyjaciela
Zda opieki trud,

,,Przysiggly—rzekl-—-bracie,
»Moim synem rzadz,

»I po ojca stracie,

»Ojcem jemu bgdz.

»Grosz méj pozostaty

» W twoim reku masz:

wlak dojdrie lat, maly,
y, Wtedy jemu dasz.

Juz Stefan sierota
Lat szesnascie mial;
Pragngl wzigé u Prota
Gjcowizny dzial.

Cheiwosei szatana

Prot w swéj duszy czcil,
Zaparl sie, ze Jana
Skarb u niego byt

»Gdy ci ngdza ciezy,
» 10 ojcowski szal:
,»Na biednych, na ksiezy
»Dal wszystko, co mial.

nNiech ojea jalmuiny

s Wréei niebios Pan:
»On tobie jest dluzny,
s»Mnie nic nie dal Jap.*

Rzekl Stefan ze lzami:
»Gdy$§ sumienie strul,

»Nie pu$é mnie z torbami —
»Daj choé skarbu pol.*

CzgS¢C trzecig i pigta
Cho¢ sig zgadzal braé,
A nawet dziesigtg—
Lecz Prot nie chcial daé.

,yCheesz w podlym mieé zysku,
. Rzekt Stefan,—coé wzigl ?
,"ChodZ, przysiaz w zamczysku,
»Gdzie§ ojcu sig klah*

Poszli. I gromada
Poszla z nimi wraz;
Prot przysiege sklada,
Gdzie byl krzyZa glaz.

Lecz, gdy si¢ przybliza
Uezei¢ meki znak,
Jaka§ moc od krzyza,
Odpycha go wspak.

Padl na wstecz i krzyezy:
—pnAch! ratujcie mnie!
Ten czartom w zdobyezy,
»Kto sig w falszu klnie.

sJam z biednym sieroty,
»Tak nieludzki byk;
»Wezcie sobie zloto,
»Com w komorze skryl.*

A wtém go oniemi,

Oczy poszly w slup;

Cheg podnie$é go z ziemi —
Ale juz byt trup.

‘Wizystkich przeszlo mrowie,
Spieszg pod swdj dach;
Odtad w téj budowie,

Jaki§ mieszka strach.

Bo slychaé¢ tam w nocy,
Jak laficuchéw brzek,
Co§ wzywa pomocy,
Co§ zawodzi jek.

Ks. 1. Holowisiski.

8. Kopija husarska,

— Dziadku! czemu to mdwia, ze wojskiem sg hulani,
kiedy w historyi nie slychaé nic o hulanach?
— Spytaj sig ojca. Powié ci.

— Juzem sig pytal. Mowil, Ze nie wié.

— To zajrzyj do ksigzki.

— Juzem zagladal. I tam nic niéma,

— A c6z tam jest w waszych ksiazkach, kiedy w nich
niéma o hulanach i husarzach !

Dziadek byt ciemny. Dawno nie zagladal do ksigzek i nie
od czytania téz ociemnial. Doéé mu bylo przez lat siedm-
dziesigt patrze¢ na ten §wiat. W siedmdziesiatym i ktéryms
roku zaslonil mu Pan Bég oeczy. Od téj chwili zaprzestal
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dziadek rachowaé sobie lata. Czas nietylko stanal mu w bie-
gy, lecz owszem cofnal sig wstecz. Mysli dziadka zwrécily
sig W pierwsze lata i krazyly bez przerwy okolo dawnych
wspomnieri. Ciemny dla obecnosei, widzial dziadek Jak na
dloni czasy swojéj mlodosei, czasy i zwyczaje przedkonfede-
rackie i przedstanistawowskie.

— A wiesz ty chlopeze, co to kopija?

Chlopiec postrzegl, ze dziadek zaczyna opowiadaé, co on
tak lubil sluchaé; przysiadl sie wige u nég staruszka i cieka-
wie patrzyl mu w oczy, ktérym teraz wlaénie slorice Saséw
Swiecilo,

— Co to kopija?! Héj, panie podkomorzy parnawski!
c6zbys powiedzial, slyszac to zapytanie! Méw im o kopii,
a nie zrozumiejy, péki nie powiesz: lanca. Kiedy slysza, ze
niegdy$ nad kazdém lozem szlacheckiém wisiala szabla, to
mysly sobie: dawne to czasy! A kiedy im prawisz, ze Jjeszcze
pierwéj niz szabli, dawano tam miejsce kopii, to mysla sobie:
zapomina sig dziadek! A przeciez za naszych czaséw dobrze
0 tém wiedziano. I nie bylo nikogo od Paluk az po Parnawe,
coby byl nie znal kopii pana podkomorzego parnawskiego
Kampenhauzena, Wszystkie kopije po nim byly to juz tylko
lance lub piki; on ostatni mial prawdziwg kopije husarsks,.
Jak dzi§ pamigtam ja u niego w Rybniszkach, gdziem sig wy-
chowal, Blisko trzy saznie dluga, gruba u tulei, Jjak ramie,
a lekka, jak palma w kwietnig niedziele. Drzewce miala
z prosté] mlodéj osiki, wydrazone u spodu, zélto pokostowa-
ne. Tulgja, to jest zelazna oprawa u spodu, az po rekojesé
miérzyla przynajmniéj péltora Iokeia, Grot byl o trzecia
czgsé krotszy, czworograniasty; tylko partacze uzywali gro-
tow tréjgraniastych, albo okraglych. Dla wzmocnienia wiot-
kiéj kibici kopii, biegly od grotu na dobre péltora tokeia dwa
mocne prety, czyli piéra zelazne. Po oprawie tych piér mo-
zna bylo zmiarkowaé mistrza. W nich to cala dzielnosé kopii
sig ukrywala. Przy dobréj osadzie byly piéra na poél cala sze-
rokie, dwunasta czeéé cala grube i wpél drzewca wpuszczone.
Cwieki, ktérymi je przymocowano, mnsialy wprzéd byé uma-
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czane w occie. Dziurki od éwiekéw nie powinny byé wiercone
naprzeciw siebie. Gléwki za$ od éwiekéw mialy byé gladkie,
aby si¢ reka na nich nie zadzierala. To téz gladka i réwna,
i polerowana byla kopija pana podkomorzego, jakby cacko
paniefiskie. I strojna w kitajkowy proporzec, ktory zwisal
ponizéj grotu, koloru #Gltego i zielonego, na éwieré lokcia
szeroki, a do pé! kopii dlugi. I gdy bywalo, uwinieta we
wstege proporca, tuli sig kopija pana podkomorzego spokojnie
w kacie przy l6zku paniskiém, myslalby$, Zze to bawidlo nie-
winne, gdyby nie czerwona plama na grocie, krew szwecka
zpod Kliszowa.

Kochal sig téz pan podkomorzy w swojéj i we wszystkich
kopijach. I napisal nawet na ich pochwale uczong ksigike,
ktorg potém ksieza Jezuici wydrukowali w Kaliszu, Kiedy
Juz w podeszlych latach wzial mnie chlopcem do siebie, musia-
fem nieraz czytywaé przed nim z téj ksigzki, jako wielce mo-
ralnéj i uzytecznéj mlodemu wiekowi. Owszem, dedykowal ja
z t6] przyczyny bardzo poboznemu kaplanowi, ksiedzu bisku-
powi plockiemu, Debowskiemu, swemu koligatowi, z ktérym
najwigcéj dlatego pochlebialo mu powinowactwo, iz ks. biskup
byl herbu Jelita, czyli trzy kopije. Tak, Jjeszcze dzieckiem be-
dac, nauczylem sie cenié i szanowadé kopije husarska,

To¢ to najstarozytniejsza bron Swiata, glo$na w Piimie
Sw. i w pismach medreéw pogariskich. Kopij krétkich zazy-
wali niektorzy krélowie w oznake najwyzszéj wladzy. Pézniéj,
gdy berla wymyslono, sluzyla ona kaplanom pogariskim za ta-
kiez godlo, Po rozszerzeniu sie Ewangelii i nastaniu rycer-
stwa chrzescijanskiego, przeszla kopija w rece rycerzy, poczy-
tujacych ja za najzacniejsza bron swoj¢. Mieczem szermowa-
no w chwili spoczynku, gwoli zabawki; gdy szlo na ostre, do-
bywano krélowéj broni. Miecz pozostawiano giermkom i pa-
cholikom, a rycerz kruszyl kopije. W turniejach, kto zwy-
klym trybem rycerskim okupil sobie u heroldéw wolnodé wal-
czenia kopija, ten mégl potém bezplatnie walczyé dowoli mie-
czem; kto za$ tylko popis mieczem okupil, ten musial placié
osobno za walke kopija. Stad uroslo przyslowie turniejowe:
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«Kopija wyzwala miecz, miecz nie wyzwala kopii.» W onych
to czasach rycerskich walczylo nig wielu bohateréw cnotli-
wych, ktérzy po $mierci weszli jako §wigei w kalendarz. Czy
widziale§ chlopcze, aby jakiego §wigtego malowano kiedy ze
strzelbg lub bandoletem ? A z kopijg jest ich kilku, jak: &w.
Jerzy, §w. Marcin, $w. Maurycy. Dlatego téz i Dawid ofiaro-
wal Panu Bogu kopije Golijata, a procy, przez ktéra uniego zwy-
cigstwo otrzymal, nie ofiarowal.

Z krzyzem dostala sig kopija do Polski. Dobrze jéj bylo
u nas, jak nigdzie w éwiecie. Kopija znalazla u nas, czego jéj
potrzeba; my za§ w kopii, co dla nas najpotrzebniejsze. Boé
kopii najmiléj w szerokiém polu, w roztworzystych obszarach,
a gdziez pola wigeéj jak w Polsce! Naszemu niebu godazi sig
orgz, ktérego nie uszkodzi wilgoé, nie zamoczg deszcze, nie
strawi rdza, a w tym wzgledzie niemasz jak kopija. To jedy-
na zdrowa, jedyna zdrowa broh! Z muszkietu, gdy wystrze-
lisz, to go potém rzué chyba w bloto. Lepiéj mieé dobrg de-
bowg palke, niz flinte w reku. Kopija przeciwnie, zawsze
nabita. U niéj proch nie zwilgotnieje, zapal sig nie zatka,
skalka sig nie rozpali, panewka sie nie zlamie. Ona zawsze
sucha i chedoga, bez daszkéw, plaszczykéw i namiotkéw nie-
zbgdnych dla flinty., Nie bei sig ani slorica, ani deszczu, ani
rosy, ani kurzawy. Nie potrzeba jéj plastru, szpiku, oliwy;
obejdzie sig bez rozkéw i flejtuchow; nie wié, co szrubsztak
1 drewienko do polerowania, A trzykro¢ daléj siegnie, niz
szabla.

Dlategoz przylgnat Polak do kopii, a kopija do Polaka.
Byla to przyjazi i miloéé, jak za dni Dawida i Jonatana. Nie
pozwolono uzywacé jéj nikomu, jak tylko szlachcicowi. Szlach-
cic za$, czy to w domu, czy w polu, nie mial nic kosztowniej-
szego nad kopije. W czasie pokoju, gdy bywalo dom stawia,
bierze naprz6d kopije do reki i Wwymierza nig wysoko$é a sze-
rokos¢ komnat, aby jéj nie bylo ciasno w nowym budynku.
Gdy na wojne ruszono, rozsylal hetman nowe kopije rycer-
stwu. Gdzie po lezach zimowych stangé mialo wojsko obozem,
tam wedle starodawnego zwyczaju zatykano kopije w polu
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albo na Iace. W batalii kopija, ten najpewniejszy kluez do
szezgscia, otwierala niechybnie wrota zwycigstwa. Ona to
impetem swoim rozbijala chmury nieprzyjacielskie pod Kir-
cholmem, Kluszynem, Chocimem i Cudnowem. Drzewece ko-
pii stalo sig drzewem, na ktérym slawa polska najpigkniejszy
mestwa swojego wydala owoc.. Wojownik, ktéremu przed
innymi powierzono ja do piastowania, zwal sig husarz. Byl to
ostatni rycerz wedle Pisma Sw.

Inne wszelako pismo zasmakowalo ludziom. Ustalo ry-
cerstwo chrzedcijariskie w §wiecie. Przedrzezniajac sig kopii,
wymyslili ludzie rozenek, ktéry zatknigto na muszkiet i na-
zwano bagnetem. Podobalo sig to Francuzom, ktérzy wtedy
pod swoim grand roi, krélem Ludwikiem XIV zaczeli zdrobnia-
femu przewodzi¢ §wiatu. Ludwikowi zalecil go mousieur
Louvois, a wiadomo, ze ani Ludwik XIV, ani Louvois nie byli
wielkimi bohaterami. Ale ze wiele wojen toczyli, wige zage-
Scilo sig w§wiecie to licho i odjelo ludziom serce od kopii. Juz
J€] zreszta malo gdzie widaé bylo po éwiecie za granicg. Tylko
unas jeszcze Swiecila sig garstka rycerstwa i tkwila kopija
wrgku. Az i u nas zaczeto przebgkiwaé o nowéj modzie,
0 nowéj broni, a gdy w 1689 r. wyprawialo sig rycerstwo na
Bukowing przeciwko Turkom, pan hetmar J ablonowski, pierw-
szy hetman, ktéry sig dal konterfektowaé w peruce, nie roz-
dal nowych kopij husarzom, ale kazal wzia¢ im muszkiety
z bagnetami, :

Zmiarkowala husaryja, co sig éwigei. Otés gdy wkrétce
umar! Jan [T i nadeszla elekeyja, dowiadywano sig zcicha
o kandydatéw, jaka ktéry bron lubi. Ksigze de Conti, Fran-
cuz, pasyjonowal si¢ do bagneta; elektor saski August mial
goracy afekt do kopii. Odprawiono tedy z kwitkiem Fran-
cuza, a okrzyknigto hurmem Augusta.

Jakoz, byl to zaprawdg wielki krél, jeden z owych da-
wnych monarchéw rycerskiéj duszy a wspanialego serca. Ba-
guety zginal jak szpilki i obwijal sobie okolo reki. Sam gonit
do pierScienia, umial szermowaé z szably w lewéj, a kopija
W prawéj rece, lubil i wyprawial turnieje. Nie zawiedli sie
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t6z na nim nasi husarze. Wrécil im kopije i staral sig wszelka
sily wskrzesié ich dawng slawe. Dlatego o nic tak nie dbal,
Jak o ludzi rycerskich, znajacych sie na robieniu ta bromig.
Pomigdzy takimi wpadl mu osobliwie w oko méj w nastep-
nych latach dobrodziéj, podéwezas jeszeze mlody pan podko-
morzy parnawski. Byl to rodowity szlachcic inflancki, spo-
krewniony przez zone z wielu staropolskimi domami. Nie
podobna téz bylo wymygleé coé pigkniejszego, jak pan pod-
komorzy w pelnéj zbroi husarskiéj. Widywalem go w niéj co
roku na Wielkanoc, gdy starzec z pacholkiem jechal konno do
kosciola w Rybniszkach. Na glowie szyszak blyszczacy, piers
icala posta¢ w zelazie, u barkéw dwa w goére wzniesione
skrzydla sepie lub orle. Z plecéw splywala skéra lamparecia,
karmazynowym adamaszkiem podbita, zlotymi pod szyja szpo-
nami spigta. Po jeduéj stronie mial krzywg szable u pasa
i dlugi prosty miecz koncerz, przymocowany u siodla; po pra-
wéj obuch do rozbijania zbroi nieprzyjacielskiéj, i—krélowe
calego rynsztunku kopije w tulei. Nuz, gdy w stroju takim,
marsem mlodych lat rozogniony, zlozyl si¢ kopija, natarl na
czele swojego hufcu!

A poznawszy go zreszta, jako rezolutnego i bieglego
W sztuce wojennéj, poruczy! mu krél August uformowanie
dwéch nowych pulkéw husarskich. Jeden mial byé calkiem
podlug staréj mody, drugi cokolwiek lzejszy. Zaczynajac od
rzeczy mniéj kosztownéj i trudnéj, ustanowiono naprzéd pulk
posledniejszy, ubrany w kolety sukienne, bez zelaza i wedle
nowéj mody permixtim z szlachty i plebejuszéw zlozony. Na-
zywano ich husarzami, albo jeszcze zwyczajniéj — laneyjerami.

Gdy mialo przychodzié do wystawienia pulku drugiego,
uslyszal August II, ze 6w francuski krél Ludwik, wrég kopii,
cheial na wlasne oczy obaczyé husarza polskiego, aby sie prze-
konaé, czy to w rzeczy saméj tak straszny Zolmierz, Lubo
wige krél August nie byl w wielkiéj przyjazni z monarcha
francuskim, przeciez z milosci dla kopii i jéj chwaly umy-
slil mu dogodzi¢. I wyslal tedy pana podkomorzego z ca-
Iym pocztem husarskim na dwér kréla Ludwika, mdwige:
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«Nie do$¢, ze w domu wskrzesimy husaryja, potrzeba jeszcze
rozslawié jg znowu w $wiecie.»

Jakoz czul pan podkomorzy, co za odpowiedzialnodé
wzial na siebie i byl pewnym, ze krél francuski wezmie go
z sobg W pole, na wojng, to téz uczynil &ub w duszy, albe
zging¢ w oczach krélach Ludwika, albo nawréeié Francuzéw
na wiare.... kopii.

A krél francuski e6z?

Oto kazal panu podkomorzemu na dziedzificu w Saint-
Germain, przed wypudrowanymi markizami ze swoim pocz-
tem husarskim kadryla taticzyé na koniu. Jakby husarz i ko
husarski byli na to stworzeni, aby nosié kapryjole i kurbety
wycinaé! Pan podkomorzy wrécil z sercem zakrwawioném
Nie podobna mu bylo pozbyé sie mysli, ze gdyby kto inny,
ktos zrgezniejszy, mozeby si¢ sprawa lepiéj byla powiodla.
Ogarnela go wige melancholija, w ktoréj ciggle powtarzal, ze
nie jest wart nosié¢ kopii. Nakoniec podzigkowat krélowi za
rotmistrzowstwo husarskie i wstapil do infanteryi koronnéj,
gdzie wkrétce na general-majora wyszedl. Zawsze jeszcze
rozprawial pan podkomorzy z krélem Augustem o usztyftowa-
nie drugiego pulku husarzy, alé niebawem krél August umarl,
a nastepca jego myslal tylko o operze drezderiskiéj i nie przy-
szlo juz nigdy do wskrzeszenia husarstwa.

A pan podkomorzy, osiadlszy na staroi¢ w Rybniszkach,
1 pojednawszy si¢ z dawng zbroja husarska, ktéra w kazde
wielkie §wigto wychodzila ze starozytnéj szafy kracianéj, ma-
wial po kazdém odczytaniu ksiazki o kopijach: «Péki kopii
a husarza stanie, przepowiedzial madry statysta, pan kasztelan
Iwowski Fredro, péty bedzie Polak panem w polu. Skoro ko-
pija zginie, zginie i polska cnota. Zginela widaé jedna, oto
i drugiéj juz na schylku.»

Na wiadomosé o émierci pana podkomorzego zjechali sig
wszyscy pozostali husarze na solenne egzekwije. Bylo ich juz
zaledwie siedmdziesigeiu. A poniewaz tylko przy takich po-
grzebuych uroczystosciach widywano ich jeszeze w liczbie
znaczniejszéj, przeto do réznych zarzutéw przeciw nieuzytecz-
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nosci husaryi przybylo jeszeze szyderstwo ludzkie. Wojowni-
¢y uczonymi wywodami zdyskredytowali kopije rycerska, pa-
nowie zaprzestali sluzyé wojskowo, albo woleli na co innego
niz na kosztowng zbrojg husarskg trwoni¢ majatki, a gawiedz
prosta, rada zawsze nowemu panu i nowéj modzie, nagémiewala
sig ze starysh husarzy, nazywajac ich rycerzami pogrzebowy-
mi. Przy kazdym zreszta pogrzebie wystepowalo coraz to
mniéj husarzy. Nakoniec na sejmie delegacyjnym w 1775 r.
zupelnie skasowano husaryjg,.

Pozostaly tylko owe lancyjery kréla Augusta. Nie byli
to wlasciwie starodawni husarze, gdyz najprzéd nie nosili
zbroi zelaznéj, a nadto skladali sie bez roznicy ze szlachty
i plebejuszéw. Ze jednak mieli kopijg, czyli jak teraz czedciéj
mawiano, lancg, wige kto tylko kochal przeszlosé krajowa,
ten w lancyjerach szanowal ostatni szczatek kusarstwa. I na-
zywano ich téz rozmaicie: lancyjery, husarze i kopijnicy.
Z czasem, majac wzglad na ich lekkosé i rgczoéé, pochodzaca
naturalnie z braku rynsztunku zelaznego, a niekoniecznie
zgodng z przeznaczeniem staréj husaryi, przyréwnano ich ra-
¢z€j do innego Zolnierza w dawnym wojsku koronnym, to jest
do réwniez skasowanéj jazdy tatarskiéj, w ktoréj towarzysz
zwal sig z tatarska ulan, tyle co kniaz. Stad przyrosla na-
szym lancyjerom nazwa hulani, wzigta z tego samego sfowni-
ka, z ktérego przyszlo do nas wiele innych wyrazow sztuki
wojskowéj, jako: bulawa, buzdygan it.d. A gdy za kréla
Stanislawa Augusta przystapiono do reorgonizacyi wojska ko-
ronnego, ci, z husarska uzbrojeni lancyjerowie, powszechnie
teraz dla swego powinowactwa z husaryjg szanowani, a od pu-
blicznosci hulanami ochrzczeni, otrzymali nazweg kawaleryi
narodowéj.

Temu to, chlopcze, méwia, Ze wojskiem narodowém byli
hulani, lubo nie slychaé o nich w historyi. Husarza-to czczo-
no w hulanie, a husarz wzbudzal czesé jako rycerz, jako pan
kopii, krélowéj broni. Ona unobilitowala husarzy i hulanéw,
4 wy nie wiecie weale co to jest kopija!...

o

Chlopiec juz nie slyszal tego zarzutu. Usngl wpol roz-
prawy u kolan dziadka. Ukolysany opowiadaniem, marzyl

slodko o husarzach i hulanach.

Karol Szajnocha.

Chléh

Kazimiérz panowal, ze szezepu
[ Piasta

Ostatni potomek meski.. ..
Gdy padla kleska na wioski, mia-
[sta,
Nad wszystkie straszniejsza kleski.

Bo ziemia latem zwedzona parném
Z dlugiego stabla pragnienia,
Nie wyplacila jesieni ziarnem,
‘Wzigte na wiosne nasienia.

Pierwszym to bylo w kraju przy-
[kladem,

- Ze Polak, co z laski nicha

Chlebem sie dzielil ze SWym sg-
[siadem,
Dzisiaj umieral bez chleba,

Wienczas krél chlopkéw swemu
[ludowi
Krolewskie spichrze otworzyl;
Lud blogoslawil temu krolowi 3
Ktorego ziarnem on ozyl.

Kiedy sig blizsi do krola garna,
On, widzac powszechng nedze,
Gdzie nie mégt swoje dorzucic
[ziarno,
Tam swe posylal pienigdze,

*) Zeszlorocznego,

Ale kraina rozlegly byla,

Wisly przepasana wstyzks,

Czolem sig w wodach Baltyku
[myla,

Stope oparlszy o Slazko.

A tak powszechny byl niedostatek

Wiszedzie tak réwne potrzeby,

Ze nie do wszystkich mogly dojéé
[chatek

Paiiskie pienigdze, ni chleby.

Wonym to roku powszechnéj ne-
[dzy,

Gdy z glodu naréd umieral,
By! panek; — zdzierstwem mnogo
[ pienigdzy

I ziarna mnogo nazbieral.
I chot zamoiny z lofiskiego *)
[zbioru,
W kmiecg siermigge sie przebrat,
Do Oliwskiego chadzal klasztoru,

Nedze udawal i zebral.

Razu jednego, gdy wracal z mia-
[sta,

Chléb niosa¢ w zawoju szaty,
Z dziecigtkiem w reku stara nie-
[wiasta,

* Z przydroznéj wybiegla chaty.
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Na to niewiasta: ,Czleku ty§
[sktamal!
Bo chléb ty niesiesz, nie kamier;
Lecz chléb, ktérego§ ze mng nie
[ztamal,
Boze! w kamienie Ty zamiefi!“

Iwola: ,Ratuj! Jam zglodu chora,

Pan Bég ci bedzie odplata,

Ty wracasz z miasta, niesiesz
[z klasztora

Chleba boceenek pod szata.

Podziel sig chlbbem, posil nieboge,
Jezeli serce masz czleka:

Ja stara jestem, ranng mam noge,
Droga do miasta daleka.“

Ledwie corzekla, panek postrzega,
Ze chleba bochen ociezal;
Cigzarem swoim ramig przylega
Na twardy kamief, bo stezal.

»Babo! rzekl panek, pokdj daj Otruchlal, czolem na ziemie padl,

2 gL [éwigf’y ) Inne prowadzil juz Zycie;
I nie zat'rzyn.xu‘) NS W flrodze; Za wszystkie chleby, co glodnym
I znéw litoScig niby przejety [skradl,

Dodal: ,Zawiodlas sie srodze. Odplacit glodnym obficie,

Nie chléb ja niose, lecz kamiefi Dotgd w Oliwie, w klasztornym
[prosty; [ganku

U nas, bo kamien jest rzadki, Wisi ten kamien na $cianie;

A mam na rzece budowaé mosty, I gloéna powiesé o skapym panku

Co plynie wedle méj chatki.“ I chleba w kamiefi przemianie.

Adam Gorezyrishi.

9. Klasztor Surlanski.

Za panowania Jana Kazimierza 7yl w wojewédztwie wi-
tebskiém mozny obywatel, majacy syna jedynaka. Nazwisko
jego Ciechanowiecki glosne bylo na Litwie. Lubo posiadal
znaczne dobra, ze znal wielkie obowigzki dla ksigcia Jeremi-
jasza Witniowieckiego, wywdzigczajge sig, zupelnie na majat-
ku podupadlemu jego nastepey, ksigciu Michalowi, oddal mu
tego syna na uslugi, ktéry, ze swego utrzymujac sie, ledwo
ze niecaly dwor tego ksigcia skladal. Ale jak tylko wdzigez-
nos¢ narodu i pamigé zaslug ojcowskich wyniosly na tron pol-
ski ksigeia Michala Wisniowieckiego, jedna z pierwszych czyn-
nosci mowego kréla bylo wywigzaé sig panu Ciechanowie-
ckiemu za dobrowolne z nim podzielanie nedznego losu.—
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Zrobil go wige krajezym litewskim i dal mu kilka krolew-
szezyzn, migdzy témi starostwo grodowe orszaniskie, Tak,
w mlodym wieku bedae, pierwsze dostojeristwa piastowal.
Wkrétce potém odumarl go ojciec, co go zmusilo opuécié sto-
licg, raz, aby ostatnie poslugi oddaé zwlokom rodzica; powté-
re, aby objaé po nim szerokie dziedzictwa. W wojewodztwie
zamieszkawszy, zaprzyjaznil si¢ z Yopaciniskim, stolnikiem wi-
tebskim 1 oSwiadezyl sig o reke Jego corki. Juz go byt sobie
zobowigzal poprzednio, odstepujgc mu za konsensem krélew-
skim starostwo orszariskie; a zreszta, bedac odpowiednim pan-
nie zacnoscig rodu i, do wysokiego urzedu Iaczac najznaczniej-
szy majatek w calym powiecie, otrzymal obietnicg, poczém
W przytomnosei ledwo nie calego wojew6dztwa odbyly sie
okazale zargezyny. Ale c6z jest trwalego w pomyélnosciach
ludzkich! Wszelkie, zdaje sie, posiadal rgkojmie statecznego
losu, a najwigksze nieszczgécie nad nim sie gotowalo.

Jego mamka staje przed grodem, w asystencyi juz nie pa-
migtam jakiego obywatela, co u nieboszezyka Jjeszcze Ciecha-
nowieckiego nabyl wies, w kt6réj mieszkala, i zeznaje, Ze pan
krajezy jest jéj synem, ktérego zamienila, bedac mamkg pra-
wdziwego panicza; ze ten w dziecinstwie u niéj umarl; Ze su-
mienie takowy postepek ciagle jéj wyrzucalo; nakoniec, ze
kaplan, ktéremu sig spowiadala, poradzit J€j zrobié to wyzna-
nie, jako jedyny érodek, aby powstaé z cigzkiego grzechu.
Zagrozony takg sromots (bo juz inni Ciechanowieccy, ktérym
o majatek chodzilo, brali sig gorliwie do dziela), pan krajczy
broni sig, jak moze, chwyta sic wszelkich $rodkéw ratunku,
pozywa mamkg jako kalumnijatorke, wedle prawa foldrujac
na jéj gardlo. Pan Fopacifski, w ktérego Jjuryzdykeyi to-
czyla sig sprawa, sam do Zywego dotknigty, pomaga mu po-
tajemnie, o ile bylo w jego moznosci. Nakoniec nieszczesliwy
czlowiek pozorng mamke, a w saméj rzeczy matke swoje, badz
przez namowg duchownych, ktérych na nig nasadzil, aby jéj
tlomaczyli, ze wyznanie, burzace spokojno§é publiczng, nie mo-
Ze pochodzi¢ z dobrego ducha, badZ wzruszywszy wjéj sercu
uczucie macierzynskie przekladaniem, ze syna pozbawia ma-

11
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Jatku, czci a nawet zycia, gdyz on tego nieszczescia nie praze-
zyje,—sklania, aby przed grodem ofwiadezyla, ze pierwsze ze-
znanie zrobila jedynie ze zlosci za to, iz domagajac sig jakichs
znacznych nagréd za staranie okolo jego niemowlectwa, zbyta
zostala ofuknieniem, jako natrgtna, co jéj serce gorycza i zem-
stg napelnilo. A z panem starostq orszanskim sie umawia, Ze
z porzadku rzeczy, potwarzy podobnéj dochodzge, bedzie sie
domagal kary gardlowéj, ktéréj on nie odméwi, zapatrujac
si¢ na wlasne wyznanie zapozwanéj; ale, e natychmiast jedzie
do Warszawy wyrobi¢ u kréla list zelazny, ktérym w saméj
chwili egzekucyi obwiniong uwolni, a potém, zapewniwszy jéj
byt wygodny, przeniesie w oddalone wojewddztwo.,

Po taki¢j umowie ze starosta, a przyszlym swoim tegciem,
niemniéj z matka, ktéréj, gdy caly rzecz wytlomaczyl, ona sie
pa wszystko zgodzila i do kofica wytrwaé w powtérném wy-
znaniu przyrzekla, — jedzie spiesznie do Warszawy i powraca
z listem Zelaznym. Tymczasem sprawa toczy sig zwyklym
porzgdkiem; gréd wyrok Smierci feruje, a pan starosta, majac
Juz sobie 6w list od zigeia pokazany, potwierdza dekret w pe-
wnosci, Ze syn stracenia matki nie dopudei. Ale pan krajczy,
chege sig zabezpieczyé, aby nastgpnie sprawa sie na Jjego szko-
dg nie odnowila, listu nie uzyl i jego rodzona matka stra-
cong zostala.

Pan starosta, co jeden o wszystkiém wiedzial (bo inni se-
dziowie w dobréj wierze wyrokowali), gdy mu wice-regent
donidsl o spelnieniu wyroku, padl bez duszy, jakby piorunem
przeszyty. Pan krajezy w rok potém ozenil sig ze staroician-
kg, szczesliwe prowadzil z nig pozycie i mial szeSciu Synow,
ktorych w wielkié] poboznosci wychowal. Wszystko mu sie
powodzilo, wszystko miak: i znaczny majatek, i wysokie urze-
dy, iszacunek publiczny. Kazdy mégl mu szczedcia zazdro-
sci¢, bo nie wiedzial, co sig w jego sercu dzialo. Nakoniec po
wielu leciech odumarla go zona, kiedy najmlodszy z jego sy-
noéw juz byl doroslym. Dopiéro w pasowaniu si¢ z samym so-
ba, spedziwszy rok zaloby, zawolal wszystkich szedcin synéw,
wyznal przed nimi drgczgea tajemnice i ofwiadezyl, Zze na
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puszezy surlaniskiéj chee klasztor wystawié i w nim zycie na
pokucie zakoniczy¢é. Na to synowie, rozméwiwszy sie z soba,
odpowiedzieli :

— Ojcze, kiedy tak jest, zaden z nas nie ma prawa do
majatku, cos go posiadal. Wystaw klasztor, a prawnym wila-
Scicielom oddaj twoje dostatki, ktére§ znacznie pommnozyl;
my za$ wszyscy opuscim $wiat i z tobg razem bedziemy Panu
Bogu stuzyli.

I tak pan krajezy klasztor pustelniczy wystawil pod imie-
niem $w. Erazma, swego patrona, karmelitéw w nim osadzil,
a, zwolawszy Ciechanowieckich, jus podupadlych, wedle Boga
istotnych dziedzicéw jego wlosei, wyspowiadal im swoje¢ zbro-
dnig, przeprosil za krzywdg im uczyniong i caly majgtek od-
dal, przekonawszy ich, Ze ten fundusz nawet, ktéry poswigcil
na chwale boska, nie z ich majatku, ale z daréw krélewskich
zostal zebrany. Potém z szesciu synami wstgpil do nowicy-
jatn, we dwa lata z nimi razem uczynil profesyja i umarl bra-
ciszkiem w wieku bardzo podeszlym, a w bardzo wielkiéj §wig-
tobliwoéci. Wszyscy synowie jego wyswigeeni zostali na ka-
planéw i zakon mial z nich wielky pocieche, bo i wielce byli
pobozni, i ozdobieni wysokiém §wiatlem, a nawet urzedy pierw-
sze w zgromadzeniu piastowali.

Henryk Rzewuski.

Piotr Pgszonka Jasienczyk.

Piotr, herbu Jasieficzyk, Pszonka I stado sokole;
| zwan, I polujg, jak po borze,
Pan na Krzyzanowie, I ttuka zboZe nie zbozZe.
I Toporczyk, Szczekarzewic pan,
Hardzi to panowie;
Nie majg boskiéj bojazni,
Smiej@ sig z lndzkiéj przyjazni.

Zaszed] im droge lud caléj wai,
Blagali biedacy:
— ,,Co robicie? Toz pot naszéj
[krwi,
»wSzezedzeie krwawéj praecy!
I czapkami si¢ klaniali:
»Niech sig Ich Milos¢ oddalil*

‘Wypadli oni jednego dnia
Na bliskiéj wsi pole,
Z nimi ludzi, koni, chartéw ¢ma,



Fukiem, Smiechem zhyto ich;
Dla biednych niedola,
A dla panéw niepoboznych §miech,
Pognali przez pola,
‘Wieéniacy odeszli z niczém,
Jeszeze niejeden wzigl biczem.

W tym czasie zjechal na spdy
[w gréd,
Krél Wielki Kazimiérz,
Przed nim wige upad! i woltal lud:
» W ymierz prawo, wymierz
»Panom, co gorsi od Litwy!
»Jak Bég, masz nasze modli-
[twy.«

Bacznie wysluchal zaloby krél,
Wyjechal na rolg,
Przeszed! sig wpoprzek i wpodluz
[pol,
Obejrzal swawole,
Szkodg na paleach zrachowal,
I tém slowem wyrokowal:

aZa szkode, to a to, kazdy z was
» W chlopskie rece zlozy,
»ByScie umieli na drugi raz
wSzanowal dar Bozy:
»Zboze, gléwny niebios datek,
»L caly kmiotka dostatek.

»A za biczowanie ludzi cnych
wAbyscie wiek wiekiem
sPomnieli nato, Ze b6l nie $miech,
»A czlowiek czlowiekiem;
»Porazukazdy z tych kmieciéw,
»Somagnie biczem grzbiet wa-

[szeciow.

I stalo sig, Ze Piotr Pszonka zwan,
Pan na Krzyzanowie,

I Toporezyk Szczekarzewie pan,
Chot butni panowie,

Zaplaci¢ szkodg musieli,
I jeszcze biczami wzigli.

Pan Pszonka wielce do serca wzigl
Tg swojg przygode,
Zmienil sig jak jedor, krola klgl,
Targal sig za brodg:
wPoczekaj, wolal, stary psie!
»Dlugo ty popamigtasz mnie.

wPoznasz ty, co to za chlopski
[gnéj,
wBiczowaé rycerza:
»Ia ci wten Kobzowski stolec twoj
»lak podstawig jeZa,
»Ze niech wszyscy chlopi babig,
w10 go stamtad niewywabia.“

I pokryjoniu szed? z Polski precz
Pomiedzy Litwiny,

I wolal do nich: ,,Ogien i miecz
»Na Lackie krainy!

»Cala wam Polska lezy, jak trup,
»Lylko ja oprawié;
»lam lud, grosze, bydlo, wszelki
[tup,
» Lylko sig nie bawié;
wJa wam wskazg takie szlaki,
nZe sig zjawim jak cud jaki.*

Przystala 4itwa; Litwie w to graj.
Hura do zachodu!
Wyja, jak Zeby wilkéw sto zgraj
Zawylo od glodu.
I daléj wzuwaé chodaki,
Przepasywaé si¢ w sajdaki,

Przysmala¢ w plomieniach groty
[dzid,
A kielznaé Zmudziny!
Za chwile ciggng jak chmura
[biéd
Do Lackiéj krainy;

A Piotr poprzodu, o wstydzie!
Na kraj wlasny z wrogiem idzie.

Jak Litwin w lasy raz nurka da,
Tak plynie puszczami,
Az sig wychyli na $wiatlo dnia,
Nad Wisly brzegami;
Tam sig otrzgénie, wypocznie,
I radzi, co daléj pocznie.

»Stojciel rzekl Pszonka; ja pojde
[wprzéd:
»Z Wislg zartu niéma;
»Ja p6jde wprzéd i wytkne wam
[bréd.“
Co rzekl, to dotrzyma.
Poszedl, wynalazt bréd rzeki,
I na znak postawil tyki.

Sprawiwszy wszystko, juz wracaé
[miat,
. Gdy ujrzal, Ze blisko
Swigty Stanistaw kamienny stal;
Wiec na uragowisko
Razekl mu w szyderskim uémie-
[chu,
Grozgc palcem: ,No! sza, mni-
[chu!*

Nato zkamiennych éwigtego warg
Wyszly ciche slowa:
—, Wielki Boze! zlam ten hardy
- [kark!
sNiechaj zdrajcy glowa
»S0ba te czysta krew splaci,
»Ktéra w myslach toczy z bra-
[eit«

1 w téjze chwili §lizga sig 16dz,
Woda jak po lodzie;
Dwoch w niéj siedzialo: anielska
[mi6dz,
W anielskiéj urodzie,

W anielskiém opromienieniu,
Ale w rybackiém odzieniu.

Jak §lad od gwiazdy, taki plo-
[miefi tlak
Za lekkiém czolenkiem,
Z brzega do brzega podni6sl sie
[wal,
I toczyl sig z dzwiekiem.
Zerdzie wierzehéw uchylily,
Szeregiem z miejsca ruszyly.

I szly jak ptastwa wodnego rzed.
A gdy przeplyneli,
Kedy najwigksza glebia i ped,
Rybacy znikneli,
Zerdzie zn6w sie wprost pod-
[niosty,
I stanely jakby wrosly.

Zaledwie ziemig ostonil zmrok,
Horda Litwy rada,
Razuca gestwing pustyn, 1 w skok
Nad Wislg przypada.
I jak szla, tak w wode whiegla,
Gdzie znaki brodu spostrzegla.

Ale jak tylko rzucili lad,
Straszny krzyk sie¢ budazi,
Niezhamowany, bezdenny prad
Ruwie konie 1 ludzi,
Przewala wiru falami,
I rzuca daléj trupami.

Zgingli wszyscy, co pierwsi szli,
Ci, co pozostali,
I§¢ juz nie cheieli, a wiciekle Zli,
» 10 zdrada! wolali;
»Gdzie jest Lach, co nas pro-
[wadzil?
»Pod miecz go! on Litwe zdra-
[ dzill®
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Préznosie Pszonka wyméwié chee,
Czerii Litwy rozjadia Wrécila w swe knieje,
Na nic nie baczy, miecz tlumu A pana Pszonki wpél nagi trup
[tnie, Nad Wislg bieleje,
I glowa kiwa si¢ Scieta,
Od ptakéw nawet nietkigta.
Seweryn Goszezyrishi.

Litwa, dalszy zaniechawszy lup,

Juz glowa odpadla;
Juz na zerdzi glowa écieta,
Na pamieé zdrady zatknieta.

10. GIonk a.

(Ostatni wodz opryszkéw w Karpatach z 1817 r.)

Glonka, #mialy iodwazny opryszek, juz dobrze sig za-
prawil na granicy tureckiéj wswojém rzemiosle, nim odwiedzil
Karpaty i rozsiadl sie w nich szeroko. Sily olbrzymiéj, lamat
szyny zelazne i podkowy, rwal powrozy, a do téj sily lacayl
odwage zuchwalg,

Na pierwsze wiedci o nim obwarowano lepiéj dwory wio-
sek w Karpatach. Hajducy zbrojni strzegli ich mnoec i dzier;
strach przeciez.przerywal pokdj snu milego nie jednemu ze
szlachty, chd® spal w obronnym domu i pod strazg hajdukéw.

W jednéj z wigkszych wiosek w Karpatach, blizéj Buko-
winy, zamieszkiwal Sieciech. Juz on w kilku wyprawach wy-
tepil niemalo opryszkéw. Gdy zaslyszal o Glonce, rozkazuje
przywola¢ w téj wsi zamieszkalego rodzonego brata Glonki,
zapowiadajac mu, Ze jezeli nie odkryje, gdzie sie brat opry-
szek ukrywa, mdci¢ sig na nim ina caléj jego nie omieszka
rodzinie. 3

Wystraszony Hucul donosi wkrétce, ze Glonka w pobli-
skim lesie na gérze przebywa. Sieciech rad téj wiadomoéei,
przemysliwal nad sposobami pochwycenia lub ubicia opry-
szka. Préino dumal, bo trzeba bylo zrobié nagly i cicha
wyprawg 1 napa$é niespodzianie. Ale Glonka nigdy nie za-
spal; mial oko sokole a sluch zajgczy, chytroié lisa a silg nie-
dzwiedzia.
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Wieczor sig zbliza, gdy staje przed panem dwdch mlo-
dych domowych hajdukéw z oswiadczeniem, ze Glonkg zabijg
lub zywcem dostawia,.

Sieciech przyrzeka im dobrg nagrodg i wskazuje miejsce,
gdzie ukryty przebywa. Z wieczornym mrokiem puscili sig
mlodzi lowey na niebezpieczne polowanie, wyostrzone dobrze
toporki za pasem i loftkami nabijane sztuéce nie byly dostate-
cznymi, bo do nich trzeba $mialego serca i mocnéj, a pew-
néj reki.

Wpoéréd gestego lasu, w tajnéj uboezy géry slabo tlalo
ognisko Glonki. Sztuciec dwururny gwintowany, dwie pary
pistoletéw, topor i néz skladaly jego uzbrojenie; szeroks bun-
dg okrywal ramiona, a z szerokiemi skrzydlami kapelusz ze
sznurkiem dukatéw léniacych przyciemnial oblicze duze, gro-
7ne z wydatnymi rysami.

Choé szli pod wiatr ostroznie, zdala ich poczulo ucho
Jlonki. Dwa razy kladl sig na ziemi i po cichym odglosie nie-
jednakowym, rozpoznal zblizanie si¢ niejednego czlowiekef:
Ustapil w ciefi kilka krokéw za ognisko i wymierzyl ku téj
stronie strzelbe, gdzie juz wyraznie slyszal stapajacych
naprzod.

Dat haslo znajome swoim, lecz gdy nie dostal odpowie-
dzi, odwiédl dwa kurki, odrzucil w ty! bunde, aby mu nie
zawadzala, jezeli przyjdzie uzyé pistoletéw, topora lub noza.

I zaraz przed ogniskiem ukazali si¢ dwaj mlodzi hajducy.,
w spokojnéj postawie, ze sztuécami na ramieniu i toporkami
za pasem.

— Chwalim Panal

— Na wieki! odrzekl! Glonka i broni opuscil, ujrzawszy
dwéch jeno mlodych, wysmuklych swego rodu chlopeow.

Pociggnal wzrokiem kilka razy po nich i zaraz ocenil ich
gile, a widaé, ze ufal i swojéj, bo pierwszy zblizyl sig do nich.

W krétkich stowach opowiedzieli mu, ze uciekli z dworu
Sieciecha i przybyli pod jego dowédzetwo. Z uémiechem ra-
doéci powital nowych towarzyszéw, podal dlon zylasts i szor-
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stka, a przyrzuciwszy kilka galezi suszu, przy pierwszém po-
znaniu uczgstowal wédka,

W przyjacielskiéj rozmowie uwiadomil hajdukéw, ze sam
tylko tu bawi, bo swoich chlopeéw wyslal na résne manowee.
Rozochocony sporg miarg wodki, zawolal gloéno:

— Nu! moje chlopey! postawcie strzelby na bok, musi-
my si¢ sprébowac; mam zwyczaj taki, ze doswiadczam kazde-
g0, abym wiedzial, co moze na kazdy przypadek.

Iwan starszy stangl, wyprostowal sig i czekal na Glonke.
Ten go przez wpét pochwycil, §cisngl tak mocno, ze mlodemu
hajdukowi oczy wyszly na wiérzch, a rece opuscil; podni6st go
przeto w gore i rzucil na murawe daleko, a Iwan rozbity za-
ledwie sig zdolal podniesé.

Pylyp mlodszy, nizszy ale wigeéj krepy, plungt w obie
garscie, pierwszy przyskoczyl do Glonki, wpoly uchwyeil
1unidsl w gére mieco. Opryszek, nie majac na czém nég
oprze¢, utracil wiele sily swojéj i dlugo nie mégl przelamaé
Pylypa, az gdy w szamotaniu dostal jedng nogg grubego pnia
po scigtym buku, zatrzgst Pylypem i niedlugo na ziemie go
obalil.

Uradowany z tego zwycigstwa, czgstowal na nowo przy-
bylych wédka ze sporéj flaszy i pieczong na weglach kukurydza.

Gdy sig nieco z zmordowania wysapal i z trudu odpoczal,
pewniejszy i mniéj dbaly na hajdukéw, poznawszy ich sile,
dobyl z dzioberiki fasole (z toporzyska bialy groch), zdjal ka-
pelusz i poezal, rzucajgc mna niego ziarna, wrézyé zwyczajem
tureckim. Po kilku chwilach rzek! niedbale:

— Dzi$ z nas jeden zginie!

Zadrzeli hajducy, spojrzeli po sobie i Juz chcieli sig rzu-
ci¢ na kolana, wyznajge wszystko w przekonaniu, ze wié o ich
zamiarach, kiedy znuzony opryszek zaczal drzemaé.

Gdyby nie to, przed bystrém okiem Glonki nie uszloby
bojazliwe ich poruszenie, ni oblicza zbladle z przestrachu.

Glonka pil za duzo, juz dwie nocy czuwal, zmordowal
si¢ t6 nieco, lamige sig z mlodymi hajdukami; powstal przeto
i, o kilka krokéw odsunigty od ogniska, usiadl pod bukiem,

Tt pan e A
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a kazawszy przyklada¢ suszu, aby nie zgaslo, trzymajac w re-
ku strzelbg, nasungl kapelusz na oczy, zwiesil glowe i usnal.

Uderzyla wige jego godzina. Kruk w przelocie zakrakal,
jakby poczul éwieze §cierwo.

Hajducy zcicha powstali.

Chrapal pod drzewem opryszek z nachylong glowa, reka
ocigzala nie tak rychlo broi pochwyci, toporkami wige ude-
rzy¢ i zabié.

Ale w cieniu dobyte toporki znowu zatkneli za pasy, l?o
poznali jego sile, reka niezawsze pewna, pierwsze uderzenie
powinno go zabié, inaczé] sami zginaé moga. Stoja 23 Sa-
glym $wierkiem; nagle razem podnoszg strzelby, krétkie lufy
mierzg prosto w zbrojne piersi opryszka.

Dwa strzaly odbilo echo bliskiéj géry i nie chybily: pigé
loftek ugodzilo dobrze w piersi. Glonka, zbudzony hukiem,
uczul razem postrzal; zaledwie przetar! oczy i odrzucil kape-
lusz jedném poruszeniem reki, ujrzal dym jeszcze w l?lalym
obloku zawieszony przy §wierku, za ktérym Wystra.szem,. nie-
poruszeni stali hajducy. Porywa si¢ na nogi, staje, mierzy
w ten cel, a kula utkwila w pniu drzewa; ale krew z ran pie-
ciu tryskala obficie, zamglila mu wzrok, z oslabionych rak
wypuszcza sztuciec, przykleka na jedno kolano, pochyla glowe
nizéj, jakby wydajac ja na ciosy zabdjcéw.

Dopiéro gdy w tak ukorzonéj postawie ujrzeli hajducy
Glonke, wyskakuja jelenim skokiem zza drzewa, w reku bly-
szczg ostre toporki. Opryszek wsparl sie na lewym reku,

_ prawg unosil w gére, w pieéé scisnal i zaslonil glowe, a pod-

noszac ocigzale oczy, cichszym ale wyraznym glosem zawolalf

— Przeklinam was, przeklinam! Zeby was wrony i kruki
poszarpaly, a cialo pogrzebu nie mialo; przeklinam was, poga-
nie! zginiecie obaj marnie, krew wasza bedzie plynela jak
moja, a nikt wam oczu nie zamknie! przeklinam! :

Gdy Pylyp, nie chege sluchaé okropnego przekl.enstwa,
uderza go a za nim Iwan, — zabelkotal niewyraznymi slowy
i padl bez zycia.
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Wtedy co rychléj hajducy, zabrawszy Glonki brofi i kape-
hfsz, Porwah g0 za nogi, a ciggnac z pospiechem po lesie, zsuneli
8ig¢ gorg z trupem.

; .Ksiezyc widno przyswiecal, gdy lowey wrécili do domu
Sieciecha; otrzymali przyrzeczong nagrode, oddajac za nia
zwloki skrwawionego Glonki.

Tak zgingl ostatni wédz opryszkéw w Karpatach.

K. Wi IFO:/k‘zl'/.'i.
11. Pawlik.

Chociaz choragiew byla dobrze pokryta, bo wigcé]j pieé-
dziesigh towarzystwa, a ledwo nie dwa razy tyle szeregowych,
przeciez przywoluje mnie JW. Giedroié, straznik litewski, od
gmierci JW. hetmana méj rotmistrz i méwi mi te slowa:

— Panie Ambrozy, nie mozna wiedzieé, co bedzie; si vis
pacem, para bellum: jabym rad moje choragiew powiekszyé,
i na to mam konsens hetmana. Ruszaj wiec waéé na Ukraing
i kilkadziesiat koni stamtad przyprowadz.

. — Cho¢ dzis, JW. panie, czlowiek na tém towarze zgby
Juz zjadl.

Odliczyl mi JW. straznik szeééset czerwonych zlotych
obrgczkowych jeden w drugiego, ktére w trzos wlasna reksa
zaszywszy, koszulg nim opasalem; wzigwszy zas dwéch z to-
warzystwa i tyluz luzakéw, ktérych znalem jak méj sygnet
herbowy, co go na malym palcu nosze, ze byli dziarskie chlop-
°y; nie czekajge nazajutrz, puscilem sie w podrdz, zdawszy
moj¢ choragiew na pana chorgzego Mikolaja Staniewicza, i do-
szedlem szczesliwie do Cudnowa, débr, dawniéj do ordynacyi
ostrogskiéj naleigcych, a teraz dziedzicznych JO. ksigeia
Marcina Lubomirskiego, ktéry z nami sluzy. Tam sic pozna-
le.r.n i $cifle zaprzyjaznilem z panem Czajkowskim, lowezym
kijowskim, a gubernatorem hrabstwa cudnowskiego. To byl
zacny i dobrze myslacy obywatel; wigeéj z przyjazni, niz z po-
trzeby ksigeiu sluzyl, bo jedne i drugg mial wioske dziedzicz-

|
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ng i nieco grosza po ludziach. Pan lowezy, nietylko Ze mi
ofiarowal swoje pomoc do kupna koni, ale wszystkich koza-
kéw dworskich oddal na moje zawolanie, oraz pozwolil mi
w zamku zalozyé kwaterg i tam zbieraé¢ konie, poki z nimi
nie wyrusze na Litwg. Jakoz to tu, to tam po sasiadach
w pierwszych tygodniach uzbieralem ze dwadziescia koni, ale
koni caly geba. Wtedy-to dostal mi si¢ ten méj siwosz, coscie
go wszyscy znali i co mi pieé lat wiernie stuzyl, a ktory, kiedy
padt pod Opatowem, ledwiem nie plakal, jak po synu rodzo-
nym. I czekam sobie zdréw w Cudnowie na kiermasz berdy-
czowski, aby i reszte dokupié, az tu pan Pulawski, starosta
warecki podnosi Konfederacyja w Barze i zaczynajg biegac o
kraju uniwersaly, powolujace szlachtg do pospolitego ruszenia,
A nieprzyjaciele szastaja sig po okolicy jak szczury po szpich-
lerzu tak, ze pan lowczy w obawie, aby mi chudoby nie za-
brali, radzi wyprawié¢ ludzi ikonie w puszezg cudnowska.

Ja mu na to:

— Dobra i laskawa rada w. p. dobrodzieja, ale na sercu
mi cigzy rozkaz marszalka Konfederacyi; darmo, trzeba 186,
gdzie kazg.

A on mnie:

— Niech pan porucznik konie zbiera w lesie, gdzie bez--
piecznie, a ja mu, co bede mégl, szlachty dostarcze. Lepiéj
w kilkadziesiat koni sluzyé marszalkowi, niz z dwoma towa-
rzyszami przed nim sig pokazaé, choébys sig cudem do niego
przedarl z tak maly sila.

Nie mialem nic do powiedzenia, tylko podzigkowaé¢ mu
za taske,—a on, na niéj nie przestajge, sam chcial mnie prze-
prowadzi¢ do Szyjeckiéj-Budy, gdzie mi naznaczyl kwatere.
Naprzéd tam moje konie wyprawil z dworskimi kozakami,
a nazajutrz sami wyruszyliémy konno: nas dwéch, syn pana
lowczego, mlody i pigkny kawaler ikilku dworskich. Opo-
wiadal mi pan lowezy, ze w puszczy cudnowskiéj ma swoje
siedlisko zgraja Pawlika, slawnego zbdjcy, ktéry jest postra-
chem szczegélnie zydéw, gdyz niejedno miasteczko zlupil.
Jakoz, przed dwoma tygodniami, zapewne dla wywiadow,
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Gontar, jego namiestnik z dwoma hultajami pokazali sie na
tzu.'g}l cudnowskim furg példrabkéw, niby zwyczajne pobe-
rezm];:i. Ale szynkarz jeden, ktéry juz raz byl w reku Gon-
?ara 1 niezawodnieby wisial, bo juz mial stryczek na szyi,
Jeno 7e na jego szczedcie Pawlik trafem nadszedl i kazal go
7 duszy puscié, obdarlszy do koszuli, poznat go i zaraz pobiegl
daé znaé dworowi. 5
o B Jakem si¢ o tém dowiedzial—dodal pan lowezy—ru-
szax’n czempredzéj na targ z kozakami: udalo mi si¢ zlapaé
dwéch hultajéw, ale Gontar, Jak w wode wpadl. Cale miaste-
cz}<f) do géry nogami przewrécilem, ani sposobu bylo go zna-
lezc..’ Majac przecie podkomendnych, kazalem hultajéw w dyby
zabm.; caly dzien waly mi kopig okclo zamku, a w furtydze
nocuja.

Jam okazal podziwienie, ze ich do grodu nie odsyla. Ale
pan lowezy na to:

= My nie w Litwie, u nas hajdamaczyzna ciagla. Gdy-
bym.lch do grodu odesltal, krétka bylaby sprawa: tamby ich
powiesili, nimby slotice zaszlo, a dopiéro mnie bylaby biéda
z Pawfrlikiem; jednéj nocy nie przespalbym spokojny. Z na-
szyfm hajdamakami ani nadto dobrze, ani nadto Zle by¢ nie
mozna. Wiedza oni, ze ich dwéch w moim reku, z tego mi
zysk, bo jakby szkode zrobili, bez grodu kazalbym ich whié
na pal; radzi nie radzi musza byé spokojni.

= A to pigkna mieé¢ bedg kwaterg w lesie ! — odpowie-

flmralem. Z deszezu pod rynne: ja kryje konie przed nieprzy-
Jacielem, a zlodziéj mi je zabierze.

= Pan porucznik nie znasz ich obyczajéw: w Szyjeckié;-
Bl‘ldzm bedzie bezpieczniéj niz w Cudnowie. Hajdamaka ma
wilczg naturg, nigdy szkody nie robi blisko swego gniazda.
quy tam hute i karczme, przy ktéréj co niedziela pelno
ha‘]dam.akéw. Pijg z fabrykantami, nawet dzieci ich do chrztu
trzymaja; $wigta migdzy nimi komitywa, ani hajdamak fabry-
kantz.;, ani fabrykant hajdamaka nie zdradzi. W kasie bywa
po k]lka. tysigey zlotych, a daj Boze, zeby ze strony kasyjera
i rachmistrza nie bylo wigeéj szkody, niz od hajdamakoéw.
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Bywa czesto Pawlik u naszego lesniczego, ja go téz tam razu
jednego spotkalem i rozmawialem z nim, udajae, Ze nie wiem,
co on za jeden, lubo lesniczy mi szepnal, kto on taki. Nie
masz co méwié, sprytny chlop a barczysty, Ze nie Zyczylbym
trzem go spotykaé, bo nie daliby mu pewno rady. Pan poru-
cznik nieraz go moze widzie¢ bgdziesz.

Tak rozmawiajge, szliSmy dalé] w las §ciezkami, po kté-
rych nie przeszlaby najmniejsza fura. Chociaz konno, musie-
lismy i§¢ gesiego za przewodnikami, aby copredzéj do Szyje-
ckiéj-Budy si¢ dostaé. Wtém slyszeé sig daly gwizdania. To
juz nic dobrego nie zwiastowalo; az tu zaraz dwéch hultajow,
wyszedlszy z gestwiny, zbliza sig do nas i krzyczy:

— Stgy!

Kazdy z nich trzymal rusznice w rgku. Pan lowczye,
kolo mnie bedacy, dobyl pistoletu z olstry; ale ja na niego:

— Schowaj mi zaraz wacépan pistolet. W lesie wara
z ognisty bronig! zeby, jak wystrzelisz, kazde drzewo za to
nie dalo ognia. Albo nie wida¢ z kim sprawa?

A jeden z nich, ktérego poznal pan lowezy, Ze to byl sam
Pawlik, przystapiwszy do mnie rzekl:

— Widno, ze pan bywalec; dalibyscie sobie duchu, gdy-
by panicz byl wystrzelil.

Wtém gwizdnal przerazliwie i wigeéj moze stu rozbdjni-
kéw wysypalo sig z prawdj i lewéj strony drogi. Pewnie je-
dna noga z naszych nie uszlaby, gdybym lowezycowi byl do-
puscil wystrzelié.

Zblizyt sig Pawlik do pana lowczego,

— A co, panie, czy mam pana zabi¢ w dyby, jak pan
moich ludzi?

— Méj kochany—odpowiedzial lowczy—ty wiesz, ze Cu-
dnéw nie mdj i ze ja panskiego dobra pilnowaé musze. A Kie-
dy ktéry hultaj na rynku si¢ pokaze io nim mnie dadzg wie-
dzieé, jeszcze przy ludziach, coby to powiedzieli, gdybym go
nie gcigal? Ty nie do mnie miéj zal, ale do mojego pana, co
wyraznie zalecil, abym hajdamaczyzng wyplenial. Rozpraw
sic z nim o to w Warszawie lub gdzie go znajdziesz, a mnie
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daj czyst‘y pokéj, a nawet mi podzigkuj, Ze cie w lesie nie ga-
bam. Niedawno pan regimentarz rekwirowal, bym z calego
pOQdaﬁstwa oblawg na was w lesie zrobil, z’z ja to tém c,to
Owém go zbywam, abyscie pokdj mieli. Ty umowy nie :io—
tvrzymu.]esz' z leSniczym; ziemie jadles przysiegajac, ze w lesie
nas zaczepia¢ nie bedziesz; my za to na was przez, szpary pa-
t-rz.ymy, a teraz na mnie napadasz. Myslalem, ze§ uczciwy
hajdamaka, a jak widze, z ciebie zupelne ladaco.
oy Albom nie szanowal wielmoznego pana ijego ekono-
n‘m? Onegdaj Jjeszcze spotkalem pisarza, jadacego z Budy do
Cudnowa i méwilem z nim Po bozemu, niech sam powie
Jeszcze go prositem, aby mi skalek pPrzywiézl, anim mun macai
Szarawarow, chociaz w nich tysigc zlotych bylo. A wielmozn
pan mowh.ludzi w dyby pozabijal. Czy oni szkodg jaka roj-
bfh, c7iy nie cheieli bazarnego oplacié? €6z to, czy juz nam
nie wolno na targu példr 3 j
il oty fa s V};oje. abek sprzedawaé? Teraz moje na
— [ ¢6z na tém zyskasz, jak mmie u isz? Ni
no ktéren}u z nas wlos aby je(i]en spadnie ]:r;{c:vw(;zls:. eliilszlr;
f:udnowskl 0 tém sig¢ dowié, na pal kaze whié oby’dwéch two-
1’cl.1 podkomendnych, a potém Jak z kozakéw i wszystkich wlo-
sc1a1% cudnow_skich wyprawi oblawe do puszczy, nie wiem, cz
na .tem za:r?blcie. Przyznaj, ze wam niezle sig dzieje w’ Ha)i
lacie; lepiéj nas pusé z Bogiem i licz na moj¢ wdzigeznogé
— Ale' m.ech tylko poprobuje ekonom moich parobicéw
za,t?ordowa.f:, Ja mu nazajutrz zone i dzieci pozarzynam, Cu-
dnéw z czt'e.rech stron podpale, ze Sciany na bude nie zos’tanie
o Méj Pawliku, gadajmy po ludzku. Czy ty przez zem-.
.stg swoje, chocby ci sie ona i udala, swoich wskrzesisz, jak
ich na pal wsadzg? Lepiéj pufé nas z Panem Bogiem,, z;] ja

twoich ludzi wypuscié kaze.

on sz. w:ielmoz'nemu panu juz nie wierze. Wszaksedm
obxecywa,'h nie dokuczaé sobie. 0d nas ekonomija cudnowski
szkoc!y nie poniosta: nawet pani Sosnowskiéj, posesorce Tur-
czyn.owkl,. na jedno slowo paiskie, konie zabrane oddalem
A wielmoiny pan moich niewinnych ludzi pozabieral i dwic;
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niedziele w dybach trzymasz, jakby jakich szkodnikéw. Teraz
wielmozny pan w inng dudke dmiesz. Jak puszezg was na
slowo pariskie i wielmozny pan do zamku si¢ dostaniesz, zaraz
powiesz: ,Co ja temu chamowi mam dotrzymaé obietnicy?
Albo to szlacheic, Zeby ze mng w umowy wehodzil? A haki,
a kleszeze na zuchwalego chlopa! Czy ja was nie znam?“

— Panie Pawlik, wszak ja wam dobrze zyczylem; sam
przyznaj, czy$ malo lask do§wiadezy! odemnie. Czy wam bro-
nie leszczyne palié na proch? Czy nie pozwolilem trzem two-
im parobkom ze skarbowemi podwodami i§¢ do Krymu za ry-
ba solona. Czy na Filipéwce nie kazalem wam wydac na
twéj znaczek z magazynu caléj kufy gorzalki? Przyznaj, pa-
nie Pawliku, ze tobie w naszym lesie, jak w raju.

— Aha! teraz <panie Pawliku,» bo strach ma wielkie
oczy: bedzie tego dobrego golemu za pazuche. Ja wielmo-
znemu panu krétko powiem, co byé moze. Niech pan zosta-
wi zaklad, Ze moich ludzi odefle, a ja pana wypuszczg. Ro-
zumie si¢, Ze na pamiatke zostawicie mi, co macie pienigdzy
przy sobie.

Miarkujcie, panowie bracia, co tu sig dzialo ze mna,
ktéry kilkaset czerwonych zlotych mialem przy sobie!

— Kiedy$ tak niewierzacy, panie Pawliku—odrzek! pan
towezy — puééze mi syna i goeia, a ja u ciebie zostang, jako
zakladnik.

— Tak nie'bedzie. Ja wielmoznego pana puszczg, a sy-
na zatrzymam: predzéj wykupi ojciec syna, niz syn ojca, a pa-
niczowi nic sig zlego nie stanie, Ze u nas przenocuje.

— Panie Pawliku, zmiluj si¢ waépan nad mojg zong. Co
ci ona winna, e ja w lyzce wody chcesz utopi¢? Jak mnie

- bez syna zobaczy, to, jak Bbg na niebie, bez duszy padnie.

— Wielmozny pan znasz to, ze mnie latwo wzigé za ser-
ce. Wracajze pan zdréw z synem, ale ja bez zakladu nie zo-
stang: oto ten goéé panski, co paniczowi wypali¢ nie dopuseil,

z nami pojedzie do Halacy itam bedzie siedzial, péki wola
panska, bo ja go nie wypuszeze, pokad ludzi nie obacze. To
wojak, on z nami tesknié nie bedzie.
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— Panie Pawliku, nie rébze mi téj krzywdy, zeby maj
gos¢ mial narzekaé, iz mnie zaufal, Kiedys taki nieludzki,
woléjze i mnie, i syna zatrzymaé, a jego puszczaj: niech na
mnie raczéj najwicksze nieszczgécie spadnie, nizby méj gosé
najmniejszéj praykrosci mial doswiadezyé.

Zal mi sig zrobilo poczciwego lowezego.

— Mosci dobrodzieju — odezwalem 8i¢ — niech pan sie
0 mnie nie troszezy, a z godnym synem i swoim dworem rusza
sobie do Cudnowa; ja panu Pawlikowi shize do jego Halacy.
Wdzigezny mu jestem, iz mnie oszacowal godnym byé zakla-
dem slowa w. p. dobrodzieja i za dobrg opinijg 0 mnie bardzo
mu dzigkuje. U niego zle mi nie begdzie; wszak my obaj zol-
nierze: ja Rzeczypospolitéj, on wlasnéj swojéj sprawy, Jjakos
sig porozumiemy: A pan lowezy, jak mu ludzi odesle, wiem,
ze tyle pan Pawlik grzeczny, iz mnie sam odprowadzi do Szy-
Jeckiéj-Budy. Niech mnie szanowny towcezy tu zostawi, a wiel-
moznej fowezyni nie zapomni moich uklonéw zlozyé.

— Niechze Pun Bég nagradza szanownemu poruczniko-
wi, ze§ sie zlitowal nad moja babg, a ja zargezam, ze niedlu-
go bedziesz sig nudzil, Tylko bardzo prosze pana Pawlika,
aby po ludzku obchodzil sig z Panem porucznikiem.

— Wielmozny pan niech o to bedzie spokojny:—kto
u mnie na gofcinie, wigeéj wazy niz rodzony ojciec. Ale pana
porucznika jeszcze nie mam za goscia i dlatego, com juz raz
powiedzial, teraz powtarzam: kto co z panéw ma pieniedzy
przy sobie, prosz¢ o nie natychmiast.

Pan lowezy dobyl! z szarawaréw sakwe, w ktéréj bylo kil-
kanafcie elizawetnych rubli i te oddal mu, dodajge:

— Rozbierz mnie do koszuli, kiedy wola, jakem sodalis,
1 halerza nie znajdziesz.

— Teraz do wadpana, panie poruczniku!

Pan lowczy przerwal z pospiechem.

— Co wacpan chcesz, panie Pawliku, znale7é u zolie-
rza? Jezeli ma kilka tynféw, czy i te juz mu zabierzesz? Nie
godzi sig!
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— Wielmozny pan juz za sobg méwil, a panu poruczni-
kowi Pan Bég dal jezyk.

A obracajac sig do mnie dodal:

— Czy pan masz pienigdze ?

— Mam kilka zlotych—oto one.

— A wigcéj nie masz przy sobie?

— Nic wigcéj.

— Niechze pan da na to slowo szlacheckie i Zolierskie,
a uwierze.

I podal mi reke.

— Oto$ mnie zagadl, panie Pawliku! To darmo, bads
co badZ, honoru nie splamig—i dobywszy trzosa: —masz go
wacpan, ale piekielng wyrzgdzasz mi krzywde! To nie moje
pienigdze, lecz Rzeczypospolitéj, a jakie ich bylo przeznacze-
nie, wszystko dyjabli porwalil.. .

— Wybacz, panie poruezniku—powiedzial Pawlik—kaz-
dy zyje ze swego: szlacheic z panszezyzny, zolnierz z Zold}l,
zyd z Yokeia i kwaterki, a rozbdjnik z tego, co mu P:em Bog
w cudzéj kieszeni przyniesie. BadZ, panie, weselszéj mysli,
bo smutek szkody nie wréci. A wielmozny pan komisarz
niech z Bogiem rusza nazad i moich ludzi tu odesle. TuZ na
tém samém miejscu, bedzie ich czekal méj namiestnik, a jak,
byla migdzy nami przyjazii, tak i bedzie, péki mnie wielmo-
zny pan nie zaczepi, bo ja pewnie nie zaczng. Pana porucz-
nika sam do Szyjeckiéj-Budy odprowadzeg. :

Tak pan lowczy ze swoim pocztem nazad, aja z I.lulta.]-
stwem daléj takimi ggszczami, Ze zsig§é musialem i piecho-
tg ruszaé. Pawlik obok mnie, a ciggle pytz?, czym nie znu-
zony, powiada, ze mnie nieS¢ kaze i prébuje ze mng W dy-
skurs si¢ wdaé; ale mi tak bylo Zzal mojego trzosa, #e nie ro-
zerwaloby mnie stu kuglarzy. Co to, panowie! cala nadzieja
uzbrojenia ludzi, jak kamieii w wode, upadla! To téz nako-
niec powiedzialem: .

— Mospanie Pawliku, zostaw mnie w pokoju. Ja' teraz
na waszéj dyskrecyi; jak ludzie méwia: W.iele .zlego dv.voc'h na
Jednego, a ile z oka sadzié moge, was wigeéj sta: niewielka
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sztuka przymusié mnie, abym dal w wasza dudke. Ale, jesli
laska, nie wymagaj, bym si¢ bawil, kiedy smutek w sercu.
Nie masz godziny jakem si¢ dowiedzial, ze wy na Swiecie je-
stefcie, wigc wam nic nie winienem, a przeciez zabraliScie mi
pieniadze, ktére dal mi méj rotmistrz na kupno koni do cho-
ragwi. Zanie bylbym mozé kilkudziesigeiu jezdzcéw uzbieral
i zaprowadzilbym ich do Baru. Poprzestaize na tém. Azebys
sam mial pocieche, to waépanu powiem, Ze jak z tém sig¢ po-
chwalisz przed nieprzyjacielem, na wielksg wdzigeznosé zaslu-
zysz, bo§ mu dogodzil. Do mnie, jefli laska, nie gadaj: ja
Igaé nie umiem i otwarcie powiem, ze z tym tylko si¢ bawie,
komum rad, a do wadpana mam zal tém wiekszy, ze to nie
moja, ale ojczyzny szkoda.

— Kiedy pan si¢ gniewa, do niego mowié nie bede, ale
niech pan o mnie jak chce trzyma, ja pana bardzo szanuje,
a jak go na swojém gospodarstwie przyjme, to pan sig przeko-
nasz, ze czart nie tak straszny, jak go malujg.

Wszystko to bylo dobrze, nie moglem narzekaé, aby byl
nieobyczajnym, bo i z wielkg grzecznosciag do mnie méwil i tak
czysta polszezyzng, jakby rodowity szlachcic. Ale tyle mi
humoru popsul, zrabowawszy mnie do szczetu, Ze nie moglem
sig oddasac i szedlem zasgpiony jak myéliwy, co niedzwiedzia
spudlowal. Niebardzo uwazalem na szczegély naszéj podrézy,
bo i nie bylo na co uwazaé. Zwyczajnie bor i las, lasi bor;
do tego w naszéj Litwie czlowiek z malerikiego przywyknal.
Az zaszli§my ponad Teteréw, a w takag gestwine, Ze slofica wi-
dzieé nie bylo mozna. Dopiéro Pawlik, podawszy mi reke,
prowadzil, wlokac noge za noga, prawdziwie z pieca na leb
pod skale, gdzie byl otwér tak niski, ze,ledwo nie czolgajac
sig, weszliSmy! Ale ten otwér coraz sig rozszerzal; zapalono
tuczywo i tak rozjasnialo, ze bylo widno jak wéréd dnia na
podwoérku, Obaczylem ogromng przestrzeni wykutg w glazie
1 wyryta w ziemi: to bylo siedlisko rozbdjnikéw. A co za wy-
godne siedlisko! Chociaz tam nigdy promieri slofica nie do-
szedl. Sale, izby a spizarnie, kuchnie, sklady, piwnice, zgola,
Jakby podziemne miasteczko. Cala halastra wnet sie rozta-

-
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sowala. A Pawlik taki gospodarz uprzejmy, a tak mng zaj ety,
ze gdyby nie widok spelunki i nie leéne facyjaty jéj mieszkai-
cow co chwila przypominaly, zem u zlodziejéw na goScinie,
moglbym mysleé, Ze mnie jaki mozny obywatel przyjmuje.
Ze to byla godzina obiadowa, motloch sig rozsypal i kazdy
zajadal ochlapa, na jaki popadl. Pawlik zapytal mnie, czy
pozwolg, by ze mng siadl za stolem. Rozumie sig, Ze nie byta
pora o to z nim sig targowaé. Kazal wige st6l na dwie osoby
nakry¢ i weale smacznym obiadém na farfurze mnie poczesto-
wal; dla zakropienia onego garniec wytrawionego maslaczu
byl na stole. Po sztukamigsie Pawlik za zdrowie moje srebr-
ny pubar wina spelnil, a na wiwat za danym znakiem kilka
samopaléw dalo ognia, ze odglos po caléj spelunce kilkakro-
tnie sig powtérzyl.

— Panie Pawlik—rzeklem—kiedy tak si¢ Panu Bogu po-
dobalo, ze pomimo tego, ize§ mnie ledwo ze skéry nie obdarl,
przecie u waCpana stolu za swoje zdrowie wzajemnie kielichy
spelniamy, pozwol sig zapytaé, czy iten ko méj gniady,
z ktérego zlesé musialem, aby jak waz przedzieraé sic z waé-
panem po zaroslach, a ktérego tu nie widze, takze via facti
zostal waszg, wlasnoscig ?

— Pan porucznik go znajdziesz w Szyjeckiéj-Budzie, za-
raz go tam odeslalem. Ze pan pozwolile§ mi sigéé z sobg, to
dla mnie tak wielkie szczedcie, iz nie dopuszcze, aby pan ode-
mnie smutng wynosil pamiagtke. Na sercu mi lezalo, 7e moich
ludzi w dyby pozabijano, dlatego pozwolilem sobie pana komi-
sarza cudnowskiego nameczyé i teraz pewno nic go tyle nie
frasuje, jak to, ze w jego przytomnosci trzos panu zdarlem.
Tyle tylko mojego, co go nafrasujg. Musialem go ukaraé, bo
mi niesprawiedliwo$é wyrzadzil; a przecie i moim ludziom
trzeba pokazaé¢, Ze dbam o nich. Ale kto ze mng jé chléh
1 86l, do mnie zalu miec¢ nie bedzie. Wracam panu trzos nie-

_tknigty; coS pan tam wlozyl, toiznajdziesz. Tém chetnij

to oddajg, zes pan przedemng odkry! przeznaczenie pieniedzy.

Ja, choc nie szlachcic, przecie na téjze saméj ziemi urodzilem
sig, co i pan, i pewnie nieprzyjacielowi przyslugi nie zrobie.
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Przyznam si¢ wam, panowie bracia, iz to mnie tak roz-
czulilo, e i podzigkewaé nie umialem, tylko serdecznie go
nécisnglem. Ale az mréz po mnie przechodzi, jak wspomng
o tém, co sig z tego zrobilo. Jeden z hultajow, szastajacy sig
okolo naszego stolu, widzac, ze mnie oddajg trzos brzgezacy,
odezwal sig:

— Nie doéé, ze konia jego nie zaczepiamy, jeszcze i pie-
nigdze temu Kachowi oddaja.

A Pawlik, jak si¢ urazi, a porwie topér i krzyknie:

— Jak ty émiesz, sobaczy synu, wtracaé sig do moich
czynnosci!

A potém jak go palnie, na dwie czgsci leb sig rozlecial.
Dopiéro Pawlik zawola:

— Kamiefi u szyi przywiazaé trupowi i w Teterow go
rzucié, a ziemig¢ z krwi obmy¢

Poczém z wypogodzoném obliczem, jakby zajgca trafil, na
nowo siadl do stolu, méwiac do mnie:

— Niech pan porucznik nie uwaza. Sam, panie, jestes
wodzem i wiesz dobrze, ze bez posluszenistwa wojsko by¢ nie
moze. Przepraszam, ze przerwalem mu zabawe.

Przyznam sig wam, ze to byla rzecz tak niespodziewana,
ze az trzy lampy musialem wyprézni¢, nimem przyszedl do
siebie. Potém pomyslalem sobie: kaduk was bierz; co mnie
tam wasze prawa obchodzié mogg, samiscie si¢ im poddali,
a jak sobie kto posciele, tak niech sig i wyspi!

Zreszta, prawde powiedziawszy, czas mile mi schodzil
z rozbéjnikami, bo juz do nich nie mialem Zalu po zwrocie
szkody, a i winko bylo smaczne i rozmowa przyjemna. On
mi sig wyspowiadal z calego prawie zywota. Byl poddanym
§. p. Woronicza, oboznego koronnego, dziedzica Trojanowa,
bo w jego zamku sig urodzil z rodzicéw dworskich i od dzie-
cifistwa byl u niego w taskach: lulki panu nakladal, potém do
polowania mu asystowal, Kazal go pan wyueczy¢ pisaé i czy-
taé i pewnieby go liberowal z kawalkiem chleba, gdyby nagle
nie byl skoriczyl zycia. A tak Pawlik osiadl jak na lodzie.

A g,
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Bo obozny maloletnie dzieci tylko zostawil, ktérych opieku-
nem, bedac z prawa natury ich wuj, pan Szczyt podkomorzy
piniski, ze nigdy nie mieszkal w Trojanowie, wszystko to bylo
na dyskrecyi rzgdzcéw. Otéz Pawlik bardzo w widokach swo-
ich upadl, zamiast u pana, u komisarza bgdac na uslugach.
Yatwo zgadngé, co Pawlika spotkalo, lubo si¢ z tém nie chwa-
lit, tylko méwil, Ze niemilosiernie skrzywdzonym zostal. Ja go
nie bardzo za jezyk ciagnalem, ale po zemscie, jakiéj si¢ na
komisarzu dopuscil, mozna byla odgadnaé, jakiego rodzaju by-
la ta krzywda. Wtedy juz silna zgraja hajdamakéw osiadla
byla w puszczach cudnowskich. Jéj watazksg byl Burczak,
najniegodziwszy rozbéjnik, jakiego kiedykolwiek miata Ukrai-
na. Nie bylo nocy, w ktéréjby jaki obywatel zrabowany nie
zostal. Dyjabelby przed nim tynfa nie uchowal. Jak napa-
dnie bywalo na dom, porwie gospodarza, na goly brzuch zar
mu kladzie i péty dmucha, péki on mu do ostatniego szelaga
nie wyzna. Dopiéro czasem puszczal, a najczeSeidj zamordo-
wywal i bez korica pomnazal rozmaite okruciefistwa przed nim
nieslychane. Rozjatrzony Pawlik do niego si¢ udal, a pierwsza
jégo wyprawa byla na zamek trojanowski, ktéry do szezgtu
zrabowawszy, komisarza powiesi! do géry nogami, gdzie go
krew zalala. Kiedy w Zytomierzu porwano Burczaka, rozu-
mie sig, Ze, nie tracac czasu, urzad ¢wiartowaé go kazal; wtedy
juz Pawlik odwagg i sprytem do takiéj byl przyszed! wzigtodei
u rozbgjnikéw, iz go ten motloch na wodza jednomyslnie
obral. Réwnie $mialy, jak poprzednik, a daleko bystrzejszy,
nie plamil sig podobnemi okrucienistwy, poprzestawal na Iu-
pieniu, a bezbronnym &mierci nie zadawal. Znacznie komen-
de swoje powigkszyl, bo do niego hultajstwo ze wszech stron
sie garnglo, az na koncu robil trudnodeci w przyjmowaniu, jak-
by jaki rotmistrz kawaleryi narodowéj. Byla zas w nim jakas
zylka uczciwoéci. Pewnego majetnego obywatela syn, juz pod
wasem do szkol jezuickich w Zytomierzu chodzacy, za jaka$
psote w szkole obatozony, tak silnie to uczul, Ze, palajgc zem-
stag, do niego chcial przystaé. Ale on nie chcial korzystaé
z uniesienig rozpaczy, owszem reflektowal chlopca, przeklada-
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jac, ze mu, bedgcemu szlachcicem, a zatém ze stanu wylacznie
powazanego w kraju, nie przystoi zosta¢ wywolaiicem, jak oni,
co, gdyby nawet i poczciwie chcieli sig prowadzié, dla swego
urodzenia 7adnego dobra spodziewaé sig nie mogg. I tak uko-
jony chlopiec do ojca powrécil. Pawlik nastgpnie do takiéj
zuchwalosci doszedl, ze otwarcie z ékonomijami W umowy
wchodzil i one mu si¢ oplacaly. Niektére corocznie haracz
mu dawaly, jakby jakiemu krymskiemu hanowi, lgkajac sig
napadci. Kahal! piatecki placil mu pigéset zlotych na rok,
ktére pobieral w jego imieniu garncarz miejscowy, jego kum,
a z tego powodu nic mu sig zlego nie stalo, bo ekonomija pia-
tecka nie Smiala go o to napastowaé.

— Panie poruczniku — méwil do mnie — nie my$l pan,
abym byl tylko rozbdjnikiem wojennym, masz we mnie wiel-
kiego sprawce sprawiedliwosci w caléj Polsce, przy mnie je-
dnym jest jurysdykcyja miedzy dziedzicem a chlopem. Jak
dziedzic lub ekonom ukrzywdzi chlopa, a ten do mnie si¢ uda
ze skarga, zaraz posylam, Zeby mu sprawiedliwosé zrobiono,
z grozba, Ze inaczéj tydzieri nie minie, a tok z dymem péjdzie.
Z poczatku ze dwa razy dla przykladu, com przyrzekl, tom
dotrzymal, ale chwala Bogu niémasz teraz potrzeby tego po-
nawiaé, bo w caléj okolicy nikt juz chlopa nad inwentarz
nie zazZywa.

Céz powiecie, panowie bracia! Trzy doby bawilem na
goécinie u Pawlika, nie z musu, ale z wlasnéj ochoty, bo jesz-
cze téj saméj nocy przybyli hultaje, z Cudnowa odeslani, z li-
stem do mnie od szanownego lowczego, w ktérym tenze ty-
sigezne robil deprekacyje, ze z jego powodu tyle przykrosci
doéwiadczylem i prosil, abym na bonifikate mojéj szkody przy-
jal od niego dwadzieScia koni z rynsztunkiem, ktére mi ode-
fle do Budy. A lubo jam go potém zapewnil, ze Pawlik wré-
cil mi, co byl zabral, poczciwy lowezy swojéj ofiary nie cofnal
i odeslal mi dwudziestu jezdzcéw, ktérych generalnoéci przeds
stawilem swojego czasu. Mimo siébie puszczajac wszelkie
bezprawia, jakich nieraz Pawlik si¢ dopuscil, tyle go znala-
zlem goScinnym i dobrze wzgledem ojezyzny myslacym, Ze po-
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mySlalem sobie: Deus me custodiat. Czegdéz mnie wehodzié
w cudze postepki? Wszak Duch swigty powiedzial: «Nie sadz,
aby$§ nie byl sadzonym.»

I tak przez trzy dni ugosciwszy, odprowadzil mnie Pawlik
do Szyjeckiéj-Budy, gdzie powoli zbieralem mdj oddzial i no-
wo zacigznych uczylem obrotéw, a on ciggle o wszystkiém mi
donosil, Ze ani patroléw, ani placowek nie potrzebowalem
wysylaé.

Nie na tém koniec. Razu jednego, wzigwszy mnie na
strong, mowi :

— Panie poruczniku, miedzy swoimi wigedj trzydziestu
ludzi wyrozumialem, ze myély tak, jak ja: wszyscy chcemy do
pana przystaé i ojezyznie stuzyé.

— 0Od Pana Boga wasza my$l natchniona, nic §wietszego!

— Ale ja panu przyznam sig, ze na mnie w grodzie zy-
tomirskim lezy dekret. Jak do pana przystaniemy i péjdzie-
my daléj, a kto z tych stron mnie pozna, to Zeby mnie czasem
Konfederacyja nie kazala powiesié.

— Pluii wacpan nato. A co to ja malowany, zebym
dopuscil, aby krzywdzono takiego, co podemng sluzy? Juz
masz zaslugi, ktérych pewnie nie zamilezg. A jésli jest jaki
dekret, ten byl ferowany na Pawlika, herszta rozbéjnikéw,
a nie na Pawlikowskiego, prawdziwego syna ojczyzny i jéj za-
sluzonego dowdédzey oddziatu ochotnikéw, walczacego w Kon-
federacyi, za wolnos¢ i wiare zawigzanéj; bo juz jestes dla mnie
Pawlikowskim i inaczéj nigdy ci¢ nie nazwe.

— A jedli Pan Bog dopisze, a pokaze sig, zem sig zdal
na co$, czy Konfederacyja wyrobi mi potwierdzenie tego na-
zwiska i szlachectwo?

— Ani watpie o tém. Jak dobrze pdjdzie, Konfedera-
cyja w sejm sig zamieni 1 wszystkim zastuzonym da nobilita-
cyja. Tak Pan Bég przykazal i byly takie przyklady. A nim
do tego przyjdzie, kto bgdzie wiedzial, jaki twéj r6d? Ja przed
starszym przedstawie cig, jako szlachcica z Polesia, ktéry jest
mojg prawg reka; a kto mi odwazy si¢ klamstwo zadaé, z tym
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Ja si¢ rozprawie; a porucznika piatohorskiéj choragwi w kaszy
nie zjesc.

Pawlik, jak dlugi, padl mi do nég, a nazajutrz on i prze-
szlo trzydziestu jego ludzi przedemny przysiege wykonali.

Henryk Rzewuski.

12. Adam Mickiewiez.

Adam Mickiewicz urodzil si¢ we wsi Osowcu, pod Nowo-
grodkiem na Litwie, w same wigilja Bozego Narodzenia, 1798 r.

Po skonczeniu uniwersytetu w Wilnie byl nauczycielem
w szkole powiatowé] w Kownie i tam pisal pierwsze swoje nie-
Smiertelne utwory, rozkoszujac si¢ wdzigkami doliny nad Wili-
ja, ktora do dzi§ dnia na czesé jego nazywa si¢ doling Mickie-
wicza. Jedng z najpierwszych jego poezyj, po baladach, bylo
Pozegnanie Child-Harolda, przeklad z Bajrona, arcydzielo jezy-
ka. Stworzyl tutaj nastgpnie Dziady wyrazne, chociaz wspania-
e, nagladowanie Szylera i Getego, wreszcie Graiyng, gdzie
w cudnych zarysach malowal obrazy starodawnéj Litwy. Mi-
ckiewicza dlugo od tego poematu nazywano tylko po prostu
autorem Grazyny. Obok niéj, narodowoscig poczucia odzna-
czajg sig tylko dwie jego balady: Czaty i Trzech Budryséw.
Wogéle w tym okresie wielki poeta wiele na$ladowal i cza-
sem tylko niby w natchnieniu poetyckiém prorokowal o naro-
dowéj przeszloSci. Pierwszy zbiér poezy] Adama wyszedl
w Wilnie w dwoch tomach 1822 r. W dwa lata pdzniéj Mi-
ckiewicz poslany zostal do Odesy na profesora w liceum Ryszeli-
Jjewskim, ale nie pelnil tutaj zadnych obowiazkéw. Zwiedzil na-
stepnie Krym, tam napisal wspaniale swoje Sonety Krymskiei za-
szezepil znowu oryjentalizm w naszéj poezyi, to znowu, jako dusza
przedsigbiorcza, a serce poetyczne, gonil weigz za wrazeniami
i nowoscig, a ciggng! poza soba tlum swawolny, nasladowni-
czy. Wreszcie, uzyskawszy na to stosowne pozwolenie, przez
Moskwe udal si¢ do Petersburga, gdzie go juz poprzedzila sla-
wa znakomitego poety.
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Byl tam celem powszechnego entuzyjazmu literatow pol-
skich i rosyjskich. Puszkin oddawal mu publiczny hold uwiel-
bienia, a byl to najwiekszy poeta rosyjski. W Moskwie oglo-
sil sonety, w Petersburgu skoriczy! i wydal Konrada Walenro-
da w powtérnym juz zbiorze swoich poezyj w 1829 roku; Kon-
rad jest wspanialym poematem. Przed nim nic jeszcze takie-
20 nie miala literatura polska. Sg tam jeszcze wprawdzie ble-
dy historyczne i wykroczenia wzgledem prawdy; obraz dawnéj,
Litwy z konca XIV wieku nie jest wystudyjowany w zrédlach,
ale nakreélony z natchnienia, nie jest on malowidlem history-
czném;—ale calo§é, mimo wszystkie ujemne strony poematu,
jest pelna mysli i zapalu, a zholduje kazdego najprzecudniej-
szym jezykiem. Konrad nie jest arcydzielem poezyi narodo-
wéj, ale jest zawsze arcydzielem poezyi. Nie poeta opowiada
tam dzieje Konrada i Aldony, lecz w poemacie widzimy grzmot
potegi i sily; nic wspanialszego nad pojedyncze ustepy, nad
épiew wajdeloty, nad rozmowe Konrada z Aldona. Wszystko
to sg pieknosei i kazda w swoim rodzaju. Taki poemat obu-
dza zapal, ksztalci pokolenia; Mickiewicz ciagle rosl, ale Kon-~
radem stanal, jak tylko mozna najwyZzéj.

0d 1829 r. Mickiewicz podrézowal za granica, odwiedzil
w Niemczech Getego, bawil dlugo we Wloszech, najmilé] czas
spedzal w Rzymie razem z Odyicem. Wsréd ruin wielkiéj
przeszloéei czytywal Liwijusza *) w oryginale,i czgsto cale mo-
wy deklamowal po polsku, tlémaczac je odrazu. Nie napisal
Mickiewicz ani jednego wierszyka w Rzymie, bo wobec wiel-
kich arcydziel sztuki, wobec saméj historyi tylu wiekow caly
byl w podziwie i uniesieniu. Dopiero w Neapolu przetioma-
czyl wierszyk Getego: ,,Znaszli ten kraj*‘—i t. d. Grono ro-
dakéw zawsze go otaczalo. Byl w Rzymie obok niego 1 Ste-
fan Garczynski, ktérego poznal w Berlinie. Spotkal w Rzy-
mie dawng znajomosé z arystokratycznego kélka petersbur-
skiego, ksiezng Zenejde Wolkoriskg i w jéj domu znalazl wiele

*) Liwijusz, historyk rzymski.
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px:zy]emnoéci, wiele uroku Zycia. Na wiosne puszezal sie
wieszcz na wycieczki do Szwajearyi i zwiedzal w réznych kie-
runkach Wlochy. Na zimg znowu powracal do Rzymu, gdzie
wszed! w bliskie stosunki w ks. Choloniewskim i z Henrykiem
I.{ze.wusklm. Dlugi pobyt w Rzymie wielce odmienil wyobra-
Zenia naszego poety, a i talent jego dojrzal. Rzewuski cudo-
e f)povnafla}l o niedawno ubiegléj przeszlogci Stanislawow-
skiéj i dawniejszéj jeszcze Saskiéj, umial tak wiele, pamietal
.t)'rle Z(?a.rzeﬁ! Adam przypominal sobie wlasne rodzinne poda-
nia... 1 ideal Soplicy byl juz gotéw. Z niego utworzyl wieszez
ws_pama.ly poemat o Panw Tadeuszu, w ktérym opisal ostatni
za.!z’i:z('l szlachecki na Litwie. Jest to arcydzielo literatury pol-
S!(leJ i europejskiéj, poemat, opisujacy zycie Litwy przed i w cza-
sie wkroczenia do niéj Napoleona w 1812 r. Wieszez wydal

nastgpnie kilka nlotnych rzeczy, jak Giaura, ttomaczeniez Baj- -

rona, i wiele innych drobniejszych poezyj, malych arcydziel
pelnych to ognia, to tgsknoty serdecznéj. :

V'V. 1834 r. ozenil sig z panng Celing Szymanowska, cérka
slawnéj w Europie fortepijanistki, poznal jg dzieckiem jeszcze
w.Pe?ers'burgu. Odtad muza wieszcza zamilkla na zawsze;
M}cklemcz popisywal si¢ tylko wymows, w 1839 r. albo-
wiem ‘z’c.)stal profesorem literatury starozytnéj w akademii lo-
zanskle‘]. w Szwajcaryi (nominacyjg otrzymal w Marcu 1840 r.).
Roku nie bawil w Lozannie, gdy Cousin, minister oéwiecenia
we Franf:yi dzwignal w kolegijum francuskiém katedre litera-
tur slowianskich, wieszcz nasz, ktérego dziela znala juz wtedy
Europa ‘i o ktérego stanowisku w literaturze ogélnéj pisala
znakomita pani Dudevant (George Sand), zostal profesorem
w Paryzu, w Collége de France. Zapal dla jego wykladu résl
przez dwa lata, lecz potém stabnaé zaczal, gdy Mickiewicz zo-
stal oplatany w marzenia mistyczne. Oblgd byl zupelny. Po-
eta, zawsze rozmilowany w Napoleonie, z nows wiara swojg
polaczyl entuzyjazm dla bonapartyzmu; wielkiego czlowicka
wynosil pod niebiosa, tlomaczyl zabory jego i polityke, wywo-
Iywa.l nastgpcg Cezarowi. Glos wieszcza, jak w wielu razach,
tak i teraz, byl proroczy, ale koniec koricem Mickiewicz zgu-
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bil swéj wyklad i siebie, bo Ludwik Filip przez niecheé dla
bonapartyzmu oddalil go od katedry, a mial do tego spra-
wiedliwy powéd w egzaltacyjach poety. Idea, ktorg roz-
wijal Mickiewicz zwala si¢ ideg mesyjanizmu.

Opamigtal sig nasz wieszez za Cezara, ktorego przepowie-
dzial, i za Napoleona II[—zostal biblijotekarzem arsenalu w 1852
roku, ale juz wtedy dochodzil kresu swojéj pielgrzymki ziem-
skiéj. Na poczatku 1855 r. zmarla mu Zona, wigc, dreczony
smutkiem, puscil si¢ w podréz do Carogrodu, na wschod slo-
wiafiski do Turcyi. Bywal w obozach, zwiedzal doliny Bul-
garyi; zdawalo sie, zeodzyl i ze duch dawny w nim wskrzeénie,
ale nagle émier¢ przyszla i pozbawila Polske w Carogrodzie,
98 Listopada 1855 r. najwigkszego wieszcza, jakiego miala
wprzeciagu tylu wiekéw. ,,Czego maz ten dokonal w swoim
wieszczym zawodzie, méwi o nim Lucyjan Siemienski, czego mogt
dokonaé, jak daleko siggnal wplywem, jakie kierunki stworzyt,
jaki éwiat wychowal, bedzie to zapewne przedmiotem szero-
kich badan i wywodéw. Tego rodzaju bogacze dostarczaja
zazwyczaj strawy calemu pokoleniu, ktére ich przed sad swoj,-

na podziw lub potepienie pozywa'’.
Julijan Bartosiewicz,

W zbrojowni

W Zelazie chodzili od stopy do glowy,
 Ich konie w Zelazném okryciu

Na boje ich niosly, turnieje lub lowy,
A stréj ich, byl réwny ich Zyciu.

Bo Zycie ich bylo i twarde, i krwawe,
A gloéne jak bitew fanfary;

Do &wietéj szli ziemi po §miert lub po stawe,
Pod krzyza bialymi sztandary.

Na twierdze pogafiskie po trupach si¢ darli,
Zatkneli sw6j znak na wiezycy;

A kiedy spoczgli — to dlonie oparli,
Na krwawych swych szabel glowicy.

A je$li wracali w obronne swe dworce,
To z blizng na piersiach, na twarzy,
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Ze zlotym ksigzycem pogafskie proporce
U paiiskich skladali oltarzy.

A jedli kleczeli — to tylko w koSciolach,
A jefli sig bali — to czaréw;

Po wojnie, przy wielkich, dgbowych swych stolach,
Ze zlotych pijali puharéw.

o *
*

Dzi§ madre ich wnuki, co z czaréw si¢ Smieja,
- Bojowym sig znojem nie trudza;
I jezdzg wygodnie Zelazng kolejg,
W kraj cudzy—gdy swoim si¢ znudza.
I z nudéw, gdy chwilg poSwigcg muzeom,
To rzadkim tam dziwig sig rzeczom:
Ogromnym puharom, pancerzom, trofeom,
I cigzkim pradziadéw swych mieczom!

Adam Pajgert.

13. Rus i Bulgarzy.

Najlatwiéj organizowala sig luzna rzesza ludéw slowiari-
skich w silny naréd i paistwo tam, gdzie w skutek podboju
do.stala. sig do krwi slowianiskiéj praymieszka jakiéj§ krwi ob-
c¢.§‘], pochopniejszéj do zycia polityeznego, do ktérego Stowia-
nie w skutek tradycyjnéj swojéj niezgody i przesadnego zami-
towania wolnofci nie byli jeszeze dojrzeli. Obce takie plemie
podbijalo kilka lub kilkanaScie ludéw slowiafiskich, znosilo ich
odrgbnoé.é, narzucalo im swoje jednolite urzagdzenia pafistwo-
we, swojy dynastyja i swoje nazwisko, ale nawzajem pomie-
szawszy sig z ludnocig slowiariskg, wynarodowialo sig, prayj-
moyalo Jéj obyczaj i mowe. Takiemu faktowi historycznemu za-
wdzigezajg swoje powstanie narody i pafistwa: Bulgaréw i Rusi.

! l?ulgarowie, szczep mongolski, wtargneli w drugiéj polo-
wie s%édmego wieku (678) w kraje, lezgce nad dolnym biegiem
Dun'a‘]u, pobili ludy slowianiskie, tam mieszkajace, i zalozyli
grozne wszystkim sgsiadom puiistwo. Rozsiedliwszy sie je-
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dnak pomiedzy liczniejszg ludnoscig slowiariska, ziieszali sig
z nig bardzo predko i utworzyli naréd bulgarski, w ktérym zy=
wiol stowiariski mowy swoja i obyczajem bezwzgledng osiegnal
przewage.

Tez samg rolg, lubo o dwa wieki p6zniéj, wobec ludow slo-
wiafskich péInocnych, osiadlych nad Dnieprem i DZwing, spel-
nili Waregowie, zwani inaczéj Rusami. Plemig to Skandyna-
wskie, a raczéj jedna z tych licznych druzyn wojennych, ktore
wychodzily podéwezas ze Skandynawii pod nazwa NormanGw
na lup i jodboje, a caléj zachodniéj Europy staly sig postra-
chem, opanowala (r. 862 ?) pod wodzg Ruryka Nowogrdd i Ki-
jow i zalozyla tu w polowie dziewiatego wieku, olbrzymie, na
urzadzeniach militarnych skandynawskich oparte paristwo Ru-
si. I tu jednak wobec podbitych ludéw zbyt byli nielicznymi
najezdzey. Stopniowego podboju dokonali tylko w ten sposob,
7e w szeregi swoje przyjmowali Slowian, a $6m samém odre-
bnoéé swa narodows oslabiali i predko tracili. Przyjmujac
jezyk stowianski zgingli w spoleczenstwie slowiafiskiém bez
§ladu, przekazujac mu tylko swoje nazwe, swoje dynastyja Ru-
rykowiczow i ustr6j sbworzonego przez sig panstwa,

Do wzmocnienia obu panstw, w ten sposéb powstalych,
i do ich dalszego rozwoju przyczynila sig niezmiernie ta oko-
licznoéé, ze dostaly sig pod wplyw bizantyiskiego kosciola
i cesarstwa. Cesarstwo to juz zupelnie oslablo, ale wlasnie
dlatego nie moglo mysleé o podboju krajéw slowianiskich
i zniszezeniu ich samodzielnodci. Myslato ono tylko o wlasnéj
obronie, bo pod murami Carogrodu stawaly nieraz zbrojne
hufce Bulgaréw i Rusi, np. kréla Bulgaréw, Kruma w r. 813,
w 1. 907 kniazia Rusinéw, Olega. Azeby si¢ od tych napadow
zabezpieczyé, posiadali cesarze wschodni tylko jeden skute-
czny érodek, a tym bylo zaszczepienie cywilizacyi bizantyni-
skiéj u barbarzytiskich najezdzcéw, poddanie ich pod moralny
wplyw i przewage Konstantynopola. Zadanie to powiodlo sig
wybornie. W roku 864 car bulgarski, Bogorys Michal przyj-
muje znarodem swym chrzescijafistwo zrgk greckich biskupow,
a chociaz chwilowo usuwa sig z pod ich wplywu i do papieza
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Mi]’s.olaja. I-go zwraca, to jednak juz wr. 870 6ddaje kosciél
sw0] pod zwierzchnictwo bizantyiskiego patryjarchy. Za po-
mocy, greckich ksigzy zaprowadzil réwniez Wlodzimierz Wiel-
ki W T, 988 chrzescijaiistwo i koscié! wschodni w olbrzymiém
pa.zlstwie ruskiém, a biorac za Zong Anne, ksigzniczke bizan-
tynska,., wplywowi bizantytiskiemu na dwér swéj i patistwo
szerokie wrota otworzyl. Wplyw ten siggal niezmiernie dale-
ko, absolutyzm bowiem cesarz6w wschodnich zgadzal si¢ zu-
peInie z dazeniem jedynowladzec6w bulgarskich éraz ruskich
1 gotowe poddawal mu formy. Kosciél wschodni oddawna juz
wpraw.dzie. podupadal i z rozwijajacym sie zdrowo zachodnim
zupelfue nie mogl sig mierzyé. Sluizge we wszystkiém paii-
::itwu 1 stanowige polityezng instytucyja, nie przedstawial téz
Jak na zachodzie, idei wolnoéci, nie budzi! do samoistnoéci’
spc-ﬂ.ecz.zefistwa, i zamiast z absolutyzmem monarszym walczyé
najsilniejszéj mu dostarczal podpory. Nic wige dziwnego Ze,
cesarstwo bizantyiiskie, jego kosciél i prawo dzialaly zo'cém'e
‘wobe?c Bulgaréw i Rusi, a w urzadzeniach ich spoIe:znych
i politycznych wystapily jako czynnik przewazajacy wszystkie
inne slowiatiskie, a nawet skandynawskie.

Pod tm samym wplywem, ale juz bez zadné; przymieszki
obcego plemienia, zaczal sie wreszcie wpoblizu Bulgaréw, na
zachéd. od nich, nad brzegami Dunaju rozwijac i do :amois;;ne-
go i}:cm. budzié naréd serbski., W XIT-tym wieku widzimy
Serbow zorganizowanych W panistwo potezne, opierajace sie
na ur.za,dzemach bizantyiiskich, zaréwno pod wzgledem kosciel-
nym jako tez politycznym. y

M. Bobrzyrski.

14. Chrzescijanstwo.

P-rzed przyjiciem na §wiat Zbawiciela lu B
Iy }vcmmném balwochwalstwie, Oddawano c?;éféogsg;:;;:i
ktor’yc.h posagi wyrabiano z drzewa lub kamienia, a ludzie nie’
powscl.a,gali swych namigtnosci, z czego powstalo powszechne
zepsucie obyczajéw. Sam tylko naréd zydowski, posréd po-
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wszechnego poganstwa, dochowal wiary w jednego Boga; z nie-
go téz mialo wyj$¢ nowe éwiatlo wiary. Chrystus sie narodzil
i ciemnogé rozumu ludzkiego boskg rozjasnil nauksg. Wielka
tajemnice Boga objawil narodom i zblgkanym ludziom niebo
otworzyl. Apostolowie, rozeslani na caly Swiat, opowiadali
wszedzie nauke wiary, nadziei i miloSci.

Wieksza czeéé znanéj podéwezas ziemi byla pod panowa-
niem Rzymian, narodu pogaiiskiego, ktéry téz i ziemig Zydo-
wska, razem z wielu innymi krajami podbil. Po calém tém
paiistwie rozeszli sig apostolowie wedlug rozkazu Panskiego,
nauczajac i nawracajae. Tak powstaly wéréd pogan gminy
chrzecijariskie pod naczelnictwem biskupéw, ktorym aposto-
lowie moc i opieke nad nawréconymi powierzyli. W Rzymie
zalozyt éw. Piotr pierwsza chrzeScijatiska gming. Jak on byt
pierwszym miedzy apostolami, tak zalozone przez niego bi-
skupstwo pierwszém bylo miedzy biskupstwami, ktérego
dzierzyciel dzisiaj nazwe papieza, albo Ojca Swigtego nosi.

Ale nim sie drzewo wiary rozroslo, musialo byé skropio-
ne krwia, §wietych meczennikéw. Poganie palali zazdroScig
i nienawiécig ku chrzeécijanom, ktérzy, zyjac cnotliwie i przy-
kladnie, brzydzili si¢ blgdami oraz grzechami pogafskimi.
Oskarzono chrzecijan jako buntownikéw, wigzionoich, rzucano
dzikim zwierzetom na pozarcie, obwijano ich ciala slomg, oble-
wano smolgi zapalano po ulicach jakby latarnie. Glosnymalarz
polski, Siemiradzkina jednym ze swych obrazéw przedstawiata-
kie ,,Swieczniki chrzedeijariskie®, za cesarzarzymskiego Nerona.

Chrzefcijanie po sklepach i podziemiach kry¢ sig musieli,
aby odprawia¢ nabozenistwo, lecz i tam ich Scigano i wleczono
na émieré. Wielu jednak z pogan, patrzac na $wigte obyczaje
chrzescijan, na ich cierpliwosé i stalo§¢ wsréd mak oraz prze-
#ladowari, zwatpilo w istnienie swych bozkéw i naukg Zba-
wiciela przyjmowalo. Wszedzie sig wiara szerzyla mimo prze-

gladowan, a kiedy nawet sam cesarz rzymski, Konstantyn Wiel-
ki ochrzcié sie kazal roku 337 po Chrystusie, wtedy w calém
rzymskiém patstwie przefladowania ustaly i kosciél Chrystu-
sa odnidsl zupelny tryjumf nad poganstwem.
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15. Poczatek wojen krzyzowyeh.

Dopéki Arabowie posiadali Jerozolime, pielgrzymi chrze-
scijaiiscy mogli zwiedzad Palestyng bez nicbezpieczenstwa
1 wehodzili do éwigtyni Grobu za oplaty kilku sztuk zlota, lecz
gdy po upadku bagdadzkiego kalifatu powstaly réime sekty
fanatyczne wéréd wyznaweéw Islamu, a szczegolnie gdy Pale-
styng zdobyli Turcy Seldzuki, poloZenie chrzefcijan syryjskich
1los pielgrzyméw europejskich znacznie sig pogorszyly. Tur-
cy niegjednokrotnie mordowali chrzedcijan w czasie nabozen-
stwa, z halasem wpadali do kosScioléw, siadali na oltarzach,
bili ksigzy, zniewazali nawet patryjarchéw. Skargi pielgrzy-
mow przejely Europe oburzeniem, Juz Grzegorz VII, papiéz,
myslac o urzadzeniu zbrojnéj wyprawy chrzedcijariskiéj w celu
odebrania muzulmanom Palestyny, mawial: y, Wolalbym na-
razi¢ Zycie moje w sprawie odebrania niewiernym miejsc éwie-
tych, niz rozkazywaé §wiatu*. Ale walka zHenrykiem IV, nie
dozwolila mu pomyéleé¢ o wykonaniu zamiaru.

Przy takim stanie umyslow w Europie, przy ciagléj walce
z Maurami w Hiszpanii, Sycylii, Wloszech, wobec prozb Ale-
ksego Komnena o ratunek cesarstwa bizantynskiego, trzeba
bylo jednéj tylko iskry dla poruszenia ludéw chrzescijaniskich
przeciwko muzulmanom. Te iskrg zapalu rozmiecili: ubogi
pikardyjski pustelnik, Piotr z Amiens i papiez Urban II.

Piotr pustelnik, spedziwszy dlugie lata w surowych éwi-
czeniach poboznosci, przedsiewzial pielgrzymke do Jerozoli-
my. Widok miejsc §wigtych i prze§ladowania Seldzukéw ro-
zognily jego wyobraznig. Gdy krzyzem lezal w $wigtyni Gro-
bu Paiiskiego, modlac si¢ z calg goracodeig ducha, zdalo mu
sig, Ze uslyszal glos samego Chrystusa: ,,Piotrze, wstar, pojdz
oznajmi¢ ludowi mojemu, ze nadszed! koniec Jjego ucisku; nie-
chaj sludzy moi przychodza, niech Ziemia Swigta bedzie oswo-
bodzong*,

Posluszny temu glosowi, natychmiast ruszyl do Europy
i z blagalnym listem patryjarchy Symeona stanat przed papie-

i
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zem. UrbanlII rad byl odznaczyé si¢ wielkiém dzielem, zeby po-
dnies¢ urok swéj wladzy, przez cesarza Henryka mu zaprzeczanéj;
przyjal wige propozycyja pustelnika i dal mu upowasmienie do
gloszenia wojny przeciwko muzulmanom w calym S$wiecie
chrzescijariskim. Z krzyzem w reku, w ubogiéj sukni, przepa-
sany powrozem, Piotr wedrowal na mule od wsi do wsi, od
miasta do miasta, opowiadajac niedoleg pielgrzyméw i zniewa-
gi miejsc Swigtych, wolajac o pomste na niewiernych.

Jego twarz wychudla, oczy niezwyklym ozywione bla-
skiem i porywajaca wymowa sprawialy potezne na stuchaczach
wrazenie. Liczne rzesze zbieraly si¢ mna polach, na rozstaj-
nych drogach, lub po rynkach miast; czezono go jako proroka,
kazdy staral sig dotknaé szaty jego, lub wyrywatl kilka wloséw
z sierci mula, chowajac je jako relikwije. Piotr w ten sposob
przebiegl cale Wlochy, Francyja, Burgundyja, kraje nadreriskie,
zawsze z jednakowém powodzeniem. Nawet rozbdjnicy wy-
chodzili z laséw i przyrzekali poprawg, o§wiadczajac gotowosé
przyjecia udzialu w wojnie §wieté;.

Widzge tak §wietny skutek kazaii Piotra pustelnika, Ur-
ban II poSpieszyl zwolaé sobdér w Placencyi w 1095 r. Ze-
bralo sig tam 200 biskupéw, 4,000 ksiezy i takie mnéstwo lu-
du, Ze koSciol nie méglt go objaé. Tu papiéz uroczyécie oglo-
sil ,,Pokd]j bozy“ we wszystkich krajach chrzedcijaniskich, uka-
zal tlumom posléw greckiego cesarza, blagajacych o pomoe
przeciwko Turkom i zapowiedzial nowy sobér w Clermont ro-
ku 1095. Z Francyi, Wloch, Niemiec a nawet Hiszpanii przy-
byla tu niezliczona cizba poboinych. Na rozleglém polu urza-
dzony byl tron dla papieza, ktéry wystapil z calym majesta-
tem Stolicy Apostolskiéj. Piotr Pustelnik w ognisté] mowie
skreslil cigzka niedolg chrze§cijan wPalestynie, a kiedy potém
sam Urban ozwal sig slowy Cbrystusa: ,Ktokolwiek opusci
ojca, matke, siostre, brata i za mng péjdzie, otrzyma zywot
wieczny“, wtedy zapal ludu doszed! do najwyzszego stopnia.
Przerywano mowg kilkakrotnie papiezowi; nareszcie cale pole
napelnilo sig okrzykiem: ,Bég tak chcel.—Wéwezas jeden
z kardynaléw przeczytal spowiedZz powszechng, a wszyscy po-

13
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wtarzali ja, bijac sie w piersi, kleczgey; poczem ofrzymali ab-
solucyja. Ademar, biskup Puy, pierwszy wzigl krzyz z rak
papieza, za nim thum spiesznie przyczepial sobie na piersiach
krzyze z czerwonego sukna. Stad to wojownicy, ktorzy sie
mieli udaé do Palestyny, zwali si¢ Krzyzowcami, same zas woj-
ny o gréb Chrystusa wojnami krzyzowemi lub krucyjatami
od wyrazu laciniskiego: crux (krzy?). Czas wyruszenia w po-
chéd oznaczono na dzienn Wniebowstapienia roku nast¢pnego,
t. j. 1096, Ogloszone, ze kazdy, co wezmie udzial w téj swig-
téj wyprawie, dostapi odpuszczenia wszystkich grzechow, ze
wierzyciele nie bedg mogli &ciga¢ dluznikéw lub wymagac
procentéw przez caly czas pobytu ich w Palestynie, ze maje-
tnosei i rodziny krzyzowedéw zostang pod opieka kosciola i Lg-
dg wolne od wszelkich cigzaréw. Tym sposobem wiele oséb
pociagal na krucyjaty nawet materyjalny interes; lecz i zapal
religijny dochodzil do niezmiernego natgzenia. Najbiedniejsi
ludzie opuszczali domy swoje, podkuwali woly w braku koni,
a wsadziwszy dzieci swoje na w6z, ruszali w droge, pytajac
przy kazdym zamku lub miescie: ,,Czy to nie Jerozolima?*
Tadeusz Korzon.

Natarcie konnicy na konnice.

Znak do natarcia dany — wtém dwa ciala Zywe,

Jak dwie chmury, nim grzmot z nich $miertelny wystrzeli,
‘Wolno si¢ posuwajg na wietrznéj topieli;

Coraz blizéj nadchodzg krwi i mordéw chciwe.

I znak drugi uderza — i kon wstrzasngt grzywe,

I parskngl — okiem strzelil — i Zywiéj, i Smielé;
Kopytem dziarskiém ziemig pod nogami dzieli,

Jakby wiedzial, Ze niesie wyroki szczeSliwe.

Marsz, marsz, trzeci raz slychaé — patrz — na skrzydiach fali,
Nie tak ku niebhu morze miota sig z otchlani,

Jak jezdziec, jak kon pedzi — ziemia si¢ tumani.

Krzyk okropny — szezgk broni — znani i nieznani
Mieszajg sig. — Kto wygral? — Nie rozpoznaé wdali,
Tamei pierzchli — z trnpami zwyciezey zostali.

Stefan Garczynshi.
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16. Bajard rycerz.

Bajard urodzil si¢ w 1476 roku w Chéateiu-Bayard w Del-
finacie. Rycerstwo obral on sobie jako zawdd i odby! calko-
wite zwykle wychowanie rycerskie, zanim wszed! w stuzbe kré-
lewsks. Nie uwazamy tu za konieczne przebiega¢ historyi jego
zycia, w ciggu ktérego postgpowal zawsze, jak prawdziwy ry-
cerz. GIéwnych czynéw swoich dokazal we Wloszech, kiedy
krélem francuskim byl Franciszek I,—i to pod Fornows, pod
Medyjolanem, Genua, Padwg, Werong, La Bastija i Breszyja.
W czasie oblezenia tega ostatniego miasta, sam prowadzil caly
atak. Wskoczyl na szaniec i otrzymal straszliwe pchniecie
w udo, tak ze zelazo odlamane od drzewca pozostalo w nodze.
»Miasto zdobyte! — zawolal wtedy — ale ja juz nie wejde do
niego; jestem Smiertelnie raniony.* Ksigze Nemours, dowie-
dziawszy sig, iz pierwszy fort zostal wzigty, ale ze Bajard jest
§miertelnie raniony, byl tém do zywego tkniety, jak gdyby
sam otrzymal rang. «PéjdZzmy, moi zolnierze i towarzysze!—
wolal—pomécijmy §mieré najrzetelniejszégo rycerza, jaki kie-
dykolwiek zyl na Swiecie.» Breszyja zostala zdobyta, a We-
necyjan zupelnie wyparto.

Kiedy Francuzi rozeszli si¢ po mieScie gwoli rabunku,
Bajarda podniesiono i ulozono na drewnianych drzwiach, aby
go zanie§é¢ do najblizszego domostwa. Byl-to wlasnie dom ja-
kiego# szlachcica, ktory uszed!, pozostawiajac na laske Opatrz-
nodci zong i dwie mlode a pigkne cérki, Sama pani domu
otwarla drzwi i przyjela Bajarda, ktory, jakkolwiek przypu-
gzezano, iz jest umierajacy, mial jednak dosyé sily do wydania
rozkazu, aby Zolnierzom wzbroniono rabunku w tym domu,
a dotychczasowe straty i zniszczenia postanowil niebawem
sam wynagrodzié.

Pani domu rozkazala wnie$é Bajarda do pigknego apar-
tamentu, gdzie, padlszy przed nim na kolana, zawolala :

— Szlachetny panie, oddaje ci ten dom i wszystko co
sie w nim mieSei; wszystko tu jest twoje wedlug prawa wojny.
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Blagam cig tylko o jedne laskg, aby§ zachowal Zycie i honor
mdj oraz moich dwéch cérek.

Bajard, chociaz zaledwo méwié byt w stanie, rzekl:

— Nie wiem, czy bede¢ wyleczony z rany, ktéry otray-
malem, ale dopdki zyje, ani ty pani, ani twoje cérki nie dozna-
cie zadnéj obrazy lub krzywdy. Przyrzekam wam zachowaé
wazelki szacunek oraz przyjazn, jakie sg w mojéj mocy. Atoli
najgwaltowniejszg potrzeba w obecnéj chwili jest niesienie
mi pomocy i to szybkiéj.

Wéwezas owa dama w towarzystwie jednego z zolnierzy,
poszla wyszuka¢ chirurga, ktory, skoro tylko przybyl, zbadal
rang, a byla szeroka i glgboka, ale na szczeécie, jak chirurg
zadecydowal, nie byla $miertelng. I ksiagzg Nemours przystal
swojego chirurga, a dzigki troskliwemnu pielegnowaniu oraz
opatrywaniu, Bajard wnet poczal przychodzi¢ do zdrowia.
Pewnego razu, zapytal on swojéj gospodyni, gdzie sie znajduje
Jéj malionek.

— Nie wiem—odpowiedziala, gorzkie lzy wylewajac—
nie wiem, c¢zy zyje lub umarl, sadze atoli, ze sig schronil do
klasztora.

Jak tylko dowiedziano si¢ o miejscu pobytu tego czlo-
wieka, Bajard wyslal niebawem dwéch lucznikéw i zarzqdzce
domu, aby go sprowadzono do rodziny. Naturalnie, przede-
wszystkiem porgezono mu bezpieczefistwo i opieke, dopéki
znakomity rycerz, jako pacyjent, bedzie pod jego dachem
pozostawal.

Gdy wreszcie chirurg zapewnil, Ze rana zostala uleczong
i ze przy pomocy sluzgcego, latwo juz teraz bylo przeprowa-
dzi¢ szezgsliwg kuracyja do kofica, Bajard wynagrodzil go ze
zwykla sobie szczodrobliwoscia i postanowil za dwa dni polg-
czyé sig¢ z armijg. Wtedy to pan i pani domu zapragneli od-
wdzigezy¢ sig rycerzowi za udzielong im opieke; zebrali wiec
wszystko, co posiadali w gotéwce, tak ze suma wynosila dwa
tysigce pigéset dukatéw, ktére pomieszczono w pigknie przy-
ozdobionéj szkatule. Poczém pani domu weszla do komnaty
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Bajarda i padia przed nim na kolana. Ale zacny rycerz zaza-
dal niebawem, aby powstala, nie chege o niczém slyszeé, do-
poki przy nim nie usiadla.

— Panie! —zawolala wtenczas niewiasta—przez cale zy-
cie bedg skladala dzigkezynienia Bogu, iz mu sig spodobalo
wérdd zniszczenia naszego miasta przywiesé szlachetnego ry-
cerza W nasze progi; mé6j maz i cérki bedg cig uwazali zawsze,
jako naszego opiekuniczego aniola, pomnge, iz tobie-to za-
wdzigeza¢ winni§émy nasze zycie i nasz honor.... Jestedmy
twoimi niewolnikami; dom, w ktérym przebywasz, ze wszyst-
kiém, co si¢ w nim znajduje, jest twoja wlasnofcig wedlug
prawa wojny; ale ty okazale§ nam jednak tyle wspanialomysl-
nosci oraz wielkofci duszy, Ze §miem cig blagaé, aby§ mial
nad nami lito§¢é i poprzestal na maléj ofierze, ktora tu oto
mam zaszczyt dzisiaj ci zlozy¢.

Z temi slowy pani domu podala Bajardowi szkatule i pil-
nie mu si¢ przygladala.

— Jakaz suma sig¢ tutaj znajduje? —spytal rycerz.

— Zacny panie, jest tam dwa tysiace pigéset dukatéw;
wigc jezeli to za malo, powiedz slowo tylko, wymieri sume, ja-
kiéj zadasz, a bedziemy sig starali, aby ci jg dostarczyc.

Bajard, ktory nigdy nie myslal o zlocie, ani o dostatkach,
bezzwlocznie odpowiedzial:

— Gdybysécie mi ofiarowali sto tysigey dukatéow, nie ce-
nilbym tego tak wysoko, jak ceni¢ dobroé wasze, ktérascie
mi okazywali od chwili mego przybycia do tego domu, jako
téz towarzystwo was obojga i calé] waszéj rodziny.

Pani domu znowu rzucila sig na kolana i ze Izami
w oczach blagala rycerza, aby zechcial przyja¢ podarunek.
«Bede sig uwazala za najnieszezesliwszg w Swiecie kobiete, je-
zeli odmdéwisz mi przyjecia téj drobnéj ofiary.»

Na to odparl Bajard:

— Skoro to jest tylko twoje Zyczenie, dosy¢ mi na tém,
przyjmuje dar, ale jednoczesnie prosze, aby tu przybyly wasze
c6rki, z ktéremi pozegnaé si¢g pragne.
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Bajard rozdzielil dukaty na trzy czgéci, z ktérych dwie
mialy po tysigc, a jedna pieéset dukatéw. Zaledwie weszly
mlode dzieweczki, rzucily mu si¢ do nég; on jednak podniést
Je 1 posadzil:

— Panie—przeméwila starsza cérka—widzisz przed so-
by dziewczeta, ktére ci zawdzigezaja swdj honmor i Zycie.
Smutno nam bardzo, Ze nie jesteimy w stanie wyrazié naszéj
wdzigeznosci inaczéj, jak modlae sig za ciebie do Boga przez
cale zycie i blagajac Go, aby cig wynagrodzil na tym ina
tamtym Swiecie.

Rycerz wzruszony byl do lez, dzigkowal dziewicom za do-
znang opieke oraz towarzystwo mile; one to bowiem zaba-
wialy go, juZto pracujac w jego komnacie, juz gpiewajae
i grajac na lutni.

— Wiecie—rzekl —iz zolnierze zwykle nie posiadaja dro-
gich kamieni na podarki dla mlodych dam. Ale wlaénie mat-
ka wasza zmusila mnie do przyjecia dwéch tysigcy pieciuset
dukatéw, ktére bedy stanowily czgsé waszego posagu; reszte
za$, pigcset dukatéw pozostalych, Zyczg sobie rozdzielié po-
migdzy ubogie klasztory, ktére najwigeéj ucierpialy w czasie
rabunku.

Wten sposéb zalatwiona zostala ta sprawa wéréd lez oraz
dzigkczynieri caléj rodziny, a Bajard, oddalajac sig, unidsl ze
sobg zadowolnienie i szezgscie, poniewaz postgpil jak na pra-
wego chrzeicijanskiego rycerza przystalo.

Okolo tegoz czasu papiez, Julijusz pragnal zrobié Bajarda
glownym wodzem sil, nalezgcych do paristwa koscielnego.
Dzielny rycerz atoli na uczyniong sobie propozycyja odpowie-
dzial, iz ,ma tylko jednego pana w niebiesiech, a jest nim Bég;
na ziemi za$ ma takze jednego tylko, a jest nim krél Francyi
i zadnemu innemu sluzy¢é nie moze.“

Po wielu bitwach i przygodach, w ktérych postepowanie
tego meza bylo zawsze nacechowane prawoscig oraz walecz-
noscia, Bajard otrzymal Smiertelng rang pod Rebec, niedaleko
Medyjolanu. Admiral Bonivet, ulubieniec Franciszka I, umiegcil
byl rycerza na najniebezpieczniejszém stanowisku, bodaj czy
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nie z powodu zazdroéei. Tam wlasnie Hiszpanié miPtali ggsto
pociski z arkebuzow, a jeden taki pocisk ugodz1.1 Bajarda
w ledZwie i zlamal mu ko&é pacierzowa. Czujac si¢ rannym,
zawolal: ,,0 Boze, umieram!“ I ucalowal krzyZowg reko-
jesé swego miecza, jakoby krucyfiks.

Towarzysze cheieli go usunaé z pola bitwy, ale on rzekk:
,Nie, w ostatnich chwilach mego Zycia nie cheg sig c-ofaé' przed
nieprzyjacielem po raz pierwszy w zycin.“ Kazal sig wige za-
nie$é pod drzewo, a pozostalo w nim jeszcze tyle' sily, Ze za-
wolal: ,naprzéd!" ,Pozwélcie mi umrzeé—méml-—z. twarza{
zwrécong do nieprzyjaciela.*  Otaczajacy go wylewali potol'u
lez. ,,Wola to Boga, ktéry mnie zabierze do siebie.. On mnie
zachowywal przez dlugi czas, okazujgc mi wiecé‘]. dobroci
i laski, anizeli na to zasluzylem... Prosz¢ was wszystkich, aby-
#cie mnie opuscili, bo mozecie sig dostaé do niewoli, co l?yloby
dla mnie cigzkiém cierpieniem. Umieram, wy juz mi nie zdo-
lacie w zaden sposéb przyniesé ulgi.* .

Wtedy Hiszpanie wnet przystapili, aby go pojmad, Ja:ko
jerica. Markiz Pescara przemowil: ,,Oby _Bég. byl .zechcml,
rycerzu Bajardzie, izby$ si¢ dostal do naszéj niewoli w 1.)@1-
ném zdrowiu, bo odkad noszg orgz, nie znalem réwnego tobie.
Rycerz 6w hiszpaniski zachowywal sig obok umierajq,cego bo-
hatera z caly uroczystodcig i czeig. Ale przybyl tu i kon:
stabl Bourbon, ten sam, ktéry porzucil kréla i kraj, aby sluzyé
cesarzowi oraz krélowi hiszpafiskiemu. ,0 Bajardzie !——7:a-
wolal—jakze cig zaluje!® Wéwezas Bajard powstal, o ile
zdolal i wyraznym glosem wyrzekl: P

— MG6j panie, dzigknje ci. Ja sam nie Zzaluje s'1ebxe..
Umieram jako uczeiwy czlowiek, sluzac swojemu krolon-w.
Ale ty jestes godzien pozalowania, bo podniosles ore;;:a przeciw
wlasnemu monarsze, przeciw krajowi, zlamales przysiege.

Wnet po tych slowach wyzional ducha. i
Dopiéro po $mierci Bajarda, Franciszek I POZI'laI wartos'(f
rycerza, ktéry zgingl. Krdl ten powierzal kierownictwo armil
raczéj swoim ulubiericom, anizeli zacnym iszlach’ei’:nym mg-
zom. ,,Straciliémy—wolal krdl, choé juz bylo zapézno —wiel-

ety e oo S
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kiego czlowicka, ktérego samo imig czy nilo armijg straszng
1 nakazujycy szacunek dla siebie. Zaprawde, byl to maz,
ktory zaslugiwal na wyzsze w zgledy 1 zaszezyty, anizeli je
otrzymywal. Po bitwie pod Pawijs, Franciszek I gdy ,stra-
cit wszystko, précz honoru,* wuczul Jeszeze dotkliwié] brak
wielkiego rycerza.

— Gdyby tu—mé6wil—byl rycerz Bajard, tak waleczny
i tak do$wiadczony, gdyby byl blisko mnie, obecno$é jego by-
laby wigcéj warta, niz stu wodzéw. O, Bajardzie! jakze cie
oplakujg. Gdyby$ ty zyl, nie znajdowalbym sie tutaj!*

Ale utyskiwania kréla byly niewczesne. Bajard juz nie
zyl, on za$ znajdowal si¢ w niewoli.

Bajard byl meznym, szlachetnym, czystym. Nie cigzyl
na nim ciefi plamy i nigdy mu nie zbraklo odwagi. Byl on
wspanialomyslny, sprawiedliwy, litosciwy i milujacy prawde.
Mestwo jego wzrastalo w miare trudnosci, jakie trzeba bylo
pokonywaé. Gardzil bogatymi, jesli nie byli dobrzy, a wszyst-
kie swoje pienigdze rozdawal. Nie odméwil nigdy pomocy
blizniemu, czy to chodzilo o pieniagdze lub o inne poparcie,
a co czynil, to zawsze w tajemnicy i z laskawoscia. Powiada-
no, iz wyposazyl i wydal za maz wigcéj niz sto dziewic sierot;
wdowy zas liczyly zawsze na jego pomoc oraz pocieszenie.
Dla podwladnych swoich Bajard byl niezmiernie ‘uprzejmy;
niejednego zaopatrzyl w bro, innego w odziez, a za innych
Jeszcze zaplacil dlugi. Przebywajac w kraju podbitym, nigdy
nie oddalil si¢ bez wynagrodzenia za wszystko, czego potrze-
bowal on sam i jego ludzie. Dla pochlebcéw i oszezercéw byt
zawzigtym wrogiem. Wszystkie cnoty tego meza ujawnialy
si¢ juz w mlodosei, a doszly do rozwoju swego w wieku péz-
nigjszym. Nie dziw przeto, iz uwieficzony zostal chwala, iz
najdalsza nawet potomno$é bedzie go czeila i uwielbiala.

(podlug 8. Smilesa—A. D.)

Opowiadanie pana podkomorzego.

y»leraz, nie wiem, czy moda i nas starszych zmienia,
Czy mlodziez lepsza, ale widze mniéj zgorszenia.
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Ach, ja pamigtam czasy, kiedy do ojezyzny

Pierwszy raz zawitala moda francuszczyzny;

Gdy raptem paniczyki obce z cudzych krajéw,

Wiargneli do nas hordg gorszg od Nogajéw,

Przesladujac w ojczyZnie Boga, przodkéw wiare,

Prawa i obyczaje, nawet suknie stare.

Miala nad umystami wielkg moc ta tluszeza:

Bo Pan Bég, kiedy karg na naréd przypuszeza,

Odbiera naprzéd rozum od obywateli.

I tak, medrsi fircykom oprze¢ sig nie §mieli—

I zlakt si¢ jak dzumy jakiéj, caly nardd,

Bo juz sam wewngtrz siebie ezul choroby zardd.

Krzyczano na modnisiéw, a brano z nich wzory;

Zmieniano wiare, mowe, prawa i ubiory.”
»Pamigtam, chociaz bylem wtenczas male dziecie,

Kiedy do ojea mego, w Oszmiafiskim powiecie,

Przyjechal pan podezaszye na francuskim wézku,

Pierwszy czlowiek, co w Litwie chodzil po francusku;

Biegali wszyscy za nim, jakby za rarogiem!

Zazdroszezono domowi, przed ktérego progiem

Stangla podczaszyca dwukolna dryndulka,

Ktéra sig po francusku zwala karyjulka:

Zamiast lokajow, w kielni siedzialy dwa pieski,

A na kozlach niemczysko, chude naksztalt deski;

Nogi mial dlugie, cienkie, jak od chmielu tyki,

‘W ponczochach, ze srebrnemi klamrami trzewiki,

Peruka z harbajtelem, zawigzanym w miechu.

Starzy na ten ekwipaZ parskali ze §miechu,

A chlopi zegnali sig, mowige, Ze po Swiecie,

Jezdzi wenecki dyjabel w niemieckiéj karecie.

Sam podczaszye, jaki byl, opisywaé dlugo;

Dosy¢, Ze sig nam zdawal malpg lub papuga —

W wielkiéj peruce, ktérg do zlotego runa

On lubil poréwnywaé, a my do kottuna.

Jegli kto 1 czul wtenczas, Ze polskie ubranie,

Pigkniejsze jest niz obcéj mody malpowanie —

“Milczal; bo krzyczalaby mlodziez, Ze przeszkadza

Kulturze, ze tamuje progresy, Ze zdradza!—

Taka byla przesadow owoczesnych wladza!*
»Podezaszye zapowiedzial, Ze nas reformowad,

Cywilizowa¢ bedzie i konstytuowaé;

Oglosil nam, Ze jacy§ Francuzi wyméwni
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Zrobili wynalazek: iz ludzie sg réwni —
Chot¢ o tém dawno w Pafiskim pisano zakonie,
I kazdy ksigdz toz samo gada na ambonie.
Nauka dawng byta, szlo o jéj pelnienie!
Lecz wtenczas panowalo takie oslepienie,
Ze nie wierzono rzeczom najdawniejszym w Swiecie,
Jesli ich nie czytano w francuskiéj gazecie ;
Podczaszye, mimo réwnosé, wzigl tytul markiza;
Wiadomo, Ze tytuly przychodza z Paryia,
A natenczas tam w modzie byl tytul markiza.
Jakoz, kiedy si¢ moda odmienila z laty,
Tenze sam markiz przybral tytul demokraty;
‘Wreszcie z odmienng modg, pod Napoleonem,
Demokrata przyjechal z ParyZa baronem;
Gdyby 2yl dluzéj, moze nows alternats,
Z barona przechrzcilby sig kiedy$ demokrata,
Bo ParyZ czesta mody odmiang si¢ chlubi:
A co Francuz wymysli, to Polak polubi.

,»Chwala Bogu, Ze teraz, jeSli nasza mlodziez
Wyjezdza za granicg, to juz nie po odziez,
Nie szukaé prawodawstwa w drukarskich kramarniach,
Lub wymowy uczy¢ si¢ w paryskich kawiarniach.“

Adam Mickiewicz.

17. Galileusz.

ur. 1564 + 1642.

Galileo Galileusz, twérca fizyki doswiadezalnéj (ekspery-
mentalnéj) urodzit sig w Pizie r. 1564, z rodziny szlacheckiéj,
lecz podupadléj. W dziecifistwie wezesném okazal wielky
zdolno§¢ i zamilowanie do prac mechanicznych, nagladujac
z niepospolita zrecznoscig przyrzady réznych rodzajéw i wy-
myslajac nowe. Ojciec, zamieszkaly we Florencyi, kazal mu
ksztalci¢ sig w przedmiotach, literatury tyczacych, lecz, bie-
dnym bedac, zdobyl sig jeno na nauczyciela bardzo miernéj
wartosci. Na szczeicie, Galileusz posiadal wielki hart ducha
i wytrwalo$¢, a braki wykladu profesora dopelnial wlasng pra-
cg i dociekaniami. Naprzéd zajgl si¢ poznaniem wzoréw kla-

s e
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sycznych—z taka pilnodcig, ze tym to badaniom zawdzigczak
w przyszlodei jasnoéé swych méw i wytwornosé stylu. Préez
tego stal si¢ bieglym muzykiem i rysownikiem cenionym,
a w sztuce malarstwa tyle posiadal smaku, Ze slynni 6wezesni
artydci zasiggali jego rad. Takim byl Galileusz w osmnastym
roku zycia, kiedy ojciec, uznajgc w nim niepospolite zdolnosci,
wyslal go do Pizy na wydzial lekarski. Mlodzieniec czas swoj
poswigcil studyjom medycyny i filozofii. Widocznie Opatrznosé
powolala go, aby rozpoznal i opowiedzial Swiatu wiele cudéw
przyrody.

Rok 1582 byl rodzicem pierwszego odkrycia Galileusza.
Bedac raz w katedrze w Pizie, zamyslil sig 1 zastanowil nad je-
dnostajnym a réwnym ruchem zawieszonéj u sufitu lampy.
I zrozumial odrazu caly pozytek tego spostrzezenia dla mie-
rzenia czasu, i oto poczatek wahadla, ktére widzimy w starych
zégarach, W pigédziesigt lat pdézniéj skorzystal z tego przy
zégarze, przeznaczonym do badan astronomicznych.

Az dotad Galileusz nie zajmowal si¢ wcale studyjami ma-
tematycznemi i nie czul do nich zadnego pociggu. Jednak,.
slyszae od ojca, ze muzyka i rysunek, oparte sg na liczbie oraz
mierze, czego naucza matematyka, w tym kierunku rozpoczal
badania; mistrzem jego stal sig profesor dworu, a przyjaciel
i czesty godé ojea, i ten pokryjomu uczyl go geometryi.

Matematyka tak zajela Zywy i wiedzy pragnacy umyst
mlodzierica, %e dla niéj zaniechal on poprzednich badan. Oj-
ciec staral si¢ wszelkimi sposobami nawrécié go do porzuco-
nych studyjéw, prosil, przedstawial, namawial — wszystko
naprézno, w koricu wyméwil dom nauczycielowi.

Galileusz umial juz dosyé, aby z klgbka zaczerpnigtych
wiadomoéei snué nié dalszych dociekan. I sam bez pomocy
zywego slowa przetrwal wytrwale, tajemnie czytajac Euklidesa,.
a zachwycony postgpem, sam sig oskarzy! przed ojcem o nie-
posluszeristwo i pochwalil ze §wietnéj zdobyczy, ojciec wyslu-
chal go i nie sprzeciwial sig juz goragcym syna pragnieniom,
Wtedy to zarzncil on medyeyng dla matematyki, a zajety wy-
kladem Archimedesa o cialach plywajacych w wodzie, tak
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przejal sig teoryja, ze idac w dociekaniach daléj, wynalazl ré-
wnowage hidrostatyczng.

. '.I'an wynalazek w polaczeniu z poprzedniemi spostrzeze-
niami, spos6b wymowy latwéj i jasnéj w dysputach o rzeczach
{’ilo'zoﬁcznych zjednaly mu pewien rozglos; wtedy zawarl ici-
flejsza przyjazi z margrabig Guido Ubaldi, wyksztalconym ge-
ometry i zazylym z wielkim ksigciem. .

; Guido zachgcal mlodego filozofa do dalszych poszukiwan
sz:odka cigzkoscei cial stalych i polecil go gorgco opiece wiel-
kiego ksigcia.

g W dwudziestym pigtym roku zycia objal Galileusz opro-
Zniong katedrg matematyki w uniwersytecie pizaiiskim. Cheac
8ig qkaza.c’ godnym zaszezytu, nie pominal nie, aby zadaniu te-
mu jak nalezy, odpowiedzieé; a wyznajae, ze I.)rawo ruchu jest
podstaiwq, wszystkich badan przyrody, zapragnal je stanowczo
okre'éhé. Nowosé i pigknoéé¢ doswiadezeri odbytych $réd ogro-
mné:] ilosei sluchaczéw, wywolaly ogromny zapal, ale zarazem
wzniecily wiele zazdro§ei w sprzymierzeniach dawnéj filozofii
te}k Ze, nie mogac sig ostaé przeciw napasciom i przeéladowa-’
niom, zmuszony byl w r. 1592 opuseié Pize i katedre.

; Powré.cil tedy do Florencyi bez zasobéw pienieinych
i urzedu, nie $miejge sig pokazaé w domu ojca, ktéry dla niego
Juz tyle ofiar poniésl. Na szczedcie, Guido Ubaldi przy rozstanciu
wrfgczyl mu list, polecajacy go pewnemu magnatowi floren-
cklefnu, a ten go przyjal serdecznie i uprzejmie, zapewnil utrzy-
manie, aby daléj bez troski o c¢hléb powszedni snul ni¢ badaii
zapewniajac, iz znajdzie dla niego urzad odpowiedni. Niedlu:
go téz Galileusz zostal wprowadzony do domu swego protekto-
ra, czlowieka wyksztalconego i majacego rozlegle stosunki
a t(’ar’x wyjednal mu katedrg matematyki "W Padwie na lat,
szesc.

Mlody profesor z wzrastajacym ciagle zapalem oddal sie
w.ykladom publicznym i rozpoczetym przed laty doswiadeze-
niom. Urzgdzil gwoli wygody rzeczypospolitéj wiele maszyn
uzytecznych. Okolo r. 1597 wynalazl termometr i kompas
wymiaru, ktéry nazwal kompasem wojskowym.

———
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Senat, uznajac niepospolite zaslugi uczonego, po uplywie
lat sze§ciu zaprosil go na dalsze wyklady do r. 1606. Nasta-
lo p6zniéj powigkszenie zaplaty i zaszezytow,a ze strony medr-
ca wdzigcznoéé, znajdujaca swéj wyraz w niezmordowanéj pra-
cy i badaniach. Zamiar i pomysl raz powzigty tkwil w duszy
medrea, a stad ciagle walki z upartymi przeciwnikami, ktorzy
przekonaé sig mie dali. Opdr, nieudolnos¢, zarozumialoSé
wrogéw podniecaly jedynie szlachetng duszg Galileusza, nowe
odkrycia snuly sig w blyszezacych promieniach genijuszu i na-
uki. Wobec zawistnych stal on spokojny i pewny przyszlosci.

W kwietniu czy maju 1609 roku, rozeszla sig pogloska
w Wenecyi, ze pewien Holender wynalazl przyrzad, zblizajacy
obrazy przedmiotéw oddalonych i ze go przedstawial ksigciu
Maurycemu Nassauskiemu. Sposoby jednak jakimi sie poslu-
giwal, byly nieznane. Galileusz rozpoczal nowe doswiadcze-
nia za pomoca posiadanych szkiel, a wynik go zadowolnil;
nie bylo to nic innego jeno wynalazek teleskopu czyli dalekowi-
dea. W kilka éni pézniéj podal do uznania komisyi uczo-
nych i senatu weneckiego kilka tych narzedzi wraz z tekstem,
wyjaéniajgcym znaczenie i uzycie ich, w uznaniu zaslug zostal
za to wynagrodzonym, przez zapewnienie dozywotniéj katedry
ze zwigkszong potrdjnie pensyja.

Oddany hold zasludze, wzmdgl wnim pragnienie dalszych
udoskonalefi. W krétkim czasie, niezmordowany a zachgco-
ny, wynalazl mikroskop i udoskonalil teleskop, tak ze mozna
go bylo zwracaé w strony niebosklonu. Wtedy mogl badaé
tysigce drobnych gwiazd rozsianych na oblokach, ktérych doj-
rzeé golym okiem bylo niepodobieristwém; to go doprowadzilo
do nadzwyczajnie pozytecznych i zbawiennyeh wskazéwek dla
zeglarzy.

Przez tyle i tak znakomitych odkryé w zwigzku z prawda-
mi Kopernika, zniweczyl Galileusz przesady starozytnych,
a miasto urojen, postawil rzeczywista prawdg.

Pojmujemy, ze slawa wielkiego megdreca wzrosla, odkrycia
byly juz teraz jedynym celem 1 przedmiotem jego moéw oraz
pism; z pogardg za$ i ubolewaniem nad bledami a nieswiado-
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moscig swych poprzednikéw niekryl si¢ weale. Okolicznodei
wszelako zdzialaly, iz nie byl pod opieka Wenecyi, gdyz ule-
glszy namowom wielkiego ksiecia Toskanii, ktéry go mianowal
swym matematykiem nadzwyczajnym i wielkimi obdarzy! za-
szezytami, porzucil Padwe dla Florencyi. Précz zwyklych za-
wistnych nieprzyjaciél, powstali przeciw niemu jeszcze Wszys-
¢y uczeni, ktérych wyklady, oparte na danych ze starozytno-
§ci, stracily swg podstawe istnienia. N ajlatwiejszym i najpe-
whiejszym sposobem podkopania wiary wrozum Galileusza by-
Yo potgpienie wyznawanéj przezen teoryi Koperniks, jako nie-
zgodnéj z objawieniami Pisma Sw. i oskarzonéj w Watykanie
Jjako kacerska nauka.

Daremnie Galileusz w liScie otwartym w w r. 1616, wy-
stosowanym do w. ksigzny toskanskiéj cheial burzg zazegnaé
i dowodzil teologicznie, Ze odkrycia jego W niczém nie sprze-
ciwiajg sig prawdom przez Pismo Swigte gloszonym, préino
powolywal sie na slowa ojeéw kosciola zgodne z jego zapatry-
waniami, wszystko to podniecalo jedynie gniewy, spory i prze-
sladowania. Wezwany, musial osobiscie stawié si¢ w Rzymie,
gdzie zgromadzenie teologéw nastgpny odezytalo mu wyrok:
»Utrzymywac, ze slorice jest nieruchome wéréd éwiata stwo-
rzeli, jest rzeczg nierozumnag, niezgodng z filozofijg i najzupel-
niéj heretycka, gdyz sprzeciwia si¢ to stowom Pisma Sw.; twier-
dzi¢, Ze ziemia nie znajduje sig wposréd §wiatow, Ze nie jest
nieruchoma, Ze obraca sig okolo osi wszech§wiata, jest domy-
slem falszywym, tak w dziedzinie filozofii Jak wobec wiary*,

Na takie jedynie dowody nakazano mu odwolaé owoe ty-
loletniéj, sumiennéj pracy, ktéry potepiono wyraznie.

Galileusz powréeil w r. 1617 do Florencyi i na nowo od-
dal si¢ zwyklym zajeciom.

Przeciwnoéci budzily w nim zapal, wiara wzmacniala dy-.
cha, przedsigwzial wigc w jednym dziele stredcié system wyna-
leziony i poprzeé go namacalnymi dowodami fizycznymi. Zasta-
nawial onsig i pracowal nad tém dzielem lat szesnascie. Wszyst-
ko, na co moze zdobyé si¢ nauka i talent znajduje sig w tém
dziele, Niepodobna wyobrazi¢ sobie gniewu, jakim teologo-
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wie zawrzeli po przeczytaniu uczoné] ksiggi. Mimo starai
i wstawiania sie wielkiego ksigcia, dzielo potepila inkwizycyja,
jako kacerskie, autora za$ powolano przed sad duchowny.
Ani staro§é, ani choroba nie ochronily go od podrézy, a miak
wtedy szesédziesigt lat wieku.

Przyby!t do Rzymu 19 Lutego 1633 r. i najprzéd blagal
o laske papieza, oraz §wigtéj inkwizyeyi. Po dwudziestu dniach
odeslano go do palacu posla toskaiiskiego z zakazem wycho-
dzenia poza mury. Wezwanemu za$ 22 Czerwea przed sad
najwyzszy, kazano odprzysigdz si¢ dziel swoich w tych slo-
wach:

Ja Galilensz, 70-letni starzec, wiezien, padajacy na kola-
na przed waszémi $wigtobliwo§ciami, kladac rece niegodne na
Ewangelii, odwoluje, 1 wyrzekam sig¢ mych spostrzezen... od-
przysiegam sig, przeklinam je i drze zgroza przed blgdem, oraz
herezyja obrotu ziemi“... po dokonaniu smutnego aktu dzielo
spalono, a twérce odprowadzono do wigzienial... :

Utrzymuja, iz po wymuszonéj w ten sposéb przysigdze,
Galileusz, uderzywszy noga o ziemig, zawolal: E pur si muove!
(A jednak sig obraca!) .

Wyznaé jednak nalezy, iz—mimo niesprawiedliwosei i su-
rowoéei sgdéw duchownych—wyroku nie spelniono i w r. 1633
pozwolono mu mieszkaé¢ na wsi niedaleko Florencyi; z‘zyIJeszc:ze
lat oém, a zmarl 9 stycznia 1642 r., majgc wieku lat siedmdzie-
siat oém; byl to rok narodzin Newtona.

Zwloki przeniesiono do Florencyi, gdzie pézniéj wysta-
wiono mu wspanialy pomnik.

18. Bitwa pod Lipskiem.

W pierwszych dniach pazdziernika roku 1813 przeprowa-
dzil Napoleon wojska swoje zpod Drézna w okolicg Lipska.

Wojska sprzymierzone poczgly sig takze zgromadzaé oko:
lo tego miasta, aby odciaé Napoleonowi odwrét do Francyl
Tutaj rozpoczely sie 16 pazdziernika olbrzymie zapasy. Sta-
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nelo przeszlo 300 tysigcy spraymierzonych przeciw 200 tysige
com Francuzéw, Poczgwszy od 8-& godziny zrana grzmialo
z obu stron tysigc armat, az ziemia drzala i okna w Lipsku pe-
kaly.

W stronie poludniowéj za Lipskiem stal Schwarzenberg
z Rosyjanami i Austryjakami, po zachodniéj za¢ szturmowaly
pulki austryjackie, a na pélnoc bil sig Bliicher w polgczeniu
z Yorkiem. Pierwsze uderzenie sprzymierzonych bylo tak sil-
ne, Ze linija francuska zachwiala sie, lecz gdy to zobaczyl Na-
poleon, zaraz wzmocnil jg nowymi oddzialami.

Walka byla nierozstrzygniona; z obu stron zdobywano wsi
1znowu z nich ustepowano. Wtedy Napoleon wojsko swWoje
rezerwowe wyslal przeciw obydwu skrzydlom sprzymierzonych,
aby je rozbily, lecz general Nostiz z kirasyjerami wstrzymal to
uderzenie. Murat teraz mial wykonaé cios stanowczy. Na
czele ofmiu tysigey cigzkiéj Jazdy puscil on sig galopem na pie-
chote sprzymierzonych, tak ze ziemia drzala pod kopytami ko-
ni; rozbil srodek wojska i bitwa zdawala si¢ dla nich przegra-
ng. Austryjacki general Merfeld dostal sig do niewoli. Napo-
leon wyslal wtenczas goficow do Lipska z wiefcig o zwycigstwie
i w dzwony uderzyé kazal. -

Bylo to jednak przedwezesne. Schwarzenberg stanal na
czele kozakéw i odpart Francuzéw. Murat uderzy! drugi raz
Da niego, razgc nieprzyjaciél ogromnym ogniem dzialowym,
lecz Prusacy go odparli. W koficu zaréwno Francuzi jak
1 sprzymierzeni pozostali na swoich stanowiskach.

Bliicher w tym dnin znaczne wprawdzie odnidst korzydei,
odebrawszy Francuzom Mokern, lecz kazdy krok swéj drogo
okupi¢ musial, bo Francuzi bronili nietylko kazdego domu we
wsi, lecz kazdéj izby i kazdego kata., W tym dniu ksigze J6-
zef Poniatowski, ktéry bronil zamku i wsi Conewitz, otoczongj
Iakami, tak sig odznaczyl, ze go mianowano marszalkiem
Francyi,

Dnia 17 w niedzielg bylo zupelnie spokojnie.

Nazajutrz wznowila sig okropna walka, Nadeszly tymecza-
sem nowe oddzialy austryjackie i rosyjskie, przyby! takze na-

i
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stepea tronu szwedzkiego i polgezyt sie z Bliicherem., Najbit-
nigjsze w Europie narody staly na placu bitwy. W poludnio-
Wéj stronie za miastem stal na wzgérzu Napoleon, a stad nie-
zbyt daleko na inném wzgérzu znajdowali sie monarchowie
Sprzymierzeni, przy nich Schwarzenberg. Od rana mgla za-
krywala pola, lecz pézniéj ustapila przed pogodném sloricem.
Walczono w trzech stronach: polnocnéj, wschodniéj i potudnio-
wéj, Walka byla bardzo zacigta, najzacietsza Jjednak tam,
gdzie byl sam Napoleon, szczegdlnie okolo wsi Probstheida,
ktéra naprzemian Francuzi tracili i odzyskiwali. Trzysta are
mat grzmialo tu z jednego miejsca. Wersd walki przeszli Sa-
si do sprzymierzericéw, a Napoleon nie mogt juz pokonaé prze-
wyzszajacéj liczby odwaznych nieprzyjaciél. Okolo piatéj go-
dziny po poludniu rozkazal Fryderyk Wilhelm zaprzesta¢ bi-
twy, widzac zwycigstwo swoich hufcéw. Na wzgbrzu przy
swietle obozowego ogniska wydawal N. apoleon rozkazy do od-
wrotu. ZnuZony czuwaniem usiadl na prostym stolku i zasngl
na chwile. W milezeniu stali okolo niego generalowie. Obu-
dzony marszem Zolnierzy, pojechal §piesznie do Lipska na noc.
Nazajutrz bardzo rano sprzymierzeni uderzyli na Lipsk, ktére-
go bronilo dwéch marszalkéw, majacych zabezpieczyé odwrét
wojsku francuskiemu. O godzinie 10-téj Napoleon opuseil mia-
sto. Niedlugo potém wysadzono w powietrze most, przezrze-
ke Elster prowadzgcy. Bylo to zawczesnie, tak ze wicle tysig-
¢y Francuzéw nie moglo sig przez rzeke przeprawié, a wielu
z tych, ktérzy sig wplaw rzucili, utonelo; miedzy nimi walecz-
ny marszalek ksigze Jozef Poniatowski, naczelny wédz wojska
polskiego, walczagcego pod rozkazami Napoleona. Francuzi
stracili w téj bitwie 80 tysigcy, spraymierzeni 50 tysigcy wojska.

19. 0 bogach w starozytnosei.

Dla nas &wiat jest niezmierzong caloScig, obejmujacy
wszystko stworzone, calodcig stworzong z nieobliczoné] ilo§ei
czgiel, calodcig, ktéréj granic nie znamy. Nasza ziemia jest

14
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dla nas odrobing tylko wéréd téj caloSci, okruszyna pojedyii-
czg wéréd niezliczonych, przez wszechmoe twérezé) sily do
bytu powolanych cial. Inne byly wyobrazenia starozytnych,
mianowicie Grekéw i Rzymian. Ziemia byla dla nich &rod-
kiem calego §wiata, a jéj powstanie tlomaczyli oni W naste-
pujacy sposéb: Na poczatku byl Chaos (zamet, — skad sie
wzial, o tém nie myéleli) to jest bezksztalna i zawila masa pier-
wotnéj materyi, z ktoré] wszystkie stworzenia utworzone zo-
staly, surowa bryla, ktéra dopiéro inna, poza nig lezaca sila
na czeéei podzielita i usposobila do wydania réznorodnych
przedmiotow.

Ta silg odmienng byl Eros (Amor, Miloé¢), pod ktérego
wplywem pokrewne pierwiastki i przedmioty Igczyly sie i od
obcych oddzielaly, tak ze lad i harmonija zaczely sig do Chaosu
weiskaé.

Za pomocy tego wyboru miedzy réznymi, a podobnymi
sobie pierwiastkami, powstaly z Chaosu najpiérw Erebos (pier-
wiastek ¢iemnosei) i Nyks (noc) po dniu nastepujaca. Te zno-
wu si¢ polaezyly i wydaly: Eter (czyste powietrze) i Hemere
(dzien). Ze zblizenia si¢ Erosa i Chaosu powstal Tartar (pod-
ziemie) i Gea (Tellus albo Terra—ziemia), ktéra dala Zycie
Pontosowi (morzu), gérom i Uranosowi (niebu). Z polaczenia
ziemi (Gea) z wydanemi przez nig na Swiat Pontosem i Uranu-
sem powstalo liczne potomstwo, z ktérego na uwage zaslugujs
Tytany, Olbrzymy i Cyklopy.

Starozytni twierdzili, ze ziemia, utworzona przez sile twér-
cza milodci, byla zrazu zaludniong przez istoty potezniejsze od
zyjacych pokolen. Roéwniez wyobrazali sobie ziemie, bedacg
dla nich §wiatem calym—inaczéj, anizeli jg dzi§ znamy. Przy-
zwyczajeni ograniczac si¢ do rzeczy widzianych, o ksztalcie
ziemi sgdzili ze znanych sobie przedmiotéw. Stangwszy na
wiezy lub gorze wsréd plaszezyzny, mozemy zauwazyé dokla-
dnie caly widzialny obszar ziemi w ksztalcie okragléj réwniny,
na ktoréj konczynach niebo opartém byé si¢ zdaje. To przy-
rodzone zjawisko, ktére nam inne nauki tlomaczg, doprowa-
dzilo starozytnych do przekonania, Ze ziemia jest wypukly
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tarcza, nieruchoma, ze wszystkich stron okrazong przez wody
pierwotne, Oceanem zwane. Zewnetrzne brzegi téj tarczy by-
Iy w ich pojeciu wywyzszone dla stawienia oporu falom mor-
skim; cze§é Srodkowa wklgsla, zapelniona przez morze (Pon-
tos), do ktérego zlewaly si¢ rzeki z réznych stron tu biegnace.
Nad tg tarczg znajdowalo sig, wedle ich mniemania, o wiele
obszerniejsze sklepienie niebios, podobne do namiotu, spoczy-
wajacego na gérach u ostatecznych kraficéw ziemi.

Powietrze, chmury a ponad niemi czysty eter zajmowaly
przestrzen migdzy tarczg ziemi a niébios sklepieniem, na kté-
rém znajdowaly sig: slofice, ksigzyc i gwiazdy. Codzien rano,
bostwo, zaprzaglszy woz w cztéry dzielne rumaki, wiozlo slori-
ce, zakreflajge Iuk ku zachodowi dla o§wietlenia ziemi, a wie-
czorem zanurzalo si¢ w Oceanie, po ktérym na statku podeczas
nocy na wschéd wracalo, azeby na drugi dzieti tez samg roz-
poczaé wedrowke.

Wielkie, czyli pierwszorzedne bogi, zyly w powietrznym
przestworze miedzy ziemig a niebem, gléwném ich mieszka-
niem byly pyszne palace na szczycie géry Olimpu. Tymi bo-
gami sg: Zeus (Jowisz), Hera (Juno), Pozejdon (Neptun), De-
meter (Ceres), Apolo, Artemida (Dyjana), Hefestos (Wulkan),
Palas Atena (Minerwa), Ares (Mars), Afrodyte (Wenus), Hermes
(Merkury), Hestyja (Westa). Wedle wyobrazen starozytnych,
Olimp tworzyl wyniosly $érodek ziemi. Z Olimpu mieli bogo-
wie schodzié od czasu do czasu do ludzi Smiertelnych, az p6z-
niejsze wyobrazenia przeniosly ich mieszkanie ponad niebios
sklepienie, skad oni, przez znajdujacy si¢ w niebie otwér, kolo
ktorego zamek Jowisza i palace innych bogdw si¢ znajdowaly,
calg ziemie widzie¢ mogli. Stosownie do tego wyobrazenia,
uzywano nieraz wyrazu Olimp, gdy o niebie méwiono i prze-
zen gléwnie siedzibg bogéw oznaczano. Olimpowi przeciwsta-
wiano Tartar (§wiat podziemny), wielkie sklepienie gleboko
pod powierzchnig ziemi, w jéj wnetrzu lezgce, do ktérego, na
zachodzie ziemi wpadala rzeka, z Oceanu plynaca i ku po-
wierzchni ziemi dazaca, tworzge granice Tartaru. Styxem
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zwano te rzeke ina jé to falach dostawano sig do Swiata
podziemnego.

Nizsze béstwa i bohaterowie nie podzielali mieszkania
7 béstwami pierwszorzednemi; ale zdania starozyinych rézmily
sie co de migjsca ich pobytu. Béstwa nizsze, ktérych dzia-
Yalnoéé przywiagzana byla do pewnych miejscowosci, nie mogly
mieé oddzielnych mieszkafi. I tak: Najady, czyli nimfy 7ré6-
del, 7zyly w Zrédlach; Oready, nimfy gér—w goérach; Dryjady,
nimfy drzew—w drzewach, i t. d.

(Olimp A. H. Petyskusa, przeklad A. Dzieduszyckiéj.

20. Kon Aleksandra Macedonskiego.

Niedaleko Peli, stolicy panstwa Macedoriskiego, przybyl
na obszerna réwning krél Filip, otoczony $wietnym orszakiem
dworzan. Zdawalo sig, ze jakas wielka uroczystosé sprowadza
w to miejsce tylu dostojnych rycerzy.

Wkrétee wystapil z tylu Tesaloficzyk Filokinus z Farsalii,
prowadzac za uzde cudnéj pieknoéci rumaka. Zblizyl si¢ az
do wzniesienia, na ktérym siedzial krél Macedoniski, razem ze
swoim zaledwie szesnastoletnim synem Aleksandrem.

— Panie!—rzekl przyklekajac Tesaloriczyk—oto najpig-
kniejszy rumak, jakiego kiedykolwiek wykarmily bujne blonia
Tesalii, a poniewsz niéma na calym §wiecie wspanialszego
wladzcy nad Filipa, sadzg wige, ze ten rumak moze nalezéé
tylko do ciebie. Racz go przyjac za sumg szesnastu talentow.

W istocie, trudno bylo o pigkniejszego konia. Szlachetne
zwierze dumnie wznosilo glowg, bijac W ziemig niecierpliwém
kopytem i parskajac ognistemi nozdrzami. Znamig na lopatce
zupelnie podobne do wolowéj glowy, zjednalo mu nazwe
Bucefala.

— Zgadzam sig—odpowiedzial Filip—jezeli kon posiada
zalety, o ktérych méwisz; niech go wige wyprobujg.

Na te slowa przyskoczylo kilku koniuszych, a jeden z nich
zamierzal dosigéé Bucefala, Ale koii zaczgl skakad, dawacd
deba, rzucaé sig w bok i wywracaé kazdego, ktokolwiek pro-
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bowal go ujarzmié. Musiano zaniecha¢ préby. NajSmielsi
Jezdzey oéwiadcezyli, ze to dzikie, gwaltowne zwierz¢ na nic
si¢ nie przyda, bo nikomu nie pozwoli sig ujezdzic.

Filip dal rozkaz, aby zwrécono konia Tesaloriczykowi, gdy
Aleksander zawolal:

— O wielcy bogowie! mamy traci¢ tak pigknego rumaka,
dlatego, ze im zbywa na zrgcznosci i odwadze!

Filip udal z poczgtku, Ze nie slyszy tych sléw, lecz gdy
Aleksander coraz mocniéj nalegal, ojciec polajal go, méwige:

— Smiesz ganié ludzi starszych i doéwiadezeriszych od
siebie! Czyz cisig zdaje, ze§ od mnich zreczniejszy? Czyz sa-
dzisz mlokosie, Ze zdolalby§ pokamowaé to zwierze?

— Tak, méj ojeze, zdaje misig, ze datbym sobie z niém rade.

— A jesli ci sig nie uda—méwil Filip—jakaz karg nazna-
czysz na siebie za zarozumialoié?

— Zaplace warto$é konia—odrzek! Aleksander.

Wszyscy roze$mieli sig, pewni, ze przyszly zdobywca In-
dyj przegra zaklad.

Tymczasem Aleksander zblizyl si¢ do rumaka, ktoéry, spo-
strzeglszy go, zarzal pelng piersiag, wyrzucajac klgby piasku
naokolo siebie. Krélewicz nie zrazil sie, ale, ujawszy pewng
rgka cugle, zwrdcil mu glowe ku sloncu, gdyz zauwazyl, Ze
wlasny cien konia, powtarzajacy wszystkie jego ruchy, najbar-
dzié] go przestraszal. Potém, pieszczac go dlonig i glosem,
zdolal potrosze ulagodzié, a zsungwszy nieznacznie sWOj
plaszcz na ziemig, szybko jak blyskawica wskoczyl na grzbiet
dzikiego wierzchowca. Bucefal zaczal si¢ szarpaé i wstrzasac
glowa, Aleksander $ciggal cugle: kon bierze na kiel, pedzi—
lecz nadaremnie usiluje zrzuci¢é $mialego jezdzca. Wytrzy-
mawszy pierwsze wybuchy zapalu, Aleksander zwalnial sto-
pniowo cugle i, podzegajac ostrogami, dozwolil rumakowi ga-
lopowaé wedlug upodobania. Pé7niéj, gdy zmordowany Bu-
cefal cheial sig zatrzymaé, mlodzieniec zniewalal go do dal-
szego biegu, i dopéty na nim hareowal, dopdki zwierze nie
stracilo prawie oddechu.
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Filip z poczatku spogladal na syna z niemg obawg; lecz,
widzac z jaka zrecznoScig, pokierowawszy rumakiem, przypro-
wadza go zupelnie upokorzonego, zaplakal z radosci, a caly
orszak wybuchnal gloSnym okrzykiem uwielbienia. Gdy Ale-
ksander zeskoczyl na ziemig, ojciec pobiegl ku niemu, a przy-
tuliwszy do serca, zawolal:

— O mdj synu! trzeba ci godniejszego krélestwa, bo Ma-
cedonija nie zdola cig objaé! )

0d tego czasu Bucefal, dopdki nie mial na sobie siodla,
ani czapraka, méwia, ze dozwalal przystepu koniuszemu, kto-
ry mial o nim staranie; lecz osiodlany zrzucal wszystkich, précz
Aleksandra, przed ktorym do wsiadania przyklekal, okazujac
wielkie zadowolnienie.

Slowa Filipa: ,,0 mdj synu! trzeba ci szukaé¢ godniej-
szego kroélestwa, bo Macedonija nie zdola cig objaé*“—byly pro-
roczemi. Aleksander, zostawszy krélem po mierci ojca, za-
mordowanego przez Pauzanijusza, postanowil podbi¢ Azyja,
i wyruszyl na t¢ wyprawe na czele 30,000 piechoty i 5,000
jazdy. W roku 334 przebyl Helespont, a wkrétce potém Gra-
nik, gdzie o malo nie utonal. Ocalenie swoje zawdzigcza dziel-
nosci Bucefala, ktéry mimo silnego pradu, przeplynal z nim
na drugi koniec rzeki — jak niemniéj jednemu ze swoich wo-
dzéw, Klitusowi, ktory zaslonil go przed ciosem Spitridatesa,
dowédzey oddzialu wojska perskiego. Od téj chwili pochdd
Aleksandra przez Azyja byl nieprzerwanym szeregiem tryum-
fow. Po émierci Daryjusza, zamordowanego przez zdrajcow
Besusa 1 Narzabana, zostawszy panem Persyi, ndal si¢ do kraju
Hirkanéw. Tam dopiéro dal dowdd najjawniejszy przywigza-
nia do swego bojowego wierzchowca. Dnia jednego, gdy ma-
stalerze poprowadzili Bucefala na fake, oddzial barbarzyncéw
napadlszy ich, wydarl i uprowadzil przepysznego rumaka.
Aleksander, poslyszawszy to, zawrzal szalonym gniewem i po-
stanowil srogo ukaraé wydziercéw. Natychmiast wyprawil
poslaiica z oznajmieniem, ze jezeli barbarzyiicy nie zwréca mu
konia, kaze wyciaé wszystkich jeicéw, nie oszczedzajac kobiet
ani dzieci. Przerazeni tg grozba, czémprgdzé] odeslali Buce-
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fala, a cheac przeblagaé zwycigzeg, oddali mu swoje miasta
i warownie. Na widok ulubionego konia, Aleksander zapo-
mnial o gniewie; aby okazaé barbarzyiicom, ile doznaje rado-
§ei, przebaczy! im zupelnie, a nawet hojnie obdarowal.

Zreszta szlachetne to zwierze godném bylo przywiazania,
jakiém je otaczal macedonski bohater.

Jeszeze przed wyprawa do Azyi, przy oblezeniu Teb, Bu-
cefal, choé byl raniony, nie dozwolil, aby Aleksander innego
dosiadl wierzchowea. Od wyjécia z Macedonii, bral udzial we
wszystkich potyczkach i z mnéstwa niebezpieczeiistw wypro-
wadzil swojego pana. Smieré uwieniczyla szereg wyswiadezo-
nych mu ustug. Aleksander w slawnéj bitwie z Indusami, Sci-
gal na Bucefale ich kréla Parusa, wéréd gradu nieprazyjaciel-
skich strzal i pociskéw; rumak ugodzony jednym z nich, oslabl
i zwolna pochylil si¢ ku ziemi, jak gdyby gwaltownym upad-
kiem obawial sig skaleczyé swojego walecznego pana. W kil
ka chwil wydal ostatnie tchnienie. Aleksander (méwi Plu-
tarch), tak wielkiéj doznal bolesci, jak gdyby utracil najbliz-
szego krewnego. Kazal wyprawi¢ ulubieficowi wspanialy po-
grzeb, a w misjscu, gdzie go pochowano, to jest nad brzegiem
Hidaspu, zalozyl miasto, ktére na cze$é jego nazwal Bucefalija.

Jan Checinski.

21. Miecz Damoklesa.

Dyjonizyjusz, rzadca Syrakuz, przy zdolnoSciach wojen-
nych i politycznych mial wady, ktére Sciggnely na niego 0goél-
ng nienawi$é. Obok niepohamowanéj dumy, chciwosci, okru-
cienstwa, nie oszczedzajacego nawet najblizszych krewnych,
byl tak jawnym bezboznikiem, ze zdawal sig dlatego tylko
uznawaé bogéw, aby ich przy lada sposobnosci najotwarcié;
zniewazac,

Raz, wracajac przy pomyslnym wietrze do Syrakuz od Lo-
kréw, po zlupieniu slawnéj §wigtyni Prozerpiny, zawolal:
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— Patrzcie, przyjaciele, jak niesmiertelni bogowie, sprzy-
jaja zegludze §wigtokradzcow!

Innym razem, potrzebujac pienigdzy na prowadzenie woje
ny przeciw Kartaginczykom, zabral z posagu Jowisza Olimpij-
skiego szczerozloty plaszez, méwiae, ze byl za cigzki na lato,
a za chlodny na zime; natomiast kazal mu uszyé sukienny,
ktory, jak utrzymywal, bedzie dobry na wszystkie pory roku:

Pozniéj kazal on odjaé bozkowi Eskulapowi zlota brode,
dajac za powdd, Ze nie wypada, aby syn pozwalal sobie mieé¢
brode, kiedy jéj ojciec (Apollo) nie zapuscil.

Podobniez kazal pozabieraé ze wszystkich Swiatyin srebrne
i zlote stoly, a, poniewaz podlug zwyczaju greckiego byly na
nich napisy: ,laskawym bogom,“ Dyjonizyjusz méwil, ze wla-
énie chce z ich laski korzystaé.

Za takie §wigtokradztwa obywatele cierpieé¢ go nie mogli,
to téz pomimo swojéj wielkosci, Dyjonizyjusz na lonie bogactw
i pozornych uciech wi6dl nieszczesliwe zycie, bo niepokejone
cigglemi podejrzeniami i obawg zasluzonéj zemsty. On téz sam
najdowcipniéj przy zdarzoné] sposobnofci odmalowal swoje
dreczace polozenie.

Jeden z pochlebnych dworzan, imieniem Damokles zwyk!
byl niezmordowanie pochwalami wynosi¢é pod niebiosa bo-
gactwa, zaszczyty i roskosze Dyjonizyjusza, powtarzajac, ze
nie bylo i nie bedzie szczgsliwszego na ziemi czlowieka.

— Jezeli tak sadzisz, Damoklesie — rzekl pewnego dnia
Dyjonizyjusz—musz¢ ci daé zakosztowaé mojéj szezesliwosdci.

Na te slowa rozpromienila si¢ twarz dworaka; tymeczasem
Dyjonizyjusz rozkazal przygotowaé wspanialy biesiade, do kto-
réj posadzil go na przepyszném lozu, pokrytém drogimi ko-
biercami, gdzie zwykle sam zasiadal. Stoly zastawione byly
zlotymi i srebrnymi pélmiskami, pucharami; najwyszukarsze
wonnofci laezyly zapach z zapachem §wiezych kwiatow, a nie-
wolnicy znosili coraz wyborniejsze potrawy i wina, uslugujac
biesiadnikowi z zadziwiajaca szybkoScig i najglebszym posza-
nowaniem. Damokles tonal w roskoszach, nwazajac si¢ za
najszczesliwszego z ludzi, kiedy przypadkiem, podnidslszy oczy
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w gbére, ujrzal ostrze miecza zawieszonego prostopadle nad
swoja, glowa na jednym jedynym konskim wlosku.

Na ten widok zastyga mu krew w zylach, wspaniale przy-
ozdobienie sali, delikatne potrawy, blask zlota, srebra i drogich
kamieni, usluzni niewolnicy, szumiace wino — wszystko zniklo
zprzed jego oczu; widzial tylko zawieszony miecz 1 czul zagra-
zajgee ma w kazdéj chwili niebezpieczenstwo.

Nareszcie pelen obawy, zerwal sig od stolu, o$wiadczajac,
ze nie chee byé dluzéj tak szezgliwym, i odtad przestal juz
nudzié Dyjonizyjusza swemi przesadnemi pochwalami,

Jan Checinsli.

22. Niegodziwos¢ Karakali.

Nie mozna czytaé bez oburzenia nikczemnego postepku
Karakali wzglgdem Artabana, kréla Partéw. Udajac, ze pra-
gnie z nim zawrzéé najécislejsze przymierze, wyprawil do niego
poselstwo z wytwornymi darami i listem, w ktérym prosil kréla
Partéw o reke corki. Jakkolwiek Artabanowi ani przez mysl
nie przeszedl niegodziwy zamiar Karakali, jednak odsungl jego
propozycyja w sposob, jak mégt, najuprzejmiejszy. Wymawial
sig przedewszystkiém réznicg obyczajow, praw i obrzadkéw
religijnych, jaka zachodzila migdzy Partami a Rzymianami,
wreszcie w szumnych frazesach podziekowal imperatorowi za
ofiarowany sobie tak wielki zaszezyt.

Karakala wkrétce ponowil swoje natretne nalegania. Wy-
prawil nowych postéw z bogatszymi jeszcze podarunkami, za-
pewniajge Artabanowi uroczysty przysigga jak najécislejsze
przymierze. Krol, zludzony falszywemi obietnicami, zgodzil
sie naveszcie na oddanie mu cérki swojéj za zong i sprosil naj-
dostojniejszych dworzan, aby z nim razem udali si¢ na spotka-
nie rzymskiego imperatora.

Podstepny Karakala wszed! do paiistwa kréla Partow
i zblizal sie ku Ktezyfontowi. We wszystkich miastach, ktére
przebywal, mieszezanie przyjmowali go okrzykami radogci, pa-
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lac na znak czci (wedlug swego zwyczaju) kosztowne wonnosci
na 91tarzach, ozdobionych kwiatami. Imperator, za objawy
takiego powazania, skladal wszystkim najczulsze dzigki, przy-
rzekajac przyjazn i wdzigezno$é z pozorem najzupelniejszéj
szczeroscl.

Artaban w towarzystwie calego swojego dworu przyjal
Karakalg na obszernéj réwninie w poblizu krélewskiego miasta,
Niezliczone mnéstwo Partéw z uwienczonemi glowami, z in-
strumentami muzycznymi postepowalo za krélem, napelniajac
powietrze muzyks i radosnemi $piewy. Spotkanie dwéch
wladzcéw odbylo sig wéréd objawéw wzajemnego powaZania,
przyjazni i wiernosci, Partowie, pragnacy widzieé imperatora
rzymskiego, zbiegali sig tlumnie dla nasycenia swéj ciekawosci
1 mieszali si¢ w nieladzie z orszakiem Karakali, tak ze wkrétce
jedni i drudzy utworzyli potezny tlum ludnosei.

Wtedy to Karakala uwazajge, ze nadszed! przyjazny mo-
ment uskutecznienia zamierzonéj zdrady, dal uméwiony znak
swoim 1 rozpoczal najokropniejszg rzez. Razymianie z orezem
w dloni rzucili sig na Partéw, ktérzy, nie przypuszczajac zdra-
dy, przybyli bez broni, jak na wesele, zaopatrzeni tylko w mu-
zyczne instrumenty. Mordowano ich wiec bez trudu, a sam
Artaban, pochwycony przez swoje straz i spiesznie wsadzony
na konia, zaledwie zdolal uniknaé zdradliwych cioséw. Po zra-
bowaniu wszystkiego, co Partowie, uchodzac, pozostawili na
placu, Karakala wrécil do Mezopotamii, niszczac ogniem i mie-
czem wszystko, co spotkal na drodze i zostawiajac wszedzie
smutne slady swojego okrucienstwa.

Wreszcie, pysznige sig tym barbarzyniskim postepkiem,
Jak gdyby odni6sl najswietniejsze zwyciestwo, napisal szumny
list do senatu, w ktérym donidsl, Ze pokonal Partéw i ujarz-
mil Wschéd. Senat wiedzial dobrze o prawdziwych szczegé-
fach té) wyprawy, jednakze nie wstydzil sie uwieniczyé zdrade
Karakali, udzielajac mu przydomek partyjskiego i oddajac jego
nikczemnoSci holdy, nalezne tylko prawdziwéj zastudze. Kara-
kala przyjal je z wrodzonym sobie zuchwalstwem, choé glos
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wewnetrzny méwil mu pewno, ze tego rodzaju zwycigstwa po-
winny si¢ wynagradzaé samg tylko pogards.

Jan Checitiski.

23. Horacyjusze i Kuryjacyjusze.

Kiedy Rzym doszedl byl juz do pewnéj potegi, zapragnal
owladnaé losami Alby, miasta w Lacyjum, ktére niegdys z po-
wodu bardzo mnogiéj ludnosei, dalo poczatek wielu latyniskim
miastom, a nawet samemu Rzymowi. Okolo roku 670 przed
nar. Chr,, pod panowaniem Tullusa Hostylijusza, trzeciego
kréla rzymskiego, owa cheé wywyZszenia si¢ wzrastajacego
grodu i niezadowolnienia zazdroszczacéj mu Alby wybuchnely
jawnym i groznym plomieniem nienawisci.

Powodem zaczepki byl wypadek niewiele znaczacy. Kilku
rzgmskich pasterzy wpadlo do dzierzaw albarskich dla upie-
stwa. Albariczycy uzyli praw odwetu. Rzym natychmiast za-
ni¢l skarge, a nie otrzymawszy zadosy¢ uczynienia, wypowie-
dzial wojne. Orez mial rozstrzygnaé, ktéry nardd bedzie pa-
nowal nad drugim. Z obu stron poczyniono przygotowania.
Metus Tufecyjusz, wédz albafiski wyruszyl zdobrze uzbrojo-
ném wojskiem i stangl obozem o kilka mil od Rzymu, gdzie
dostrzegl juz namioty Hostylijusza, stawiajgcego mu grozne
czolo. Oba wojska w szyku bojowym oczekiwaly tylko hasla
do walki, kiedy wodz albaniski wystapil z szeregéw, wezwak
Tullusa do rozmowy i tak odezwal sig do niego:

— Jawném jest, iz tylko zazdro$é pobudza dwa spokre-
wnione narody do &émiertelnéj rozprawy; ale na c6z przelewaé
krew bratnia, na co oslabiaé wzajemne sity? Chyba na to, aby
sig potém sta¢ pastwg naszych wspélnych meprzx]acml' Nie,
krélu, tak byé nie moze, i dlatego postanowilem inaczéj ci pos
radzié. Niechaj los bitwy zostanie rozstrzygnicty przez poje-
dynek kilka rycerzy, wybranych z obu wojsk, a nar6d, ktérege
zapagnicy polegna, podda sig na wieki narodowi zwycigzcow.
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Hostylijusz zgodzil sig na to i obaj wodzowie powrdcili do
swoich wojsk, aby wybraé najmezniejszych rycerzy, ktérymby
mogli powierzyé tak wielki, tak zaszezytny obowigzek.

Trudno wypowiedzie¢, ilu odwaznych, tak z jednéj, jak
z drugiéj strony ubiegalo si¢ o udzial w téj pamigtnéj potyczce
ale los powolal do niéj ludzi, ktérych sama natura zdawala sig
do tego sposobié.

Sekwenijusz, obywatel Alby, mial dwie cérki; jedng, po-
§lubiong Albaticzykowi, Kuryjacemu, druga—Horacyjuszowi,
mieszkanicowl Rzymu. Kazda z nich jednoczeénie zostala mat-
ka, trzech synéw bliZnigt, ktérzy doroslszy, stali sie odwaznymi
wojownikami. Ci bliZniacy wige przedstawili sig do walki;
trzéj bracia ze strony Alby, trzéj ze strony Rzymu—i zostali je-
dnoglosnie przyjeci.

Skoro nadszed! dzien boju, szesciu rycerzy, od ktérych
mestwa zalezala przyszlo§é dwdch poréznionych grodow, sta-
nelo naprzeciw siebie. Kazdy z dwéch narodéw dodawal od-
wagi swoim, polecal ich opiekuiiczym béstwom, przywodzil na
pamigé ojezyzng, domowe zagrody, rodzing i przyjaciol, doda-
jac, ze w téj stanowczéj chwili wszyscy obywatele, tak pozo-
stali w domach, jako i znajdujgcy si¢ na polu bitwy, pokladaja
w ich mestwie cale zaufanie i jedyna nadziejg. Posréd szere-
26w obu wojsk mlodziericy, dumni zaszczytem zblizyli sig ku
sobie; spojrzenia zebranych tluméw padly jednocze$nie na sze-
gciu dorodnych przeciwnikow.

Na dany znak Horacyjusze i Kuryjacyjusze, niby dwa ma-
lerikie oddzialy, plongce jednak mgstwem tysigey rycerzy z bro-
nig w reku uderzyli na siebie, Wtedy mimowolna trwoga
ogarnela patrzacych; zdawalo sig, ze podezas walki jakas nie-
widzialna sila wstrzymuje wszystkich glos i tchnienie. Tylko
szczegk szedciu orgzy przerywal tg pelng grozy ciszg. Naresz-
cie dwaj Rzymianie polegli, a wszyscy trzéj Albariczycy zo-
stali ranieni.

Na widok dwoch Horacyjuszow upadajacych, okrzyk ra-
dosci rozlegl sig w szeregach albanskich, w rzymskich za$ roz-
pacz zajela miejsce nadziei; ale ostatni z Horacyjuszéw, sam
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jeden otoczony trzema przeciwnikami nie byl jeszcze ani ra-
niony, ani zbyt utrudzony. Polgezywszy wige podstgp z od-
waga 1 dzielnoscig udal, ze ucieka z placu, aby tym sposobem
rozdzielié écigajacych go nieprzyjaciél. Byl prawie pewny,
%e, nacierajac pojedynczo, wsazystkich trzech zdola pokonaé.

Nagle nowa cisza zalega zgromadzenie. Horacyjusz ucie-
kajacy, oddaliwszy si¢ znacznie od pierwotnego miejsc'a. po-
tyczki, dostrzegl, ze gonigcy za nim przeciwnicy dosy¢ si¢ juz
odsuneli jeden od drugiego. Wtedy stanal, odwréeil sie, na-
tarl dzielnie na najblizszego, zabil go i pobiegl zmierzy¢ sig
z drugim. Rzymianie odzyskawszy straccng nadziejg, zacheg-
cali go pochwalnymi okrzykami, a Horacyjusz, pragnac czéx.n-
predzéj zakoniczyé walke, pokonal drugiego Albaticzyka, zanim
ostatni z braci zdazy! mu nadbiedz z pomocy. Tak wigc po-
zostal jeden przeciw jednemu, lecz nie byly to réwne sily.
Rzymianin bowiem vie byl jeszcze raniony, a podwojne zwy-
cigstwo dodawalo mu odwagi; tymeczasem Kuryjacyjusz znuzo-
ny biegiem i utrata krwi oslabiony, nie mégl spodziewac 81¢
tryjumfu. Gdy sie spotkali, Horacyjusz rozpromieniony i du-
mny, zawolal:

— Dwie ofiary zlozylem cieniom dwéch braci moich,
trzecia skladam Rzymowi; niechaj nasz naréd wiecznie wlada
losami Alby.

To rzeklszy, bez trudu pokonal zaledwie trzymajacego
w dloni miecz Kuryjacyjusza.

Rzymianie z niewypowiedziang radoscig przyjeli zwy-
ciezce, zwlaszcza, ze przed chwilg ani spodziewali sig .tak
szczefliwego dla siebie zakoriczenia téj rozprawy. Wo‘]s?o
wrécilo do Rzymu; na czele szedl Horacyjusz, za ktérym nie-
siono zdobyte zbroje trzech Albaticzykow.

Przy wejsciu do miasta spotkali siostrg zwycigzey, ktora
byla narzeczong jednego z Kuryjacyjuszéw; ta poznawszy
zbrojg swego przyszlego meza, nie mogla powsciagnaé rozpa-
czy, zaczgla gorzko plakaé, wydzieraé sobie wlosy i zlorzeczyc
losowi.
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Mlodzieniec oburzony, ze siostra, zamiast podzielaé ogdl-
ng rado$é, przeklina chwile zwycigstwa, chwycil za org:
i przebil ja, méwige:

— Id%, polacz sig z narzeczonym i niechaj ginie w ten
sposéb kazdy, kto si¢ oémieli plakaé nad zgonem nieprzyja-
ciela Rzymu!

Jednakze ten postepek wydal sie zbyt okrutnym tak star-
szym, jak i calemu narodowi. Krél wyznaczyl dwéch urzed-
nikéw, aby osadzili Horacyjusza; ci wyznali po naradzie, Ze
ocalenie jest niepodobne i skazali go na mieré.

Juz lektorowie zblizali sig, aby winowajey zwiazaé rece,
gdy Horacyjusz zawolal donoénym glosem :

— Odwoluje sie do ludu!

Lud, pamigtny na wysokie zaslugi, stalosé duszy i Swieze
zwycigstwo mlodego bohatera, uniewinnil jego uniesienie
i ocalil mu zycie.

Jan Chectriski.

24. Jezus w kosciele miedzy doktorami.

Jezus wzrastal w lata w ubogim domku rodzicéw. Obok
boskiéj pigknoéci okazywal on w dziecinnych latach nadzwy-
klg dobro¢ i madrosé, ale nikt jeszcze obcy o boskiém jego
pochodzeniu nie wiedzial; wszyscy uwazali go za syna ciesli.
Lecz w dziecifistwie juz dowi6dl, Ze nienapréino zwiastowali
go anieli, a nawet sam Bég przed narodzeniem Jego. Byl juz
wtedy jakby powabng zorza, zwiastujacy dzier najwspanialszy.

Jozef i Maryja chodzili corok do Jerozolimy na uroczy-
stos¢ paschy.

A gdy Jezus doszedl dwunastego roku, wazieli go 1z sobg.
Ta uroczystosé byla w Izraelu najwspanialezg, i najwigcéj do
serca mowigcg.

Obchodzono podczas niéj pamigtke wyjécia swego z Egip-
tu 1 wiecznego z Bogiem przymierza. Kazdy Izraelita obowig-
zany byl znajdowaé si¢ wtedy w stolicy i w $wigtyni Syjon-
skiéj.
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Juz Jezus w onéj mlodogci swojéj dal niewzptpl'iwy znak,
na co sie urodzil, to jest na rozszerzanie chwaly Ojca swego
niebieskiego i na nauke narodéw. Bo przyby\\tszy. do. J eruza-
lem, ani tlumy Iudu na uroczystoéé paschy, czyli Wlelkleg Nocy
zewszad ciagnace, ani wielko§¢ tego miasta, ani wsp_an.mlosc
w niém zbudowanego kofciola nie zajmuje ani zadz.1W1a go,
i owszem ani nawet zadziwié, jakoby nowosé jaka:’ nie mog?a._
Bo wedlug Pisma S-go, On jest skarbem wszelkiéj madrosci
i wiadomodci, i wszystkie rzeczy przeszle, prz;rszle i odlegle
sa Jemu, jako prawemu Bogu, obecne. Sama W1gc.ty1.ko .chw.a-
la Ojca jego i zbawienie ludu, mysl jego na_pelfna i zajmuje.
Dni §wiateczne juz uplynely, wszyscy najgorliwsi nawef.: Izrae-
lici wracali do domu. Chrystus zaé w §wiatyni zostaje, aby
sie zajmowal tém, co nalezy do Boga Ojca jego i rodu ludz-
kiego. e .

Rodzice jego byli juz w drodze i niespodzianie po.strzeg:h,
e Jezus, ktory bez ich woli nigdzie si¢ nie oddalal, Zl%lkf]a,]f im
z oczu. Sadzili, Ze sig przylaczyl do rzeszy idqcéj z nimi, ara-
chujae na jegoroztropnosé i czulosé, szli dalé) przez ca’ly dzien.
Wieczorem przybyli do gospody, gdzie mieli nocowad. Wne:t
pytali o niego wszystkich znajomych i krev?'nych, fmle fl’a‘pr(.)-
zno. Najp6zniéj nawet przybyli, nic o Jezusie powiedzié¢ nie
mogli. v

Yatwo pojaé trwoge rodzicéw o Jezusa, ktoremu juz
w niemowlectwie zabdjezy miecz Heroda zagrazal. Z sercem
§ciénioném wréeili do Jerozolimy, a przebiegajac tego mlasta:
liczne ulice, daremnie przechodzgcych pytali. T.ak trzef:x
dzien nadszed! i powigkszy! ich niespokojnoéé. Poszli wreszcie
do §éwiatyni blagaé pociechy u Boga, do ktérego. i t.ak przez
cala modlili si¢ droge. I tu wladnie spotkal Maryjg wxdok: naj-
weselszy w jéj zyciu: w Swigtyni zastali dziecig Jezus m_le;(?zy
doktorami. A on sluchal ich, zapytywal i sam na pytania 1c'h
odpowiadal, Mnéstwo ludu bylo okolo niego, i kaic.ly % ngj-
cheiwszg uwaga go stuchal. W oczach wszystkich w1c}ac bylo.
podziw i rokowanie najpiekniejszych nadziej. Rodzice sami
dziwili si¢ razem z ludem mgdrosci syna swojego.
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Atoli czula matka nie mogla odrazu trzydniowdj niespo-
kojnosci zapomniéé i rzekla: ,,Synu! cézeé nam uczynil? Oto
ojciec twoj i ja zaloéni szukaliémy ciebie.** Jezus odpowiedzial:
»Alboz, matko, potrzeba bylo dlugo mnie szukaé? Alboz nie
wiecie—dodal z moenym wyrazem—ize ja w domu Ojca moje-
go by¢ powinienem?*

Te slowa sy najpierwsze, ktére, przez Jezusa wyrzeczone,
w Piémie Swigtém czytamy. Mysl ich tresciwa wiele im ceny
nadaje, bo zapowiada zamysly i dzialania przyszlego Zbawcy.

Pomnijmy naprzéd, ze Jezus we wszystkiém, co méwi,
rzeczy najpozyteczniejsze do wyzszych celéw stosuje. Tu on,
tlumaczac sig szczerze, jako dziecig przed rodzicami, wskazu-
Je, gdzie dzieci by¢ powinny, jesli nie sg przy rodzicach, to
Jest, Ze nie mianoby ich gdzieindziéj szukadé, jak tylko u mi-
strzéw albo w kosciele. ;

Ale te slowa zawierajg jeszcze my§l nieréwnie pigkniejsza
1 glgbszg. Jezus cheial po raz pierwszy uroczyécie powolanie
swoje oglosi¢. I Bég przygotowal do tego wszystkie okolicz-
nosci. Jezus rozpoczal wiek mlodzieticzy w dnin najuroczyste
szym wybawienia Izraelitéw z Egiptu. W tym dniu do $wig-
tyni po raz pierwszy przychodzi. Wnet &cigga na siebie po-
wszechng uwage doktoréw i ludu. Wszyscy dziwili si¢ madro-
§ci w tak matym chlopcu, wszyscy sobie coé nadzwyklego obie-
cywali. Maryja nazywa Jézefa ojcem Jezusa, Jezus korzysta
z té] okolicznosei i nazywa kosciél Pariski domem Ojca swoje-
go, dajac przeto poznaé, ze jest Synem Bozym.

Pigknie jest, ze rodzice, stroskani o syna, znajdujg go
w domu Boga, boskiemi zajetego rzeczami; ze Jezus mimo czei
1 milosci rodzicéw, tak §wiety czuje zapal i posluszeristwo ku
Ojcu Niebieskiemu, i ze tu juz przykladem uczy, jak wezesnie
do rzeczy boskich sposobié sig trzeba.,

Rodzice w saméj istocie nie pojeli wtedy sléw syna, ale
czuli, iz one zawierajg my§l wielkg. Matka nadewszystko, kté-
ra we wszystkich zdarzeniach tak znakomitym jest wzorem ci-
chéj rozwagi, zatrzymala w sercu wszystkie slowa synowskie,
i zapewne wkrétee ich gleboko$é pojela.
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I my slowa Chrystusa, ktérych zaraz rozumem nie obej-
mujemy, zachowajmy w glebi serca naszego i rozmyslajmy
o nich w cichofci, a badsmy pewni, ze przyjdzie chwila,
w ktoréj sig przed mysla nasza w calém Swietle i pigknosci,
jak réza z paczka, rozwing,.

Z Jerozolimy wrécil Jezus do Nazaretu i mieszkal z ro-
dzicami w domku ubogim. Tu przebyl lata swojéj mlodosci,
1 tu najpigkniejszy dal wzér podlegloici rodzicom do naglado-
wania dzieciom i mlodzieficom. Pomnaial sig takze, méwi Pi-
smo Swigte, w madrofei i w leciech, i w tasce u Boga i ludzi.

Jakie przymioty okazywal Jezus w dziecifistwie? Kiedy i na jakie
Swigto wzigli go rodzice do kofciola? (o Jezusa nie zajmowalo, a na
co zwrécil uwagg w czasie téj uroczystofci? Jakim sposobem mogli
rodzice zgubi¢ Jezusa? Kiedy i gdzie go znalezli? Jak sluchali Jezusa
uczeni? Jak odezwala sig do niego matka i jak j&j odpowiedzial? Czy
Pismo Swigte nie wspomina przed tg o innéj rozmowie Jezusa? Jak na-
lezy ttumaczyt t¢ odpowiedZ Jezusa? Jaka mysl gleboka w niéj zawarta?
W jakim to czasie oglosil Jezus swe postannictwo? O jakim to Ojcu swo-
im méwi Jezus? Czego nas uczy 12-o letni Jezus w koSciele? Jakie wra-
Zenie robily sfowa Jezusa na Maryi? Jaki zostawil nam wzér Jezus, zy-

jac z rodzicami w Nazarecie?
Kazimierz Brodziriski.

25. Jezus zdradzony przez Judasza.

Jezus pocieszony, spokojny, pelen odwagi i gotéw umrzeé
wrocit do swoich uczniéw. ,Jeszcze épicie i spoczywacie,
rzek! im lagodnie. ,,Czas sig obudzié, albowiem przyszla go-
dzina, w ktoréj syn czlowieczy oddany begdzie w rece grzeszni-
kow.“

W téj wlasnie chwili zblizyl si¢ Judasz dé drzwi ogrodu.
Liczny orszak zolnierzy ze slugami starszych kaplanéw szedl
za nim z pochodniami, mieczami i kijami. Caly ogréd zajasnial
gwiatlem i napelnil sig zgielkiem. Zoierze i sludzy kaplanéw
zydowskich nie mieli dotad ciekawoéci, aby poznaé Jezusa.

15
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Dlatego Judasz na znak sig z nimi uméwil i rzekl: ktérego po-
caluje, ten jest, imajcie go!

A skoro Judasz wszed! do ogrodu, owego miejsca pokoju
gdzie Jezus tyle nocy przepedzil, szedl prosto do niego i rzekl:
,,Badz pozdrowion Mistrzu!‘ i pocalowal go, jak czynig oblu-
dnicy, zdradzajgcy niewinnosé.

Jezus, patrzac nan z miloécig i zalem, i chege wnimzgry-
zote obudzié, rzekl: ,,Przyjacielu, po c6z przyszedles? O Ju-
daszu! Syna czlowieczego zdradzasz pocalowaniem.*

Gdyby Judasz byl zdolnym do uczué, to stodycz niebieska
zapewneby go wzruszyla. Ale kto jest nieczuly nawet na mi-
loéé, z jakg Jezus i najpodlejszego grzesznika ocali¢ pragnie,
ten zgingl juz wiecznie.

Jezus, wiedzgcy naprzdéd, co ma nastapié¢, zblizyl sie do
zolnierzy i rzekl: ,Kogo szukacie?* Oni odpowiedzieli: ,Je-
zusa Nazarefiskiego.“ ,Ja nim jestem“—rzekl Jezus z boskim
spokojem.

Na te slowa wszyscy cofngli sie z przestrachem i popadali
na ziemie, jakby piorunem raZeni.

Przez te slowa wszechmocne okazal Jezus, izby go niemo-
oli pojmaé, ale ze idzie na Smieré, bo sam chce.

Atoli zolnierze i sludzy kaplaiscy ocucilisig z przestrachu
i powstali, Wtedy Jezus pytal ich znowu: ,Kogo szukacie?”
Oni odpowiedzieli: , Jezusa Nazarenskiego. Jezus, nie dajac
im teraz uczué swéj mocy, rzekl: , Jam jest. Jezeli mnie szu-
kacie — rzek? z troskliwoscig o swoich uczni — tedy tym do-
pusécie odej§é.c '

Wtedy zolnierze i studzy otoczyli Jezusa, aby go ujaé., To
widzac uczniowie, zawolali: ,,Panie! czyz nie uzyjemy oreza?*
Piotr odpowiedzi nie czekal, dobyl miecza i uderzyl sluge ka-
planiskiego, imieniem Malchusa i prawe ucho mu ucial.

Piotr sluchal tylko glosu milo$ci Chrystusa i checi, aby go
obronié.

Ale Jezus nie kaze uzywaé gwaltéw przeciw nieprzyja-
ciolom. Tedy méwil do Piotra: ,wléz kord twéj do pochew,
albowiem wszyscy, ktérzy mieczem wojuja, od miecza poging.
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Czyli mniemasz, abym nie mégl prosi¢ Ojca mojego, a stawilby
mi feraz wigeéj niz dwanadcie hufcéw aniolow? Jakzeby sie
spelnily slowa prorokéw, ktérzy przepowiedzieli, iz mam spel-
nié kielich, ktéry mi Ojciec niebieski podaje?‘ Jezus dotknal
sig ucha Malchusa i natychmiast je uzdrowil, poczém sam po-
dal swe rece, aby je zwiazano.

Tak Jezus nie zwazal na ludzi, bedacych narzedziami jego
cierpieni, ale patrzyl na Ojca, od ktérego wszystko pochodzi;
czynil wige dobrze ludziom; az do ostatniéj chwili gdy mu re-
ce zwigzano, nie chcial, aby ktokolwiek cierpial z jego powo-
du, ale chcial, aby rozpoczgcie Swigtéj jego religii kropli krwi
wrogdéw nie kosztowalo.

Atoli arcykaplani, sludzy koSciola i starsi ludu przybiegli
takze do ogrodu. Nienawi$¢ nie dozwalala im czekaé, azby
przed nich Jezusa przyprowadzono. Przeto Zbawiciel rzekl
do nich: ,,Wyszlicie jako na zbdjce z mieczami i kijami poj-
maé mnie. Codziennie siedzialem u was, uczac w kodciele,
a reki na mnie nie ciggnelifcie; ale to jest wasza godzina i noc
ciemnosci. Tylko w cieniu nocy wazycie sig zbrodni dopel-
niaé.“

Jako ten zamach na zycie Zbawiciela w noey byl wykona-
ny, tak ped jéj zaslong odbywajg si¢ wszystkie zabdjstwa, kra-
dzieze i uwodzenia, i wszelkie zbytki i zdradziectwa. Dlate-
go wszystkie bezecne czyny zowiemy czarnemi dzielami nocy.

Zle zadze i czyny unikaja Swiatla.

Gdy Jezusa zwigzanego prowadzono, opuscili go wszyscy
uczniowie i uciekli. W nieszczgéciach nie rachujmy na ludzi,
choéby nam sie najlepsi zdawali, ale tylko na Boga samego.

Szczesliwy, nawet w najwigkszém nieszczesciu, kto moze
powiedzieé: Choé mnie wszysey opuszcza, sam nie zostang, bo
moj Ojciec niebieski jest ze mna.

(o Jezus méwil do uczniéw, kiedy Judasz sig zblizal? W jakim
orszaku szedl Judasz? O jaki znak sig uméwil? Jak powitat mistrza?
Co mu Jezus odpowiedzial? Coby mogtlo jeszeze ocali¢ Judasza? W ja-
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ki sposéb dal poznaé Jezus Zolnierzom, ze jest Bogiem? W jaki sposéb
dozwolil sig zwigza¢? Jak sig Piotr wowezas znalazl? J. aka dal mu Je-
zus za to nauke i jaki cud uczynil? Co podziwiaé powinniémy w tém po-
stepowaniu Jezusa? Co Jezus wyrzucal arcykaplanom i starszym lndu?
Dla czego bezecne czyny zowiemy czarnemi dzielami nocy? Co ueznio-
wie zrobili, widzge zwigzanego Jezusa? W nieszezeSeiu, komu nalezy
ufaé, a na kogo nie rachowac? Kazimierz Brodzinski,

26. Lud izraelski w Egipcie.

Mojzesz i Aaron poszli do Faraona i oznajmili, ze Pan Bog
Izraela chece, aby lud jego udal sig na pustynig, i tam $wigto
obchodzil. Faraon odpowiedzial: , Kt6z jest ten Pan, azebym
stuchal glosu jego, i puscil Izraela? Nie znam Pana, a Izracla
nie puszczg.“ A gdy oba nalegali, krél odprawil ich twarde-
mi slowy, i zaraz rozkazal dozorcom robét, aby odtad nie da-
wali plew ludowi (potrzebnych do cegly, jaka wowczas wyra-
biaé kazano), ale aby je sami robotnicy izraelscy zbierali:
,niech beda—rzekl—ucisnieni robotami, aby nie mieli czasu
préznowaé i wolaé: péjdziemy na gérg w pustynig ofiarowacd
Panu naszemu.*

Dozorcy i wyciggacze egipscy cigzszém jarzmem przygnie-
tli lud Izraela i na starszych ludu wlozyli odpowiedzialno$é za
wszystkich, aby przepisane roboty na czas wykonywali. Star-
si uzalali si¢ gorzko przed Mojzeszem i jego bratem, wyrzuca-
jac im, jakoby oni tego ich ucisku przyczyng byli. Mojzesz
wigce wynurzyl swe serce przed Panem i méwil: ,,Czemus, Pa-
nie utrapil ten lud, czemu$ mnie poslal? I rzekl Bég do Moj-
zesza: ,,leraz zobaczysz, co uczynig Faraonowi. Reka mocna
zmusi go wypuscié lud Izraelski i daleko od swego panstwa za-
pedzié. Ja, Pan, wywiodg was z ziemi Egipskiéj i wyrwe z nie-
woli, ja na zbawienie wasze wyciagne reke, ja was wybiore za
mdj lud, i bede waszym Bogiem.*

Mojzesz odnidst te obietnice bozg do synéw Izraelowych,
ale ci nie chcieli go sluchaé, bo tak dlugie cierpienia, jakie
znosili, gluchymi ich czynily na wszystko.
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Wtedy Mojzesz umyslil pokazaé Faraonowi, iz jest praw-
dziwie zeslaficem Boga. Razucil swg laske na ziemig, a laska
wobec krola zamienila sig w weza. Ale ten, nie baczgc na to,
jeszeze surowiéj obchodzil sig z ludem Izraela.

Mojzesz uderzy! w wode Nilu w oczach Faraona. A woda
natychmiast zmienila si¢ w krew. Ryby posnely i wody tak za-
mienione zostaly, i% nié mozna ich bylo uzyé za napdj. Fara-
on oddalil si¢ do domu swego, i ten cud nie zrobil na nim Za-
dnego wrazenia.

Mojzesz rozciagnal swa laske na wszystkie rzeki, strumie-
nie, i na wszystkie jeziora w Egipcie. I wyszlo z nich nieprze-
liczone mnéstwo zab, ktére caly kraj okryly, palac krélewski,
wszystkie pokoje, loze i siedzenia jego, wszystkie domy, na
kazdém pigtrze pelno bylo zab. Krdl ulegl nieco i rzekl do
Mojzesza: ,M6dl sig do Pana, zeby oddalil zaby odemnie i lu-
du mego, a wypuszcz¢ was.' Ale zaledwo zaby na znak Moj-
zesza zniknely, krol znowu do dawnéj zatwardzialoéci powrdeil.

Mojzesz uderzyl laskg o ziemig, a wszystek proch ziemi
zamienil si¢ w mszyce. Ludzie i bydlo cierpieli od téj plagi.
Ale Faraon jeszcze nie zwolnial w swéj zatwardzialoSci.

. Daléj, wszystkie rodzaje much napelnily palac krélewski,
wszystkie miasta i pola, Faraon tg plaga udreczony, obiecal
wypuécié¢ lud Izraela, ale skoro minela, cofngl swg obietnice.

Nastepnie zagrozil Mojzesz Faraonowi powietrzem na zwie-
rzeta; i za tém padla na Egipt okropna zaraza bydla. Wielbla-
dy, woly, owce, wszystko padlo, ale i ta razg Faraon trwal
niewzruszony W swéj zacigtosci i wypuscié nie chcial Izrae-
litow. -

Mojizesz wzial gars¢ popiolu i rzucil ku niebu w obliczu
kréla, a oto wszyscy ludzie szkaradnymi wrzodami dotknigei
zostali. Ale krél obojetny byl i na te plage.

Mojzesz wige podnidst swa laske, za tém powstala okropna
burza, niepamigtana nigdy w Egipcie: grad uderzal o ziemig
2 trzaskiem niewyslowionym, pioruny i blyskawice mieszaly sig
w powietrzu i ogien tylko widaé¢ bylo na niebie. Caly plon zo-
stal zniszczony, drzewa potrzaskane, Iudzie i zwierzeta pobite
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na polu. ‘Wtedy zawolal Faraon: ,Zgrzeszylem, Bég jest spra-
wiedliwy, a ja i lud méj bezbozni*“ I rzekl do Mojzesza: ,,Juz
was wypuszezg.“ Ale zaledwo wyjaénilo sie niebo, Faraon
1 urzgdnicy jego wrécili do dawnéj zatwardzialogci.

Mojzesz wyciagnal jeszeze nad Egiptem swa laske. A oto
chmury szaraficzy zaémily slofice i okryly ziemie, iz jéj nie wi-
daé bylo. Owad ten osiadl drzewa, roliny, trawe, plony i po-
zarl wszystko, tak ze w polu ani jeden zielony listek nie zostal.
Faraon blagal laski i wszystko obiecywal, ale slowa dotrzymad
nie chcial.

Wtedy Egipt tak straszng ciemnodcig okryty zostal, ze
przez trzy dni zaden mieszkaniec nie poznal twarzy blizniego
swego i nikt nie $mial ruszyé si¢ z miejsca, na ktérém byt.
Wreszcie krél rozgniewany rzek! do Mojzesza: ,,Uchod copre-
dzéj i nie stawaj wigeéj przed mojém obliczem, inaczéj zginiesz
odrazu.*

Przez te plagi chcial Bog okazaé ludziom, ze On panem
Jest Swiata. Okazal w spos6b przekonywajacy, ze wody, zie-
mia i wszelkie na niéj stworzenia Jemu ulegaja; ze rozkazuje
owadom, burzom, piorunom i gwiazdom niebieskim. Chcial
wybawi¢ lud Izraelski z niewoli. Okazal tyle cudéw dla cier-
pigeych, ktérzy byli tylko Swiadkami. Poniewaz ani jeden li-
stek nie ucierpial w ziemi Gessen, gdzie tenze lud przebywal;
tam nie doszlo powietrze, grad, szararicza, tam ciggle jasniala
pogoda.

Bog zamierzal oraz poprawié ciemigzycieli, ktérych po-
wodzenie w dumg podnioslo, Bég cheial, aby nieszczescie na-
uczylo ich pokory i miloéci ku bliznim. I dzi§ nie utrzymuje-
my jakoby klgski natury: gléd, burze i zarazy byly bez celu;
one jak wszystko, co na ziemi z rozporzadzenia bozego sie dzie-

je, dazg do poprawienia ludzi.

Nakoniec, wiréd tylu kar okropnych widzimy jasno po-

‘wolno§é i dobro¢ Boga. Bog nie karze skwapliwie. Pierwszy
cud, to jest przemiana laski w weza, nie ma nic szkodliwego;
daléj nastepujg kolejno plagi coraz dotkliwsze, a o wszystkich
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Egipcyjanie naprzéd ostrzegani bywali. 0d nich zalezalo byé
poslusznymi i klgsk tych uniknag.

Czemuz ludzie az dotad naduzywajg powolnosci Bozé]

w karaniu?

Czego chcieli od Faraona Mojzesz i Aaron? Jakim s_ig F.a.raon dla
Izraela okazal? Na kogo dozorcy egipscy zloZyli ocl'?omed%xalnoé(: 28
wszystkich, a starsi ludu na kogo sig uialali?' Jak MojZesz wowezas n;io—.
dlil sie do Pana i co mu Pan Bég odp0wiedz1al?. Jak przyjeli : Ierag ; ci
obietnice Boza? Jakim sig pokazal Faraon po pierwszym cut?me N 0]/,e2;
sza? Jakimi cudami czyli plagami chcial Pan Bég zmlgl_mzyc Earaona
Jaka byla pierwsza i druga plaga i jaki jéj sku.tek? Ja!n trzeci !)yl cug
MojZesza i jaki mial skutek? Czwarty cud jaki byl? Pm‘ty. i szésty cx;‘ }
wyliczye. W jaki sposéb Mojzesz siédmaé plagg spl:owadzll, a w é'? i
6smg? Jaka byla dziewigta plaga? Co sig dzialo wowezas z ziemg es;
sen? Co Pan Bég okazal przez te cuda? Czego.nas. nieszezgcia nezyt
powinny? W jaki sposéb Big kary zsylal na Eglp(nya.n? O(}'ko.go za-
lezalo, aby klgsk tych unikngé? Kazimierz Brodzinski.

27 Matka Machabeuszow stala w swéj
wierze.

Miedzy tymi, ktérych krél Antyjoch Epifar.les p.rzymuszal.,
aby jedli zakazane pokarmy, byla matka z B}delu synaml.
Kiedy te dzieci srogo chlostano, najstarszy z nich rzekl: ,,J a-
kiéjze chcesz odpowiedzi, tak dlugo nas meezac? .Rychle,]
umrzemy, anizeli przestgpimy prawa Boze, d?,ne ojeom na-
szym.” Krol sig rozgniewal, kazal wyrwac¢ mu jezyk, .z’edrzec
z glowy skére, rece i nogi ucigé. Poczém kazal roz.pahc }:ratg
i piec mlodziana na czerwonym Zelazie. .Matka i bracia pa-
trzyli na to meczenstwo; a gdy ten powoli w okropnych me-
kach umieral, inni z matks zachgcali sig, aby z podobng wy-

p $cig umierac.
¢ Wal‘%zi;‘t‘:o drugiego na podobne mgczeﬁst.w?.. Zdarto mu
z glowy skére z wlosami, a potém p;tano, J.EShby za.kazain.y
pokarm jeéé cheial; gdy rzekl, iz nie uczyni tego, wezystkie
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czlonki jego w najokropniejszy sposob szarpano, a gdy juz ko-
nac poczgl, rzekl: ,Okrutny! odbierasz nam zycie znikome,
ale krél nieba i ziemi nagrodzi nam, ze umieramy za jego pra-
wo i do wiecznego Zycia nas powola.*

Trzeci, podal sam jezyk i rece i rzekl: yyLe ezlonki da-
rem sg nieba, ale dla prawa Boga mego, nimi pogardzam, bo
ufam, 7e mije odda na wieki.% I umarl z taka staloscia, iz
kréla i wszystkich obecnych zadziwil.

Czwarty, konajacy Juz w podobnych mekach, zawolal:
»W tych bélach nawet szczesliwsi JesteSmy, niz ty, bo mamy
nadzieje chwalebnego zmartwychwstania i lepszego zycia; ale
dobrodziejstwo zmartwychwstania dla ciebie nie bedzie ku
zbawieniu. ¢

Pigty, rzekl wéréd meczarni: |, Jakkolwiek jest twoja
wladza, atoli skazitelnym czlowiekiem Jestes i wnet ze smut-
kiem doznasz, o ile Boga potega nad ciebie jest wyzsza; ujrzysz,
Jak On ciebie i twoje potomstwo meczyé bedzie.*

Sz6sty, konajgc, rzekl: ,,Nie ludz sig, strzez sie stad
chluby, 7e zycie odebra¢é nam mozesz. Za to bowiem, zeimy
Bogu zgrzeszyli, cierpimy kare. Ale nie mysl, abyé i ty Boga
bezkarnie obrazal.*

Zostal juz tylko najmlodszy; Antyjoch wzigl go do siebie
i najlagodniéj do niego méwige, zaprzysiegal sig, iz, jezeli pra-
wa 0jcéw odstgpi, obsypany bedzie bogactwy, zostanie przyja-
cielem kréla i na niczém zbywaé mu nie bedzie.

Ale dziecig bylo nieporuszone. Tedy Antyjoch kazal sie
zblizy¢ matce i napominal ja, aby syna do woli jego sklonila,
Jezeli chee, aby choé jeden jéj zostal. Ale ona schyliwszy sig
do syna, rzekla: ,Dziecig moje, ktérém w zZywocie moim no-
sila i piersia mojg karmila, miéj litogé nademng! Ja matka,
com cig do tych lat wychowala, ja ciebie blagam. Patrz na
niebo i ziemig i na wszystko, co jest, to wszystko i caly réd
ludzki Bég stworzyl z niczego. A tak nie bedziesz sie lekal
tego kata, ale stawszy sie godnym twych braci, podejmij
Smier¢, abym cig z braémi twoimi mieé mogla w chwale
wiecznéj.*
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Jeszeze matka mowy swéj niedokoriczyla, gdy syn zawo-
fal: | Czegéz czekacie? nie myslcie, abym Bogu byl niepostu-
szny. Ale ty, ktory, niewinnych przesladujae, tyle Go obrazasz,
nie ujdziesz rak Jego. Nie ufaj swojéj potedze, bo jeszcze nie
uszedles sadu Boga, ktéry wszystko wié i wszystko moze. Po
krétkich mekach, bracia moi obiecane zycie odziedziczyli, ale
ty czekaj wyroku, jaki Bog srogiéj twéj dumie wymierzy. Ja
pojde za bra¢mi moimi i za prawa moim ojcom nadane, krew
i Zycie poswigeg. Bog, ktérego wzywam, wyslucha prozb mo-
ich ina lud swéj oczy laskawe zwréci. A ciebie okropne
klgski i kary wnet zmusza wyznaé, Zze On Jest Bogiem
prawdziwym.‘

Krél nie mégl stuchaé téj mowy bez gniewu i przeto ska-
zal dziecig jeszcze na cigzsze, niz braci Jjego meki, tozsamo
i matke.

Jakiez w téj cudownéj historyi widzimy uczucia natchnio-
ne wiarg niezachwiang. Lepiéj zgingé, nizeli wyprzeé sie¢ Bo-
ga i praw Jego, na sercu naszém wyrytych, Sama tylko mi-
los¢ Boga i wiara w przyszle Zycie natchngé moze podobng,
odwagga. Jedna mysl o Bogu odbiera $mierci wszystko, co ona
dla nas okropnego mie¢ moze; ta my§l rozprasza wszystkie
uludy widzialnego Swiata. Ta my§l niech nam zawsze przy-
Swieca, a przez wszystkie przepasci z tryjumfem przejdziemy
droge, jaka nam Bég ku sobie wskazal.

Za, co Antyjoch matke i jéj synéw przeSladowal? Zaco i w jaki
sposob karal najstarszego? ‘W jakich mekach umierali i vo méwili Ma-
chabeusze? Jakimi podstgpami cheial Antyjoch uwie$é najmlodszego?
W jaki sposéb matka przemawiala do syna? Jakie byly ostatnie stowa
mlodziefica? Co spotkalo matkg Machabeuszow? Jak trzeba bronié
praw Boga? Co daje prawdziwg odwage? Co bojazi §mierci odbiera?

Kazimierz Brodziiski.
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1. Praca jest najpewniejszym skarbem.

Dwaj bracia, Szymon i Ludwik po §mierci ubogi.ego ojca,
przymuszeni byli i§¢ w §wiat i szukac sposobu do Zyc1a.. Star-
szy z nich, Szymon, nie oddalajac sie nazbyt od .ro-d:?mne.go
domu, staral sig jak najpredzéj o zarobek, choéby cigzki; wz1?,1
sip szézerze do pracy i wkrotce uskladal sobie tyle grosza, ze
moégl kupi¢ kawalek gruntu i opedzié swoje potrzeby: Mlodszy
Ludwik, wy#éj nieréwnie zakroil. Slyszac o kopalniach zl?ta
w dalekich gdzies krajach, poplynal za morze i poszefdl w gory
szukaé zlotego piasku. Znalazl wprawdzie upragnione boge}-
ctwo, ale w miejscach bezludnych i zupelnie pustych, gdzie
zloto niewielka ma wartosé; tu nacierpial sig wige glodu, ma-
jac obok skarby. «Trzeba—mowil—wréeié d.o swego kraju,
tam bede bogactwa mego uzywal.» Zabral sig przt’ato w dx:o-
ge, ale nim wrocil, wszystek 6w zloty pi?,sek, ktérego mial
spory woreczek, w podrozy wyprzeda¢ musial. an}lazlszy .do-
piéro u zamoznego juz brata przytulek, poznal, iz praca jest
prawdziwym i najpewniejszym dla czlowieka skarbem. o

Nadziei nie trzeba tracié.

Nie porzucaj nadzieje

Jakot sig kolwiek dzieje:
Bo nie juz slofice ostatnie zachodzi, :
A po zléj chwili pigkny dzien przychodzi.
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Patrzaj teraz na lasy,

Jako przez zimme czasy
Wizystkie swg krase drzewa utracily,
A Sniegi pola wysoko pokryly.

Po chwili wiosna przyjdzie,

Ten $nieg znienagla zejdzie,
A ziemia, skoro slofice jéj zagrzeje,
W rozliczne barwy znowu sig odzieje.

Nic wiecznego na §wiecie:
Rado$¢ sig z troska plecie;
A kiedy jedna weZmie moc namigtsza,
‘Witenczas masz ujrzéé odmiang najpredszg.

Ale czlowiek shardzieje,
Gdy mu si¢ dobrze dzieje;
Wigce téz, kiedy go fortuna omyli,
Wnet glowg zwiesi i powagg schyli.
Lecz na szczgscie wszelakie,
Serce ma byé jednakie:
Bo z nas fortuna w Zywe oczy szydzi,
To da, to weZmie, jako si¢ j& widzi.

Ty nie miéj za stracone,
Co moze by& wrdcone]:
Sila Bég moze wywrécié w godzinie;
A ktokolwiek Mu ufa, nie zaginie.
Jan Kochanowski.

Zajac 1 Zaba.

Szarak, co nieraz bywal w klopotach i trwogach,
Nie tracgc serca, p6ki czul sig raczy,
Teraz podupad! na nogach,
Poczul, ze sig 7le z nim skoficzy;
Wiege jeknal z glgbi serca: ,,Ach! niemasz pod sloficem
Lichszego powolania, jak zosta¢ zajgcem!
Co mnie w dziefi pies, lis, konik, kania
I wrona,
Nawet i ona,
Jak chce tak gania!
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A w noc, gdy drzemig, oko sig nie zmruZa,
Bo lada komar bzyknie przez siatki pajgcze,
‘Whet drZy me serce zajgcze,
Tchérzace tehérzliwiéj od tehorza.
Zbrzydlo mi Zycie, co jest wiecznym niepokojem —
Postanowilem dzi§ je skonczyé samobojem.
Zegnaj wige miedzo, lat mych wiosnianych kolebko !
Wy kochanki mlodogei, kapusto i rzepko,
Pozegnalnémi lzami dozwélcie sig skropic!
Oznajmuje wszem wobec, Ze idg sig topi¢!**
Tak z placzem gdy do stawu zwraca skoki slabe,
Po drodze stapil na zabe.
Ta mu jak raca drgngwszy zpod ndg szusla,
I z gory na leb w staw plusta.
A zajac rzekl do siebie: ,Niech nikt nie narzeka,
Ze jest tchérzem, bo caly Swiat na tchorzu stoi!
Kazdy ma swojg Zabe, co przed nim ucieka,
I swojego zajaca, ktérego sig boi.”

Adam Mickiewicz.

2. Praca odkladana.

Przy jednym wiejskim ogrodzie byt spory kawal ziemi,
zupelnie zaniedbany ; wposrod mnoéstwa kamieni wyrastaly
gdzieniegdzie kepy ostu i innego zielska.

— Ojcze, my ten kawal ziemi oczy$cimy—powiedzieli
dnia jednego trzéj bracia do wlasciciela — daj nam go na
rok jeden:

— Chetnie! — odpowiedzial ojciec. I kawal gruntu po-
dzielil na trzy réwne czgsci.

Bylo to w koficu marca, kiedy juz do gruntu puscilo.
Dni bywaly pickne i najwlasciwsze do pracy w ziemi. Trzéj
bracia wiec wzigli sig do roboty i dwaj starsi w przeciggu ty-
godnia oczyfcili dzial swéj prawie zupelnie. Mlodszy wigeéj
sie bawil niz robil; tamtych skorczona byla praca, kiedy on
swoje zaledwie dopiéro zaczal. Gdy mu ojciec tg opieszalosé
wymawial, Franu§ odpowiedzial:
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— 0, dopiéro poczatek wiosny, dosy¢ jeszeze czasu bedzie.

Tymczasem dziei za dniem schodzil, a Franu$ odkladal
nadal pracg. Nadeszlo lato, z latem upaly; ile razy wzial sig
do roboty, pot lal mu sig z czola i przestawaé musial.

— Nadejdzie chlodna jesieri — méwil sam do siebie — to
bedzie najlepsza pora.

Nadeszla jesienr chlodna, ale jednego dnia wiatr zasypy-
wal Franusiowi oczy, drugiego deszez go kropil; trudno bylo

co robié.

— Przyjdzie zima—moéwil—bywajg i w zimie dni jasne
i pigkne; ja to w mgnieniu oka zrobig. .
. Przyszla nareszcie i zima. Franu§ wzigl sig do kamieni
i do zeschlych lodyg, lecz ¢6z? przymarzly one zupelnie i nic

zrobi¢ nie mégl.

Jak niebaczny Franu§, tak bladzi kazdy, ktory prace na
dalszy czas odklada, a w obecnéj chwili préznuje. Co masz
do zrobienia, zréb jak najpredzéj; terazniejsza godzina sprzyja

twojéj pracy, a ktdz ci za dalsze zargezyé potrafi?

Jesli zaw-

sze pomyélniejszéj pory czekaé bedziesz, moze cig wprzody
émier¢ zaskoczyé, nim dzielo rozpoczniesz.

Klem. z Tarishich Hoffmanowa.

Dziadek

‘Mzopzmxtee. Dziadku! gdziez tu dostaé chleba?

DziapEk.

MEz.0DZIENIEC.

DziADEE.

O! po chléb rano wstaé trzeba,
Bo droga przykra i dluga,
Najlepiéj ujaé si¢ pluga!

Za plugiem bedzie chléb znojny,
Ale zdrowy i spokojny.

Gdziez tu, dziadku, sg zabawy?

Sze§é dni drogi do nich bedzie —
Sze§¢ dni obchddz twoje sprawy,
Dom i przyszlosé miéj na wzgledzie;
Zysk obrachuj — potém &miele,
Baw sig wes6l przez niedzielg.




MropzieNizc,

Dziapek.

MzODZIENIEC.

DZzZIADEER.

MEzODZIENTEC.

Dz1ADEEK,

MzopzieNisc,

Dz1ADEE,

=3, 288 =

A gdzie téz tutaj bedzie szkola?

Szkdl i medredw jest dokola;

Lecz w kotko chodzge czas stracisz,
Zawrotem glowy przyplacisz.

Ale jest na niebie karta,

Dla czlowieka wecigz otwarta.

Czule, czynnie pu$é sig w droge,
Ucz si¢ wlasnymi bledami,

Nie len sig szukaé, a znajdziesz;
Nie wiele pytaj, a zajdziesz.

Gdziez tu znalezé przyjaciela?

Tego tylko los udziela.

Nie zlowisz go weds zlotg,

Ni talentem, ani cnota.

Lecz kto sercem twém zawladnie,
Kto twdj skryty smutek zgadnie,
Rad przysporzy ci wesela,

W tym znalazles przyjaciela.

A gdzie téz tu mieszka cnota ?

Skryla si¢ za swoje wrota;
Oddawna samotnie Zyje.

Obdarli jg ludzie podli;

Z zalem przed §wiatem sig kryje,
Tajnie za wszystkich sie modli.
Bylaby nagroda sobie,

Spokojna czystém swém tchnieniem;
Lecz teraz Zyje w Zalobie,

Bo ludzkiém cierpi cierpieniem.

A gdziez tutaj szczeScie hedzie ?

Nie tedy do niego droga.

Pytaja o niego wszedzie,

Ale nieznane nikomu,

Odszedle§ go w ojcéw domu,

A nie znajdziesz az u Boga.
Cichym badZ w sercu i w mowie,

W cnych czynach szukaj wytchnienia;

Zreszty zapytaj sumienia —
Umié twéj jezyk, toé powie.

Kazimierz Brodziiski.
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Ptaki i Osiel

Byl dyskurs o slowikw: wdzigk jego Spiewania,
Rzek! czyzyk, tak jest mily, Ze az do Switania
Od zmroku gotéw jestem sluchaé jego pieSni.
Toz samo powtarzali Spiewaczkowie lesni,

Toz samo i zwierzeta;—osiel malo dbaly;

Gryzt chwasty na ustroniu; wige go si¢ spytaly:

A ciebie, czy ten jego glos wdzigezny poruszyl?
Mnie?.. jakem si¢ odezwal, zarazem go zgluszyl.

Ig. Krasicki.

3. Niema zlego, ktoreby na dobre nie
wyszlo,

— Moja mamo, — moéwila Walercia,—ja slyszalam przy-
slowie, 7ze niema zlego, coby na dobre nie wyszlo, a je-
dnak kto sig nie chee uezyé, to zle robi i watpie, zeby mu to
moglo wyj$é na dobre.

— Prawda, moje dziecig,—odpowiedziala matka, ale bo
téz przyslowia nie naleiy zawsze braé doslownie, trzeba je
dobrze rozumieé. I tak, to przyslowie nie stosuje si¢ do zlych
checi oraz uczynkéw, i rzeczywifcie miefci w sobie wielks
nauke, a droga dla serca pocieche. LudZmy jesteSmy! nieraz
nam sig co zlego wydarzy, nieraz bledy nasze przykrém opla-
camy do$wiadczeniem ; wtedy doSwiadczenie samo, stajac sig
dla nas nauka, niemalg korzy§é nam przynosi. Gdy poniesie-
my jaka szkode, gdy nas ominie jaka przyjemno§é, lub jakiéj
niespodzianéj doznamy przykroéci, powinniémy wtedy przypo-
mniéé sobie to przyslowie i pocieszyé sie ta mysla, ze owo po-
zorne zlo moze nam wyj$¢ na dobre. Samas tego juz moze
doswiadezyla, moja Walerciu.

— Ach! prawda mamo, — odpowiedziala Walerka—
pamigtam, gdy raz mialySmy pdjéé na zabawe, a po-
tém odmienil si¢ zamiar, przykro mi bylo i plakalam, az
tu tego samego wieczora przyjezdza kochana ciocia, kto-
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réj dwa lata nie widzialam. Jakzebym byla zalowala, Ze
nas tak dlugo nie bylo w domu. Wtedy mimowolnie powtd-
rzylam owo przyslowie, Ze niema tego zlego, ktéreby na dobre
nie wyszlo. Drugi raz zgubilam kluczyk od mojéj szkatulki,
a w tém kupiec przynosi §liczne wstgzki, grzebyczki iinne
drobiazgi. Mamy w domu nie bylo. Jakzebym rada byla co
kupié, majac troszke pienigdzy w szkatulce! a tu nie bylo mo-
zna otworzy¢. Kupiec odszedl, a ja potém bardzom sig cieszy-
la, Zzem na niepotrzebne drobnostki nie wydala pienigdzy.
Znowum powtérzyla owo przyslowie, bo sig dobrze stalo.

— Otéz widzisz, moje dziecig—rzekla matka — i w dal-
szém zyciu tak cisig cz¢sto zdarzaé bedzie. Gdy jakiéj do-
znasz przykrofci, pocieszysz sig tém pigkném przyslowiem.
Rzadko, a moze nigdy nie zawiedziesz si¢ na niém, bo zle z do-
brém przeplata sig na §wiecie. Przy rézy ciernie, przy cier-
niach kwiaty; po deszczu pogoda, po umciesze smutek, po smu-
tku znowu pociecha.

Stanislaw Jackowicz.

Kolaska,

Nie z potrzeby, ale z mody,

Lecial pedem panicz mlody;

Konie sig w biegn pienily,

On je éwiczyl, co mial sily.
Umykajcie, wolal, z drogi,
Grozil kijmi i batogi,
I ten w oczach jego zgrzeszyl,
Kto na strong niepospieszyl;

Juz to wielks Swiadcezyl laske,

Kiedy skierowal kolaske:

O wlos dziada nie przejechal,

I z przekgsem sig uSmiechal.

Pedzi daléj; jam rzek! cicho:
Bedzie jemu kiedy$ licho;

A wszak nie wyjdzie miesigca,
On nas wszystkich poroztraca.
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Ale gdy tak zawsze leci,
Z strachem starcéw, bab i dzieci,
Kedy§ tam na Nowym Swiecie,
Zawadzil o kamien przecie.
Pekly osie u karocy,
A on wylecial, jak z procy:
I od téj modnéj swawoli,
Jeszcze go bok dotgd boli.
K. Weglerski.

Gesi

Gesi, iz Rzym uwolnily,
Wielbione byly.
A 7e sig to i w nocy i krzyczeniem dzialo,
Ujete chwaly,
Nzly na rade, i stanglo,
Aby zaczaé nowe dzielo,
‘W krzyczeniu sie nie szezgdzié,
Lisy z lasu wypedzié.
Wige wspaniale, a Zwawe,
Poszly w nocy, i wrzawe
W lesie zrobily,
Lisy zbudzily:
A te gdy z jamy wypadly,
Zgryzly gesi i zjadly.
Ignacy Krasicki.

4. Pastuszek.

Pastuszek pasl krowg na wygonie, niedaleko byl sad pe-
Ien wisier. Widok dojrzewajacych jagéd znecil chlopea; pu-
geil zatém krowe samopas, a sam dalejze na drzewo obrywaé
co najlepsze. Bydle, nie widzac nikogo przy sobie, wlazlo
w pobliski fan pszenicy, a spaslszy duzo kloséw, wydeptalo
i popsulo jeszcze wigeéj. Wladciciel pola, ujrzawszy szkode,
zaczal krzyczéé na niedbalego pastucha, ktéry dopiéro poznal
swoje niedbalstwo i lekkomyslnosé.x Spuscil sig wige czém-
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predzéj z drzewa, wyrwal z plota ZerdZ ogromna i, mszezac sie
na biedném bydlgciu, poczal je niemilosiernie po bokach okla-
da¢. Tymczasem ojciec jego, ktéry zdaleka patrzal na wszyst-

ko, zblizyl sig¢ do chlopca i, pogroziwszy mu surowo, zapytal:—

»Iogo to slusznie bié nalezy, ciebie, czy bydly, ktére samo
nie wié, co robi? Ktore z was okazalo wiecéj lakomstwa, czy
ty, cos wlazl na cudzg wisnig, czy krowa, co, puszezona samo-

pas, w cudze weszla zboze?

A ty jeszcze §miész tak nielitosci-

wie pastwié sig nad nig? Zapominasz o wlasnéj winie i o tém,
ze nie jestes przeciez jak ona nierozumném bydleciem.*
Chlopiec zawstydzil sie, poznawszy swoj blad i slusznoéé

ojcowskich wyrzutéw,

Rozmowa

06z Michale tam na dworze?”
— ,,Deszcz, Ze czlowiek wyjsc nie

[moze;
Brzydko, panie, zawierucha,
‘Wiatr szkaradny — niech pan

[stucha,

A7 strach jaka weigZz ulewa.”
— ,,Wigc przytéz na komin drze-

[Wa"?
— ,Mam téz suche. Niech pan
[siada.”

— y,Dajno ksiazke, te ze stolu.”
— »T¢ co z wierzchu, czy te
[z dolu?”
— ,,Te, ktora$ rozeinal z rana.
Ta, ta, daj ja.“—,,Prosz¢ pana,
Cho¢ raz musze sie zapytaé,
Co pan wcigz tak moze czytac?
Jako o tych ksigzkach slysze,
Prosz¢ pana, co w nich pisze?
Pan musi zna¢ doskonale.”

— »RéZne rzeczy mdj Michale.
Historyje, rézne dzieje,

Lue, Siemierski,

z Michalem.

Przez jakie §wiat szedl koleje,
Jakie byly slawne ludy,
Jakie wiary byly wprzédy;
Opisuja rézne kraje,

Wojny, prawa, obyczaje;

Jacy, wieley ludzie byli,

Jacy krole, gdzie rzadzili,

Co, dlaczego tak sie stalo..”

— ,Na co to si¢ panie zdalo?
Dos¢ klopotu na tym §wiecie,
Mys$léc, by czlek wyzyl przecie,
Bo to teraz zewszad biéda:

A to, na co to sig przyda,
Jeszeze tam dochodzit glowy,
Czy naprzyklad to, czy owo,
Te tam dawne wojny, straty,
Jak tam bylo gdzie§ przed laty!
Bylo, panie, to juz bylo—
Tak Bég cheial, tak sie zrobilo.”

— ,Fopraw ogiefi.” — ,Pan sig
[$mieje,
A to prawda, Jak deszcz leje!

Wizystko zniszezy. To tak wla-

| $nie,

Jak dziecko, co to nie zadnie,

Az mu bajke gadaj wprzédy:
Praw mu dziwolagi, cudy,

0 krélewnach tam, mospanie,

O trzech braciach, o sultanie,
Ze tam kto§ mial skarby, zbytek,
JakiZ panie w tém poZytek?
Dziecko, to tam sie i bawi,
Matka glupia, to mu prawi.”

— .Jakto? stary, ty powszednie

Bajki, te kuchenne brednie,

Kladziesz w réwni?” — ,Nie to,
[panie;

6z tam moje proste zdanie!

My zwyczajnie na to §lepi;

Pan czyta to wié najlepié].

Prosze¢ pana, mnie sig roi,

W nich chyba co$§ wiecéj stoi.

(Jeéli pan ma wolng chwile),

Bo to, panie, ksigg jest tyle,

7e liczba niezrachowana,

Ro6znéj formy, prosze¢ pana.”

— W ksigZzkach takze jest wy-
[krycie,

Jak trzeba prowadzi¢ Zycie;

Ze tylko prawdziwa cnota,

Do szczescia otwiera wrota;

Zeby ludzie byli zgodni;

Ze zawsze od wszelkiéj zbrodni,

Praca jest najlepszg tama.”

— ,Prosze pana, to to samo,
Byle na mszg¢ p6j$¢ w niedziele,
Mozna styszéé i w koSciele;

A ksigdz, czlowiek téz nie lada,
Ré7nych nauk doS¢ posiada;
Nie jednego, kto zbrodniczy,
Zlaje, nawet i wykrzyezy.
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Lecz ¢6z? panu rzecz ta znana,
Ludzie ludZmi, prosz¢ pana.—

Gdy w koSciele, to to styszg;

A z koSciola, to znéw grzészg.“

— , Wiec zle robig, m6j Michale.”
— ,Bardzo Zle—ja téz nie chwa-
(e
Powiedz mi pan z laski swojéj,
Jak w tych réznych pismach stoi?
Co sie téZ na przyszlos¢ stanie?”

— ,.Smieszne czynisz zapytanie.”
— ,Bo to panie najciekawsze,
Czy juz tak ma byé na zawsze,
Jak jest dotad? czy sie przecie
Raz polepszy co na Swiecie?”

— ,.A polepszy w jakiéj$ porze.”
— ,KiedyZ panie, to by¢ moze?”

— , Wtedy, gdy tak jak nalezy,
Rozum $wiatlo swe rozszerzy;
Gdy ciemnota zniknie wszgdzie,
Gdy ksiag jeszcze wigeéj bedzie,
Kiedy nauk skarb otwarty...”

— ,Prosze pana, wolne Zarty!
Odkad to juz w takim trudzie,
Tych si¢ nauk uczy ludzie;
Odkad to juz ksiegi pisza,
Co gdzie tylko widza, slyszg,
W réznym panie tam jezyku,
To juz wlasnie, Ze bez liku!
Wedlug tego, w kazdym kraju,
Juzby bylo dzi$ jak w raju;
A tu, panie, zawsze biéda!
Co grosz przyjdzie, to si¢ wyda,
WeiaZ drozyzna nieslychana,
To nie warto, prosze pana;
Cosby to sig ludziom snulo...”
— ,No, idz sobie juz gadulo !”
Stefan Witwicki.
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Bekas i kuropatwa.

»Co to za nudne kraje tych Polakéw,

Nic nie zobaczysz, jak szyszki na drzewie,
I nie spotkasz innych ptakéw,

Jak tylko same cietrzewie..,.”

Tak sobie na Pifiskiém blocie,
Siedzae w stonecznéj spiekocie;
Ow wléczega wszedzie znany,
Rozmawial bekas oblany.

Nikt nie uwazal na tego prézniaka;
Lecz kuropatwa,
Do gniewu latwa,
Tak go lajala wyszedlszy z pod krzakas

nwZkadZe to wadci taki tonik wzniosly,
Powiedzze przecie, pod czyjém to niebem,
Takie wam pirka i dzioby porosly,

I czyim to tak wypasle$ sig chlebem ?

Wtenczas, pamigtam, nie braly ci¢ nudy,
Kiedys przylecial tu jak czapla chudy,
Teraz cietrzewi widok nie powabny,
Przypatrz sie, klocu, jak sam jestes zgrabny.

Gdybym ja kiedy tém pafistwém rzadzila,
Wizystkich bym takich ptakéw wymrozila,
U ktorych to we zwyezaju,
Ze chot ich kijem nie wyprosi¢ z kraju,

Choé na naszym chlebie tyja,

Co rok objedzg, opija,
A jednak niewdzigezni przecie,
Spotwarzajg nas po Swiecie.”

Ant. Gorecki.

5. Wierzba i dab.

Pewnego poranku po straszliwéj burzy, ktéra w nocy
trwala przez kilka godzin, wyszedl gospodarz wraz z malym
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synkiem w pole, aby obejrzéé szkody, ktére wicher z ulewy
poczynily w lesie i zbozu.

— Patrzno, ojczel—zawolal Ada§—dab tak ogromny,’ ¢o
zdawal si¢ by¢ ze wszystkich drzew najwytrwalszym, lezy po-
walony na ziemig, a ta licha wierzhinka stoi sobie spokojnie,
nawet weale nieuszkodzona. Ja myéle, ze burza daleko Ia-
twiéj mogla wywrécié wierzbe, niz dab, tak potezny i wielki.

— Moje dziecig — odpowiedzial ojciec — wlagnie ta wiel-
kos¢ stala sig dla niego zgubna, bo stawila opor burzy, ktéréj
Jednakze dab wytrzymaé nie mogl. Szczedliwsza wierzba, ze
mala i gietka; nie opierajgc sig gwaltownosci wiatru, uchylala
przed nim swoje galazki, przez co téz potrafila uchronié¢ sig
od szkody.

Jan Checirisli,

J aé.

NieZle-to jest poslucha¢, gdy méwig staruszki.
Szedl Ja§ na gruszki,

A ojciee, widzge jak pelen zapalu,

Razekl: trzas gruszki, méj J asiu, ale trza$ pomalu.

Jeszcze nie skofiezyl, a juz Jas w sadzie.
Posluszny radzie,

Trzgsl drzewem pomalu i gruszka nie pada.
Zla rada!

Wige zatrzgsl moenidj; nie pada znowu.
Cheiwy polowu,

Nie trzas¢ tu widze, rzekl, lecz rwat nalezy.
Po drabing wige biezy;

A gdy nie znalazl, i w prawo i w lewo
Pigl sig na drzewo,

I to wskéral, Ze zlecial i potlukt! si¢ srodze.

Jednak chot¢ w bélu i trwodze
Smutng mial postaé,

Przemysliwal Jas przeciez, jakby gruszek dostac.

Wige sporym, ktory lezal kolo drzewa, klocem

Rzucil, przelamal galaz i spadla z owocem.

Porwie, gryzie, az gruszka twarda i ladaco.

(dy wige wrécil do ojea z nadaremng praca,
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Rzekl smutnemu po szkodzie Jasiowi staruszek:
Gdy nie padng trzgsione, nie trzeba rwaé gruszek.
Ignacy Krasicki.

Fijolek i stonecznik.

Jeden wielki, drugi maly,

Stonecznik wzrostem wspanialy,

Fijolek skromny postacii;

Jak to bywa miedzy braciy,

Nakoniec si¢ powadzili.

O co? raz wraz z sobg byli:

A byé razem, a byé w zgodzie,

(iezko nawet w jednym rodzie.
Szlo o slofice, a hardy z swojego nazwiska,
Ten; co jaskrawym blaskiem si¢ polyska,

I za sloficem si¢ obraca,

Gardzil drugim, iz si¢ zwraca,

I kryje pomigdzy trawa.

Gdy wiec nani powstawal Zwawo,

Rzekl fijolek: mily bracie,

Zal mi cie, gdy patrze na cig.

Chociaz ja$nie o§wiecony,

A ja do blasku niezdolny,

Twéj zwrot jednak przymuszony;

Ja w ukryciu, ale wolny.

Ignacy Krasicki.

6. O godnosci czlowieka.

Prawdziwa godnodé czlowieka sklada si¢ z dwdéch napozor
sprzecznodci: z dumy i z pokory, pojednanych razem i zlanych
z soba, bo kto jest dumny bez pokory, ten préznym jest, kto
za$ jest tylko pokorny bez dumy, ten podlym jest. Trzeba
mieé dume w ducha caloéci, a pokore w kazdéj chwili zycia.
Nigdy, samg pokora tylko sie rzgdzac, nie postapisz kroku da-
1¢j, wyiéj, bo rzecza pokory jest uznawac sig niezdolng 1 prze-
znaczong do wiecznéj nizszoSci. Samg sig dumg powodujae,
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takze nie pdjdziesz naprzéd, bo cechy dumy jest mieé punkt
Jjuz osiggniety za najwyzszy. Trzeba wige i to i tamto przy-
pia¢ sobie do ramion, przez dume wierzy¢, Ze przeznaczeniem
naszém jest osiggngé najwyzsze stanowisko dobra i pieknoéci,
tu czy tam, na ziemi czy za grobem; przez pokor¢ uznawad, ze
kazdy cel, dotad przez nas osiggnigty, jest nizszym od naste-
pnego, jest niedoskonalym, niedopelnionym. Takim sposo-
bem, zlawszy dume 2z pokora, dumni co do celu, pokorni co
do frodkéw; dumni, jako duchy nie$miertelne; pokorni, jako
istoty czasowe, z mys$la w niebie, lecz z nogami na zwirach
i cierniach ziemi, przesuniemy si¢ godnie przez téj planety po-
wierzchnig i dmialo w gréb zstypimy.

Zygmunt Krasinski.

Motyl i £limak.

Lecinchny motyl, w lekkie odzian szaty,
I zlotem 1 jasnemi lénigey sig szkarlaty,
W miesigen maju, po pigknym ogrodzie
Latal wesolo, a w rgczym zawodzie
Z kwiatéw na kwiaty, od krzaka do krzaka
Bujajgc, spostrzegl biednego §limaka.
Ten nic nikomu nie winien na $wiecie,
Lazl z domkiem swoim na grzhiecie
Piaskiem sypang drozyng;
Gdy motyl z harda i wynioslg ming
Wola na ogrodnika: ,,Niedbaly czlowiecze.
Patrz, w twym ogrodzie jaki gad si¢ wlecze!
Mozez ten §limak, stworzenie nikezemne,
Plamié twe smugi i kwiaty przyjemne?
‘Wyrzué go za plot, albo zadepcz noga!™
Slimak z krwig zimng na te mowe sroga
Tak odpowiada: ,Los Slepy cie zwodzi,
Tobie byé pysznym weale si¢ nie godazi;
Przypomnij sobie caly zycia watek,
A najbardziéj twdj poczatek:
Z bogactwy, co si¢ dzi§ na tobie §wiéca,
Czém byle§ wezora? podla ggsienicg.
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Ja zawsze jeden, pod tym niskim krzakiem
Urodzilem sig i umre §limakiem.
Kto drugim gardzi i z bogactw sie puszy;
Podle zrodzonéj ceche nosi duszy.
4. U. Niemeewicz.

Nocni stréze.

Male zlego poczgtki warastaja z uporu:

Zawsze ludzi omamia plochy punkt honoru.

Miasto jedno w ustawnéj zostawalo trwodze:

Jedrzéj, Piotr, nocni stroze zawzigli sie srodze.

Wige rozruch w domach, w karczmach, na kazdéj ulicy:

Piotra wojt utrzymywal, Jedrzeja lawnicy.

Za mezami szly Zony, za starszymi dzieci,

Przenidsl si¢ wreszcie rozruch od mieszezan do kmieci.

Wojna zatém, i oto przez lat kilkanascie:

Piotr krzyczal: Gascie ogieii! Jedrzéj: Ogien gascie!
Ignacy Krasicki.

7. Potega muzyki.

Stromo stercza Apeninu skaly, na skrecie godcitica gro-
mada lotréw jakiego$ mlodego otacza podréznika. Wymie-
rzono juz nan satylety, z ogorzalych twarzy krwawa cheé
mordu wyziera, a on z narzedziem muzyczném w reku, z wy-
razem goracéj proshy w oczach, na kolanach ich blaga. I snadz
ustuchali prosby jego, bo reka grozgea émiercia sciaga sie
zwolna do boku, postawy i twarze nabieraja wyrazu spokoj-
nosci i oczekiwania. Mlodzienicc sig podnosi, palcami po
strunach przecigga i wnet picéi od serca zawiedzie. Plyng
tony z duszy Spiewaka, jak tony labedzie przed zgonenn.
Wszystkie uczucia, co wtedy piers Jego przepelniaja, unoszy
§1¢ W brzmieniach lutni. To zrazu brzmi, jakby rado$é z ura-
towanéj chwili zycia, ktéra mu wolno bylo piesni poswiecié,
to zn6w rozciagle plyng zale, ze tak mlodo ma schodzié z te-
go Swiata; wszystkie wspomnienia przeszlodci stawaja mu na
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mysli i bija to w silne, to w slabsze akordy. Juz zegna éwiat
ten mily i uroczy, zegna przyjaciél, rodzing—ale, kiedy zegna
sig z lutnig swoja, taki z niéj leje sie glos bolejacy i czuly, tak
rzewliwe plyng z duszy jego pienia, ze widaé¢ na sluchajacych
wzruszenie i oczy zbdjeéw, moze po raz pierwszy od czasu
straconéj niewinnosci, lzg rzewnego uczucia zablysly. Skoii-
czyl, upada na kolana i ciosu Smiertelnego wyglada. Ale
oslably rece zbrodniarzy, niezdolni wyciagnaé ramion, stoja
Jak dzieci z rozmigklém sercem. Rozzaleni, oddajac podréz-
nemu, co mu odebrali, puszczajg go Zywo i ze spuszczonym
wzrokiem, w milczeniu, oddalaja sie w gestwing, czy to
wstydzac sig rzemiosla swojego, czy téz pewniéj slabosci
SWOj6]....

Podrézny 6w bylto slawny &piewak i poeta, Piotr Castel-
nuovo, ktéry zyl w drugiéj polowie XIII wicku.

Z pozniejszych czaséw podobny mamy przyklad na Ale-
ksandrze Stradella. Byl on najbieglejszym skrzypkiem swoje-
go wieku. Nabywszy juz gloénéj slawy we Wloszech, odbyl
pierwszg podréz artystowska do Wenecyi i gral tam koncert
na skrzypcach. Czlowiek glebokich uczué, porywajacé] wy-
obrazni byl jednak szpetny z twarzy, niezgrabny w ruchach
1 postawie. Na pierwszy rzut oka odraze sprawial, tylko plo-
wienne czarne oko, bardziéj jeszcze kruczemi wlosami przy-
ciemnione, niezwyklym migalo polyskiem i niepospolitego wré-
zylo czlowieka. Ale, gdy skrzypee wzigl do reki, gdy je pod-
brodkiem przyparl do piersi i dlugim pociagiem smyczka, ze
czworostrunu pierwsze w duszy zabrzmialy mu tony, odrazu
zrost w jedno z instrumentem i, jakby zywa tetnica, od serca
idgea, wlewal zycie w drzewo i struny; tak przelewaly sig
z piersi jego uczucia w narzedzia muzyczne, i nawzajem to-
nely w piersi, i unosily duszg caly. Oblicze rozpromienione
w regularne mile ukladalo si¢ rysy i niebiaiska jakaé bila
z nich rozkosz, postawa rosla, ruchy ciala poteznialy. Widaé
w nim naraz bylo krélujaca powage mistrza, wszechwladey
tonéw. W tych to uroczystych chwilach zachwycal i porywal
w niebiosa sluchaczéw. Tysigece oséb, jakby jedném uchem
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go stuchalo. Wszystkie inne zmysly w oslupieniu milezaly,
a mydli po slichu unosily sig w sfery nadziemskie. Takg
to potega talentu, mimo niendatnoié powierzchowna, Stra-
della pozyskal zwiazki z domem wysokiego urzednika w We-
necyi i pierwszeristwo nad innym znakomitego rodu mlo-
dzieficem, nazwiskiem Fernando, ktéry, majac si¢ za obrazo-
nego, poprzysiagl mu zemste. Wlaénie kiedy Stradella, wy-
jechawszy do Rzymu, w kosciele Sw. Jana wykonywal swoje
wielkie oratoryjum, przybywa 6w mlody Wenecyjanin, uzbro-
jony sztyletem, w zamiarze zbroczenia go we krwi przeciwni-
ka. Juz brzmia mury $wiatyni rozglosem licznych tonéw mu-
zycznych i épiewéw. Fernando stoi oparty o filar kosciola,
a 0 jego serce, zemsty gorejace, rozbijajg sig te przeciagle to-
ny i glosy, jak burzliwe fale morskie o skaliste brzegi. Co
silniejsze tylko i gwaltowniejsze weiskaja sig do piersi jego
i mieszaja z unoszacém zemsty uczuciem. Ale niebawem czu-
je, iz oprzéé si¢ nie moze natlokowi tysigcznych melodyj, co,
jakby harmonijne pienia anioléw pokoju, brzmig nadziemskim
wyrazem, Coraz ciszé] a ciszéj nucy piesn posgpna, ale czuly;
ostatnie juz tylko pobrzmiewaja zakoficzenia rozglosu, nastg-
puje pauza i wytezone oczekiwanie.... Naraz z jednego tylko
instrumentu odzywa sie i na przestwor kosciola rozlega ton
tak czysty, tak luby, iz zda sie, Ze aniol niewinnosci z niepo-
kalanéj duszy go wylewa;—drzy on pieniem uroczém, boleja-
cém i drzy serce i boleje. Wyjrzal z poza filara Fernando, to
Stradella takie solo na swoich skrzypcach wygrywa, a twarz
jego blaskiem promiennym rozswiecona pala. Zamarla w ser-
cu zemsta, a uczucie naprzéd podziwu, potém zachwytu sto-
pniami wzrasta. Gdy skorczyl, brzmi oklaskami nawa ko-
$ciola, wience z galeryi spadajg na mistrza, a Fernando przez
thamy sie przeciska ijuz zawisl na szyi Stradelli: ,Zwycie-
zyles,—mowi,—Aleksandrze! Twej smyczek skruszyl to ze-
lazo zabdjeze i twardsze nad nie serce moje! Tys stokroé¢ go-
dniejszy odemnie, zyj szczesliwy !...%
Karol Libelt,

e e
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Konwersacy]a

Nietylko-to w Paryzu, nietylko w Warszawie,
Sni sig ludziom na jawie.

Majg téz i zwierzgta posiedzenia modne,
I w doweip plodne.

Zeszly sie raz wéréd lasu; byl dyskurs o czleku:
A jak zwyczaj w tym wieku,
Tyle o nim gadano,
Tak si¢ z niego nasmiano,
Z takim slawy ujeciem,
1z ledwo byl zwierzeciem.
Nakoniec, gdy raz nierychlo,
Posiedzenie ucichlo,

Ktoé zagadl malpe, coby w nim dociekla?
Rzekla:

Cheialby on to co$ znaczyé, ale mi si¢ zdaje,
Ze zle malpy udaje.

Ig. Krasicki..

Lis i kozieh

Juz byl w ogrédku, juz wital sig z gaska:
Kiedy skok robige wpadl w beczkg kopang,
Gdzie wode zbierano;

Ani my§léé o wyskoczeniu.

Chociaz wody nie bylo i nawet nie grzgsko,
Studnia na pélezwarta lokcia:

Za wysokie progi,

Na lisie nogi;

Zrab tak gladki, Ze nigdzie nie wscibi¢ paznokeia.
Postaw sie teraz w tego lisa polozeniu!

Inny zwierz pewno zalamalby lapy

1 bil sie w chrapy,

‘Wolajae gromu, aZeby go dobil.

Nasz lis takich glupstw nie robil;

Wie, Ze rozpaczat jestto zlo przydawaé do zla.
Zawsze maca w kolo zgbem,

A patrzy w gore. Jakoz, wkrétce ujrzal kozla,
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Stojacego tuz nad zrebem,

I patrzacego z ciekawoScia w studnie.

Lis wnet spuseil pysk na dno, udajge ze pije;
Cmoka mocno, glosno chlepce,

I tak sam do siebie szepce:

»Oto mi woda! Takiéj nie pilem jak zyje !

Smak lodu, a czysta cudnie!

Chee mi si¢ calemu splukag,

Ale mi jéj szkoda zbrukaé—

Szkoda!

Bo co téz to za woda !”

Koziel, ktéry tam wlaénie przyszedl wody szukaé:
»Ej!—krzyknal z géry, ej ty ryzy kudla,

Wara od Zrédia!”

ILhop wdél. Lis mu na kark, a z karku na rogi,
A z rogéw na drag—i w nogi.

Adam Mickicwics.

8. Kamien swiadkiem,

Arab, nazwiskiem Setok, przybywszy do rodzinnéj osady,
upominal sig zaraz tysigea pieciuset talaréw, ktére pozyczyl
pewnemu zydowi w przytomnosei dwéch $wiadkéw. Ale, ze
ci obydwaj umarli, zyda nie mozna bylo przekonaé, ze zacia-
gnal pozyczke; a zatém przywlaszczyl sobie kupieckie pienig-
dze, cieszgc sig, Ze mial sposobno$é oszukania Araba. Zwie-
rzyl sig ze swojéj straty 6w Arab Lokmanowi, ktory byl jego
doradzcg.

— Na jakiémze miejscu,—pyta Lokman,—pozyczyles tych
pieniedzy niewiernemu ?

— Na kamieniu szerokim,—odpowiada kupiec, ktéry jest
przy goérze Oreb.

— dJakiegoz jest usposobienia twoj dluinik? — pyta sie
daléj Lokman.

-— Szalbierskiego,—odpowiada Setok,

— Ale ja sig pytam, czy to jest czlowiek zywy czy fle-
gmatyk, czy frant, ezy glupi?
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— Jest to jeden z tych, ktérzy ile placg, a najzwawszy
wtedy, gdy braé moze.

— To dobrze, rzecze Lokman, pozwélze mi niech ja sig-
z nim przed sedzig rozprawie.

W saméj rzeczy Lokman pozwal zyda do trybunald i tak
do sedziego méwil:

— Filarze sprawiedliwoéci! dopominam sig od tego czle-
ka w imieniu pana mego tysigca i pigciuset talaréw, ktérych
on oddaé nie chce.

— A maszze na to Swiadkéw?—pyta sedzia.

— Nie mam, bo pomarli, ale jest jeszcze szeroki kamiefi,
na ktérym te pienigdze liczono, i jezeli sie Waszéj Dostojnosci
podoba, zeby go tu przyniesé, spodziewam sie ze da Swia-
dectwo.

— Bardzo chgtnie,—odpowie sgdzia,—a tymczasem przy-
stapil do zalatwienia innych spraw.

Przy koiicu sesyi pyta sig Lokman;

— (C62? kamien twoj jeszcze nie sprowadzony?

Zyd, u$miechajac sie na to:

— Darmoby—rzecze—Wasza Dostojnosé czekal, choéby
1 do jutra, oczekujgc kamienia, ktory o szeéé mil stad lezy;
trzebaby za$ pigtnastu najmniéj ludzi, zeby go z miejsca tylko
ruszyc.

— Otéz—zawolal Lokman —wszakzem méwil, ze kamier
Swiadezyé bedzie. Poniewaz ten czlowiek wié, gdzie kamien
lezy, tém samém wigc wyznaje, Ze mu na nim pienigdze wyli-
€z0no.

Zyd zmieszany, wszystko musial wyznaé, Sedzia wydal
wyrok, zeby oszusta przywigzano do kamienia i péty jesé¢ ani
pi¢ nie dano, pékiby nie oddal tysiaca pigciuset talardw, ktére.
téz szalbierz 6w w téj chwili zaplacil,

Szuflada i glowa.

Pewien uczony,
Bardzo wslawiony,
Pokazywal mi szuflade:
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— »Patrz, co to ja w te papiery,
Przez lat trzydzieSci i cztery,
Rozumu, nauki, klade.”
— ,Ach—kto$ na to z boku doda:—
Céz to za wielka szkoda,
Moi mili panowie,
Ze rozum i nauka,
Ktoréj kazdy w glowie szuka,
U tego pana w szufladzie,—nie w glowie.”
J. 1. Kraszewski.

Matypy.

Malpa wielki samochwal, co czleka udaje,
Zwiedzita cudze kraje,
Bo byla z lasu wyszla, i wlazla pod strzeche.
Wielkg pocieche,
Przyniosla za powrotem i siostrom i braci.
Koligaci,
Krewni i przyjaciele, tak §wiezi, jak przeszli,
‘Wszyscy sie zeszli,
A ta kazdemu, co slucha,
To w glos, to do ucha,
Opowiada.
Jedno 1ze, drugie zgada,
Zgola az sluchad milo,
Jakto pieknie pod strzechg i zabawnie bylo.
Przyszlo spaé, nie masz strzechy, a jak spaé bez dachu?
Malpy w strachu.
‘Wige w poSpiechy,
Szukaé strzechy,
I znalazly.
Pod dach wlazly.
Slyszgc szelest gospodarz, szedl z Swiecg na gore,
Malpy w nogi;... zatkal dziure,
Ledwo jedna
Zbita, biédna,
Skad przyszla, chyZzo do lasu uciekla,
A gdy pytana, gdzie sa drugie ?—rzekla:
Piegknie¢ tam prawda, lecz straszy 1 wiezi,
KiedySmy malpy, $pijmy na galezi.
Ignacy Krasicki.
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9. Kot Yakomy i kot pyszny.

Pewna staruszka, bardziéj wyschla, nizéli ciernie, miesz-
kala w chacie slabszéj niz pajeczyna, daleko ciasniejszéj niz
reka lakomego i ciemniejszéj niz rozum glupiego. Miala ona
kota, ktéry nie mial nawet wyobrazenia o chlebie io zadnéj
strawie, bo nigdy tego nie dostawal. Upatrywal pilnie &ladéw
szczur6w na piasku, a gdy mu si¢ szczgiciem udalo schwycic
z nich jednego, cieszyl sig bardziéj, niz ubogi, ktoryby skarh
znalazl. Cala jego postaé janiala wtedy zadowolnieniem
1 z podziwem mawial sam do siebie: ,,0 nieba, czy to sen, czy
istotna prawda?‘ Poniewaz w tym domu i dla szczuréw malo
co bylo, przeto takie szczeécie spotykalo go rzadko, tak, iz
nakoniec ledwo chodzil z glodu. Jednego dnia, gdy mu juz
gléd do ostatniego dokuczal, zawlékl sie na dach domu, z kté-
rego ujrzal po murze sgsiedzkim powaznie chodzacego kota
tlustego i jak lew okazalego. Kot staruszki, zdziwiony wido-
kiem tak tlustego, a podobnego do siebie zwierzatka, — ode-
zwal sig do niego: ,,Zapewne wracasz z bankietu od sultana
chiriskiego, zaklinam cig, powiedz mi, skad nabyles téj otylo-
sei.“—,,U stolu krélewskiego—odpowiedzial kot tlusty,—staje
bowiem codzieri u drzwi palacu kréla podczas obiadu, nieraz
wige zdobywam tlusty kawal migsa, sluzacy mi za pokarm na
dzieri caly.*

— Powiedz mi prosze—rzekl kot staruszki — co to jest
tluste mieso, o ktérém moéwisz, bom go nigdy nie jadl?—
Kot sasiedzki, zdziwiony ta prostota,—rzekl: ,,Z téj prayczyny
téz jestes tak chudy, Zze moznaby cig przejrzeé. Nedzny! Jak
ty wygladasz. Wiecznym jestes zakalem kociego rodu, gdyx
nie jestes podobny do kota, chyba z uszu i waséw; reszta bo-
wiem, jestto istna pajeczyna.“ Na te zelzywe wymowki chei-
wos¢ i milo$¢ wlasna obudzily sie Zywo u kota staruszki.—
»»,M0] braciszku,—méwil pokornie do tlustego kota —wiesz, iz
migdzy zwierzgtami koty najbardziéj zachowuja prawa przy-
jazni.  Gdy ci wige wypadnie, pjsé znowu do palacu sultana,
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weZ mnie z laski swéj ze sobg.“ ,,Przychylam sig do twé) pros-
by,—odrzekl kot tlusty—bo twdj nedzny stan litosé we mnie
obudza.*

Chudy kot, wréciwszy do domu staruszki, opowiedzial jéj
swg rozmowg. Ta usilowala wybié mu z glowy takowe mysli,
przestrzegajac go, aby si¢ mial na ostroznosci, bo latwo tego
moze pozalowaé, Zadze cheiwych atoli zaspokojone byé mo-
g3 tylko w grobie, miernoéé tylko lubi przestawaé na malém.
Kot chudy tak pongtnie odmalowal sobie w swé wyobrazni
obraz biesiady krélewskiéj, iz rozsadne przestrogi staruszki
jedném uchem weszly, a drugiém wysaly. Jakoz nastepujacego
dnia poszedl z tlustym kotem do drzwi krélewskich. Ale na
nieszeze$cie ludzie niektdrzy za uczynions dnia wezorajszego
znaczng szkodg przez koty podczas stolu krélewskiego obiadu,
czatowali juz na przybycie tych zwierzat. Kot staruszki za-
Slepiony chciwoscig i glodem, nie przewidujac niebezpieczen-
stwa, skoro tylko zoczyl pélmisek pelen migsa, rzucil sig nan,
jak krogulce na niewinng ptaszyng. Lecz w téjze chwili war-
knela z luku strzala i utkwila w jego boku. W nogi wige, co
mu tchu starczylo, pucil sig biedny kocina. Gdy mu krwia
zbroczonemu starnszka wyciagnela z boku strzalg, rzekl: ,.Je-
zeli nie zging w skutek tego nieszczeScia, to juz nigdy nie
opuszcze mych ubogich progéw.«

Lew 1 osiel

W Libijskiéj puszezy podezas nawaly,

Pod gromem bogéw upadl lew $mialy.
Osiel co przed nim drzal o dwie mile,
Nadszed! w te chwile.

A widzgce Ze meZny konal,
Kopytem go swém uderzyl.
I kaze by mu $wiat wierzyl;
Ze to osiel lwa pokonal.
Anloni Gorecki.

10. Omylka, blad i falsz.

Pewien sedziwy Arab mial trzech synow. Czujac sig bli-
skim zgonu, chcial jednemu z nich zostawié mienie i blogosla-
wienstwo, dwom pozostalym za§ pewng cze$é trzéd swoich.
Zwyczaj odwieczny w jego rodzinie kazal majetno$é oddaé nie
najstarszemu lecz najgodniejszemu, Ale jakze odgadnaé
ktory najgodniejszy? Serce ojcowskie wszystkich trzech za-
rowno milowalo.

Postanowil przeto starzec odbyé pielgrzymke do Mekki
i w goracé] modlitwie u grobu proroka, prosié o natchnienie.
Przed wyjazdem przywolal synéw, a uwiadomiwszy ich o swo-
im zamiarze:

— Tobie, Ali — rzekl, zwracajac si¢ do najstarszego—
oddaje piecz¢ nad calém mojém mieniem do mego powrotu;
mam nadzieje, Ze, wréciwszy, zastang wszystko w nalezytym
porzadku. Tobie Achmecie, powierzam mych biédnych; jedni
co tydzien dostajg jalmuzne, innym rozdawalem odzienie, in-
nych ze stolu mego zywilem; wiész o nich, zastap mnie. Sadze,
iz nieobecnosci méj tutaj nie ucznjg,.

»» 1y najmlodszy jestes, Osmanie, tobie najlatwiejsze wybra-
fem zadanie. Znasz sluge mego Jusufa; lat pieédziesigt spe-
dzil on w mych uslugach; niemoc zlamala jego sily, choroba
do foza przykuta. Codzien go odwiedzam i pocieszam starosé
jego, codzienn noszg mu lekarstwo, ktére dla niego lekarz
Frank zostawil; przynosi mu ono ulge w cierpieniach. Zastap
mnie przy nim,moéj synu, a Allah trud twéj nagrodzi.* Poczém
wyjechal starzec. Czekano go dlugo, bardzo dlugo. Wreszcie
powrdcil 1 znowu do siebie przywolal syndw:

— Ojcze—odrzekl zapytany o stan majgtku Ali, mienie
twoje w dobrym stanie; pomnozylem nawet twe trzody. Pe-
wnego poranku przyblgkaly si¢ do nas cudze wielblgdy; kaza-
fem je schwytad, przez miesigc nikt nie zadal ich zwrotu. Po
miesigeu przyszedl sluga jakis i w imieniu pana swego o wiel-
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blady si¢ upominal. Ja ich nie oddalem, pasly si¢ na pastwi-
skach naszych,—nasze byé powinny.

Achmet rzekl: — Biedni twoi zadowolnieni; wszak sam
widziale$ dzi$, do domu si¢ zblizajac, jak karmilem biédna,
ciemng sierote.

— Widzialem to dzisiaj, — odparl starzec smutnie. Ale
wezoraj, gdy o stajg stad spoczywalem w palmowym gaju, uj-
rzalem, przez ciebie niewidziany, jak nielitosciwie odtraciles
kalekg, ktorego nieraz u stolu mego zywilem.

Zblizyl sig Osman niesmialo:

— Najlzejsza mi dale$ prace, ojeze, a przecie i téj spro-
sta¢ nie zdolalem. Codzieri odwiedzalem wiernego sluge twe-
80, Zywnos¢ i leki mu nosilem. Pewnego wieczoru w mojéj
obecnosci mocno on zaniemégl; pobieglem épiesznie do namio-
tu twego po wiadome leki, lecz w pospiechu i trwodze chwy-
cilem inng flaszke, a gdy plynem zniéj chorego napoilem, w go-
dzine zycie zakoniczyl. Wielki ucisk cierpi dusza moja, bo mo-
zem winien $mierci starca onego.

Ojciec podumal chwile.

— DziS—rzekl wreszcie do synéw, mam daé mienie moje
i blogoslawieristwo najgqdniejszemu z was. Ty, Osmanie, be-
dziesz moim spadkobierca.

— On—Xktéry moze winien §mierci czlowicka? — zapytali
zdziwieni bracia.

— On, bo popelnil tylko omylke. Ty Ali, drugim jestes
W sercu mojém; przywlaszczyles sobie wprawdzie cudze dobro,
ale nie wiedziales$, iz zle czynileS. Popelniles blad tylko. Ty
Achmecie, serce me glgboko zraniled; gdy tylko sam Allah
patrzal na ciebie, odtracale$ nieszczeéliwego, a tuliles do lona
sierote, gdy oczy moje na tobie spoczely. Ty cheiale§ mnie
oszukad, falszu si¢ dopusciles. Dla ciebie niema przebaczenia!
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Tak sig raz osiel dasal,-
Tak si¢ téz z innych natrzasal,
Taki byl pyszny, zuchwaly,
Ze go zwierzeta nie poznaly;

Poja¢ nie mozna bylo,

Co mu sig zrobilo.
Nakoniec wszystkim dowodzil,
Ze sig szlathéicem urodzil;
Dwie godziny o tém gadal.

Powiadal,

Co to mial przodkéw, a zwlaszéza Jak slawnych,
Jak niezmiernie dawnych;
Wiyliczal lata za laty,

Jak si¢ ciagnely jego antenaty,
Jak sie wznosily do géry,
Coraz w wigkszg slawe rosly,
Jakie to byly glowy i figury,
Co to byly za osly.
A lis mu na to: Jakzes nierozsadny,
Zawsze twoich chwalisz przodkéw,
I ty nie jestes z wyrodkéw,
I z Ciebie osiel porzadny!”

Fr. Morawsks.

11. Ojciec i trzéj synowie.

Zyje jeszcze dzis pewien stary calowiek, ktéry przed kil
ku laty byt ubogi; mial za$ ten czlowiek trzech. synéw i wyzy-
wic ich nie mégl; zawolal tedy najstarszego i rzekl: ,Jestem
stary i chory, pracowaé juz nie moge, idZ wiec synu w &wiat
na wedréwke i sluz u kogo, a gdy rok minie, powréé z zarob-
kiem do domu.*

- Najstarszy syn usluchal ojca, wzigl tlomoczki z chlébem
1 powedrowal. I wedrowal juz jeden dzieri pod wielka bardzo

80re, a kiedy za te gére zaszedl, zobaczyl staruszka, ktory
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pasl owce przy drodze, i staruszek zapytal go: ,,Czy nie za sluz-
by idziesz chlopysiu?*

— A za sluzba, staruszku,—odpowiedzial parobek. ,,Wigc
sluz u mnie i pilnuj mi tych owiec, az wréce,” — rzekl staru-
szek,—oddal parobkowi swoja torbe z maczugg i zniknal. Pa-
robek wzial torbe i maczuge, pilnowal i past owce bardzo pil-
nie, a pasl je juz rok caly, ale ten rok mingl mu, jak jeden
dzien; az wreszcie, kiedy rok mingl, wraca staruszek i przy-
nosi ze sobg maly stoliczek i méwi: ,,Sluzyles mi, mdj parobku,
wiernie, za to ci daj¢ ten stolik; wyjdZ z nim za goére i po-
wiedz: Stoliku, stoliku méj, otworz sig!“

Parobek wzial stolik, wyszed! za gére i powiedzial: ,,Sto-
liku, stoliku méj, otwérz sig!“ Ledwo co to wyméwil, nakryl
sie stolik bialym obrusem, a na stoliku stal talerz i lezaly wi-
delce i néz, a wszystko bylo ze srébra, na wielu za$ talerzach
ze srébra byly najwyborniejsze potrawy.

Parobek nie namyslal si¢ dlugo, ale zaczal jes¢ i smako-
walo mu bardzo, bo byl glodny, a kiedy si¢ juz najadl do woli,
rzekl: ,,Stoliku, stoliku méj, zamknij sig!* tak go bowiem na-
nczyl staruszek. Ledwo co téz to wymdwil, juz znowu stolik
stal prézny i nic na nim nie bylo.

Wzigl go potém na plecy i szedl daléj, ale noc byla bli-
sko, parobek za$ zmeczy! sig dlugg droga, wstapil na nocleg
do gospody, ktéra stala przy drodze.

Kiedy do téj gospody wszedl, zobaczyl tam wielu ludzi,
bal sie wiec, aby mu kto stolika nie ukradl i oddal go gospo-
dyni do schowania.

Gospodyni ta byla to juz bardzo stara kobiéta, wige téz
byla bardzo madra, tak sobie tedy myslala: ,Dlaczego nosi pa-
robek ze sobg ten stolik? Przeciez on nie wart najgorszego
mego stolka, bo jest z prostéj sosnowéj deski, nawet nie ma-
lowany. A chociaz to takie ladaco, upominal mnie jednak
parobek, abym go dobrze pod klucz schowala. Nie naprézno
to, nie! Jest tu jaka$ tajemnica !*

Tak sobie my¢lala madra gospodyni, poszia potém do oso-
bnéj komory i poezela ogladad stolik z t&j i z owéj strony, i ogla-
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dala go bardzo pilnie. Mial za§ stolik ten szufladke, ktéra
byla zamknieta, a ktéréj madra kobieta w zaden sposob otwo-
rzyé nie mogla, wige rzekla: ,M6j dobry stoliku otwérz mi
sie sam !

Ledwo co to wyméwila, okryl sig stolik bialym obrusem,
na stoliku byl talerz i widelec i néz ze srébra i byly wyborne
potrawy; wszystko jak pierwsza razy.

Odkryla wige gospodyni tajemnice stolika, bo byla bar-
dzo madra, ale przytém bardzo byla zla, tak tedy do meza
rzekla: ,,Stolika tego nie oddamy parobkowi, lecz zréb w nocy
podobien stolik i ten mu oddamy.

Maz poczal zaraz robié stolik podobny i robil go przez
noc cala, nad ranem za§ skonczyl.

Kiedy juz éwita¢ zaczelo, obudzil si¢ parobek i wstal.
Gospodyni oddala mu stolik, ktéry maz jéj zrobil w nocy;
z nim podréiny poszedl daléji w poludnie samo stanal w do-
mu swoim, skad przed rokiem byt wywedrowal, i zawolal ojca
i braci, aby im pokaza¢ swdj zarobek; myslal bowiem, ze to
jest ten sam stolik, kt6ry sobie u dziada wysluzyl, wige rzekl:
,Patrzcie, com sobie przez rok sluzby mojéj zarobil. Nie po-
trzeba wam odtad pracowaé na kawalek chleba, bo begdziemy
mieli co je§¢ i co pié.**

Ojciec i dwaj bracia mlodsi mysleli, Ze zapewne w szu-
fladce stolika sg schowane jakie wielkie skarby, ale kiedy jg
otworzyli i nic w niéj nie bylo, dziwili si¢ bardzo mowie pa-
robka, ktéry potém rzekl do stolika: ,Stoliku, stoliku mdj,
otwérz sie!“ Ale stolik nie nakryl sig i nie bylo na nim ta-
lerzy srébrnych ani potraw wybornych. Rzekl wige drugi raz
i trzeci raz to samo, ale gdy stolik nie nakryl sig jednak, po-
rabal go rozgniewany i spalil.

Wiec znowu ojciec mial w domu trzech synéw, a byl ubo-
gi, wyzywié ich nie mégl; zawolal zatém Sredniego, ktéremu
bylo na imie Lampart i rzekl do niego: ,Jestem stary i chory
pracowaé juz nie moge; idZ synu w Swiat na wedréwke, a po
roku wracaj z zarobkiem do domu. Zawsze mi byles jedyny,
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2;):u§;9:é'1‘1‘zqmgdrszy z twych braci; nie daj sie wiee zbyt latwo
Lz'zmparb usluchal ojea, wzigl tlomoczki z chlebem na
droge i p;owgdrowal, i wedrowal juz jeden daien pod wielkg
bardzo gére, a za tg gorg zobaczyl staruszka, ktéry past owce
przy dr(?dze; 1 ten staruszek zapytal go taksze, czy idzie w sluz-
be, 1 wzial sobie Lamparta za owczarka, oddal mu torbe, ma-
czuge i zniknal, :
] .Lan’xpart past owce przez rok caly, ale ten rok mingl mu
Jak jeden dzieri; po roku zag wrécil staruszek i przyniosl ze
s?bfy malego baranka i rzekl: ,Sluzyles mi méj parobku wier-
nie, za to ci dajg tego baranka, wyjdz z nim za gore i powiedz:
s»Baranku, baranku méj, otrzaénij sie !¢ :
Przypomnial sobie Lampart nauke ojcowsky i los starsze-
go braf:a. i ?lie cheial tedy przystaé na takie zaslugi; ale starn-
s?c.ek, nic nie moéwige, zniknal; a on bardzo byl ciekawy, co sig
téz to zvobi. Wige wziat baranka - i rzek! za gora: B;u‘anku
bavanku mdj, otrzaénij sie ! ¢ ’
Ledwo, co to wyméwil, otrzast sig baranek, a z baranka
spa..dla srebrna welna. Wzial on te welng w torbg, a baranka
wzigl na plecy iszedl daléj az do wieczora. Noclegiem za$
stanal w téj saméj gospodzie, gdzie przed rokiem brat jego
nocowal. Oddal takze owéj staréj gospodyni swego baranka
aby go napasla mlékiem i owsem i kazala mu w osobnéj ko-’
morze podesla¢ migkkiego siana; zamknal potém drzwi od téj
komory na klédke i klucz wzigl do siebie. :
To dziwilo stara gospodynie, rzekla tedy do meza: , Nie
bez kozery zamknal parobek tak starannie swego bara’;:ka
trzeba mi go zobaczyé.¢ :
.P'otém poszli do sklepu skad malémi drzwiczkami wei-
snel.l si¢ do komory zamknigtéj na klédke. Baranek tak sig
W siano .zagrzebal, ze go ledwie znalezli; ogladala go gospody-
ni téj iz owéj strony, ale nie mogla obejrzéé dobrze welny
f}gO, b;()i s:ig na niéj bardzo wiele siana pozawieszato, wige rze-
a: ,,Kiedys$ sie w siano za $ 8i 5 i
el - i grzebal, tobys sie mégl z niego
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Ledwo co to wymoéwila, otrzgst si¢ baranek, a z baranka
spadla srébrna welna. Wyzbierawszy srebro, rzekla do meza:
y,Baranka tego nie oddamy parobkowi, ale wybierz z owczarni
podobnego, ktérego mu oddamy.*

Kiedy $witac¢ zaczynalo, wstal Lampart, odebral podobne-
go baranka i szedl daléj. W poludnie stangl w domu swoim,
zawolal wszystkie domowniki i rzekl: ,Oto patrzcie, co wy-
stuzylem sobie przez rok sluzby mojéj. Juz nam teraz nie po-
trzeba pracowaé na panéw, bo sami panami bedziemy.“

Podnids! potém baranka na stél i rzekl: ,Baranku, ba-
ranku méj, otrzaénij sig!“ Ale ta razg nie otrzasl si¢ baranek
i nie spadla z niego srebrna welna; rzekl! wige drugi i trzeci
raz to samo, naprézno jednak. Zartowali i $miali si¢ z niego
wszysey, a on rozgniewany zabil baranka.

Wiec znown mial ojciec w domu trzech synéw, ktérych
wyzywié nie mégl; ostatniego jednak nie myslal w Swiat wy-
prawié, bo mu sig zdalo, ze ten trzeci byl najglupszy z jego
synéw. W caléj okolicy nie zwano go inaczéj, tylko Gawron,
dlatego, ze nie umial tafczyé ani druzbowaé po weselach.
Wigc tego Gawrona nie chcial stary ojciec wysyla¢ na we-
dréwke; ale on widzial i czul biéde, ktéra sig¢ w domu rozgo-
$cila, a ojca swego kochal bardzo, nie chcial téZ, aby na stare
lata gléd i niedostatek cierpial. Cichaczem tedy nabral
w tlomoczek chleba i powedrowal takze za owg goére, gdzie
przy drodze past owce staruszek; u niego przyjal stuzbg, podo-
bnie jak bracia i pilnowal stada przez rok caly. Po roku
wroeil znowu staruszek, przyniésl ze sobg miech podarty
i rzekl: ,Shizyle$ mi, m6j parobku wiernie, za to ci dajg ten
miech. Jak wyjdziesz za gére, to powiedz: mieszku, mieszku
moj, odwiaz sig!*

Gdy to Gawron wyrzekl za goérami, miech sig odwigzal,
a z miecha wypadly dwa debowe kije i bily naokolo, az zie-
mia jeczala. Parobek przestraszony kazal im co tchu sig
schowaé. Szedl potém do wieczora, a na noclég stangl w t€
saméj gospodzie, gdzie byla madra gospodyni i rzekl do niéj:
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»Schowajcie mi, gospesiu, ten mieszek pod kluczem, bo mam
w nim wielkie skarby.¢

Pomiarkowala odrazu gosposia, ze nie bez kozery kazano
j¢j schowacé to stare mieszyszko. Nie trudno jéj takze bylo
odkry¢ tajemnicze slowa, bo sig juz wprawila na stoliku i ba-
ranku; ale tg razg pozalowala swojéj madroéci. Skoro bowiem
wyrzekla: ,,Mieszku, mieszku méj, odwiai sig!* wypadly
z miecha dwa kije i bily babg nielitosciwie, z bélu i strachu
zapomniala rozkazaé, aby si¢ napowrét schowaly; wiec bija
owe kije zlg kobiete, a ona madra lecz zla calém gardlem wo-
ta ratunku. Na ten krzyk obudzil sig Gawron i whiegl do
komory. Juz za$ od dwoch lat nie wolno bylo nikomu do nié;
zaziera¢, bo tam bylo schowanie stolika i baranka.

Poznal Gawron rzeczy braci swoich odrazu i dorozumial
si¢ podstepu, zawolal tedy: ,Niech kij kazdy babe siecze,
poki krew z niéj nie pociecze,*

Gosposia w modly: ,Méj chlopysiu, zmiluj si¢! oddam
wszystko, powiem wszystko, tylko zmiluj sig nademng!* Wiec
Gawron rzekl: ,Kije w miech! Potém odebral skradzione
rzeczy swych braci, bo gospodyni przyznala sig z bélu do
wszystkiego. Juz téz i Switaé zaczelo; Gawron zabral sie
w dalszg droge i przyszedl do domu swego kolo poludnia, kie-
dy wszyscy za stolem siedzieli.

Dwaj bracia, widzgc stolik i baranka, zeskoczyli z law
i kazdy schwycil za swoje; w tém kije z miecha wypadly.
Struchleli wszyscy, a Gawron dopiéro zaczal opowiadaé, jak
sig to stalo i tak zakonczyl: ,Nie do was, bracia, nalezy sto-
lik i baranek, ale do mnie. Moge nimi rozrzadzaé do woli i tak
rozrzgdzam, aby nam wszystkim jednako sluzyly; co mojé to
wasze, co wasze, to moje. Czy przystajecie na to tatusiu?
»Praystajemy, przystajemy !“—zawolali wszyscy,—i odtad po-
czyna sig ich szezgécie.

Baranka wzial stary ojciec do swojéj zarodowéj owezarni
i dochowal si¢ z niego pigknéj] gromady; miech powieszono
w stodole, a kije wymlacaja wszelkie zboze. Stolik zaé usta-
wiono w duzéj izbie, a za stolikiem siedzg goécie dniem i no-

ool TN

ca, i dobrze si¢ maja, bo nigdy na wybornych potrawach nie
zbywa i nigdy podniebienie im nie schnie. Mnie takze jeszcze
nie oschlo, bo dopiéro co z téj biesiady wrécilem.

Pies i wilk,

Jeden bardzo mizerny wilk — skéra i kosei,—
Myszkujac po zamrozkach, kiedy w lapy dmucha,
Zdybie przypadkiem Brysia jegomoSci,
Bernardynskiego karku, sedziowskiego brzucha;
Sier§¢ na nim blyszcezy, gdyby szmelcowana,
Podgarle tluste, zwisle do kolana.

— A witaj, panie kumie! Witaj, panie Brychu!
Juz od lat kopy o was ni widu, ni slychu;
‘Wtedys byl maly kondlik; ale kto nie z postem,
Predko zmienia figure! Jakze stuzy zdrowie?*

— ,,Niczego* — Brysio odpowie,
I za grzeczno$¢é kiwngl chwostwem.
— ,,0j! 0j! — niczego! Widaé ze wzrostu i tuszy!

Co za leb, méj Boze! choé¢ wali¢ obuchem!

A kark jaki! a brzuch jaki!

Brzuch! niech mnie porwa sobaki,

Jezeli, vczciwszy uszy,

Wieprza widzialem kiedy z takim brzuchem.*

— ,Zartuj zdréw, kumie wilku; lecz méwiac bez zartu,
Jezeli cheesz, mozesz sobie réwnie wypchaé boki.*

— A to jak, kiedy§ laskaw?* — ,,0t tak: bez odwloki
Bory i nory oddawszy czartu,

I lajdackich po polu wyrzeklszy sig Swistan,

Idz miedzy ludzi—i na sluzbe przystan!*

— ,,Lecz w téj sluzbie co robi¢?“—Wilk znowu zapyta.
— 4Co robi¢? — Dziecko jeste§! Sluzba wySmienita:
A jedno z drugiém nic a nic!

Dziedzifica pilnowaé granic,

Przybycie goSci szezekaniem glosic,

Na dziada warknaé, zyda potarmosic,

Panom pochlebiaé¢ uklonem,

Slugom wachlowaé ogonem;

A za toz, bracie, niczego nie zbraknie:

Od panéw, paniatek, dziéwek,
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Okruszyn, kostek, poléwek,
Slowem, czego dusza laknie...*
Pies méwil, a wilk sluchal: uchem, geba, nosem,
Nie stracil stowka; polkngl dyskurs caly,
I, nad smacznéj przyszloSci medytujgc losem,
JuZ obiecane wietrzyl specyjaly.
Wtém patrzy.—, A to co ?“—,,Gdzie ?“—,,Ct tu, na karku?*
— ,,Eh, blazenstwo!"—, C6z przecie?*—, Oto, widzisz troszke
Przyczesano — bo na noc kladg mi obrozke,
AZebym lepiéj pilnowal folwarku !¢
— ,,Czy tak? pigkng$§, widze, wiadomo$¢ schowal na ostatku.*
— ,,I ¢6z, wilku, nie idziesz?** — ,,Co nie, to nie, bhratku!
Lepszy w wolnoSci kgsek lada jaki,
Nizli w niewoli przysmaki.“
Rzekt i drapngwszy, co mial skoku w lapie,
A7 dotad drapie.
Adam Mickiewiez.

Jodla 1 jablon.

Jablon rzekla sasiadce: — ,,O ponura jodlo!
Po c6z blisko mnie wzrastasz, gdy jestes tak podla?
Patrz, do moich owocéw jak sig kazdy Spieszy,
Patrz, jak widzge, Zze kwitng, kazdy sig ucieszy.”
Spadly kwiaty a zczasem, owoce zerwano,
Spadly liscie, a zatém o jabloi nie dbano.
Widzac to, rzekla jodla: — ,Sasiadko zbyt harda,
Osad#!jteraz, czy sluszna byla twoja wzgarda?
O tém, co bylo zewngtrz, trzymala$ wysoce;
Nie ciebie ludzie czeili, lecz twoje owoce.*

Ig. Krasicki.

12, Przyslowia i maksymy.

Bez ochoty, niespore roboty.
Blizsza koszula ciata, niZz suknia.
Co sie predko wznieci, nie dlugo sie $wicei.

Darowanemu koniowi nie zagladaja w zeby.

—

—
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Gdzie zle przypadki, tam przyjaciel rzadki.
Jakie drzewo, takie owoce.

Im daléj w las, tém wigcéj drzew.

Kaidy dudek, ma swdj czubek,

Kto dojé, dopije, ten w rozum nie tyje.
Lepszy rydz, niz nic.

Eacno o kij, kiedy kto chee psa uderzyé.
Medrsze kurczeta, niz kokosz.

Nie pomoze krukowi mydto, ani umarlemu kadzidlo.
Oko pafiskie konia tuczy.

Psie glosy nie idg w niebiosy.

Siéwko wréblem wyleci, a powrdei wolem.
Trafil, jak kula w plot.

Wilk syty, a koza cala.

Zua sie, jak koza na pieprzu.

Szef rzeczy jest, ktdrych nienawidzi Pan, a siédmg brzydzi sie
dusza jego: oczu wynioslych, jezyka klamliwego, rak przelewajgcych
krew niewinng, serca, wymySlajacego mysli zloSliwe, nég predkich na
bieZenie ku zlemu, Swiadka falszywego, ktory méwi klamstwo i tego,
ktéry sieje rozterki migdzy braciq. Bojazii pafiska nienawidzi zlodei,
i hardoScig, i droga zlg, i usty dwujezycznemi brzydzi sie.

Odpowiedz lagodna uémierza gniew, ale mowa przykra pohudza.

Serce mgdrego szuka nauki, a usta glupich karmig sig nie-
umiejetnoscig.

Céz pomoze glupiemu, Ze ma bogactwa, gdy mgdroSci kupié
nie moze.

Kto si¢ kocha w nuzywaniu, w niedostatku bedzie; kto miluje wino
i thuste kaski, nie zbogaci sie.

Czego§ w swéj mlodosci nie zgromadzil, jakoz w swéj starodei
znajdziesz?

W mlodym wieku czerstwoéé nas rzezwi, w wieku podeszlym
roztropnosc. Bijon,
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Swiatlo zmyslowe oéwieca cialo, nauka—duszg. Umysl nauksg
wsparty zdobi w szezeeiu, cieszy w niedoli.—Pytany: co klamea zyskuje?
to, rzekl, iz cho¢ prawde méwi, nikt mu nie wierzy.  Arystoteles.

Najlepsze takowe zbiory, ktérych ogiefi pochlonaé nie zdola, woda
zalat nie moze, a czlowiek wydrzéG nie potrafi. Kraj taki prawie ginal
musi, gdzie poczciwych od lotréw rozeznaé nie mozna. Aniystenes.

Mlodziez powinna w domu starszych szanowaé, za domem szano-
wat spotkanych, w osobno§ci—siebie. Demetryjusz z Falery.

To bogéw od ludzi rézni, iz niczego nie potrzebujg; to madrego od
-glupich,—iz najmniéj mu potrzeba. Dyjogenes

Najwigkszg jest stodycza Zycia, przyjaciel wierny; znalezé go,—naj-
wigksze szczeScie. Epikur.

Nie wyno$ sie z tego, co$ winien przypadkowi; gdyby konn mégl
powiedzie¢, ze jest ksztaltnym, bylaby znoSniejsza chluba jego; ale gdy
ty sie z jego ksztaltu chelpisz, z tego sig wynosisz, co nie twoje.

Epilktet.

Madroéé wszedzie rozpoSciéra swoje §wiatlo, ktére nigdy nie gasnie.

Nieréwnie trudniéj jest nauczaé kogo, anizeli siebie samego uczyC.
Z tego dzieci przekonaé si¢ moga, jak wiele wdzigeznoSei winni sg tym,
ktorzy mozolg sig, uczac ich.

Ten z ludzi jest najdoskonalszym, ktéry dla ludzi jest naj-
uzytniejszym.

Staraj si¢ wigcéj byé kochanym, niz podziwianym.
W kazdéj rzeczy trzeba zwazaél, jaki bedzie koniec.
Strzez sie sgdzi¢ ludzi z pozoru.

Gadulami nazywaja tych, ktérzy dlugo méwig, a nic rozumnego
‘nie powiedza.

Czlowiek zazdrosny podobny jest do zelaza, ktére sig wlasng
rdzg trawi.

Najnieszeze§liwszy z ludzi zazdrosny, ktérego i wlasna dolegliwose
i cudze szezescie dreczy.

Przyjaciel w przygodzie skarbem jest nieoszacowanym, ale skarby
takie trudne sg do znalezienia.

Slowa powabne nie wiele znacza; serce prawe, to grunt czlowieka.
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Znoéniejszy takowy, ktory szczerze nienawidzi, nad tego, ktéry
ozieble kocha; ma on dwie dusze na jednym jezyku.

Do stolu, skoro go zastawisz, zlecg sie jak pszezoly do miodun przy-
jaciele; a w przygodzie, jakbys ich siarkg podkurzyl.

Gdy sig dowiesz, iZ kto 7le o tobie méwi, niech cig -to byn.ajmniéj
nie wzrusza, i owszem, powiedz, iz gorzéjby jeszcze mowili 0 tobie, gdy-
by o wszystkich twoich wiedziano zdroznoSciach.

Nie jest to zadna sztuka po rodzicach odziedziczy¢ lpajsgtek i.go-
dnoéei; ale dojé¢ do nich uczciwg pracy i cnotliwém zyciem, to jest
chlubg, to prawdziwym zaszczytem.

Nikt nie byl prawdziwie szanowanym i kocha.uym‘ dla samych pie-
niedzy, albowiem i gory czcitby potrzeba, dlatego, ze zloto w swych
wnetrznoSciach posiadaja.

Zloto nasyci¢ nie moZze i owszem pragnienie zwigksza; po €0z to
gromadzié, czego nigdy dosyé mieé nie mozna.

Najdoskonalszy czlowiek jest ten, ktérego ma(}roéé prowadzi w ka-
dym dzialaniu i kroku, ktory wprz6d uwaza niz dziala.

Dwa konie

Dwa konie: gniady i siwy,
Jeden spokojny, a drugi brykliwy;
Zbozem ladowng ciagnely raz fure.
Gdzie tylko bylo pod gore
Kofi siwy ciagnaé przestawal;
‘Wierzgal, parskal, slupy dawal.
Wige dla spokoju Swigtego,
Gniady za siebie ciggnal i za niego.
Te grzecznosé, w przyjacielskim robiong sposobie,
Pan siwosz za powinno$é wytlomaczyl sobie.
Juz potém byla droga réwna jak po toku,
On nie checial naprzéd dat kroku.
—,Na co—rzekl—mamy oba si¢ mordowad,
Mogles ja jeden do géry windowat,
‘Wiec na rowninie dla ciebie ta furka,
Lizejsza od pidrka.”

(!
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—»0 nie! rzekl tamten; przyjacielu mily,
Bardzo sig w zdaniu mylicie;

Ze raz ja bralem nad sily,

Mamze za ciebie ciagnaé cale Zycie?

Antoni Gorecks.

13. Gra w pilke,

Chwytksa nazywala sie pilka. O grze w pilke mowig:
Gérnicki, Falibogowski, Budzifiski, Stryjkowski. Zygmunt III
w pilke graé¢ lubil. Pierwsza to 1 najupodobafisza gra dzie-
cinna, gra studencka; rézne sg Jéj gatunki: w $cianke, w ka-
szg, zydek, rzucanie pilki gore, na odlegloié w palanta,
podbijanka *), polaczona gra pilki z bieganiem, czyli meta,
pol mety, ekstramety, a dla doroslych, rycerskich Juz o0séb,
pilka z koni **), pilkg zrucanie z lawy kamieni, albo zela-
znych bryl.

Gra w Sciang cayli w tape.  Ochotnikéw zbiera sie rze-
sza, u Scianki stawa ktory z niéj dobrowolnie, albo sie wkupuje.
Wtenczas kazdy w $cianke uderza i pilke lapie, kto ja zgubi,
albo téz ostatni z uderzajacych, gdyby wszyscy ja schwyeili,
staje do celu z wyciggnigta reka prawa. Czyli kto w dloi
trafil, czyli nie,—byle pilke porwal, ma prawo uderzaé znowu;
kto upuscil, sam do Sciany idzie i bije go najpierwéj poprze-
dnik jego, potém kaidy, ktéry pilke zlapie. Tak wigc nieu-
stannie wymienia sig koléj, az zmordowani gra,

dadzg pokdj.
Uderzenie w reke nie w dlon same, od mlodziezy krawcem na-
zywane, Sciag:

a karg niezrgcznodei, zastapienie bitego u Scianki.
Gra w kaszg. Stajg wkolo, pierwszy w ziemig uderza,
odbita pilke kto zdola, lapie, a ten, co ja otrzymal, bijacemu

*) Rodzaj to by podbijanki, gra, o kt6réj wspomina Rej w wize-
runku, Ze pile nadets rekami i nogami popychano.
™) Gdy kvl byl w Gdafisku, bywaly zabawy krélewskie, jako i gry
na koniach, ciskania z koni pilkami glinianemi, wyjezdzajac jeden prze-
ciw drugiemu z puklerzami, czém 14cz0S¢ koni byla uznawang,
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w obie dlonie nadstawione zadaje razy, péki pilki nie zg}lbi,
lub nie zemknie jéj kto inny. Gdy schwyei pilke bity, na jego
miéjsce idzie bijacy nig ostatni. : ;
Zydek. Byla to gra wyzszé) doskonalosci, okazad mogaca
zrgeznosé grajacych i przekonaé widzéw, co z soba i narag-
dziem téj zabawy zrobi¢ moga. Z réinych sztuk s%dad‘txlfx sie
gra pomieniona, szeS¢ pierwszych bylo koz}ieczno.écm,, niejako
i wkupieniem si¢ do dalszych. Kto ich nie wybl.l z cala dof
kladnoscig, od poczatku zaczynaé musial, kto je .przes.ze(y
szczgfliwie, choé sig pomylil dalgj, juz tylko od medo.plete]
sztuki powtarzal i szedl w tym zakresie daléj, az pokad nie do-
$cignal najwyzszego doskonaloéci szezebla. . 1) By}o Zrgeano=
§ci probg, rzucié pilke o podloge tak, zeby sie odbila 0 fclang
i dopiéro jg zlapaé¢. 2) Toz samo popod noge. 3) Op1.e1'a sig
grajacy rekg o éciang i pod nig rzuca 0 mur plll.ie i lapw.
4) Sadlo si¢ spuszcza, do czego praystepujac mlodzian, opiera
sig, przechylajac nieco w tyl glowe o mur, rzuca nad soba pl.l-
ke ilapie, nim spadnie na ziemig. 5) Podob.mez chwyta Blg
pitke, po odbiciu jé wprzédy o ziemig. 6) Plecza-;tka kladzie
si¢ na dloni skupionéj, to jest na wielkim paleu i n?.st.gpnym
w koélko spojonym; pilka uderza w nia, wtenczas dlofi sig usu-
wa 1 pilka odbita lapie sie. Lecz kazda z tych .Sztl.lk nie raz
tylko jeden zrobi¢ nalezy, ale trzykroé¢, podobniez i .nastepne,
wyjawszy, gdzie wigksza liczba zakre§lona ustawamlg’ raz bcz-
wiem trafié, mogloby byé dzielem wypadku, trzy.km(.; powto-
rzy¢ a nie zmyli¢ si¢, wprawy dowodem; komu sig nie udalo,
ten drugiemu swéj kolei ustepuje, sam ostatni z gra,]qcyclf, no-
we czyni usilowania. Kto wkupne wybil, spoczywal, az inni
dokazali; nastepnie wszystkim szla koléj do. sztuk‘ .dalszyich.
7) Nowego zawodu rzucaé piltke, jak do kaszy i lapaé Ja z gory.
8) Chwytac¢ z dolu. 9) Bochenek chleba; na kulflku pﬂk?, sie
uderza i lapie. 10) Pélmisek na otwartdj dIOfll. Wz?zakze te
dwie sztuki powtarzaé sig muszg tak i na odwrét, to jest, ku-
Tak i dlon trzymajac z wierzchu i obrgcaj@c. na druga strog?:
11) Waza; na palcach w ksztalcie wazy ‘podmesm’x.xych. 12’) I"If)z,
na jednym paleu. 13) Widelec podwdjny, potréjny, poézwor-
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ny; na tyluz palcach rozwartych. 14) Liczenie palcéw jednéj
rgki, czyli na kazdym klasé pitke. 15) Puszezanie krwi; na
zgigty lokie¢ z przegigtéj dloni mgnie sig pitka i tapie z gory,
albo 16) odbita o ziemig zdolu. 17) Przybija si¢ do Sciany
dlonig zgéry i zpod spodu 24 razy. 18) Wprost podrzuca sig
pilka i podbija si¢ raz dlonia, drugi raz przewracajac reke 48
razy. 19) Ubiera si¢ grajacy, umywa, kladzie buty, spodnie,
kamizelle, frak, czesze sig, to jest: nim pilka od ziemi podsko-
czy, to wszystko uda¢ powinien i pitke zlapaé, trzykroé zno-
wu to samo powtarzajgc. 20) Spuszezanie wody pojedynicze,
podwdjne, az do poszéstnego; do tego podrzuca sig pilka do
Sciany, odbija o ziemig i lapie. 21) Klaskanka; rzuca si¢ pilka
do giry, trzy razy klasnie, z przodu, z tylu i znowu z przodu.
22) Obertanka gérna i dolna; rzucié 6 mur, obrécié sie i zla-
pac zgory lub zdolu. 23) Raczka; tylem do $ciany obréciwsazy
si¢ 1 zgigwszy, ciska si¢ pilka miedzy nogi o Sciane, zeby na
glowg spadala i potém Lyla zlapana. — Kto wszystko to doka-
zal, okrzyknigty krélem, pieczgtuja dla niego przywiléj, ezyli
palg go kolejg w lapg; jesli ktéry nie trafi, krél go za to bije
trzykro¢ monarszg swg, dlonig. Rzadki sig znajduje, coby kré-
lem zostal; jakiéjze to wymagalo wprawy, a najareczniejszemu
nawet bylo trudno kazdg z tych sztuk wybié. — Innym razem
chodzilo o to, kto wyiéj pitke rzuci z reki, lub kto daléj na
odleglosé ja cisnie, podbiegajac nieco dla zamachu lepszego.

Gra w palanta. Dzielono sig na dwie bandy i rzucano ku
sobie pilkg, nie juz rekg lecz kijem w nig trafiajac, wtenczas
pifka bieg swdj dobrze odprawuje, gdy migdzy podawaczem
a odbijajgcym taka jest miara, iz ten grzecznie podaje i tamten
rozumnie odbije.—Niekiedy zamiast kija uzywano pilnika, pi-
atyka, t.j. bulawy zelaznéj z krétky rekojedcig do uderzenia
pily, co bylo trudniéj daleko, albo rakiety sobie pilke poda-
wano, zeby nie upadla.

Podbijanka. Stojac w kole, jeden rzuca w gorg pilke,
inni zamiast lapania, podbijaé ja tylko powinni; to samo sie
robi i z pgcherzem.

r
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Meta, pot mety tak sig graly: Dzielono sie na dwie réwne
gromady. Odlegloé¢ byla wymierzona i polowa jéj oznaczona.
Kiedy silniejsi rzucali pilke ku przeciwnéj stronie, tamei zla-
pac jg byli powinni. Wraz z rzuceniem pilki kto§ wybiegal
z mlodszych w calkowitéj mecie o trzy kroki od przeciwnikéw,
wpél mety—do polowy, nim wrécil, trzeba bylo ugodzié¢ go
zlapang pilky. Jesli trafiony,—rannym si¢ poczytywal ijuz
wigeé) do gry mie nalezal; chybiony, do liczby zwyciezcéw
przechodzil; kazdy koleja powinien byl ciskaé pilke, lub bie-
gad; po obejsciu caléj kolei obliczano, przy kim przewaga i ta
strona wygrywala. T¢ zabawe nazywano zbijanym.— Tak bylo
w licznéj gromadazie; jesli trzech tylko chcialo uzyé té) roz-
rywki, stawal jeden wpél mety, dwaj inni po koficach; $rod-
zowy, widzac lecaea pilke, ktora go ugodzié¢ miala, uskoczyé
mogl na jedng lub drugg strong, lecz jedna nogg zawsze powi-
nien bylna punkeie oznaczonym pozostaé; kto go nie trafil, miéj-
sce jego zastepowal, i tak nastepnie.

Llstrameta.  Cztérech staje na oznaczonych miejscach lub
kamieniach, a cztérech w posrodkn mety. Boczni, jeden ku
drugiemu rzucajg pitke, za trzecim jéj zlapaniem wolno staraé
si¢ ugodzi¢ stojacych we Srodku; gdy trafil, to ten ktorego
uderzono,—jesli chybil, sam idzie na bok; gdy jeden tylko zo-
staje, obiega wkolo mety od innych $cigany.

Pilkg z konmi ciskali ojcowie nasi. Za Wladyslawa IV na
lawie kladziono bryly 7elazne, olowiage lub prawdziwe kamie-
nie, do tych ciskajac pilkg, kn brzegowi je posuwano, a ten,
kto go zrucil, wygrywal.

Lukasz Golebiowski.

Lew chory,

I panowie chorujg, czemuz lwy nie mogy?
Bolescig sroga
Lew zdjety ryczal; niebozeta
Drzaly zwierzeta,
Te, co na dworze kréla jegomosci,
W zalodci
18
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Przymilaly sig panu. A Ze gdzie chory,
Tam i doklory,

NiedZzwiedz mimo powage, wraz z lisem kolegg
Natychmiast biegg

‘W radg; niedzwiedZ po prostu,

Na niestrawno$¢ zZyczyl postu,
I zdlawion za to.

Lis przelekly zaplatg,

Kiedy go si¢ pytano, co bra¢ na chorobe,

Rzekl: ,,Pan chory na watrobg;

Moja rada, o téj dobie podjes¢ sobie:

Komu post mily, niech gryzie &ledzia;
Pan zjé niedzwiedzia."

Nagrodzony obficie, Ze dogodnie Zyczyl,

Nowym kunsztem, chorego doktorem uleczyl.

1y, Krasick:.

-4, Latarnik
I

Pewnego razu zdarzylo sig, ze latarnik w Aspinvall, .nie-
daleko Panamy, przepadl bez wiesci. [Poniewaz stalo sie to
wéréd burzy, przypuszczano, ze nieszesliwy musial podf:.}sc na
sam brzeg skalistéj wysepki, na ktoréj stoi latarr'ua. i zostal
splukany przez balwan. Przypuszezenie tf’ byl.'o tem' pra.nvdo-
podobniejsze, e na drugi dziei nie znaleziono Jego 16dki, z?to-
jacéj w skalistym wrebie. Zawakowalo tedy miejsce latarnll{f;l.
ktore trzeba bylo jaknajpredzéj obsadzié, poniewaz lata.rma
ma niemale znaczenie tak dla ruchu miejscowego, jak i dla

okretéw, idacych z New-Yorku do Panamy. Zatoka Moskitow

obfituje w piaszczyste lawice i zaspy, miedzy ktérél’ni drqga.
nawet w dziefi jest trudna, w noey zad, zwlaszcza wéréd mglel,
podnoszacych sie czesto na tych ogrzewanych podzwrc')tmko-
wém sloicem wodach, prawie nie podobna. Jedynym wowezas
przewodnikiem dla liczoych statkéw bywa §wiatlo Iatax"m.
Klopot wynalezienia nowego latarnika spadl na konsula Sta-

néw Zjednoczonych, rezydujacego w Panamie, a byt to klopot. .

1 RO Fa—
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nie maly, raz z tego powodu, ze nastepce trzeba bylo znalezé
koniecznie w ciagu dwunastu g"odzin, powtore, nastepea musial
by¢ nadzwyczaj sumiennym czlowiekiem—nie mozna wiec bylo
przyjmowaé byle kogo: nakoniec wogéle kandydatéw na te
posade braklo. Zycie na wiezy jest nadzwyczaj trudne i by-
najmnié¢j nie uSmiecha sig rozprézniaczonym i lubiacym swo-
bodng wléezgge ludziom poludnia. Latarnik jest niemal wics-
niem. Z wyjatkiem niedzieli nie moze on wcale opuszczaé
swéj skalisté] wysepki. XodZ z Aspinvall praywozi mu raz na
tydzien zapasy ZywnoSci i §wiezg wode, poczém, praywozacy
oddalajg sie natychmiast; na caléj za$ wysepce, majacéj morge
rozleglosci, niéma nikogo. Latarnik mieszka w latarni, utrzy-
muje ja w porzadku, w dzieni daje znaki przez wywieszanie
réznokolorowych flag, wedle wskazéwek barometru, w wie-
cz6r zaé zapala §wiatlo, Nie bylaby to wielka robota, gdyby
nie to, Ze cheac sig dostaé zdolu do ognisk na szezyt wiezy,
trzeba przejs¢ przeszlo cztérysta schodéw kretych i nader wy-
sokich, latarnik zas musi odbywaé te podréz czasem i kilka
razy dziennie. Wogdle jest to zycie klasztorne, a nawet go-
rzé) niz klasztorne, bo pustelnicze, Nic téz dziwnego, ze
Mr. Izaak Folcombridge byl w niemalym klopocie, gdzie zuaj-
dzie stalego nastepee po nieboszezyku i latwo zrozumiéé jego
rado$c, gdy najniespodzianiéj nastepea zglosil sie jeszcze tego
samego dnia. Byl to czlowiek juz stary, lat siedmdziesiat albo
wiecé], ale czerstwy, wyprostowany, majacy ruchy i postawe
zolnierza. Wlosy mial zupelnie biale, ple¢ spalong jak u kre-
oléw, ale, sadzac z niebieskich oczu, nie nalezal on do ludzi
poludnia. Twarz jego byla przygnebiona i smutna, ale uczeiwa.
Na pierwszy rzut oka podobal si¢ Folcombridge'owi. Pozo-
stalo go ‘wyegzaminowa¢, w skutek czego wywigzala sie na-
stepujaca rozmowa:

— Skad jestescie ?

— Polak jestem.

— Coseie robili dotad ?

— Tulalem sie.

— Latarnik powinien lubie¢ siedzie¢ na miéjscu.
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— DPotrzebuj¢ odpoczynku.

— Czy sluzyliscie kiedy? Czy macie $wiadectwa uczci-
wéj sluzby rzadowéj?

Stary czlowiek wyciggnal z zanadrza splowialy jedwabny
szmat, podobny do strzgpu staré] choragwi, rozwingl go irzekl:

— Oto sa $wiadectwa. Ten krzyz jest hiszpaiiski z woj-
ny karlistowskiéj; ten, to legija francuska; ten otrzymalem na
Wegrzech. Potém bilem si¢ w Stanach przeciw poludniow-
com, ale tam nie dajg krzyzow. Wige oto papier.

Foleombridge wzigl papier i zaczal czytac.

— Hm! Skawinski? To jest wasze nazwisko?... Hm!
Dwie choraggwie zdobyte wlasnorgeznie W ataku na bagnety...
Byliscie walecznym Zolnierzem?...

— Potrafie byé i sumiennym latarnikiem.

— Trzeba tam codzien wchodzié po kilka razy na wieze.
Czy nogi macie zdrowe?

— Przeszedlem piechotg «pleny.»

Plenami nazywaja niezmierne stepy migdzy New-Yorkiem
a Kalifornija.

— Al right! Czy jesteScie obeznani ze sluzbg morsksg ?

— Trzy lata sluzylem na wielorybniku.

— Probowaliécie réznych zawodow ?

— Nie zaznalem tylko spokojnosci.

—- Dlaczego?

Stary czlowiek ruszyl ramionami.

— Taki los ...

— Wszelako na latarnika wydajecie mi si¢ za starzy...

— Sir! — ozwal sie nagle kandydat wzruszonym glosem,
jestem bardzo znazony 1 skolatany. Duazo, widzicie, przesze-

dlem. Stary, potrzebuje spokoju! Potrzebujg sobie powiedzieé:
tu bedziesz siedzial, to jest twoj port! Ach, Sir! to od was
tylko zalezy. Drugi raz, moze si¢ taka posada nie zdarzy...
Co za szczedcie, Ze bylem w Panamie... Blagam was... Jak
mi B6g mily, jestem jak statek, ktory jeéli nie wejdzie do
portu, to zatom'e... Jesli cheecie uszezesliwié czlowieka sta-
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rego... Przysiggam, Ze jestem uczciwy, ale... dosé jui mam
tulactwa!...

Niebieskie oczy starca wyrazaly tak goraes prosbe, ze
Folcombridge, ktéry mial dobre proste serce, czul si¢ wzru-
szonym.

— Well! — rzekl. Przyjmuje was. Jeste$cie latarnikiem.

Twarz starego zajaéniala niewypowiedziang radoécig.

— Dzigkuje! _

— (zy mozecie dzi$ jecha¢ na wieZe?

— Tak jest.

— Zatém: Good bye! Jeszeze stowo: za kazde uchybienie
w sluzbie dostaniecie dymisyje.

— All right!

Tegoz samégo jeszcze wieczoru, gdy slotice stoczylo sig
na druga strone miedzymorza, a po dniu promiennym nasta-
pila noc bez zmierzchu, nowy latarnik widocznie juz byl na
swojém miejscu, bo latarnia rzucila jak zwykle na wody swoje
snopy jaskrawego $wiatla. Noc byla zupelnie spokojna, cicha,
prawdziwie podzwrotnikowa, przesycona jasng mgla, tworzacy
kolo ksigzyca wielki zabarwiony teczowo krag o migkkich
nieujetych brzegach. Morze tylko burzylo sig, poniewaz przy-
plyw wzbieral, Skawifiski stal na balkonie tuz kolo olbrzy-
mich ognisk, podobny zdolu do malego czarnego punkeiku.
Probowal zebraé mysli i objaé swe nowe polozenie. Ale mysl
jego byla zanadto pod naciskiem, aby mogla snué sig prawi-
dlowo. Czul on co$ takiego, co czuje szczuty zwierz, gdy wre-
szcie schroni sie przed pogonia na jakiéjs niedostepnéj skale,
lub w pieczarze. Nadszedl nareszcie dla niego czas spokoju.
Poczucie bezpieczefistwa napelnialo jaka$ niewyslowiong roz-
kosza jego dusze. Oto még! na téj skale poprostu uragac da-
wnemu tulactwu, dawnym nieszczeéciom i miepowodzeniom.
Byl on naprawde, jak okret, ktéremu burza lamala maszty,
rwala liny, zagle, ktérym rzucala od chmur na dno morza,
w ktéry bila fala, plula piana, — a ktéry jednak zawingl do
portu. Obrazy téj burzy przesuwaly sie teraz szybko w jego
myéli w przeciwstawieniu do cichéj przyszlosci, jaka miala sig




rozpoczaé. (z¢$é swych dziwnych kolei opowiadal sam Fol-
combridge’owi, nie wspomnial jednak o tysigeznych innych
przygodach. Mial on nieszczgicie, ze ilekroé rozbil gdzie na-
miot i rozniecil ognisko, aby sie¢ osiedli¢ stale, jaki§ wiatr wy-
rywal kolki namiotu, rozwiewal ognisko, a jego samego niésl
na stracenie. Spogladajac teraz z wiezowego balkonu na
oéwiecone fale, wspominal o wszystkiém, co przeszedl. Oto bil
sie w cztérech czesciach §wiata i na tulaczce prébowal niemal
wszystkich zawodéw. Pracowity i uczciwy, nieraz dorabial
sig grosza i zawsze tracil go whrew wszelkim przewidywaniom
i najwiekszdj ostroznoéei. Byl kopaczem zlota w Australii, po-
sznkiwaczem dyjamentéw w Afryce, strzelcem rzgdowym w In-
dyjach Wschodnick. Gdy w swoim czasie zalozyl w Kalifornii
farme, zgubila go susza; prébowal handlu z dzikiemi plemiona-
mi, zamieszkujgcemi wngtrze Brazylii, lecz tratwa jego rozbila
sie na Amazonce, on sam za$ bezbronny i prawie nagi tulal
sie w lasach przez kilka tygodni, zywiae sig dzikim owocem
narazony co chwila na émieré w paszczy drapieznych zwierzat.
Zalozyt warsztat kowalski w Helenie w Arkanzas i—spalil sig
w wielkim pozarze calego miasta. Nastepnie w gérach Skali-
stych dostal sie w rgce Indyjan i, cudem tylko zostal wyba-

-wiony przez kanadyjskich strzeleéw. Shizyl jako majtek na

statku, kursujgcym miedzy Bahia i Bordeaux, potém jako har-
punnik na wielorybniku—oba statki rozbily sig. Mial fabryke
cygar w Hawanie i zostal okradziony przez wspdlnika w chwili,
gdy sam lezal chory na vomifo. Wreszcie przybyl do Aspin-
vall—i tn mial byé kres jego niepowodzen. 6z go bowiem
moglo dodcignaé jeszcze na téj skalistéj wysepce? Ani woda,
ani ogieri, ani ludzie. Zreszty od ludzi Skawiriski niewiele
doznal zlego. Czgsciéj spotykal dobrych, niz zlych. Zdawalo
sie natomiast, ze przesladujg go wszystkie cztéry zywioly. Ci,
co go znali, méwili, ze niéma szczgScia—i tém objasniali wszyst-
ko. On sam wreszcie stal sie troche manijakiém. Wierzyl, Ze
jaka$ méciwa a potezna rgka Sciga go wszedzie, po wszystkich
ladach i wodach. Nie lubil jednak o tém méwié;—czasem tyl-
ko, gdy go pytano, czyja to miala byé reka, ukazywal taje-
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mniczo na gwiazdg polarng i odpowiadal, Ze to idzie stamtad.
Rzeczywiscie, niepowodzenia jego byly tak stale, ze az dziwne,
i latwo mogly zabié gwoidz w glowie, zwlaszcza temu, kto ich
doznawal. Zreszta mial cierpliwo$é Indyjanina i wielkg spo-
kojng sile oporu, jaka plynie z prawosci serca. W swoim cza-
sie na Wegrzech dostal kilka pchnigé bagnetem, bo nie cheial
chwycié za strzemie, ktére mu ukazywano jako srodek ratunku
i krayczéé: ,,pardon!* Tak samo i nie poddawal si¢ nieszczg-
4cin. Lazt pod gérg tak pracowicie, jak mréwka; zepchnigty
sto razy, rozpoczynal spokojnie swojg podréz po raz setuy
pierwszy. Byl to w swoim rodzaju szczegdlniejszy dziwak.
Stary ten zolnierz, opalony, Bog wié, w jakich ogniach, zahar-
towany w biedach, bity i kuty, mial serce dziecka, W czasie
epidemii na Kubie zapadl na nig dlatego, ze oddal chorym
wszystke swoja chining, ktéréj mial znaczny zapas, nie zosta-
wiwszy dla siebie ani grana. Bylo w niéin jeszcze i to dziw-
nego, ze po tylu zawodach zawsze byl pelen ufnoseci i nie tra-
cil nadziei, ze jeszcze wszystko bedzie dobrze. W zimie oZy-
wial sie zawsze i przepowiadal jakies wielkie wypadki. Czekal
ich niecierpliwie i mysla o nich zyl lata cale.... Ale zimy
mijaly jedne za drugeimi i Skawiiiski doczekal sig tylko tego,
ze ubielily mu glowe. Wreszcie zestarzal sig, poczal tracié
energija. Cierpliwo$é jego poczynala byé coraz podobniejszq
do rezygnacyi. Dawny spokdj zmienil sig w sklonnosé do roz-
tkliwiania sic — i ten hartowny zolnierz jal przeradzaé sig
w bekse, gotowego zalzawié si¢ z lada powodu. Préez tego
od czasu do czasu tlukla go najstraszniejsza nostalgija, ktorg
podniecala lada okolicznosé: widok jaskolek, szarych ptakow,
podobnyeh do wrébli, $niegi na gérach, lub zaslyszana jaka$
nuta, podobna do slyszanéj niegdys.... Nakoniee opanowala
go jedna my§l:—mysl spoczynku. Owladngla ona starcem zu-
pelnie i wchlongla w siebie wszelkie inne pragnienia i nadzieje.
Wieczny tulacz nie mégl juz sobie wymarzyé nic bardziéj
upragnionego, nic drozszego nad jaki spokojny kat, w ktérym-
by mégl odpoczaé i ezekaé cicho kresu. Moze wlaénie dlatego,
20 szezogdlne jakie$ dziwactwo losu rzucalo nim po wszystkich
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morzach i krajach, tak Ze prawie nie mégl tchu zlapaé; wy-
obrazal sobie, ze najwickszém szczesciem ludzkiém jest—tylke
nie tulaé sie. Co prawda, to i nalezalo mu sie takie skromne
szczgicie, ale tak juz byl zwyczajny zawoddw, ze myslal o tém,
Jak wogéle ludzie marza, o czém$ niedoscignioném. Spodzie-
wac si¢ nie §mial. Tymczasem, niespodzianie, w ciagu dwu-
nastu godzin dostal posade, jakby wybrang dla siebie ze
wszystkich na §wiecie. Nic téz dziwnego, 7ze gdy wieczorem
zapalil swoje latarnig, byl jakby odurzony, ze pytal sam siebie,
czy to prawda i nie Smial odpowiedzieé—tak. A tymczasem
rzeczywistoS¢ przemawiala do niego nieprzepartymi dowodami.
Wiec godziny jedna za druga splywaly mu na balkonie. Pa-
trzyl, nasycal sig, przekonywal. Mogloby sie zdawaé, ze
pierwszy raz w zyciu widzial morze, bo pélnoc wybila juz na
aspanvallskich zegarach, a on jeszcze nie opuszczal swojéj po-
wietrznéj wyzyny—i patrzyl. W dole pod jego stopami gralo
morze. Soczewka latarni rzucala w ciemno§é olbrzymi ostro-
kat dwiatla, poza ktérém oko starca ginelo w dali czarnéj zu-
pelnie, tajemmiczéj i strasznéj. Ale dal owa zdawala sig bie-
gna¢ ku §wiatlu. Dlugie wiorstowe fale wytaczaly sie z cie-
mnoéei 1, ryczac, szly az do stép wysepki, a wowezas widaé
bylo spienione ich grzbiety, polyskujace rézowo w Swietle la-
tarni. Przyplyw wzmagal si¢ coraz bardzié] i zalewal pia-
szezyste lawice. Tajemnicza mowa oceanu dochodzila z pelni
coraz potezniéj i gloéniéj, podobna czasem do huku armat, to
do szumu olbrzymich laséw, to do dalekiego zmaconego gwaru
glos6w ludzkich. Chwilami cichlo. Potém o uszy starca od-
bijalo sie kilka westchnien, potém jakie§ tkania—i znéw groz-
ne wybuchy. Wreszcie wiatr zwial mgle, ale napedzil czar-
nych poszarpanych chmur, ktére przyslanialy ksiezyc. Z za-
chodu poezynalo daé coraz mocniéj. Balwany skakaly z wicie-
klo$cia na urwisko latarni, cblizujac juz piacy i podmurowa-
nie. W dali pomrukiwala burza. Na ciemnéj wzburzonéj prze-
strzeni zablyslo kilka zielonych latarek, pouwieszanych do ma-
sztéw okretowych. Zielone owe punkeiki to wznosily sie wy-
soko, to zapadaly w dél, to chwialy sie naprawo i nalewo,
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Skawitiski zeszed! do swéj izby. Burza poczgla wyé. Tam na
dworze ludzie na owych okretach walezyli z noca, 2z ciemno=
4cia, z fala; — w izbie zaé spokojnie bylo 1 cicho. Nawet od-
glosy burzy slabo przedazieraly si¢ przez grube mury i tylko
miarowe ., tik-tak!* zegara kolysalo utrudzonego starca, jakby
do snu.

1L

Zaczely plynaé godziny, doiel tygoduie.... Majtkowie
twierdza, ze czasem, gdy morze bardzo jest rozhukane, wola
na nich coé wéréd nocy i ciemnosci po nazwisku. Jezeli nie-
skoficzonoéé morska moze tak wolaé, to byé moze, ze gdy sig
czlowiek zestarzeje, wola takze na niego i inna nieskoriczonosé,
jeszcze ciemniejsza i bardziéj tajemnicza, a im kto bardziéj
zmeczony zyciem, tém milszemi mu sg te nawolywania. Ale,
aby ich slucha¢, trzeba ciszy. Précz tego starosé lubi sie
odosabniaé, jakby w przecznciu grobu. Latarnia byla juz dla
Skawinskiego takim pélgrobem. Nic jednostajniejszego, nad
podobne zycie na wiezy. Mlodzi ludzie, jesli sig na nie godza,
to po pewnym czasie opuszczaja sluzbe. Latarnik téz bywa
zazwyczaj czlekiem niemlodym, posepnym i zamknigtym w so-
bie. Gdy wypadkiem porzuei swoje latarnig i dostanie sie
miedzy ludzi, chodzi wsréd nich jak czlowiek zbudzony z gle-
bokiego snu. Na wiezy brak wszelkich drobnych wrazer,
ktére w zwyklém zyciu ucza stosowaé wszystko do siebie.
Wszystko z czém styka sie latarnik, jest olbrzymie i pozbawio-
ne zwartych okreslonych ksztaltéw. Niebo—to jeden ogdl,
woda— to drugi, a wéréd tych nieskoriczonosci samotna dusza
ludzka! Jest to zycie, w ktérém mysl jest raczéj ciaglém za-
dumaniem sie, a z tego zadumania nie budzi latarnika nic—
nawet jego zajecia. Dzien do dnia staje sie podobny, jak dwa
paciorki w rézatficu, i chyba zmiany pogody stanowis jedyng
rozmaitoé¢, Skawinski jednak czul sig tak szczesliwym, jak
nigdy w #yciu nie byl. Wstawal Switaniem, bral posilek, czy-
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§cil soczewki latarni, a potémn, siadlszy na balkonie, wpatry-
wal si¢ w dal morskg, i oczy jego nie mogly sig nigdy nasy-
ci¢ obrazami, ktére przed soby widzial. Zwykle na olbrzy-
mi¢m turkusowém tle widaé stada wydetych zagli, §wiecgcych
w promieniach slofica tak mocno, ze az oczy mruzyly sig pod
nadmiarem blasku; czasem statki, korzystajac z wiatréw, kto-
re pasatami zowig, szly wyciggnietym szeregiem jedne za dra-
gimi, podobne do laficucha mew albo albatroséw. Czerwone
beczki, wskaznjgce droge, kolysaly sig na fali lekkim lago-
dnym ruchem; miedzy zaglami pojawial si¢ co dnia w polu-
dnie olbrzymi szarawy piéropusz dymu. To parowiec z New-
Yorkn widzl podréznych i towary do Aspinvall, ciagnac za
soba dlugi spieniony szlak piany. Z drugiéj strony balkonu
widzial Skawinski, jak na dloni, Aspinvall i jego ruchliwy
port, a w nim las masztow, lodzie i 16dki, — nieco za$ daléj
biale domy i wiezyczki miasta. Z wysokosei latarni domki
byly podobne do gniazd mew, lodzie do zukéw, a ludzie porn-
szali si¢, jak male punkeciki na bialym kamiennym bulwarku.
Zrana lekki wschodni powiew przynosil zmieszany gwar Zzycia
ludzkiego, nad kiérym gérowal §wist parowcéw. W poludnie
nadchodzila godzina syjesty. Ruch w porcie ustawal; mewy
kryly si¢ w szezerby skal, fale slably 1 stawaly sig jakies leni-
we, a woéwezas na ladzie, na morzn ina latarni nastawala
chwila niezmaconéj niczém ciszy. Zolte piaski, z ktérych
odplynely fale, linily naksztalt zlotych plam na obszarach wo-
daych; shup wiezowy odrzynal sig¢ twardo w blgkicie. DPotoki
promieni slonecznych laly si¢ z nicba na wodg, na piaski i na
urwiska. Wéwezas i starca ogarngla jaka$ niemoc pelna slo-
dyezy. Czul, ze ten odpoezynek, ktérego uzywa, jest wybor-
ny, a gdy pomyslal, ze bedzie trwaly, to mu juz niczego nie
braklo. Skawinski rozmarzal si¢ wlasném szczeSciem, ale, ze
czlowiek latwo oswaja s'e z lepszym losem, stopniowo nabie-
ral wiary i ufnosei, myslal bowiem, ze, jesli ludzie budujg do-
my dla inwalidéw, to dlaczegéiby Bég nie mial wreszcie przy-
garngé swego inwalidy? Czas uplywal i utrwalal go w tém
przekonaniu. Stary zzyl s’e z wieZg, z latarnia, z urwiskiem,

-——
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z tawicami piasku i samotnoscig. Poznal sig takze iz mewa-
mi, ktére niosly sig w zalamach skalnych, a wieczorami od-
prawialy wiece na dachu latarni. Skawisiski rzucal im zwy-
kle resztki swego jadla; tak za§ przyswoily si¢ wkrétce, ze
gdy to czynil potém,— otaczala go prawdziwa burza bialych
skrzydel, a stary chodzil migdzy ptastwem, jak pastuch mig-
dzy owcami. W czasio odplywu wyprawial si¢ na niskie, piasz-
czyste lawice, na ktérych zbiéral smaczne slimaki i pigkne
perlowe konchy zeglarkéw, ktére odplywajgca fala osadzala
na piasku. W nocy, przy éwietle ksigzyca i latarni chodzit na
ryby, ktérémi roily sig zalamy skalne. W koreu pokochal
swoje skale i swoje bezdrzewny wysepke, porosnigta tylko
drobnémi tlustémi roélinkami, sgczacémi lipka zywicg. Ubo-
stwo wysepki wynagradzaly mu zresztg dalsze widoki. W po-
Iudniowych godzinach, gdy atmosfera stawala sig bardzo prze-
zroczysta, widaé bylo cale migdzymorze, az do Pacyfiku, yo-
kryte najbujniejsza roslinnodcig. Skawiniskiemu wydawalo sig
woéwezas, ze widzi jeden olbrzymi ogréd. Peki kokoséw i ol-
brzymich muz ukladaly sig, jakby w przepyszne czubiaste bu-
kiety tuz zaraz za domami Aspinvallu. Daléj migdzy Aspin-
vall a Panamg widaé bylo ogromny las, nad ktérym co ramo
i pod noc mieszal sig czerwonawy opar wyziewow, las praw-
dziwie podzwrotnikowy, zalany u spodu stojacg wodg, oplata-
ny lijanami, szumigey jedng faly olbrzymich storezykdw, palm,
drzew mlecznych, zelaznych i gumowych.
Przez swa straznicza lunete stary modgl dojrzéé nietylko
drzewa, nietylko rozlozyste liécie banandw, ale nawet gromady
ralp wielkich, marabutéw i stada papug, wzbijajace sig cza-
sem jak teczowa chmura nad lasem. Skawiniski znal zbliska
podobne lasy, gdyZ po rozbiciu si¢ na Amazonce, blakal sig
cale tygodnie wéréd podobnych zielonych sklepien i ggszezdw.
Widzial, ile pod ich eudng, uémiechnigtg powierzchnig ukrywa
sie niebezpieczenistw i émierci. Wéréd nocy, jakie w nich spe-
dzil, slyszal grobowe glosy wyjeéw i ryki jaguaréw; widzial
olbrzymie weze, kolyszgce sig naksztalt lijanéw na drzewacly
znal owe senne jeziora leéne, przepelnione dretwanii i rojgce
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sig od krokodylow., Wiedzial, pod jakim jarzmem zyje czlo-
\?’iek w tych niezglebionych puszczach, w ktérych pojedyricze
lidcie przenoszg dziesigeiokrotnie jego wielkodé, w ktérym
%nro“‘iq sig krwiozerne moskity, pijawki drzewne 1 olbrzymie
jadowite pajaki. Wszystkiego sam doznal, sam do$wiadezyl,
wszystko sam przecierpial, to téz tém wigksza mu teraz spra-
?vial'o rozkosz patrzéé z wysokoscei na owe ,,matos,” podziwiaé
ich pieknosé, a byé zaslonietym od zdrad. Jego wieza chronila
go przed wszelkiém zlem. Opuszczal ja téz tylko czasami
w niedziele zrana. [Przywdzial wtedy granatowa kapote stra-
Znicza ze srebroymi guzami, na piersiach zawieszal swoje krzy-
ze, 1 jego mléezna glowa podnosila sie z pewng duma, gdy sly-
szal pray wyjiciu z kosciola, jak Kreole méwili miedzy soba:

— Porzagdnego mamy latarnika.

— I nie heretyk, chociaz Yankee!.-

Wracal jednak natychmiast po mszy na wyspe i wracal
szczgéliwy, bo zawsze jeszcze nie dowierzal stalemu ladowi.
W niedziele takze odczytywal sobie hiszpariska gazete, ktdra
zakupywal w miescie, lub newyorskiego ,,Herolda,” pozycza-
nego u Folcombridge'a i szukal w nich skwapliwie wiadomo-
éci z Europy. Biédne stare serce! na téj wiezy strazniczd)
i na drugiéj pélkuli bilo jeszcze dla kraju.., Czasem takze,
ady 16dz, przywozgca mu codzienn zywnosé i wode, przybila do
wysepki, schodzil z wiezy na gawede ze straznikiem Johnsem.
Potém jednak widocznie juz zdziczal. Przestal bywaé w mie-
scie, czytywa¢ gazety i schodzi¢ na polityczne rozprawy
Johnsa. Uplywaly cale tygodnie w ten sposéb, ze nikt jego
nie widzial, ani on nikogo. Jedynym zuakiem ze stary zyje,
bylo tylko znikanie zywnofci, pozostawianéj na brzegu i swia-
tlo latarni zapalane co wieczér z taka regularnoscia, z jaka
slofice wstaje rankiem z wody w tamtych stronach. Widocz-
nie stary zchojetnial dla §wiata. Powodem tego nie byla no-
stalgija, ale wladnie to, ze przeszla i ona nawet w rezygnacyja.
Caly fwiat teraz zaczynal sie¢ dla starca i koriczyl na jego
wysepce. Zzyl sie z tg my$la, Zze nie opusei wiezy do $mierei
i po prostu zapomnial, Ze jest jeszcze coé poza nia. Przytém

g T

stal si¢ mistykiem. Kagodne niebieskie jego oczy poczgly byc,
jak oczy dziecka, zapatrzone wiecznie i jakby utkwione w ja-
kiejé¢ dali, W ciaglém odosobnieniu i wobec otoczenia nad-
zwyczaj prostego, a wielkiego, zaczal stary traci¢ poczucie
wlasnéj odrebnogci, przestawal istniéé, jakby osoba, a zlewal
sie coraz wigeéj z tém, co go otaczalo. Nie rozumowal nad
tém, czul tylko bezwiednie, ale w koicu zdawalo mu sig, ze
niebo, woda, jego skala, wieza i zlote lawice piasku i wydete
zagle i mewy, odplywy i przyplywy — to jakas wielka jednogé
i jedna ogromna tajemnicza dusza; on zas sam pograZa sip
w téj tajemnicy i czuje owe dusze, ktora zyje i koisig. Za-
tonal, ukolysal sig i zapamigtal — i w tém ograniczeniu wlha -
snego odrebnego bytu, w tém pélezuwaniu, polsnie, znalazl
spokdj tak wielki, ze prawie podobny do pél$mierci.
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Ale nadeszlo przebudzenie.

Pewnego razu, gdy 16dz przywiozla wode izapasy zywno-
éci, Skawiniski, zeszedlszy w godzing p6Zniéj z wiezy, spostrzegl,
7e procz zwyklego ladunku jest jeszcze jedna paczka wigeé).
Na wierzchu paczki byly marki pocztowe Standéw Zjednoczo-
nych i wyrazny adres: ,,Skawiiski Esq..., wypisany na gru-
bém zaglowém plétnie. Rozciekawiony starzec przecial plo-
tno i ujrzal ksigzki: wzigl jedng do rgki, spojrzal i polozyl na-
powrét, przyczém rece poczely mu drzé¢ mocno. Przysltonil
oczy, jakby im nie wierzac; zdawalo mu sig, Ze §ni, — ksigzka
byla polska. Co to mialo znaczyé? Kto mu mogl przyslaé
ksigzke? W pierwszéj chwili zapomnial widocznie, iz jeszcze
na poczatku swéj latarniczéj karyjery przeczytal pewnego ra-
zu w pozyczonym od konsula ,Heraldzie* o zawigzaniu sie pol-
skiego Towarzystwa w New-Yorku i ze zaraz przeslal towarzy-
stwu polowe swéj miesiecznéj pensyi, 2z ktora zreszta nie mial
o robié na wiezy. Towarzystwo, wywdzigczajac gie, praysy-
lalo ksigzki. Przyszly one droga naturalng, ale w pierwszéj
chwili starzec nie mégl pochwytaé tych mysli. Polskie ksigz-
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ki w Aspinvall, na jego wiezy, wiréd jego samotnosci — byla
to dla niego jakas nadzwyczajnosé, jakie§ tchnienie dawnych
czasow—cud jakis. Teraz wydalo mu si¢, jak owym zegla-
rzom wsréd nocy, ze co§ zawolalo na niego po imieniu glosem
bardzo kochanym, a zapomnianym prawie. Przesiedzial chwile
z zamknietémi oczyma i byl prawie pewny, ze, gdy je otworzy,
sen zniknie. Nie! Rozcigta paczka lezala przed nim wy-
raznie, ofwiecona blaskiem popoludniowego slotica, a na niéj
otwarta juz ksiagzka. Gdy stary wyciagnal znowu po nig re-
kg, slyszal wérdd ciszy bicie wlasnego serca. Spojrzal: byly
to wiersze, Na wierzchu stal wypisany wielkiemi literami ty-
tul, pod spodem za$ imig autora. Imig to nie bylo Skawiti-
skiemu obce; wiedzial, Ze nalezy ono do wielkiego poety, kté-
rego nawet i utwory czytywal po trzydziestym roku w Paryzu.
Potém, wojujac w Algierze i w Hiszpanii, slyszal od rodakéw
o coraz wzrastajgcéj slawie wielkiego wieszcza, ale tak przy-
wykl wéwczas do karabina, ze i do reki nie bral ksiazek.
W cztérdziestym dziewigtym roku wyjechal do Ameryki
L w awanturniczém zyciu, jakie prowadzil, prawie nie spotykal
polakéw, a nigdy polskich ksigzek. Z tém wiekszg téz skwa-
pliwoscig 1 z tém Zywiéj bijacém sercem przewrécil karte ty-
tulows. Zdalo mu sig teraz, ze na jego samotnéj skale poczy-
na si¢ dzia¢ co§ uroczystego. Jakoz, byla to chwila wielkiego
spokoju i ciszy. Zegary aspinvallskie wybily piata po polu-
dniu. Jasnego nieba nie zaciemniala zadna chmurka, kilka
mew tylko plawilo si¢ w blekitach. Ocean byl ukolysany. Nad-
brzezne fale zaledwie belkotaly z cicha, rozplywajac sig lago-
dnie po piaskach. Wdali $mialy si¢ biale domy Aspinvallu
i cudne grupy palm. Naprawde bylo jako§ uroczysto i cicho,
i powaznie. Nagle wéréd tego spokoju natury rozlegl sie
drzgcy glos starego, ktéry czytal, glosno, aby siebie samego
lepiéj zrozumiéé:

»Litwo ojezyzno moja! ty jestes, jak zdrowie,

Ile cig trzeba ceni¢, ten tylko si¢ dowié,

Klto cig stracil. Dzi$ piekno$¢ twy w caléj ozdobie
Widze i opisuje, bo tesknig po tobie....”
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Skawinskiemu zbraklo glosu. Litery poczely mu skakaé
do oczu, w picrsi co§ urwalo si¢ 1 szlo naksztalt fali od serca
wyzéj iwyzéj, tlumige glos, Sciskajac za gardlo.. Chwila
jeszcze—opanowal sie 1 czytal dalé):

»PAnno Swigta, co jasnéj bronisz Cz¢stochowy

I w Ostréj éwiecisz bramie! Ty, co gréd zamkowy,
Nowogrodzki ochraniasz z jego wiernym ludem!
Jak mnie dziecko do zdrowia powrdcilas cudem,
(Gdy od placzacéj matki pod twojg opieke
Ofiarowany, martwa podnioslem powieke,

I zaraz moglem pieszo do Twych $wigtyi progu,
I5¢, za wrocone zycie podzigkowat Bogu).

Tak nas powrdcisz cudem na ojezyzny ono....”

Wezbrana fala przerwala tame woli. Stary rykngl i rzu-
cil sie na ziemie; jego mleczne wlosy zmieszaly sig z piaskiem
nadmorskim. Oto cztérdziesci lat dobiegalo, jak nie widzial
kraju i, Bég wié ile, jak nie slyszal mowy rodzinnéj, a tu tym-
czasem {a mowa przyszla sama do niego —przeplyngla ocean,
i znalazla go, samotnika, na drugiéj pélkuli, taka kochana, tz.z-
ka droga, taka §liczna! We lkaniu, jakie nim wstrzgsalo nie
bylo bélu, ale tylko nagle rozbudzona niezmierna milosé, przy
ktéréj wezystko jest niezém ... On poprostu tym wielkim pla-
czem przepraszal t¢ ukochany oddalony za to, ze sig juz ta.k
zestarzal, tak zzyl z samotng skalag i tak zapamigtal, iz sig
w nim tesknota poczynala zaciérac.

A teraz ,,wracal cudem® — wige si¢ w nim serce rwalo.
Chwile mijaly jedna za druga — on wcigz lezal. Mewy przy-
lecialy nad latarnie, pokrzykujac, jakby niespokajne o swego
starego przyjaciela. Nadchodzila godzina, w ktéréj je karmil
resztkami swéj zywnosci, wige kilka z nich zlecialo z wierzchu
latarni az do niego. Potém przybylo ich coraz wiecéj i za-
czely go dziobaé lekko i furkotaé skrzydlami nad jego glows.
Szumy skrzydel zbudzily go. Wyplakawszy si¢, mial teraz
w twarzy jaki§ spokéj i rozpromienienie, a oczy jego byly
jakby natchnione. Qddal bezwiednie calg swoj¢ Zywnosé pta-
kom, ktére rzucily sie na nig z wrzaskiemn, a samn wzial znowu
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ksigzke. Slorice juz bylo przeszlo nad ogrodami i nad dzie-
wiczym lasem Panamy, i staczalo si¢ zwolna za migdzymorze
ku drugiemu oceanowi, ale i Atlantyk byl jeszcze pelen blasku:
W powietrzu widno zupelrie, wiec czytal daléj:
»lymezasem przenod duszg moja uteskniong,
Do tych pagirkéw leénych, do tych Iak zielonych.”
Zmierzch dopiéro zatarl litery na bialéj karcie, zmierzch
krotki, jak mgnienie oka. Starzec opart glowe o skale 1 przym-
knal oczy. A wéwezas Ta, co jasnéj broni Czgstochowy, za-
brala jego dusze i przeniosla ,,do tych pél malowanych zbozem
rozmaitém.“  Na niebie palily sie jeszcze dlugie szlaki czer-
wone i zlote, a on w tych $wiatlosciach lecial ku stronom ko-
chanym. Zaszumialy mu w uszach lasy sosnowe, zabelkotaly
rzeki rodzinne, Widzi wezystko, jak bylo. Wszystko go Py-
ta: pamigtasz? On pamieta! a zresztyg widzi: pola przestron-
ne, miedze, Iaki, lasy i wioski. Noc Juz! O téj porze juz
zwykle jego latarnia rozéwiecala ciemnosci morskie. Ale te-
raz on jest we wsi rodzinnéj. Stara glowa pochyla sie na
piersi i $ni. Obrazy przesuwajy sie przed jego oczyma szybko
i troche bezladnie. Nie widzi domn rodzinnego, bo starla go
wojna, nie widzi ojca ni matki, bo go odumarli dzieckiem.
Ale zreszta wies, Jakby ja wezora] opuseil: szereg chalup ze
Swiatelkami w oknach, grobla, mlyn, dwa stawy podane kn
sobie 1 brzmigce caly noc chérami zab. Niegdy$, w té] swo-
JeJ wiosce stal nocg na widecie, — teraz ta przeszlodé podsta-
Wia si¢ nagle w szereg widzeri... Oto znowu jest nlanem i stoi
na widecie, zdala karczma poglada plongeémi oczyma i brzmi,
1 $piéwa, i huczy wéréd ciszy nocnéj tupotaniem, glosami skrzy-
piec i basetli. Uha! Uha! To ulany krzeszg ognia podkéw-
kami, a jemu tam nudno samemu na koniu! Godziny wloka
sig leniwo, wreszeie $wiatla gasny: teraz jak okiem siggngé
mgla i mgla nieprzejrzana—opar widoczaie podnosi sie z Iak
1 obejmuje $wiat caly bialawym tumanem. Rzeklbys$ zupelny
ocean. Ale to Igki: rychlo czekaé Jak derkacz ozwie sie
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W ciemnosci i baki zahuczy po trzcinach. Noc jest spokojna
i chlodna, prawdziwie polska noc! W oddali. bér S0SnoOwy
szumi bez wiatru, jak fala morska. Wkrétce §witanie wschéd
ubieli; jakoz i kury piejg juz w zaplociach. Jeden drogiemu
podaje glos z chaty do chaty, wraz i zérawie krzyczg gdzies
z wysoka. Ale juz §wita, Swita! Noc blednie—z cienia wychy-
lajg sig lasy, zarosla, szereg chalup, mlyn, topole. Studnie
skrzypia, jakby blaszana choragiewkana wiezy. Jaka ta zie-
mia kochana, §liczna, w rézanych blaskach jutrzni! 0j je-
dyna, jedyna..,. Cicha! czujna wideta slyszy, ze si¢ kto$
zbliza. Zapewne idg zluzowaé warty.

Nagle jakis glos rozlega si¢ nad Skawinskim:

— Héj stary, wstawajcie.—Co to wam?

Stary otwiera oczy i patrzy ze zdziwieniem na stojacego
przed sobg czlowieka. Resztki widzen sennych walczg w jego
glowie z rzeczywistoscig. Wreszcie widzenia bledng i nikng,
Przed nim stoi Johns, straznik portowy.

— Co to?—pyta Johns—chorzyscie?

— Nie.

— Nie zapaliliscie latarni, Péjdziecie precz ze stuzby.
£.6dz z San-Geromo rozbila sig na mieliznie. Szczgiciem nikt
nie utongl, inaczéj poszlibyécie pod sad. Siadajcie ze mna,
resztg uslyszycie w konsulacie.

Stary pobladl. Istotnie nie zapalil t4j nocy latarni.

W kilka dni pézniéj widziano Skawinskiego na pokladzie
statku, idacego z Aspinvall do New-Yorku. Biedak stracil
posade.

Otwieraly sie przed nim nowe drogi tulactwa; wiatr po-
rywal znowu ten liéé, by nim rzucaé po ladach i morzach, by
sig nad nim zngcaé do woli. To téz stary przez te kilka dni
posungl sig bardzo i pochylil, oczy mial tylko blyszczace. Na
nowe zas drogi zycia mial takze na piersiach swoja ksiazke,

ktérg od czasu do czasu przyciskal r¢ka, jakby w obawie, aby

mu i ona nie zginela.. ..
H. Sienkiewicz,

19
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Zrebiec i kon stary.

tdy starszych przybierano w pozlacane rzedy,

Guiewal sig mlody Zrebiec na takowe wzgledy.

Przyszta koléj na niego, z poczatku byl hardy:

Az kiedy w pysku poczul munsztuk nader twardy,

Gdy jeZdzea przyszlo dzwigat, znosi¢ rzemien tegi,

Gdy go Seiskaé¢ poczely dychtowne popregi,

W placz nieborak; a stary: na co ten placz zda sie ?

Cheiale§, cierpze. Zal prozny, kiedy poniewczasie.
Ignacy Krasichi,

Kon i wielbtgd

Malo dla nas co mamy, wigcéj chcemy jeszcze;
A Ze to prawda, powies¢ o koniu zmieszczg.
Skarzyl si¢ przed Jowiszem hardy i zuchwaly,
1z chot wspanialy,
Chociaz rzezki, ozdobny,
Cho¢ do skokéw sposobny,
Chociaz stagd bywa powszechnie chwalonym;
Przeciez sig mniemal by¢ uposledzonym.
W czémze to? rzekl mu Jowisz, méw na czém ci zbywa?
Oto kark niezbyt wzniosly, a zbyt gesta grzywa,
Nogi nie dos¢ wysokie,
Piersi nie do$¢ szerokie.
Kazesz nosié¢ czlowieka, a siodla nie daled.
Ujrzysz co cheiales,
Ruzekl Jowisz; natychmiast postawil wielblada.
Kon gdy poglada:
Oto masz, z maly grzyws, rzek! Jowisz, kark wzniosly,
Siodlo, garb wyniosly,
Piersi jak chciale§,
Nogi dlugie, jakich do chodu 2gdale§.
Grodzienbys, za zuchwalo§é, poréwnany z bydlem,
Zostaé straszydlem;
Ale glupstwo wybaczam. Lecz na ukaranie,
‘Wielblad zostanie.
Jakoz, skoro go ujrzy, zdaleka, czy zbliska,
Driy zaraz kon ze strachu, rie, zzyma sie, pryska.
lg. Krasicki,
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